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TEOPUSA JIEKCUKOI'PADUHN

YIK 811.112.2

M.IO. Poccuxuna

O CIEIIM®UKE CJIOBAPE COBPEMEHHOI'O
HEMEIKOI'O MOJIOAEXKHOI'O SA3bIKA

B cmamve oaromes konuuecmeennvle u KauecmeeHHble XAPAKMEPUCMUKU CLo8apell
HeMeyKo20 MON00eHCHO20 A3biKd, uzdanuvix 6 Iepmanuu ¢ 2000 no 2013 2. Ilposo-
OUMcst CONOCMABUMENbHbITL AHAU3 IMUX CLOBAPEI NO 6CeM JIeKCUKOZPAPUUECKUM
napamempam. Boiasnaiomes ocobennocmu ceputinblx MHO20A3bIYHBIX UOAHUL U OM-
OelbHbIX JleKcuKkoepaguueckux ucmoynuxkos. Ocoboe 6HUMAHUE YOensiemcs J1eKCUKO-
HAM MONIOOEICHO20 AHCApeoHa Hemeykoeo aunesucma I. Omana.

KittoueBble CloBa: MOI00EdCHBLL A3bIK, CLOBAPD, JHCAP2OH, NEKCUKOSPADUSA, HeMeYKUiL.

MOHOI[G)KHLIM aspikoM (Jugendsprache) B repMaHHCTHKE Tpaau-
LMOHHO HAa3bIBAe€TCA >KaprOH HEMELKOSA3BIYHON MOJIOIEKH.
Hauas ¢ukcupoBats cryaendeckuii (Studentensprache), a 3aTeM mKkonb-
He1if xkaproH (Schiilersprache) 8 XVIII-XIX BB., nuznaBas cepbe3HbIC JICK-
cukorpaduyeckne Tpyasl B XX CTOJETUH, HEMEUKHE JUHTBHCTHI MPO-
JOJDKAIOT 3Ty TPAAUIUIO U B HACTOSIIEE BPEeMs.

Lenp Hame# pabOThI — MPOCIEAUTD MOSBICHNUE CIOBApEl HEMEIIKOTO
MoJto1exkHOTO si3bika B ['epmanuu ¢ 2000 o 2013 1., M3y4uTh OCOOCHHO-
CTH JTHX JICKCHKOHOB U 0XapaKTepU30BaTh UX KaK JEKCHKOTpapUIECKIe
HCTOYHHKH.

Cpa3zy OTMETHM, 9TO OCOOCHHOCTHIO M3IAHWH COBPEMEHHBIX CIOBa-
peil HEMELKOro MOJIOJIEKHOTO COLIMOJIEKTa SBJISETCA HUX CEpUHHOCTD.
Tak, cimoBapu Monoaexunoro sizeika (Worterbiicher der Jugendsprache)
penakuuu PONS Bexomst exxeroHo, HauuHast ¢ 2001 r. 910 HeOobIIHe
1o o0beMy JNeKCcHUKOHBI, HacuuThiBaommue oT 300 mo 1500 >xaproHHBIX
cioB u BeipaxeHuid. [Ipuyem mo 2008 1. 3TO OBUTM YETHIPEXBAZBITHBIC
CJIOBapH, KOTOPBIE BKIIFOUAIH B ce0s1 HEMEIIKHE KAPTOHU3MBI, UX SKBHBa-
JICHTHI W TIEPEBOIBI HA aHTIUHCKUM (OpUTAHCKUN W aMEPUKAHCKHIA BapH-
aHThl), (hpaHIly3CKUI 1 UCTIAHCKUH A3bIKkU. [IpuBeaeM nmpuMep cioBapHOH
CTaTbU OJTHOTO U3 ITHUX JICKCUKOHOB:

Golfplatz m (leichtes Mddchen)

(GB) tart, easy-lay, slut, hussy

(USA) slut, whore, tramp
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(F) chaudasse f

(E) putén m verbenero [1. S. 49].

Bce geThIpeXbA3BIYHbBIEC CIIOBAPH MTOCTPOCHBI MO0 OJHOMY HPUHINIMY:
1. CrnoBapHbIe €MHUILIBI pacnojaraloTcs B andaButHoM nopsake. 2. OHu
BBIJICTICHBI JAPYTUM HIPUPTOM U LBETOM M CONPOBONKAAIOTCS TpaMMaTH-
YECKUMH CBEICHHUSAMH. [ CyIIECTBUTEIBPHOTO YKAa3bIBACTCSI POJ, IS
rJIarojia JaeTcsl ero XapaKTepucTuka (MepexoJHbIH, HEMepEeXOAHbIH, BO3-
BpaTHBIN), IS APYTUX KJIACCOB CIIOB YKa3bIBACTCA, KaKasi 3TO YacTh pPe4H
(npunararenbHoe, Hapeuune). 3. TomkoBaHHME MOHITHN JaeTcs B CKOOKax
KypcuBoM. 4. TIpuUBOISTCS SKBHBAJCHTHI W MEPEBOIBI Ha aHTIHHCKUH,
(hpaHIly3CKUI U UCIIAHCKUU A3BIKU. 5. YToTpeOaeHne HEeKOTOPhIX Kapro-
HU3MOB WJUTIOCTPHPYETCSI IPUMEpPaMu Ha BCEX YETHIpeX s3bIKax. Hampu-
Mep:
bose adv (gut)

(GB) phat, wicked

(USA) Bad!, Solid!, Cool!, Sweet!

(F) trop bien

(E) de miedo

Der Film gestern war echt bose!

(GB) The film yesterday was well wicked.

(USA) That movie yesterday was bad.

(F) Le film hier était trop bien!

(E) La peli de ayer estuvo de miedo! [2. S. 22].

C 2009 r. BMecTO 4YeThIpeXbsA3bIYHBIX ciioBapel penaxius PONS
TaKXXe €KEroJHO W3IAaeT OHOS3BIYHBIC CIIOBAPH, KAXKIBIH M3 KOTOPHIX
conepxut 1500 cnos u Beipakenuit u3 ['epmanuu, ABctpuu u lIBetina-
pun, kak riaacut moazarosoBok (Mit 1500 Eintrdgen aus Deutschland,
Osterreich und der Schweiz). B otnuune ot MPEIBIIYIINX U3AaHUN CII0-
BapHas CTaThs BBITTISANT TaK:

cosmo adv

super, groBartig 3. S. 27].

Jlums B HEKOTOPBIX CIIOBAPHBIX CTATBAX MPUBOISTCS IPUMEPHI
yHOTpeOJIeHUs )KaprOHHOTO CJI0Ba WK BeIpaskeHus. Cp.:

chillen vi

Komm, wir chillen ein bisschen!

sich ausruhen [4. S. 28].

[TockonbKy B ATHX CJIOBapsX BCTPEUAeTCS MOJIOACKHAS JIGKCHKA He
Tonbko u3 ['epmannn, HO u U3 ABcTpun u llIBelinapun, 3aech NOABIINCH
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MOMETHI, YKa3bIBaIOIIME Ha PErMOHAJIBHYIO MPUHAIEKHOCTh TOTO WIIH
HHOTrO jXapronumsma: A — ascrpuiickuil Bapuant, CH — mBelnapckuii.
[IpuBenem npuMepsr:

aufblaht adj A

dick [5. S. 14].

futzdumm adj CH

extrem dumm, unnétig [4. S. 46].

B kaxxoM 13 aHANM3UPYEMBIX CIoBapell coOpaHa akTyanbHasl JISKCH-
Ka, HO B JIBYX M 00Jiee M3JaHMAX YacTO ITOBTOPSIOTCS OJHHU H T€ XKe JKap-
TOHU3MBI, HampuMmep, Takue Kak sich abbitschen «sich abschmiickeny
(2009, 2010, 2011, 2012), abziehen «klauen» (2003, 2004, 2005, 2006),
auf keinsten «auf keinen Fall» (2003, 2004, 2005, 2006), a Takxe cCokpa-
mennss MOF «Mensch ohne Freunde» (2006, 2007), ABF «allerbeste
Freundin» (2009, 2010, 2011, 2012). MbI npoBeu CpaBHUTENbHBIN CTa-
TucTHYecKuit aHanu3 uzganuii 2006 u 2007 rr., KOTOPHIN MOKa3all, 4To U3
480 »xaproHN3MOB, cofep Kamuxcs B mocienneM, 320 (66,6%) yxe ObLTH
3apETUCTPUPOBAHBI B MPEABIAYLIEM, T.€. 3I€Ch UMEET MECTO OOHOBJICHHE
nexcuku npuMepHo Ha 30%. OToT hakT CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO OA-
HHU JKaprOHM3MBI SIBIIIIOTCS «OTHOTHEBKAMM» W OECCICTHO HCYE3aloT,
JIpyTHe MPOAOIDKAIOT <«OKUTh» W MOTYT BIIOCIEACTBUU MEPEUTH B Pas3ro-
BOPHBIM MM HOpMaTUBHBIA s3bIK. Penakiuss PONS nocTossHHO BHOCHUT
Kakue-1u00 TOTIOTHEHUS WK U3MEHEHMsI B CBOU cilioBapu. Tak, ¢ 2009 T.
Ha TOCICIHUX CTpaHHUIaX CIOBaped MpeACTaBICH CIUCOK u3 20 caMbIxX
HEeKeNaTeNIbHBIX AJIS YHOTPEeOIeHus CIOoB, T.€. CJIOB, KOTOpBIE, [0 MHe-
HUIO MOJIOJICKH, YK€ BBIIUIN U3 MoAbL [IpaBna, caMu pemakTopsl oTMe-
9afoT, YTO 3TO YACTO CyOBEKTUBHBIHN BEIOOD.

Crienyer yrnoMsiHyTh ernie 00 OJHON OCOOCHHOCTH CJOBaped penak-
i PONS. Haunnast ¢ 2004 r. Ha 005105KKe CIIOBapst MOJIOJEKH Kak Oy1-
TO JaeTcs YCTaHOBKAa Ha YMOTPEOJICHHWE NaHHBIX JKaprOHU3MOB B IpEa-
crosiieM rofy. Tak, Ha 00J0XKKe cioBapsi, u3ganHoro B 2005 T., MOKHO
npountath «Worterbuch der Jugendsprache 2006y, cioBapb, BBITYIIEH-
He1id B 2010 1., 310 « Worterbuch der Jugendsprache 2011» u T.x1.

OnpeneneHHbId HHTEPEC MPEACTaBISAIOT U CIOBapU-cOOpHUKHU (Sam-
melbédnde), uznannsie penakiueir PONS B 2008 u 2011 rr. B HUX cobpa-
Ha JICKCHKa M3 BCEX paHee OIyOJMKOBAHHBIX CIOBapel, 0ObeAnHEHHAsS
Mo TeMaTudeckoMmy mpuHImmy. Tak, cioBapb 2011 T. comepxut Gojee
1000 cioB, oTHOCAmMMXCS K TakuM TeMaM, Kak «Alkohol, Rauchen und
die Folgen», «Eltern und andere Erwachsene», «Essen und Trinkeny,
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«Flirten und Komplimente», «Freunde und Freizeit», «Party und Musik»,
«Fummeln und Sex» u ap. [6]. Ha3BaHue Tem moka3bIBaeT, 4T0 OCOOCHHO
9acTO MPOHUCXOAUT OOHOBIICHHE JIGKCUKH TaKUX HAEOrpadUIecKuX IO-
e, KaK HAMMCHOBAHUE JIUI, 9yBCTBEHHO-IMOIIMOHATIBHBIA MUp YeJIOBE-
Ka, cepa MEKITMYHOCTHBIX OTHOIICHUH.

Urak, xapaktepusys cioBapu penakmuu PONS, ormernm, uTto oHUM
MaKCHMAJTBHO JaKOHHYHEI TIPH MOJIa4e MaTepuaa, 3TO KacaeTcs, MPexkIe
BCETr0, CEMAaHTUYECKOTO 00beMa JIeKcuueckor equHuIIbl. CyleCTBeHHBIM
HEIOCTAaTKOM 3THX CIIOBApel SBISIETCSI OTCYTCTBHE CTIIIMCTHYECKON Xa-
PaAKTEPHUCTHKH CIOBAPHOTO CJIOBA, UCTOPUYECKUX CIPABOK, MACIIOPTH3A-
UM UCTOYHHUKOB.

DTHUM XK€ HEeIOCTATKOM CTpajaroT U cioBapu «HA?? Jugendsprache
unplugged» Bbimyckaembie exeroaHo ¢ 2008 r. n3matenscTBoM Langen-
scheidt. Bemmycku ¢ 2008 o 2010 r. sBastoTcss maTusS3bMHBIMU. K He-
MEIIKOH JIeKceMe MAIOTCSl SKBUBAJICHTHI HA AHTTMHCKOM (OpUTAHCKHH U
aMEpHUKAHCKUI BapHaHTHI), (PaAHIy3CKOM, HCIIAHCKOM H HTAJbSHCKOM
si3pIkax. ECIM jke TakoBBIE OTCYTCTBYIOT, TO CJIOBa U3 HOPMATHBHOIO
SI3BIKA CHA0KAIOTCSl COOTBETCTBYIONICH IOMETOH (B OTJIMYME OT clIoBapeit
penakuuu PONS, rie 3KBUBAJICHTHI B TIEPEBOJIBI HE pa3TPaHUIHBAIOTCS ).
C 2011 r. cnoBapu CTaHOBATCS YETHIPEXBAZBIUHBIMU (06€3 UTATbSIHCKOTO
si3pika). O0BeM cojiepiKalleiics B HUX JISKCHKU 3a MSATh JIET BBIPOC C
450 cnoBapubix eaunuil 10 650. [y 3TUX TEKCUKOHOB TakK K€, KaK M s
OIMMCAHHBIX BHIIIE, XapaKTepHA OBICTpas (pHKCAlUs CIOBHUKA 0e3 yKaza-
HUS KaKkoi-muo6o nexcukorpadudeckoit uaopmaruu. Cp.:

komatos schlecht drauf, weggetreten

(USA) beat, dead

(BR) away with the fairies

(FR) comateux m / comateuse f

(S) de pena, de culo

(J) con la luna di traverso [7. S. 82].

bombe megatoll

(USA) (GB) epic, badass, fucking awesome

(FR) de la bombe

(S) la polla, la leche [8. S. 27].

IpaBaa, st HEKOTOPHIX (K COKAIIEHHUIO, OYEHb MAJIOTO KOJIHYECTBA)
KaprOHU3MOB YKa3bIBaeTCs HECKOIBKO 3HaueHni. Tak, HampuMmep, B CJI0-
Bape 2008 r. Bctpeuaem abchecken (1. mit jemandem schlafen; 2. sich
verziehen, abhauen), ballern (1. sich betrinken; 2. Drogen nehmen),
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Bombe (1. gut aussehende Person; 2. Faustschlag), B nexcukone 2013 1. —
Booner (1. Anfinger; 2. Trottel, Langweiler), drauf sein (1. auf Drogen
sein; 2. komisch sein) u ap.

Xapaxtepu3sys cioBapu uznatensctB PONS u Langenscheidt, cneny-
€T YIOMSHYTh O criocobe cOopa copepkalieiicss B HUX JeKCuku. B kaue-
CTBE «IEKCHKOTpadoB» B 00OMX M3IAHMAX BBICTYHAIOT CaMH HOCHUTEIH
9TOrO >Xaprona — mkoabHUKKA OT 10 mo 20 ner. (IlosTOMy mpaBUIIBHEE
ObUTO OBbI, HA HAIll B3MJISAJl, HA3bIBATh 3TH JIEKCHKOHBI CJIOBapsIMH HE MO-
JIOZICKHOTO, a IMIKOJBHOTO aprona). COCTaBUTENH CIOBApEH CIEOYIOT
TpaJWLIK, HAyajio KOTOPOM MOJOXWI BO BTOPOM MojoBMHE XX B.
I'. Kronmep mpu cocTaBlieHHH CBOETO0 3HAMEHHUTOTro ciioBapsa «Jugend-
deutsch von A bis Z» [9]. IIkoTbHUKY MPUCHUTAIOT CJIOBA M BEIPAKCHUS B
penakiuro. M ecam 3TH KaproHU3MBI TIOBTOPSIOTCSI MHOTUMH y4acTHH-
KaMH{, TO OHU BKJIFOUAIOTCS B CIIOBapu 0e3 BCSKOW 1eH3yphl. bonee Toro,
MPOBOJAATCS KOHKYPCHI, B KOTOPBIX MOOEAUTEIEM CTAaHOBHUTCS TOT, KTO
MPHUILIET OOJBINE KapTOHU3MOB. B 3THX KOHKypcaX IpUHUMAIOT yJacTHE
Jaxke Henble kiaccel. OQHaKo cTpemiieHHe K mobene 4acTo MPUBOAUT K
TOMY, YTO HIKOJBHUKH MPOCTO MPHUIYMBIBAIOT BCE HOBBIC M HOBBIC JKap-
TOHHM3MEI, U UX KPEaTHMBHOCTH HET mpenena. Bo3aMoxHO, mOITOMY HEKO-
TOpble HEMELKHE MCCIIE0BATENH MOJOACKHOTO COLHOJIEKTa, HallpUMep
npocdeccop E. Holnanna, cuntatoT Takoil cmoco0 cOopa marepuana Jyis
CIIOBapel HENpUEMIICMBIM, MpPEATIOYNTas eMy Hambolee JTOCTOBEPHOE
AQHKCTUPOBAHUE HOCUTEIICH MOJOAEKHOTO kaproHa. [lo ee MHeHHIO, pe-
3yJIbTaThl AHKCTUPOBAHUS MTOKA3BIBAIOT, YTO OOJNBINAsT YaCTh JCKCUKU W3
ATUX CIOBapel MIKOJIbHUKaM mpocto Hen3BectHa [10. S. 48].

B utone 2013 r. MBI TOXE TIPOBEIN aHKETUPOBAHHUE CPEIN YUAIIUXCS
rumuazun uM. . Hlumiepa u peampHOro yumnuima uMm. 3. 3enbpbepT
(r. TamensH, ®PI'). Bo3pact rumHa3uctoB — 15—16 net, yyamuxcs pe-
anpHOro yymwiuiia — 16—17 ner. B aHkeTh! ObUTH BKIIIOYEHBI CI0BA, MHO-
TOKPAaTHO BCTPEYAOIINECS B aHAIU3UPYEMBIX CIOBapsx. Pe3ynpTarsl aH-
KETUPOBAHUS TIOKA3ali, YTO OJHU XKAPTOHU3MBI U3BECTHBI BCeM (quarzen
«rauchen», zocken «Computer spielen», pumpen «Muskeltraining be-
treibeny», cokpamenue ABF «aller bester Freund/aller beste Freundin» u
Ip.), Apyrue OonbmMHCTBY (dissen «érgern, beleidigen», elefantos
«wunderbar, super», rippen «klaueny», cruisen «ziellos umherfahren» un
Ip.), @ TPEThH JIUIIb MaJloMy KOJNHUYECTBY HMH(OPMAaHTOB (porno «sehr
gut, super», Riisselpest «Schnupfen» u np.). OueHb OTIUYAIOTCS OTBETHI
TUMHA3UCTOB M YYaIIUXCs PEATbHOTO YUMIIMINA, XOTS OHH HAXOIATCS B
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onHOM ropojie. M maxe B OIHOM Kiacce OTBEThI ObUTM COBCEM pa3HBIE.
3/1ech, OUYEBUAHO, OONBIIYIO POJIb UTPAeT elle U OOIICHHWE BHE IIKOJIBI,
yIudHAS cpela. A ecii B TpeneNaX OJHOTO Topoja MIKOJIBHUKHU II0-
pa3HOMY BJAJCIOT XKAPTOHHOW JIEKCHMKOM, TO MOXHO cebe MpeAcTaBUTh,
KaKUMH MOTYT OBITh Pe3yJIbTaThl aHKETHPOBAHUS B pa3HBIX 3eMiisix ['ep-
Maaud. OYEBHIHO, IMEHHO ATO SIBISICTCS MPUYWHONH KPUTHUKHU aHAIN3H-
PYEMBIX HAMH CIIOBapeu.

3aMeTHM, 4TO HEKOTOPBIC KAPTOHU3MBI, OCOOCHHO U3 MOCICIHUX U3~
JIaHWH, HaM TOXE KaXyTCsl MCKYCCTBEHHO CKOHCTPYHPOBAHHBIMH, HO
OHH, KaK IPaBIIO, BCTPEYAIOTCS TOJIBKO B OJHOM CIIOBape M OOJbIIE HE
noBTOpsitoTcA. KoHeuHo, Takoi crocod cOopa MaTeprana HeCOBEPILECHEH,
HO, Ha HaIll B3I, OH MMEET IIPaBO Ha CYIIECTBOBAHHE, IIOCKOJIBKY CIO-
COOCTBYET Pa3BUTHIO Y MOJIOJIBIX JIFO/ICH HHTEpeca K CBOEMY SI3BIKY.

WznatensctBo Duden Takxke He 000LLIO CTOPOHOH Takoe SIBIEHUE, KaK
MOJIOJICKHBIN SI3bIK, BBITYCTHUB C Hauasia Beka jasa cioBaps: B 2000 r. —
«Worterbuch der Szenesprachen» [11] u B 2009 r. — «Das neue Worter-
buch der Szenesprachen» [12]. Ilon TepmuHoM «Szenesprache» aBTOpHI
clioBapell TOHUMAKOT HE TOJIBKO SI3bIK MOJIOACKH, s3bIK HHTEepHera,
CJICHT TIOAPOCTKOB, HO ¥ HOBYIO JIEKCHKY Pa3IMYHBIX CyOKyIBTYp, IpPH-
3HaBas MPHU 3TOM, YTO SA3BIK MOJIOJEKHU SBIAETCS 3/1€Ch CAMbIM KpeaTHB-
HeIM: «Die Jugendszenen sind... sprachlich am kreativsten» [12. S. 7].

CnoBaps 2000 T. comepkuT 678 NEKCHYECKUX €IUHUI], U3 KOTOPBIX
497 (73,3%) — aHrauum3Mbl. 3aMMCTBOBaHMS U3 JAPYTUX A3BIKOB (Tpede-
CKOT0, JIATUHCKOTO, (DpaHIy3CKOTO) 37ech TaKKe BCTPEUYAIOTCS, HO HX
KOJINYECTBO OTPAaHWYMBACTCS OJHOWU-IBYMs JIeKceMaMH. B orimume ot
JIPYTUX JEKCHKOrpahuuecKux UCTOYHMKOB XXI CTOJNICTHS TaHHBIN JIeK-
CHKOH TOCTPOEH He MO aji(aBUTHOMY, a MO TEeMaTHUYECKOMY MPHUHLUIY.
B HeMm mpezcTaBieHbl Takue TEMaTHYECKUE TPYIIIBI, KaK My3bIKa U TOTI-
KyJIBTypa, TI000Bb M CEKC, MOJa, pa3BieueHus u ap. Ilo kaxmoir Teme
MpescTaBlieHa cnennduyeckas JeKCHKa MOJOACKHBIX TPYII ¢ OOLIMMH
WHTEpEeCaMH M CTHUJIEM >KU3HU. JICKCHKOH OTINYaeTcsi 0OBEMHBIMH CIIO-
BapHBIMH CTATBSMH, COJACPKALIMMHU TTOIPOOHOE TOJIKOBAHUE KAPTOHU3-
MOB, YacTO MPUBOAATCA CUTYallUH, B KOTOPBIX OHU MOTYT OBITH yIOTpeO-
JIEHBI, WHOT/IA YKAa3bIBAIOTCS CHHOHUMBI, HO TIOJHOCTHIO OTCYTCTBYET
rpamMMaTHYeCcKas XapaKTePUCTHKA, I 3aMMCTBOBAHUI HE JaeTCs TpaHC-
kpummus. [Ipusenem npumMepsr:

Keule — [Synonym fiir: Kumpel oder Freundin] «Hey, Keule, wie
geht’s?» Die coole Anrede ist fiir den Freund, den Bruder oder den Kum-
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pel gedacht. Die Keule kann aber auch weiblich sein. Dann ist die Freun-
din gemeint, mit der ein Kumpel unterwegs ist [11. S. 173].

kinky — [engl. fiir: schrullig] Wenn eine Person komisch drauf ist,
exzentrisch oder anders seltsam, kann eine groe Faszination von ihr aus-
gehen. Man findet diese Person kinky, was auch sexuellen Bezug hat und
die bizarre, ausgefallene oder unberechenbare Art einer Person beschreibt
[11.S.173].

HarnsaHoMy mpeacTaBieHHIO JIEKCUKHA CHOCOOCTBYET KpacO4HOE
rpadudeckoe odopmiieHre cioBaps. [lomyXKupHBIH MPUPT 3arjaBHOTO
CIIOBAa M KpPAacHBIA JPYTHX BAKHBIX IOHITHI CIIOCOOCTBYET OpHEHTAIMH
BHYTPH CJOBapHOW CTaThU. TOJKOBAHUEC TPYIHOOOBICHUMBIX TOHITHI
9acTO JOTIOJTHSIOT MILTIOCTPAITHH.

B m3gannm 2009 r. nekcuka pacrpejieneHa mo MecTH TeMaM C KITto-
uyeBbIM cnoBoM life «ku3uby: Social Life, Techlife, Nightlife, Stylelife,
Serious Life, Medialife. CnoBapHble CTaThbU MOCTPOEHBI IO TOMY K€
npuHIumy, 9ro ¥ B 2000 . Hampumep:

smexy — [Zusammenziehung aus engl. smart = klug und engl. sexy]
Smexy ist ein charmanteres Kompliment als sexy, denn es bewertet das
Objekt der Begierde nicht nur oberfldchlich nach dem Aussehen, sondern
zusitzlich nach inneren Werten. Ein smexy Typ ist also das volle Paket:
sieht gut aus und ist noch dazu schlau, witzig und nett [12. S. 28].

Jlexcema smexy SIBISAETCS MPOIYKTOM SI3BIKOBOW WIPHI: M3 CIUSHHS
IBYX CJIOB HOPMAaTHUBHOTO SI3BIKA CO3MAeTCS OIHMH >KaproHu3M. Takoit
cnoco0 cioBo0Opa3oBaHMUsA OYEHb NPOIYKTHBEH B COBPEMEHHOM HEMeEll-
KOM MOJIOJIC)KHOM COIMOJIEKTE. BOT eme mpuMeps! U3 aHaIH3HPYEMOTO
cnosaps: Niften (Nichten + Neffen), Blogosphdre (Blog + Atmosphére),
Kidult (kid + adult), schniichtern (schiichtern + niichtern).

Hocurenu »xaproHa, mpeacTaBJICHHOTO B JTAHHOM CJIOBape, TaKxke
MPUHUMAIOT HETIOCPEICTBEHHOE yYacThHe B €ro cocraBieHud. W mpowc-
XOJIUT 3TO Ha calite szenesprachenwiki.de. Kaxnaplii sxenarommii MOXKeT
AHOHUMHO TIPUCHIIATH CBOU CIIOBA U BBIPAXKEHHS, HO, YTOOBI MPUHUMATh
yJacTHe B AWCKYCCHH U OLICHKE MPHUCIAHHOHN JICKCHKH, HEOOXOIMMO 3a-
peructpupoBathes. [IpeancioBue K MeYaTHOMY H3JAHHIO 3aBEpILIAeTCA
CIIOBaMU: «SI3BIK XHBET M MPOJODKACT XXUTh Ha szenesprachenwiki.dey.
W oH meHCTBUTEIBHO MPOJIOIDKACT KUTh. Hamm HaOmroieHus moKa3biBa-
0T, UTO Ha caifTe CcJIOBaph IOMIONHICTCS eKETHEBHO. BOT HEKOTOpHIC 13
MOCJIETHUX MOCTYIIJICHUI:
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Muttermonster — Eine Mutter, die keine Hobbys hat auler dem Mut-
tersein.

Fradenglisch — ist eine Mischung aus den Sprachen Franzdsisch,
Deutsch und Englisch; wird benutzt, wenn Gespréichspartner keine der
obigen Sprachen gemeinsam flieBend sprechen.

B otimmume ot ciosapeit PONS u Langenscheidt, koTopbie BKITIOYarOT
B CBOM JICKCHKOHBI JICKCHKY 0€3 KakoW-THOO IEH3YpPhI, U3aTEIBCTBO
Duden BkJIrO4aeT MPUCIAHHYIO JIGKCHKY B CIIOBAPh MOCIE PEIAKIIMOHHON
00paboTKH, YTO SBJISIETCS, HA HAI B3TJISA, HEOOXOMMBIM JIJISl TICYATHOTO
U3IaHU.

OT Bcex BBINICYHOMSIHYTBIX CJIOBAPEH BHITOAHO OTINYAFOTCS JICKCHKOHBI
W3BECTHOI'O MCCJIENOBATESI HEMELIKOIO MOJIOAEKHOIO s13bIka 1. Omana. [lo-
ciie 2000 r. y Hero BBIXOAAT ABa JiekcukoHa — «Voll konkret» [13] n «End-
geily» [14], xoTopble MPOIOIHKAIOT CEPUI0 €ro cIOBapei, M3IaHHBIX B KOHIIE
XX B. [15, 16]. Kak cooOIiaer B MpeaycIOBUN CaM aBTOP, €0 JIGKCHKOHBI
SIBJISTIOTCS PE3yJIFTATOM MHOTOJIETHETO HHTEHCHBHOTO KOHTAaKTa ¢ OOJBIIIM
KOJIMIECTBOM MOJIOJIBIX JIFOACH Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIIT U COLUATHHBIX
cioeB. B cOope mareprana OH onupaeTcsi Ha TPU OCHOBHBIX MeToza: 1) Ha-
OJFOJICHUE 32 MPOIIECCOM OOIICHUS M y4acTHe B HeM; 2) B3STHE HHTEPBEIO;
3) ankerupoBanue [13. S. 5-6].

OueBUIHBIM NPEUMYIIECTBOM JIEKCUKOHOB I'. DMaHa siBisieTCs WH-
(OPMATHUBHOCTH CIIOBAPHBIX CTaTeil, B KOTOPBHIX KPOME TOJIKOBAHHS 3HA-
YCHUS JKAPTOHM3MOB IPHBOAUTCS LENBIA PSJ IOMOTHUTEIBFHBIX CBEJIe-
Hui. K 3TUM cBeieHHsAM OTHOCATCS:

1. TlomeTsl O permoHaNbHOW MpHUHAANE)KHOCTH. Hampumep, >kapro-
HU3MEI ribbeln «zum Narren halten» u dammeln «faulenzen» nmerot mo-
MeTy norddtsch (ceBepoHemenkwii), a rmarona ndlen «grolen» momery
norddtsch/ostdtsch (ceBeponeMenkuii/ BOCTOUHOHEMETIKHA).

2. YKa3aHHE Ha CTHIUCTHICCKYIO OKPAacKy CJOB H BhIpakeHmil. Tak,
nexcemsl Eisbeutel

«gefiihlskalter Mensch», Wichtigknochen «Héndy», Arsch-Raller
«sehr unangenehmer Zeitgenosse», Pappnase «Witzfigur» comnpoBox-
JaroTcs MmoMeToll abwertend (YHUUMXKHUTENBbHO), Jnekcembl Gesalbter
«Boss», Silbervogel «Person, die in ihren Trdumen lebt» — nomeroii be-
wundernd (C BOCXHWIIICHHEM), XaproHusMm abgeschossen «verwahrlost,
niedergeschlagen, entkréftety uMeeT nomety zynisch (IMHUYHO), Kapro-
HU3M salben «schwatzen, quatschen» — iomery abschdtzig (mpeHeOpexu-
TenbHO) U T.1. CTrimcTHYeKass OKpacka KaIOoro W3 3HAYCHHUH ITOJIHCe-
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MUYHBIX aprOHU3MOB MOXET OBITh HEOJUHAKOBOH, MOITOMY H MOMETEHI
3neck pazuele. Cp.: Trillerfisch 1. abwertend: Person, die viel redet;
2. bewundernd: weibliche Person, die gut singt [14. S. 138]. Kloppse
1. abwertend: dicke Menschen; 2. bewundernd: kriftige Jungs [14. S. 80].

3. Mudopmains 0 MHOTO3HAYHOCTH OINMCHIBAEMOM Jiekcuku. Hampu-
Mep, s JKaproHm3ma abgepfeffert ykaspiBaroTcs nBa 3HadeHus: 1. vollig
erschopft, entkréftet; 2. lustlos, gelangweilt, nus sxapronusma connek-
ten/konnékten — Tpu: 1. jemanden anrufen, eine Verbindung herstellen,
Kontakt zu jemandem aufnehmen; 2. Geschlechsverkehr ausiiben; 3. zwei
Personen verkuppeln, a i1 skaproHusmMa faxen — UETBIpE:
1. Quatsch/Unsinn machen; 2. zdgern, zaudern, um den heifien Brei her-
umreden; 3. jemandem auf die Nerven gehen; 4. schldgern. AaTOHUMMUE-
CKHE 3HAYCHHS B CEMAHTHKE OJHOTO CIIOBA (SBJICHUE SHAHTHOCCMUM)
aBTopoM Takxke yuurtbiBaioTcs. Cp.: Blitzbirne 1. positiv: Superhirn,
Blitzmerker, Person mit besonders rascher Auffassungsgabe; 2. negativ:
Blitzmerker, Person mit besonders langer Leitung. 31ech e maetcs mo-
SICHCHHE, YTO OMNPEACIHTh, KaKOe 3HAYCHHE HUMEETCS B BUAY, MOXKHO
TOJIBKO 1O UHTOHALIMU U KOHTEKCTy [14. S. 33].

4. Bo3pacTHas XapaKTepUCTHKA MOJIOICKH, YIIOTPEOJISIONICH B CBOCH
peuu Te WM MHBIC KaproHu3Mbl. Hanpumep, B CIIOBapHOil cTaThe JICKCe-
MBI endgeil «super, klassey» ykasbIBaeTcsl, 4TO €¢ B OONBIIMHCTBE CIIy4acB
ynotpeOsiror 9—14-J1eTHHE MOJIPOCTKH, KApTrOHU3M festen «feiern» xa-
pakTepeH i peun 12—16-neTHUX, a xaproHusm Schlotterhase «Angst-
hase» — mist 13—18-1€THUX MOJIOABIX JIFOIEH.

5. Hanmume mcropuyecknx cmnpaBok. Tak, HampuMep, O >KaproHU3Me
betdlpeln «jemanden auf den Arm nehmen, zum Narren machen» aBTop
coobmraer, yTo OH yxoauT KopHsAMHU B XVI B. k cnoBy Tdolpel (mpocto-
peunoe Tollpatsch), 3apeructpupoBanHoMy enie Maptunom Jlrotepom.
K coxaneHuio, Takue UCTOPUYCCKUE CIPABKU TAFOTCS JIUIIB K HEOOIb-
[IOMY KOJHYECTBY )KaprOHU3MOB.

6. Yka3zaHue Ha sI3bIK 3aMMCTBOBAaHUA AJI1 MHOCTPaHHBIX cioB. [Ipu-
BeJIeM TIpUMEpBL: Aip/hippig OT aHTAMICKOTO hip, korrekt OT JTaTUHCKOTO
corrigere, Kritikalo ot npeBHerpedeckoro kritikos, kultig OT ITaTUHCKOTO
cultus, Mattsche ot apabckoro matt, pullen ot aHTIHIACKOTO 0 pull.

B otimane ot Bcex yrmoMsSHYTHIX HAMH CIIOBaper IeKcukoH ['. Omana
«Endgeily mmeer mioccapuit «Standardsprache-Jugendsprache», mpen-
CTaBIAIIOLIEH cOOOH MO CyTH JAena TeMaTHKO-CHHOHUMHYECKUH CIIHCOK
JKapTOHHBIX CJIOB W BhIpaxkeHui. Hampumep, cnoBy stehlen (kpactp)
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CTaHJAPTHOTO sI3bIKA COOTBETCTBYIOT TATH (kdufeln, klaufen, stauchen,
klemmen, (ab)greifen), a cmoBy Mund (pot) — Bocemb (Zahnhalter,
Riissel, Luke, Schlacht, Fressleiste, Klapperleiste, Knabberkiste,
Schlunte) »aproHHBIX CHHOHUMUYHBIX JIEKCEM.

Urak, ananus 25 cioBapeil MOJIOAEKHOTO s3bIKa, M3JIaHHBIX B ['ep-
MaHUM C Hadaja Hallero CTOJETHs, IMMOKa3hIBACT, YTO 3a 3TO BpeMs HE
M3J]aHO HH OJIHOTO CIIOBApsI, OTBEYAIONIETO TPEOOBAHUIM KITACCHUECKOTO
JICKCUKOTPa(UIeCcKOro HCTOYHUKA, I/l KaXIasi CIIOBAPHAS CTAThs JTOJDK-
Ha BKJIIOYaTh B ceOs 3ar0JIOBOYHOE CIIOBO, TPAMMATHYCCKYIO U CTHIIH-
CTHYECKYIO XapaKTePHUCTHKY, TOJIKOBAHHE, IPUMEPHI YIIOTPEOICHNS, HCTO-
PHKO-3THUMOJIOTHYECKYIO CMPaBKy W TOYHYIO MACMOPTH3ALUIO HCTOYHHUKOB
Marepuana. J{jis OoNBIIMHCTBA TIPE/ICTABICHHBIX B CTaThe CIIOBapeil Xapak-
TepHa ObIcTpast (UKCaIMs CJIOBHHKA 03 KaKoW-THOO JIeKCHKorpaduaecKkoit
uHdopmanun. Jlumbe cnoBapu I'. DMaHa XapaKTepHU3YIOT JKaprOHU3MBI I10
psIIy mapamMeTpoB, HO 3Ta TEHICHIIMS HEMOCIIENOBATE/IbHA M OTPAXKACTCs
JIaJIeKO HE B KaXKJIOW CIIOBapHOi ctathe. KOHEUHO, eXeroqHoe U3iaHue Ciio-
Bapeil CO «CBEXKUMI» MOJIOJICKHBIMU KAPTOHU3MAMHM SIBJISIETCS TTOJIOMKH-
TEIBHBIM (PaKTOM JISI H3YUIEHHUS JTaHHOTO CIIOSI CyOCTaHAapTHOM JICKCHKH U,
KaK CIICIICTBHE, MOJIOJICHKHOU CYOKyIbTyphl. HO, K COXaJIeHHIO, COBPEMEH-
HBIC CIIOBAPU HE OTPAXKAIOT KAPTHHY UCTOPUUECKOTO PA3BUTUSA COLIHONICKTA
HEMEIIKOSI3BIYHOM MOJIOJICKH, TaK KaK B HUX HE IMOKA3aHO U3MCHEHHE 3HA-
YEHUsI )KAPTOHU3MOB B TEUEHHE ONPEICTICHHOTO TIeproia. X0UeTcsl Ha/lesTh-
csl, 94TO OOTraThIid JICKCHKOTpa(pUICCKUHA OIBIT, HAKOTUICHHBIH T'epMaHUCTH-
KOM 3a TPH MOCIIEAHUX CTOJECTHS, TOMOKET HEMEIIKAM JINHIBHCTaM CO371aTh
JIEKCUKOH MOJIOJICYKHOTO SI3bIKa, B KOTOPOM OYIyT YYTEHBI HEJIOCTATKH TIPO-
AHAM3UPOBAHHBIX HAMH CJIOBapEH.
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A lot of dictionaries of youth jargon (traditionally called youth slang) were published in
Germany over the period from 2000 to 2013. They fall into three categories.

The first group are annual editions of multilingual dictionaries by PONS and Langen-
scheidt publishers which give words and collocations used by schoolchildren from Ger-
many, Austria and Switzerland their English, French and Spanish equivalents. These dic-
tionaries, containing from 300 to 1500 words, focus on new entries and generally lack
lexicographical information. It is native speakers, who contribute to the new editions by
sending words and collocations to editors. These terms are included without any restric-
tions and this fact is mentioned in the preface to the dictionary.

The second group are dictionaries ("Worterbuch der Szenesprachen" and "Das neue
Worterbuch der Szenesprachen" from Duden publisher edited by P. Vipperman) organized
by topic. They contain words referring to music, popular culture, love and sex, computers
and Internet, entertainment and fashion etc. Each topic provides a specific vocabulary used
by youth groups who share the same interests and have a similar lifestyle. These lexico-
graphical sources feature thorough word definitions with detailed interpretation of jar-
gonisms, normally in the context, but they do not give any information on grammar and
language style, histories of words or verifiable reference. There is usually a website for a
topical dictionary and anyone can participate in compiling it.
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The third group are lexicons by G. Eman who put them together after many years of close
contact with young people of different age groups and social classes. Their strong points
are complete definitions of entries. He also specifies stylistic register, polysemy, dialect,
etymology, though sometimes his explanations lack system. All words and expressions are
given in the context. G. Eman also provides synonymous sequences, arranged by topic
which could be found in the appendix to "Endgale" dictionary.

None of the reviewed dictionaries meets all standards for lexicographical reference. How-
ever, despite this shortcoming and diverse lexicographical aspects, dictionaries of German
youth language published in the early 21st century are a valuable source for studying this
layer of unconventional vocabulary and therefore youth subculture. It should be pointed out
that German youth slang is not about specific words and expressions only, it reflects social
relations, way of life and culture of young people from Germany, Austria and Switzerland.
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CJIOBAPHBIE ITPOEKTBI 1 TPY bl

VK 81'374.2, 81'374.7

H.A. Aranosa, H.®. KapTojenena

MPOEKT JIEKTPOHHOTI'O CJIOBAPSI
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOI'O THUIIA:

OBIIASI KOHIENIMSI U CHELIU®UKA TEXHUYECKOI' O
BOILIOLLEHUST'

B cmamve coenan kpamkuii 0030p Cyuwecmeyouux IUHE0KYIbNYPOIOSUHECKUX U
IMHONUHSGUCIIUYECKUX CNOBAPell, NPeOCMAGIIOUUX CODOL NPpUMEPbL 83AUMOOeLCHI-
6USL MeOPemuyecKux paspabomox u npaKmuyecKux peyibmamos. JJana obwas KoH-
yenyusi NeKMpPOHHO20 TUHSBOKYIbIYPOIOSUHECKO20 C08aPs Npumem, 00O0CHOBAHO
€20 NPUHYUNUATILHOE OMIUYUE OM CYWECMBYIOWUX 6 OAHHbLI MOMEHM UHMepHen-
Decypcos, COOepICaUx AHALOSUYHYIO UHPOPMAYUIO, OXAPAKMEPU308aHbl 6A308bie
0COBeHHOCMU U OCHOBHbBIE PA3HOBUOHOCMU UHMEPHEM-Caimos noooOHO20 mund.
Bgedeno nowamue «KOHCIMPYKMOP ClOBAPs»; OYepueH Kpye C80UCMS U yHKYUOHATb-
HbIX Mpebosanutl, aKMyaibHbIX Ol CO30A8AEM0O20 INEKMPOHHO20 CIO8APSL; NPOU3Ee-
0eH 0030p Cyuecmeylouux IPOSPAMM, UCHOTb3YeMbIX Ol CO30AHUS INIeKMPOHHBIX
cnosapeil, U 060CHOBAHA HEOOXOOUMOCHb PA3PABOMKU COOCMBEHHO INEKMPOHHOZO
NPUNOKCEHUS

KitroueBsie CIlOBa: KOPHYCHASI TUHSBUCMUKA; HAPOOHAS NPUMEMA,; JUHEE0KYIbIMYPO-
JI02Usl; NEKMPOHHBIIL CIOBAPb; KOHCMPYKMOP; MEXHUYEeCKoe 3a0anuUe.

Teopm U MpakTHKa B Tpoliecce paboThl HAJ CIOBapeM CBS3aHbI
HEpPa3pbhIBHO — JIEHCTBUTEIBHO, «UCTOPUS MHPOBOIO SI3bIKO3HA-
HUS TIOJTHA CBUIIETEIBCTB CBS3H M B3aUMOCBSI3M TECOPETHUECKHUX pa3pado-
TOK U UX Jiekcukorpaduueckoro Borutomenus» [1. C. 6]. JINHTBOKyNbTY-
pOJIOTHS HE SBISIETCA MCKIIOUCHHEM M3 3TOTO IMpaBHJIA: JTHHTBOKYJIBTY-
pOJIOTHYECKHE M STHOJIMHIBUCTHUYECKUE CIIOBAPH, C OJHOW CTOPOHHI, SIB-
JISIOTCS TUIOAOM TEOPETHYECKUX M3BICKaHUM, 0000IIEeHNI 1 BBIBOJOB; C
JpYyTOi — caM CJIOBaph MOXKET CTaTh IICHHON 0a30if JaHHBIX, UCIIOIb3Ye-
MO A7 aHa/IM3a U NPOBENEHUS HOBBIX MccieloBaHUN. B kauecTBe npu-
Mepa TaKoro CJIOBaps MOXKHO HMPUBECTH 3THOJUHTBUCTHYECKUH CIOBapb
«Cnassinckue apesHoctu» nox pea. H.U. Toncroro [2]. JlanHbiil nekcu-
Korpadudecknii 00BEKT co3maBaics HA MPOTSDKCHUU JUIUTEIBHOTO Bpe-

! YiccnenoBanue BBIIONHEHO B PaMKaxX TOCYJAapCTBEHHOrO 3aJaHus HA BhimomHexne HUP
«/I3ydyeHne HCTOPHUKO-KyIbTypHOro Haciequss Poccum (cuOupckuif acmexrt)» (KOJ HpOeKTa
2059).
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MeHHu (1995-2009 rr.) ¥ craj LUEHHBIM HWCTOYHHKOM WHGpOpMAIMU IJis
HCCIIeIOBATENICH Pa3INMYHBIX HANpaBICHUH — 3THOrpadoB, 3THOIUHIBHU-
CTOB, JINHT'BOKYJIbTYPOJIOTOB, JIMHTBOTeorpadoB ¥ MHOTHX Ipyrux. Emre
OJUH IpUMEp — JHHIBOKYJIBTYPOJOTHMYECKUI cloBapbh «Pycckoe Kyib-
TypHOE TPOCTPAHCTBO» [3]: 3TOT UCTOYHUK IIPEICTABIACT OCOOYIO IICH-
HOCTh JUII WCCIIeAOBATeNleH, aHAIM3UPYIOIUX 300MOp(HBIE 00pasbl ¢
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKON U STHOJNMHTBUCTUYECKOH TOUCK 3pEHH,
MIOCKOJIBKY COJCP)KUT MOJIPOOHBIN JIMHIBOKYJIBTYPHBIH KOMMEHTApUil K
JIeKceMaM, HOMHHHUPYIOIINM TIpefcTaBuTeNeH )KUBOTHOTO Mupa. Ocoboro
BHUMAHUS 3aCIy’KMBAeT WIIIOCTPATUBHBIM MaTepHain cloBaps: COCTaBHU-
TeJU MPUBJIEKAIOT MIHPOKUN KPYT (DOJIBKIOPHBIX U aBTOPCKUX MPOU3BE-
ICHUH, TEMOHCTPUPYS TaKUM 00pa3oM MPOIECC PeaTn3aliy KyJIbTypHO-
TO KOJa, 3aKpEIIEHHOTO 3a JIEKCHKOTpadupyeMbIMi 300HMMaMu. Heoc-
MOPUMOM MPaKTHUUECKON U TEOPETUYECKON IIEHHOCThIO 001aJat0T U Tep-
MUHOJIOTHUYCCKUE CJIOBAPU JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHUYCCKOTO U OTHOJIMHIBU-
CTUYECKOr0 TUIOB — B KaUECTBE MPHUMEPAa MOXKHO MPUBECTU «ITHOJUH-
IBUCTHUUYECKHH cClloBapb cBaneOHONW TepmuHonoruun CesepHoro Ilpu-
Kambs» [4].

OTaenpHBIME YIE€HBIMHU NIPEATaraeTcss O0beANHAT CIOBAPU JIMHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO U ATHOIMHIBUCTHUYECKOTO THUIIOB OJHUM IOHSTU-
€M — «JIMHTBOKYJIbTyporpadus». B TorkoBaHNHM 3TOr0 TepMHUHA MBI HIAEM
Beaen 3a O.K. AHCHUMOBOW, TOBOPSIIEH O TOM, YTO «OOBEKTOM JIMHTBO-
KyJIbTyporpaduu sSBISIOTCS S3BIKOBBIE U HESA3BIKOBBIE (HapUMep, MUMU-
Ka, ’KECTbl) €JUHUIIBI, COAEPXKAINE KyIbTYypHYI0 MH(OpMALUIO, 3HAHUE
KOTOpOil HE0OXOAMMO UIsl yCHENIHOW KOMMYHHKAIUH B PaMKax OIpesie-
JICHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBAa; IMPEAMETOM — IIapaMeTphI
OIUCAHUS aHHBIX €AMHUIl B COOTBETCTBYIOIIUX CIOBapsX, T.€. UX JIEK-
CHKOTpaduueckas HHTepapeTanus» [5].

Jloru4HBIM BBINISLAUT MPEANOTI0KEHHE O TOM, YTO CIOBAPH MOJOOHO-
ro THUIA TUKTYIOT Oojee CIOXKHYI 10 CPaBHEHMIO C JPYTUMH TUIIaMU
cioBapeil (opMy OpraHHU3aIMK MaTepUalla: CBSI3aHO 3TO, IPEXkK/IE BCETO, C
TEM, YTO B MOJIE 3pEHNUS JIEKCHKOorpada HapsLy ¢ COOCTBEHHO SI3BIKOBBIMH
MOMANAI0T HES3bIKOBBIE SIBICHUSA (00BIYaM, OOpSABI, ECThbl, KOCTIO-
MBL...), TpeOyIoImMe 0cob0ro moaAxoaa K BO3MOXKHOCTH HX IIpeIcTaBlie-
HUSA B CJIOBapHOM CTaThE.

be3sycoBHO, OoJee TPUXOTAUBEIA M CHIEHU(GUIHBINA MaTepHall CTAaBUT
nepes JeKCUKorpadoM JAOBOJBHO CIOXKHYIO 337ady: €ro HyXHO KJIACCH-
¢unupoBaTh, MOAATh M NMPOMILIIOCTPUPOBATH HanbOoOIee MPHUEMIIEMBIM U
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HaTJISAHBIM CIIOCOOOM, YTO CaMo Mo cebe JOCTAaTOYHO CIIOXKHO. Bmecte ¢
TeM MMEHHO crnenudurka Mareprana, 0ToOpakaeMoro B CIOBape JIMHTBO-
KYJbTYpPOJIOTUYECKOTO THIA, COEIUHHUBIIUCH C HABUTALIMOHHBIMHU M TEX-
HUYECKMMHU BO3MOXKHOCTSIMH COBPEMEHHON KOMITBIOTEPHOH JIEKCHKOTpa-
¢uu, crocoOHa AaTh BIECYATISIONIME PE3yNbTaThl B BHUJIE HE TOJBKO
yI0OHO BBICTPOCHHON HAaBUTAIMH: HCIIONB30BAHUE MEANATPHIIOKCHUI
(Buzeo-, ayano3anuceil, aHUMUPOBAHHBIX MPHUIIOKEHHI) CITYKUT dhdek-
TUBHBIM HHCTPYMEHTOM JUIsl WJUTFOCTPHUPOBAHUS CTaT€l JMHTBOKYJIBTY-
POJIOTHYECKOTO XapaKTepa.

KommeioTepHas nekcukorpadusi, craBmas OCOOCHHO aKTyalbHOW B
MoclieIHee BpeMs, SBIISETCS Ba)KHOW COCTABIIAIOLICH MPUKIAIHON JIMH-
reuctuku. Kak cnpaseanuBo ormeuaer E.JO. Yenuk, «JIMHTBUCTaMH U
MPOTPaMMICTaMH CETOTHS 00CYKAAI0TCS TAKUE BOIPOCHL, KaK CTPYKTypa
U 00BbEM 3JIEKTPOHHBIX CIIOBapei, MPUHIMIIBI CUCTEMHON OpraHu3aluu
JIEKCUKH, METOJIbI JIMHIBUCTUYECKOTO MPOTPAMMHOTO OOecrieueHus, na-
paMeTphl CHCTEMATH3allii WH(POPMAIIMOHHOTO MaTepraia. <...> OmuH
U3 BaXXHBIX aCMEKTOB B HAYYHBIX JTUCKYCCHUSX — BOZMOXKHOCTH HUCIOJIB30-
BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA MPH CO3JIAHUH U PUMECHEHUH CIIOBA-
peit. CnenmanbHbple porpamMmbl (6a3bl JaHHBIX, MPOrpaMMbl 00pabOTKH
TEKCTa) MO3BOJSIOT (OPMHUPOBATH CIIOBAPHBIE CTAaThH, XPaHUTh UHGOP-
MaIuio 1 00pabaThiBaTh ¢ B aBTOMaTHIECKOM pexkuMe [6].

AHau3 CyLIEeCTBYIOIIMX CJIOBaped JMHIBOKYJIbTYPOJIOIMYECKOIO U
STHOJIMHI'BUCTUYECKOI'O XapaKTepa II03BOJIMI CAEIaTh BBIBOA O TOM, UTO,
HECMOTpsI Ha aKTUBHOE Pa3BUTHE KOPIYCHOH JIMHIBUCTUKU U JIEKTPOH-
HOM JIeKCHUKOTpaduH, IIPOUCXOIIEEe B OCIECAHNE TOIBI, B paMKax OTe-
YECTBCHHOW JIMHTBOKYJIBTYpOTpaUH TOKAa HE CO3[JaHO JICKTPOHHBIX
cloBapeil.

ABTOpaMu CTaThu ObLIA MOCTaBIIeHA 3a/a4ya pa3paboTaTh AIIEKTPOH-
HBI CJIOBaph MMEHHO JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOIO THIIA: B KayecTBE
MpUMepa TaKOBOTO ObLJIO MPUHATO PElIEHHE CO3AATh AJIEKTPOHHBIN CIIO-
Bapb HApPOJHBIX MPUMET, MIPU3BAHHBIN B KOMIIBIOTEPHOM (hopMmaTe 00be-
JUHUTH KOPILyC HAPOJIHBIX IPUMET U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHUECKUN KOM-
MEHTapui, COMPOBOXKIAIOLINIA COOpPaHHBIA MaTepHall.

[MpakTHyeckas EHHOCTh 3asBIEHHOTO JIEKCUKOTPapUuecKoro Mpo-
€KTa 3aKJII0YaeTCsl B TOM, UYTO CO3/IaHHE IEKTPOHHOTO CJIOBaps JIMHIBO-
KYJIBTYPOJIOTHUECKOTO THMA MO3BOJUT BEIPAOOTaTh U apoOUpOBaTh P
YHHUBEPCAIBHBIX TPUHIUIOB JIeKCUKOrpaduyeckold paboThl ¢ MaTepua-
JIOM, OOJamaroIM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKOM ILIEHHOCTBIO, IPEXKIIe
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BCEro — B OOJNIACTH PeNpe3eHTaluy TaKoro MaTepuana B (opMaTe KOM-
MBIOTEPHOTO CIIOBapsi. AKTYaJIbHOCTh W Hay4YHas LIEHHOCTh HCCIIEIOBa-
HUS 3aKJIIOYaeTCs B HAIMlOJHEHUM COZIEp)KaTeNbHOM YacTu ciaoBaps. ITo
CBSI3aHO C T€M, YTO COJEPKaTeIbHOE HANIOJHEHUE 3aABICHHOTO JEKCHKO-
rpaduyeckoro npoaykTa 0azupyeTcs Ha YHHKaJIFHOM MaTepualie — Kop-
Myce HapOJHBIX NMPUMET, GUKCUPYEMBIX B Mpoiiecce paboThl C pa3zHO00-
pa3HBIMU HCTOYHHKAMH, KOTOPBIA 00JaaeT HECOMHEHHOW KYyJbTYpOJIO-
THYECKON IIEHHOCTHIO, OH CO3/aBAJICSl B TEUEHUE HECKOJIBKHUX JIET W I0-
MIOJIHAETCSL IO CUX IIOP.

ABTOpBI BHAAT CBOCH MENBI0 CO3MaHUE CIOBaps, OOIaTaroIIero
MPAKTHYECKOW IIEHHOCTBIO KaK JUIsl MCCIIeOBATEeNel, B YbE MOJIe 3PEHUS
TIOTTIA/IAl0T HAPOJHBIC IPHMETHI B KaUeCTBE MaTepHaia WM 00BEKTa H3y-
YCHUS: MApEeMHUOIIOTOB, mapeMuorpadoB, (HOIBKIOPUCTOB, JTHHTBOKYIIb-
TYpOJIOTOB, 3THOJIMHIBUCTOB, JIMHTBOreorpadoB, — Tak U AN PAJOBBIX
HOCUTENICH A3bIKa, UHTCPCCYIONIUXCA HAPOJHBIMHU NPUMETAMH U CYCBC-
pusimu. Takum 00paszoM, 000N TMOTCHIIMATIBHBIA YHTATENb (TI0JIB30Ba-
TeJb) CJIOBapsl CMOXKET MOJYYHUTb JOCTYN OJAHOBPEMEHHO K OOJBIIOMY
KOJIMYECTBY MPUMET (B HACTOALINI MOMEHT KOPITYC HACUMTHIBAET OKOJIO
1500 eauauUIl), 0ObSAMHEHHBIX pAMKaMHU OJTHOT'O AJICKTPOHHOTO JIEKCUKO-
rpau4ecKkoro NpoayKTa.

Pa3pabatbeiBaeMblil CIOBaph MOAPAa3yMEBAcT HE TOJIBKO CO3/aHKE Oa-
3B JAHHBIX TPUMET; COTJIACHO aBTOPCKOM KOHIEIIINU OH MPHU3BaH 00be-
JUHUTH MaTepuall (caMu IPUMETHI) U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUNA KOM-
MEHTapuil, €ro CONPOBOXKAAIOUINA. DTO SBIACTCS MPUHIHUIHAILHO BaX-
HOU OTJIMYUTENHHON YePTOU CO3/1aBaeMOTO CIIOBapSI.

Bomomenue 3Toro nmpoekTa B XKH3HB MpeIonaraeT pa3paboTky 00-
el KOHUEMNLMU CIIOBaps, CTPYKTYpPHl (MOJAETH) CIOBAapHOH CTaThbH H
MIPUHIIMIIOB OPTraHU3allMU MPEJICTABICHHOIO B CJOBape MaTepuana, a
TaKke pa3paboTKy KOMITBIOTEPHOTO MPUIIOKEHHS, IIOCPEICTBOM KOTOPO-
r'0 CO3/1aBa€MbIM CJIOBapeM MOXKHO OyJeT 3(h()EeKTUBHO MOJIb30BAThCS KaK
COCTaBUTEIISIM CIIOBAPS, TAK U YUTATEIISIM.

Ceronns B cetn MHTEpHET mpencTaBieHo OONBIIOE KOJIMYECTBO pe-
CYPCOB, COJIepKaIllUX CIUCKHA HApOAHBIX MPUMET B Pa3IMYHbIX BUIAX U
Bapuanusax [7]. CuuraeM crpaBeJIUBBIM 3aMEYaHUE O TOM, YTO IOZAB-
nsiroree  OOJBITMHCTBO HWHTEPHET-CAMTOB, CONCpPKAMIMX MaTephal Ha-
POIHBIX NPUMET, KaK MPaBUJIO, MpeiaraeT MoJIb30BaTeN0 TONBKO CIH-
CKU TIPUMET; NMPH 3TOM JIOBOJILHO YacTO MPEACTABICHHBIM MaTepuall pe-
MPE3EHTUPOBAH MO TeMarndeckomy npuHnumny [8], [9], [10]. Temaruye-
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CKUH MPUHLUI OPraHU3ally MaTepualla pealnu3yeTcs B TOM, YTO MPUMe-
ThI pa3OUTHI Ha pa3feiibl: «OBITY», «IIOTO/Ia», KCEMBS», «CBaab0ay», «Ie-
THY, «ICHBIH» U JAp. Bo3MOXHO BIgENCHUE APYTHX pyOpUK WM pemy-
LUPOBaHUE HEKOTOPBIX U3 MEPEUHUCICHHBIX — B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, IS
KaKMX LeJIell mpemonaracTess HCIoIb30BaTh KOHKPETHBIM MH(opmanu-
OHHBIN pecypc. Tak, HampuMep, DOCTaTOYHO OONBIIOE KOJMYECTBO WH-
TEPHET-PECYPCOB COJIEPIKUT TOJBKO CBafcOHbIE MpuMETHI [11], mpuMeTsi,
MOCBSIIIIEHHBIE MCKIIOYUTEIHHO OepeMeHHOCTH U poaaM [12]; «Ou3Hec-
TIPUMETBI» WU «JEHEXKHBIe» MpUMETHI [13]; cymecTBoBaTh Tako# crie-
UATN3UPOBAHHBIN TEMAaTHYCCKAN KaTaJloT IPUMET MOXKET KaK OTAEIHHO
(B BUIE camocTosTeNbHOrO MHTEpHET-CcaliTa), Tak U OyAy4d WHTETPUPO-
BaHHBIM B JPYTOH pecypc, BHICTYMAsI B KAUECTBE €T0 OPraHWIHON 4acTH,
00BbETMHEHHOM ¢ HUM OCHOBHOM TeMol [14].

OTAENbHYIO KaTETOPUIO MPEACTABIAIOT HHTEPHET-PECYPCHI, B paMKax
KOTOPBIX MPHUMETHI MPEJCTABICHBI HE B BUJE CIUCKOB, OPraHU30BaHHBIX
0 TEMAaTHYECKOMY IPUHIINIY, & COOTHOCATCS C KaJlCHAapPHBIMU JaTaMH:
MOJIb30BaTeNb, TAKUM 0Opa3oM, MOJyYaeT BO3MOXKHOCTh O3HAKOMHTBHCS
CO BCEMH CYEBEPHSIMH, «3aKPEIUICHHBIMU» 32 OMpEJCIICHHBIM JTHEM Ka-
neHgaps (HarpuMmep, 3a CETOAHSIIHIM JHEM WK 3a JIF000# Apyroil KoH-
KpeTHOH natoit [15]): kak mpaBuiio, 3TO MOTOAHBIE U KaJleHAApPHbBIE MPH-
MeThl. HakoHer, oco60ro BHMMaHMS 3aCIy’>KHBAcT PasHOBHIHOCTH HH-
TEPHET-PECYPCOB, OTIMIUTEIHHON UYEPTOH KOTOPHIX SBISICTCS HAIMIHC
OTIPEJICTICHHOTO POJa KOMMEHTAapHs, COIPOBOKAAIONIETO IPEICTaBICH-
HBII MaTepuall. B OCHOBHOM 3TO MOMNBITKA UHTEPHpPETALMU MPUMET, I0-
WCKU PAlMOHAIBHOTO MX O0BsACHEHUS [16]; 0MHAKO HHT/IE TPEICTABIICH-
HBI MaTepHal HE COMPOBOXKIACTCS JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHICCKAM KOM-
MEHTapueM.

MOo>KHO yKa3aTh psil IpYTHX HEJOCTATKOB, KOTOPBIMH 00IagaloT Iie-
pEUYUCIICHHBIC UHTEPHET-UCTOUYHUKH HApOAHBIX MpuMeT. B mepByto ode-
peap peub uueT o0 OTCYTCTBHM METaJaHHBIX MPEACTABICHHBIX IPUMET:
MOJIL30BATENb HE MOXKET MOJyYUTh WHPOPMAIIMIO O TOM, HACKOJIBKO CTa-
POii WM HOBO SIBIISICTCSI IPUMETA, HA KAKOW reorpauueckoil TeppuTo-
pUM OHa pacmpocTpaHeHa — JTOT HEJOCTaTOK YyCyryOisercs Tem, 4To
OOJIBIIMHCTBO CAMTOB MNPEJOCTABISIIOT PA3HOPOJHBIM Matepuan, Oyk-
BaJIbHO «CMEIIMBass» (& WHOTNA Ja)Xe KOMITWIIAPYsS) MPUMETHI, OBITYIO-
M y pa3HbIX HApOJOB, a TAKXKE IMPUMETHI, KOTOPBIE MOTYT OBITH OICHE-
HBI KaK TPaJUIMOHHBIC U TIPUMETHl COBPEMEHHBIC, U HUKAK 3TO HEe 000-
3HAYaloT. B co3maBaeMoM »IIEKTPOHHOM CIIOBape MPUMET JaHHBINA Hexoc-
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TaTOK YCTpaHSEeTCA MyTeM HCIONb30BaHUS CCHUIOK Ha MCTOYHHK (CIOBa-
PH, SHIMKIIONEIUH, 3aIIICH )KUBOW Pa3srOBOPHOM pedn), U3 KOTOPOTO B3s-
Ta Ta WIM WHAas IPUMeETa.

Konuennus co3naBaeMoro cioBaps MoJpa3yMeBaeT 0coOblil crocod
OpTaHM3allul MaTepHaja, IOCKOJIbKY Iepell JIeKCHKorpadaMu CTOUT J0-
BOJIBHO CJIOJKHasl 3a/laya, 3aKJII0Yarolascsi B OPraHUYHOM U 3aKOHOMEp-
HOM COEIMHEHHH JIEKCUKOTrpapupyeMbIX €IWHUI] — MPUMET — U KYJbTY-
POJOTNIECKOr0 KOMMEHTAPUS, UX COMPOBOXKIAIOIIETO.

ITockonbKy 3asiBIEHHBIN IPOEKT CIOBaps MOAPA3yMEBAET OTIMUYHYIO
OT TPAaJUIHOHHON — OYMa)XHOH — 3JIEKTPOHHYIO (hOPMY CYIICCTBOBAHMS,
pa0oTa Haj €ro CO3JAaHHEM BEJACTCS OJAHOBPEMEHHO B JIByX HAIpaBJICHU-
sx. [lepBoe HampapieHHE BKIIOYACT B ce0s MOATOTOBUTEIBHYIO paboTy
(coop Mmarepunana); ero KIacCH(pUKAIIIO, TPOU3BOTUMYIO IO Pa3THIHBIM
OCHOBAaHMSAM, M JIMHTBOKYJIbTYPOJOTMYECKH aHAIU3 COJepXKaluxcs B
clioBape MpUMeT. Peanmsanusi MocTaBICHHONW 3aaud cTajla BO3MOXKHOM
Onaromaps co3maHHoMy W anpooupoBanHoMy H.A. Aranosoii u T.b. ban-
KOBOH aJITOPUTMY BBIJIENEHHUS KIIOYEBOTO CJIOBa HApPOJHOW MPHUMETHI
[17]. IMeHHO BBIPaOOTAHHBIN AITOPUTM — YACTHYHO CKOPPEKTHPOBAH-
HBIH 1 OOHOBIICHHBIN — PEMICHO OBIIO MCITONIB30BATh IIPH CO3IAHUH HIICK-
TPOHHOTO cioBaps. HakoHern, B kauecTBE HEOTHEMIEMON 3a7auu coOCT-
BEHHO JIMHTBHCTUYECKOTO HampaBjcHUs pabOThl HaJ CIOBapeM HEeoOXo-
IUMO OOO3HAYMTH CO3JaHME JMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO KOMMEHTa-
pus, CONPOBOXKIAIOLIETO BbIIEICHHBIE KIIOUEBHIE CIIOBA.

Heotsemnemoii yactbio pabOThl HaJ 3asBJICHHBIM JIEKCUKOTpaduue-
CKUM OOBEKTOM SIBIISICTCS TEXHHMUYECKOE BOIUIOIICHHE cioBaps. B Hem
MIPEJICTABIIAETCS BOSMOXKHBIM BBIACIUTH B 3Tala pead3aliu: MepBbli
9Tan NoJpa3yMeBaeT CO3JaHHe KOHCTPYKTOpa CIOBaps JIMHTBOKYJIbTYPO-
joruyeckoro tuma. Ilox «KOHCTPYKTOpPOM cCJOBapsh» B paMKax HacToOs-
el paboTHl MOHUMAETCSI KOMIIBIOTEPHAS IIPOrpaMMa, ¢ IOMOIIBIO KOTO-
poit co3maeTcs 3NEKTPOHHBIN cnoBapb. B mpolecce BToporo sramna pado-
THI C ITIOMOIIBI0 HAITMCAHHOT'O paHee KOHCTPYKTOpa CO3AACTCS caM CIIO-
Bapb. B HacTosIIMI MOMEHT aBTOpPBI PabOTAIOT HAJl CO3JaHHEM pabodci
BEPCUU 3IEKTPOHHOTO CIIOBAPSL.

JIOrMYHBIM BBITTISIAUT IIPEITONIOKEHUE O TOM, YTO Y CJIOBaps JIMH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO THIA €CTh P crenrupuKanuii — MpHU3HAKOB,
CBOHCTB M OCOOEHHOCTEH, OOBEIMHSIOMNX BCE JEKCUKOTpa(UICCKHE
00BEKTHl MOAOOHOrO poja. B 4YacTHOCTH, KOHCTPYKTOP 3JIEKTPOHHOTO
CJIOBApPSI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO THIA TOJDKEH 00NamaTh CIeIyro-
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MU CBOMCTBAMHU M BO3MOXKHOCTSIMU: HalM4Me MH(POPMALUHN OT COCTa-
BUTENA cloBaps (ans pabouelt Bepcuu: BBEACHUE, cojepkaiiee HHQPOp-
Mal{I0 O MPUHILMIIAX BBIIEIECHUS KIIOUEBOr0 CIOBA, OMMCAHUE alrOpUT-
Ma €ro BBLAENEHUS); CIIUCKA UCTOYHUKOB U HCIONb30BAaHUE 3JIEMCHTOB
3TOTO CITUCKA IS IUTUPOBAHUS B CIIOBapHBIX CTAaThsIX (U1 paboueit Bep-
CUM: LIUTUPOBAHUE UCTOYHHUKOB B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIMYECKMX KOMMEH-
TapusiX KIIOUEBBIX CJIOB); ONpeJelieHHe KIIUEBOro 00beKkTa ciaoBaps (B
JICKCUKOTpa(uIecKoil TEPMUHOJIOTUH — OOBEKT JIEKCHKOTPa(hUpOBAHUS:
Uit pabodeil BepCUH B KaUueCTBE TAKOBOTO BHICTYINIACT HAPOIHAS IIPHMe-
Ta); CO3JaHUE UepapXUU OOBEKTOB cioBaps (A pabodell BepCUU: TEMBI
OpUMET — TMPHUMETHI); CO3[JaHUE THIEPCChUIOK (M1 paboueil Bepcuu:
KIIIOUEBBIC CJIOBA HAPOMHBIX IPUMET BBIACIAIOTCS KaK THICPCCHUIKN);
CO3[JaHME CIOBApPHBIX CTAaTeH (U1 paboyel BEpCHH: JIMHTBOKYIJIBTYPOIIO-
TMYECKUH KOMMEHTAapHil KIIIOYEBOTO CJIOBA MPHUMETHI); aBTOMATUYECKU
co3aBaeMasl 1 HacTpanBaeMasi HaBUTallUsl 1O 3JEMEHTaM CIIoBaps; Ha-
CTpauBaeMbIi MMOUCK 1O CJIOBapio (BO3MOXKHOCTH IIOMCKA [0 OJHOU U He-
CKOJBKHM JIEKCEMAM; ITOMCK HCKITIOUAONIEro THIIA'; OHCK 110 Ma6IoHy”).
IIpencraBieHHbI CIUCOK CBOMCTB M HABUI'ALIMOHHBIX BO3MOYKHOCTEN CO3-
JIaBaeMOTr'0 CJIOBApsI SBJISIETCS] HEMIOJIHBIM, €r0 KOPPEKTUPOBKA U KOHKPETH-
3anus OyIyT MpOU3BEICHBI B IIpoliecce paboThl HaJl MPHIOXKEHHEM (Ha
JTalie KOHKPETH3aIMU TPEeOOBAaHUM K KOMIBIOTEPHOMY IIPHIIOKCHHIO).
VimenHo Ha Ha4YaJIbHOM STame Pa3pabOTKU MPUIIOKECHUS CKOPPEKTHPOBAH-
HBIC W YTOYHCHHBIC TpeOOBaHMS OyayT 3aJOKYMEHTHPOBAHBI IPOTPaMMH-
CTOM-pa3pabOTUUKOM.

Taxum 06pa3om, (GYHKIIHOHAT KOHCTPYKTOpA CIOBAps JOIDKCH YI0B-
JETBOPATH MOTPEOHOCTSIM Tpex poineil. Ha mepBoM mecte, 0e3ycioBHO,
CTOHT POJIb COCTABUTENS — JIMHIBUCTA, Pa3padaThIBAIOLIETO OOLIYI0 KOH-
LETIHUIO CIIOBApPsl, COOMPAIOIIETO U KIACCH(PUITIPYIOUIETO MaTepral, cTa-
BsIIIIETO Tenu it mporpammucta (puc. 1). B xadectBe BTOpOi 6a30BOM
BBICTYIIACT POJIb YEJIOBEKA, CO3AMOLIETO U HACTPAUBAIOLIETO HOBBIII cIo-
Bapb MIPU MOMOIIHM KOHCTPYKTOpPA — MIPOTPAMMICTA; KaK BBITJLSIIUT CO3/1a-
BaeMbll cJOBapb [ HEro, IPEICTaBIEHO HA BTOPOM CKpPHUHILOTE

! Tomck Takoro Thia Moapa3yMeBaeT BO3MOKHOCTD HCKIIOUEHHS U3 TIOMCKA ONPEIEIeHHO-
ro 3neMeHTa (cioBa). Hampumep, 4uTaTelo Hy>)KHO HAWTH BCE MIPUMETHI, B KOTOPBIX €CTh CIOBO
«KOIIIKa», HO TIPH 3TOM CPEJIM HUX HE JIOJDKHO OBITh MPUMET, B KOTOPBIX OJJHOBPEMEHHO C 3TUM
CJIOBOM €CTb €IIIe B «CoDaKay.

? Tak, HanpUMep, IIOUCK IO MAGIOHY Jcen ™ HO3BOINT HAMTH BCE JTEKCEeMBI, HAUMHAIOIIHE-
CsI C DJIIEMEHTA OKEH»: JKEHa, JKEHUTHCSI, JKEHIIUHA U T.]I.
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(puc. 2). Hakonet, ciioBaph JOJKEH YAOBIETBOPATH MOTPEOHOCTSIM UH-
TaTels, MOJB3YIOMIETOCs CJIOBapeM KaK HWCTOYHHKOM HH(pOpMAaIH

(puc. 3).

95 MiTepdheile cocTaRTEns = oy =~

MeHio

o [

Hiraao - Soomopnee npmese <> Cosnars
Loanams Goniimy Ha RIRHESos Con0

ECIn BAPYT KYDULE 3EN0ET NETYROM - KT0-HHOYAb B JOME yMpeT

Hasan Copowm |
O rporpasane = L

Puc. 1. MuTepdeiic cocTaBuTens cioBaps: BHI dIEKTPOHHOTO CIOBaps ¢ TOYKU 3PEHUS
JIMHTBHCTA, PA0OTAIOIIEr0 CO CJIOBAPEM M HATIOJHSIONIEr0 €ro MaTepHalioM: PUMETaMH, JINH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAM KOMMEHTApHeEM, JIF000H Apyroi HHpopMaIMe, HanmpuMep JaHHBIMH

00 NCTOYHHKAX

i P = o
MeHwo i .
Hareaa <> Hacrpoden <>
Mewncx: i
Havano
Merpode
MpsseTe-zanpeTs
[ - o
Doeewms nogrpymmy.
Vepagrets )
Coomsgesst cramen | MpurMeTe NpensHAMEHOBAHMA |2
Horwest | | Pefamum. rearpyrey |
[pwre re peromersewm 2
| Dotamnts gy
| Dbamres rearpyry
0 nparpae

Puc. 2. UnTepdeiic KOHCTPYKTOpa CI0Baps: BUJ JJICKTPOHHOTO CIIOBAPS C TOYKH 3PCHHS
[POrPaMMHCTA, CO3/AI0NIEr0 ¥ HACTPANBAIOIIETO HOBBI CIIOBAPh IPH MOMOIII
3asBIICHHON IPOrPaMMBI
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e = e
MeHio
Hauano -> [puMeT-npenskaMeroBaHia
Mowcx:
Ecnu BApyr Kypuua 3anoeT NeTyxoM - KTo-Hubyab B [,OMe yMpeT B
Kollka MAykaeT 6e3 KOHLA - XM B ceMbe pebeHka =
O nparpamme

Puc. 3. UnTepdeiic untaTens cioBapsi: BUA dJIEKTPOHHOTO CIOBAps ¢ TOYKU 3PEHUS YUTATEINS,
OJIB3YIOLIErocst CIOBapeM KaK HCTOYHUKOM HH(pOpMAIUT

3asBICHHBIN MEPEYCHb CBOWCTB CO3AaBACMOTO CIOBAPS MOXKET OBITh
pean30BaH TOJBKO MPH YCIOBHSAX ONTHMAIBHOTO BHIOOPA IJIEKTPOHHBIX
CPEACTB CO3MaHus. ABTOpaMH OBLIT MPOU3BEICH AHAIN3 CYIIECCTBYIOIINX
W HCHOJB3YEMBIX celdac croco0OB CO3MaHUS 3JIEKTPOHHBIX CIOoBapeit
Pa3IMYHBIX THUIIOB, KOTOPBIH MO3BOJHI CAENATH PsI BBHIBOJOB. [Ipexre
BCEro, NpeACTaBIACTCA CHPABCAJIMBBIM YTBCPKACHHUE O TOM, YTO CpE€An
CIIOCOO0B CO3/IaHMsI AIICKTPOHHBIX CIIOBApPEH HE MPEACTABICHO TOTOBBIX
yHH(UIIIPOBAaHHBIX pemieHnil. llHade roBops, MoKa He CYIIECTBYET YHH-
BEPCANBHBIX IPOTPAMMHBIX MIPOIYKTOB, pa3pab0oTaHHBIX CHECIUATBHO IS
CO3JIaHMS DJIEKTPOHHBIX cioBapeil. [IpakTuuecku Bce CreUaIn3HpOBaH-
HBIC TEXHHYECKUE CPENCTBA CO3IAHBI UII KOHKPETHBIX CIOBAPHBIX IIPO-
IOYKTOB (Takux, Hampumep, Kak cioBapu kommnanuu ABBYY [18] wmn
«Okcdopiackuii cioBapb aHMIIMHACKOTo si3bika» [19]) U He MOTYT OBITh
HCTIOJIB30BAHBl JPYTUMH JIEKCHKOTpad)aMH 4TO, B CBOIO OUYepeNb, HILTIO-
CTPHUpPYET NPaKTHYECKYI0 LEHHOCTH 3asBJICHHOTO CIOBAPHOTO IPOEKTA.
OtaenpHBIE CO3AATENHN JICKTPOHHBIX CIIOBApPEH HCIONB3YIOT yXKe CyIIe-
CTBYIOIIIME TEXHUYECKUE CPEACTBA, N3HAYAIBEHO CO3/IaBABIINECS IS IPY-
THX IeJIeH: M0 CYyTH, OHU JIUIIb aMAITUPYIOTCS IS PEIICHHS 3a1a4 dJIeK-
TpOHHOH Nekcukorpaduu. Cpeacrsa MoA00HOTO THIIA CIIOCOOHBI 0OecTe-
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YMBaTh MUHUMAaJbHBIA HEOOXOIUMBIA (YHKIMOHAN 3JIEKTPOHHOTO CIIO-
Bapsl, MPEXKJIE BCETO PACIIUPIEMOCTh (BO3MOXHOCTE MOIMOHSThH CYIIECT-
BYIOIIYIO0 0a3y HaHHBIX) M IIOKCK; B Ka4eCTBE IMPUMEPOB TAKHX CPEICTB
MOKHO Ha3BaTh penaktopsl nakeros MS Office u Open Office, mabiaoHsl
Ha ocHoBe Wwiki-TexHosoruit). be3ycioBHO, SBIASCH HMHCTPYMEHTaMH,
W3HAYAIbHO CO3IaBaEMBIMH JUIS APYTHX LENEH, 3TH PEIICHHS alpHOpH
HE MOTyT 00eCIeunBaTh NOIHbIN (yHKIIMOHAT, HEOOXOUMBIH 10 TEXHU-
YECKOMY 3aJlaHMI0 aHOHCHPYEMOTO CIIOBaps, a MX JOpabOTKa SBISECTCS
JIOCTAaTOYHO TpyAoeMKoi. VIMEHHO TO 5TO¥ MpUYMHE aBTOpaMHU CO3/a-
BacMOTO CJIOBapsl OBUIO MPUHATO PEHICHHE pa3padoTaTh HPHIIOKCHHE,
IpeHa3HAYeHHOE JUI1 KOHCTPYHPOBAHUS 3IEKTPOHHOrO JIEKCUKOrpadu-
9YEeCKOTO0 00BEKTa W ONTHMAIEHBIM 00pa3oM MOXOJsIIee IS TOTO, YTO-
OBl B MaMbHEHIIEM HCIIOIh30BaTh €r0 IS CO3IAHHS CIIOBAPEH MOXOXKUX
THUIIOB.

Ha ocymiectBisieMoM 3Tamne paboThl aBTOpaM HPEACTOUT IPOU3BECTH
aHaJM3 YK€ CO3/IaHHBIX JICKTPOHHBIX CIOBapeH Pa3lUYHBIX THUIIOB. JTO
MO3BOJIUT MONYYUTh HEOOXOAMMYIO MH(pOPMAIHMIO 00 UCIONIb3yEMBIX B
paMKax pabOTBl HajJ APYTUMH 3JICKTPOHHBIMH CIOBAPSIMHU TEXHHUCCKHUX
CpeACTBaxX M BO3MOXKHOCTSIX OCYIICCTBHTH BBIOOP COOCTBEHHBIX CPEICTB
pa3paboTKu (S3bIK NPOrPaMMUPOBAHUS, Cpela pa3paboTKH, CUCTeMa
ynpaBieHHs 0a3aMU JaHHBIX) COTJIACHO 3asBJICHHBIM TpPEOOBAHUSIM.
B npomiecce mpoBogmMoro aHanmsa aBTOpaM ITIPENCTOMT PEIINThH Clie-
IyIOIIFE BOMPOCH: Ha KAaKMX IUIATGOpMaxX JODKHO padoTaTh MPHIIOKe-
nue? Ilpennonaraercs nu co3paHue on-line-Bepcuu cioBaps, B TOM 4HC-
JIe KaK €IMHCTBEHHON?

Pa3paboTKy KOHCTpPYKTOpa CIOBaps IDIAHUPYETCS BECTH MO MOJCIH
YHU(QHULIHUPOBAHHOTO TMpolecca pa3pabdOTKH, NOAPOOHO OMHCAHHOM
A. SIxo6conom, I'. Byuem u [x. Pambo. Tako#i mporiecc xapakTepusyer-
Csl MHOTUMH COCTaBJISTIOIIMMU (OoJiee moapoOHO OHHM OyIyT oXapaKTepH-
30BaHbl B JajbHEHIINX paboTax aBTOPOB), OAHAKO B KauecTBe Hauboiee
aKTyaJIbHOH AJIS TIpoliecca CO3/IaHMs 3asBICHHOTO CJIOBaps (KaK M JIF000-
r0 MEXIUCIUILIMHAPHOTO MCCIIEA0BATEIBCKOTO IPOAYKTa) MOKHO OTMe-
TUTb CIEAYIOIIYI0: «YHUGHLUPOBAHHBIN Tpolecc pa3pabOTKU Ipo-
IPaMMHOTO OOECIICUEHHsI MOXET HCIIOIB30BATHCS JTIOOBIM HYEIOBEKOM,
BOBJICUCHHBIM B Tiporiecc pazpadotku...» [20. C. 19], 4To MO3BOJIUT MaK-
CUMaNbHO 3()(EKTHBHO pearn30BaTh MOTCHIMAT BCEX YYaCTHHKOB IPO-
€KTa, BKIIOUCHHBIX B Pa0OTy HaJ TEXHHUYECKOI COCTaBISIONIEH cioBapsl.
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During the work over a dictionary theory and practice are inseparably connected; lin-
guoculturology is no exception. Linguoculturological and ethnolinguistic dictionaries are
the product of theoretical research, summarizing and concluding on the one hand, and a
dictionary itself can become a valuable database for analysis and new researches on the
other. Dictionaries of such a type require a more complicated way of data organization: this
is due to the fact that in the sight of a lexicographer there are extralinguistic phenomena
(customs, rites, gestures, suits...) along with linguistic ones, they require a particular ap-
proach to the possibility of their representation within a dictionary entry limits. However,
the real specifics of the material representing in a dictionary of a linguoculturological type,
united with navigational and technical possibilities of the modern computational lexicogra-
phy, can produce some impressive results.

The analysis of current linguoculturological and ethnolinguistic dictionaries allows to come
to a conclusion that despite active growth of corpus linguistics and computational lexicog-
raphy in recent years domestic science has not created any electronic dictionaries.

The authors of this paper aim at solving the task of development of an electronic dictionary
of the linguoculturological type; as an illustration of such a dictionary it was decided to
develop and implement an electronic dictionary of national signs. The realization of this
project proposes the elaboration of the general concept of the dictionary, the structure
(model) of a dictionary entry, the principles of organisation of the material presented in the
dictionary and the development of software which is supposed to ensure the most conven-
ient dictionary usage.

The dictionary to be created must be the utility for the researchers who work with national
signs as well as for common language speakers who are interested in national signs and
superstitions. Thus, any potential reader (user) of the dictionary interested in national signs
and superstitions can get access to a large amount of national signs (about 1500 units at the
moment) united into one electronic lexicographical material.

At the same time, the project does not include the national signs corpus creation only; ac-
cording to the authors' concept, it serves to join the material (national signs) with its lin-
guoculturological commentary. This, in its turn, is the essential distinguishing feature of
the dictionary.

The work on the dictionary creation goes in two directions simultaneously. The first direc-
tion includes the preparatory work (the material collection), its classification according to
different arguments, and the linguoculturological analysis of the national signs.

The second direction applies to the technical realization of the dictionary. In the context of
this direction, in its turn, it is possible to define two steps of realization: the first step im-
plies the creation of a builder for making dictionaries of a linguoculturological type; the
second step implies the creation of a linguoculturological dictionary of national signs using
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the dictionary builder. In this case the electronic dictionary of national signs serves as the
test domain for the builder project.

The authors of this paper found out that there are no unified software products among the
ways of electronic dictionary creation; in other words, there are no universal software pro-
grammes for making electronic dictionaries; almost all relevant software is developed for
particular proprietary dictionaries and cannot be used by other lexicographers — this illus-
trates the topicality and utility value of the announced dictionary project.
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pamkax npoexma «Hapoonas nexcuxoepaghusy. O pacnonosxcen Ha caiime
http://Bukunekcus.pd. I[lpoexm exooum 6 npocpammy ucciedo8anuti 06bIOeHHO20
MemasA3blK08020 COZHAHUSA, Peanu3yeMyro KOINEeKMUGOM Kageopbl pYCCKO20 A3bIKA
Kemeposckozo eocyoapcmeenno2o yHugepcumema noo pyKo8oOCMEOM aémopa Ha-
cmosweu cmamou. Cnosape Hazean mepmunom «Buxunexcusy. [Ipunyunst e2o opea-
HU3QYUY ROBMOPIOM cXeMy « Bukuneduuy: agmopamiu c1o8aphix cmameil A61A10MCsL
camu Hocumenu A3bIKd, KOmopble 0elaion camoCmosmenbHblil omoop ciog s Clo-
6apsi, ONUCHIBAIOM NO ONPEVENEHHOU cXeMe UX CEMAHMUKY U 0COOEeHHOCMU (YHKYUO-
HUPOBAHUSA, PUKCUpyiom ceoe auunoe omuouienue Kk num. Ipunyun oméopa ciog —
CyOLeKMuUBHLIL, UHGDOPMAHM BKIIOUAET CLO8A, GbI3bIEAIOWIUE V) HE20 IMOYUU, MbICIU,
accoyuayuu, clo6a, UHMEPECHble UHGOPMAHMY 6 MOM UNU UHOM OMHOWEHUU (Ha-
npuMep, Ho8ble C08d, CL08A-CUMBOIbL, CIO8A, HANOIHEHHbIE TUYHBIM YYECINEOM, CO-
6a, ompasicaiowue Oyx 6pemMeru, u m.n.).

KitoueBble croBa: «Bukunekcusny, UHMEPHem-Cclo8apu, NeKCUKozpagus, obvioeHHoe
MemasA3vblKo8oe CO3HAHUE, HAPOOHOE JIEKCUKOZPAPUPOsaHLe.

1. O01asg KOHIEHnIus

CJ‘IOBapB OOBIZICHHBIX TONKOBAaHUN CIOB B (opmate «Bukmiek-
CHs», Pa3MCIICHHbIH B HACTOsIEe BpeMs' Ha caiite http:// BuKu-
neKcus.pg, SBISETCS JOTHYECKUM IPOJOIDKCHUEM HCCIICTOBAaHUH 00BI-
JE€HHOT0 MeTAas3bIKOBOr0 CO3HAHMSI M HAapOTHOHN JIEKCHKOTrpaduu Kak
€ro pa3HOBUAHOCTH, KOTOPbIE OCYIECTBISUINCH B TeUeHHE nociaegHux 10
net Ha kadeape pycckoro si3pika KeMepoBCKOro rocyapcTBEHHOTO YHH-
BepcuteTa. TeopeTuueckue OCHOBBI JaHHOI'O HaIpaBiieHHs MpeicTaBie-
HBI B TpeThbeil yactu MoHorpagun «OObIICHHOE METasI3bIKOBOE CO3HAHUE:
OHTOJIOTHYECKUE U THoceojornueckue acmekte» [1. C. 205-347]. Bax-
HBIM 3TaIioM 3Toi paboTHI CTana MpakTHYeCKas pearn3amnys KOHICTIITIH —
co3nanue u myonukanus B 2012 r. «CnoBaps oOBIIEHHBIX TOJIKOBaHUN
pycckux ciopy (1. 1: ABPUKOC — MYPABEI) [2]. TIpeacrapmsis naH-
HBII CIIOBaph B CTaTbe I JKypHada «Bompockl nekcukorpadgum» u ot-
Meyasl ero MepCreKTUBbI, 1 0003HAYMII KOHTYpPbl HOBOT'O €ro BapHaHTa —
«BukucnoBaps», cozgaBaeMoro no tuny «Bukunenum». B cratbe 6110

! Ilata BEICTaBNEHNS calita B MHTepHeTE — MIoHB 2014 T.
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BBICKA3aHO MPENIooKeHne, YTo B ««Bukunexkcum» OyayT ydacTBOBaTh
monik30BaTeN MIHTEpHETOM, KOTOpBIE, BO-TIEPBBIX, BHOCAT B CJIOBHHUK
CIIOBApS «CBOM»' JIEKCEMBI (BAPHAHTBI JIEKCEM) H, BO-BTOPBIX, YUACTBYIOT
B CO3JIaHUU CJIOBApHOM CTaThbU BCEOXBATHOTO THUIIA, JOOABIAA CBOIO HH-
(hopMaIo U KOPPEKTUPYS MPEIbIAYIYI0, B TOM ducie pukcupys cob-
CTBEHHBIC METAs3BIKOBEIC PE(IEKCHH MO TOBOJY NAHHBIX CJIOB. TakuM
00pa3oM B CJIOBApHOM CTaThe OTPAXKAIOTCS AUAXPOHUYECKHE, TEPPUTOPHU-
aNbHbIe, TpodeccHoHaIbHbIe MOIU(MUKAIIMU CMBICTA CIOB M OCOOCHHO-
CTell MX ynoTpeOICHNS M BMECTE C ITUM — OCOOCHHOCTH HX MEHTAJIBHOTO
CYIIECTBOBaHUS B OOBIICHHOM MeTas3bikoBoM co3Hauuu [3. C. 64]. Pa3-
BEPTHIBAsl JTUHUIO LEJIEBBIX YCTAHOBOK «BUKHUIEKCHH», OTMETHUM, YTO B
HEH B PE3yJBTATUBHOM IUIAHE IPEIIONAraeTcs MPEACTaBUTH JICKCHKO-
rpaduueckuil MaTepHald ABOSKOTO poja: a) MaTepual, (PHUKCHPYIOMINI
COCTOSIHHE JIEKCUKU (OHTOJIOTHYECKUH IMJiaH); 0) MaTepual, (GpUKCHUPYIO-
M COCTOSIHUE SI3BIKOBOTO CO3HAHMSA (JIMHIBOMEHTAIILHBIA, OHTOJIOTO-
THOCEOJIOTH-4ecKuii miaH [4]). MaTepual epBoro Tuma GukcupyeT Gop-
MaJlbHbIE JIEKCUYECKHE HOBALIMM U U3MEHEHUS B COJEPKATEIHHOM IIIaHe
CJIOBA, BBIXONBI 32 paMKH HOPMAaTHBHO-yCTOMYMBOTO, y3yalbHO (DUKCH-
POBaHHOTO JIEKCHUKO-CEMAaHTHYECKOTO W  (DPa3coIOTHUECKOTO IUIACTa.
JIMHrBOMEHTAaNbHBIH MJIaH CBA3aH C T€M, YTO NMPHHLHUIBI HAPOJHOU JIeK-
CHKOTpa(uu TpennosaraloT CIocoOHOCTh (PUKCHPOBATH OCOOCHHOCTH
OOBIIEHHOTO METAas3bIKOBOTO CO3HAHWS KaK YacTH SI3BIKOBOM KapTHHBI
Mupa Hocutenel s3bika. CyTh IpOEKTa B MOCICTHEM aCHEeKTe — B IOJI-
KJIIOYCHUH K JICKCHKOTPadHPOBAHMIO” IIMPOKAX MACC PSIOBBIX HOCHTE-
Jel A3bIKa AU TOy4YeHHUs] MaTepuana Jiekcukorpaguieckux peduiex-
cuBoB. [lo cpaBHeHUIO ¢ pedekcrBaMu B «CiioBape OOBIICHHBIX TOJKO-
BaHUH cnoB» [2] oHH HOCAT Oojiee OCO3HAHHBIN XapaKTep U YPOBEHb UX
«METANMHTBUCTUYHOCTH» O0Jiee BHICOKUH, TaKk KaK HOCUTENb SI3bIKa BCTA-
€T B IO3UIHIO MPOPECCHOHATBFHOTO JIGKCHUKOTpada (pazyMeeTcs, 3To He
O3HauaeT cTaThb NpoQecCHOHaIbHBIM Jiekcukorpapom). K Tomy ke, mo
HalIeMy 3aMbICy, B « BUKHJIEKCHI» MPUCYTCTBYET CHIIbHBIA KOMITOHEHT
KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEIECKOTO Hadalla: B ONPENEIICHHOM CMBICIIE TIPO-
€KT CBS3aH C MPHOOIIEHNEM HOCHUTEJEeH sI3bIKa K JIMHTBOIKOIOTMYECKON
JESTETLHOCTH M SI3bIKOBOMY CTPOMTENLCTBY. Takum o0paszom, mpemasa-

' C0BO «CBOMY 371€Ch NIPEANONATACT ONpPENENEHHOE COepkKaHue, KOTOpoe jajlee B Ha-
cTOsIIIeH cTaThe OYAET CHeUaNbHO 00CYKIAThCS.

2 JlexcuxorpadupoBanue — 5T0 c6Op, OIMMCAHME M CHCTEMATH3AIS JIEKCHICCKOTO MaTe-
puana.
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raemas CTaThsl — 3Tall JBMKEHUS OT «0003HAYEHHBIX BBILIE KOHTYPOB» K
peaJIbHOMY IIPOEKTY; B HEW BBIIBUIA€TCs OTHOCUTEIBHO KOHKPETU3UPO-
BaHHAs KOHICTIUS U OOmas cxeMa e¢ pealH3allid, MMOITBEpP KICHHAs
peaIbHBIM UHTEPHET-IIPOEKTOM.

CyH_leCTBCHHI)IM MOMEHTOM 3aMbIciia «BUKUJIEKCUU» SBIISICTCS TO
0OCTOSITENECTBO, YTO B MPOCKTE IIEHTPOOESKHBIC TEHICHIIMH HAPOIHOTO
JIEKCUKOTPa(pUpPOBAaHUs COBMEUIAIOTCA C LEHTPOCTPEMHUTENbHBIMU yCTa-
HOBKaMH NpogeccHOHATBHBIX co3aaTesell «Bukunekcuny». «Bukuiek-
CHSD» SIBIISICTCSI TIPOJYKTOM METasI3BIKOBOH Pe(hIICKCHH PSIIOBBIX HOCHTE-
Tl SI3BIKa, MPOEKT pea3yeTcsl YCHWIHSIMU Henpo()eCCHOHANBHBIX JIEK-
cukorpadoB, o CyTH — BCEM PYCCKOTOBOPSAIIUM coobiecTBoM Poccun u
MHpa, 3aUHTEPECOBAHHBIM B COOMPATEIILCTBE H 00pPabOTKE JIEKCUKH PYyC-
ckoro si3pika. C Apyroit cTopoHBI, « BUKMIIEKCHs» CO34aeTCsl HAYIHBIM
COO0OIIECTBOM, UMEIOIIUM MOTPEOHOCTh TaKke U B (PUKCAIH 0COOEHHO-
CTeil OOBIIGHHOTO METasI3bIKOBOTO CO3HAHUS M CIBUTOB B COCTaBe M ce-
MaHTHKe JeKcHKH' . CIIe0BATENbHO, MTONOIHEHNE «BUKHICKCHI» HE SB-
JISIETCS. TOTHOCTRI0 CTUXUHHBIM MPOLECCOM — CIIOBaph OPraHU3yeTcs U
Jajiee OCYIIECTBISICTCS IIPU aKTUBHOM YYacTUH MPOQeCcCHOHATIBHBIX (Hu-
JIOJIOTOB, HAYMHAS C HETIOCPEICTBEHHBIX OPTaHU3aTOPOB (WICHBI KOJUICK-
TUBa Kadenpsl pycckoro s3pika Kem['Y u HayuHO-00pa30BaTeNbHOTO
nenTpa «OO0bIIeHHAs CeMaHTHKA TEPMHHOB Pa3jIMYHBIX HAYK») U 3aBep-
I1ast OIKOJIBHBIMU YUUTESIMU U «aKTUBHCTaMH 13 Haponaay». B aTom omHa
U3 OCOOCHHOCTEH IMPOEKTa, OTIMYAIOMmasl ero OT OONBIIMHCTBA IHOOU-
TEJIbCKUX HUHTEPHET-MIPOEKTOB, NIPEACTABICHHBIX B PyHeTe (0 HEeKOTOPBIX
WX HUX OyneT ckazaHo jmaiee). Ha Hell HEOOXOIMUMO OCTAHOBHUTHLCS TIO-
poOHee.

Pycckos3bpriHOe COOOIIECTBO CKPEIICHO AKTUBHBIM METasi3bIKOBBIM
co3HanueM. CpeZii MHOTUX CKPENoB OOIIECTBA €CTh U (PHIOIOTHICCKUN
crepkeHb. OH TpencTaBisieT co0oi eAWHCTBO MPO(PECCHOHAIBHOTO H
oObIIeHHOTO TU1acToB. llemouka «duionorusa-Hayka — Quionorus B
BBICIICH IIKOJIE — (DMIIOJIOTHS B CpeHel HIKoje — (PHIoNorus B o0mecT-
BE» JIOCTATOYHO TpoYHasi. VcciuemoBaTensiM pycCcKOTo s3bIKa M Iperoia-

' ITu ;B CTOPOHBI TMO-pa3HOMY MpEJICTABIEHBI B PAa3HBIX COCTABIAIONINX CIOBAPS: B €TI0
HMHCTPYKTUBHOI 4YacTH, agpecaToM KOTOPOH SIBIAIOTCS HMH(OPMAHTHI, COOMpATeNbCKUE 3alauH
BBIIBUHYTHI Ha HEpBBI IIaH, TOTAA Kak B COOCTBEHHO Hay4HOU MH(OpMAIUH, OTpaXkaeMoU B
clioBape, MPe/oaraeTcs He MpocTo QUKCAINS JIEKCEM U HX «OOBEKTHBICTCKOE) ONHUCAHKE, HO
U TOH CyOBEKTHBHOM aypbl, KOTOpask CONPOBOXIAET CIOBO U MPOLIECC €ro JIEKCUKorpahpuyeckon
¢uxcanuy ¥ 4depe3 KOTOPYIO Ul JIMHTBHCTUKH «JOOBIBaeTCsS» HH(pOpManus o6 OOBIIEHHOM
METas3bIKOBOM CO3HAHUMU.
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BarensM-(UI0JI0TaM 3/IeCh €CTh YeM TOPJIUTHCS. XOPOIIEeH HWILTIOCTpaIiy-
el CKa3aHHOTO ABISETCS MaCCOBOE MEPONPHUATHE, MOJIyUHBIIICe Ha3BaHNE
«TortanpHblll TUKTAHT». TOT OTPOMHBINA HHTEPEC, KOTOPHI OH BBI3BIBAET,
BEChbMa MpPUMEYATENICH U B HEKOTOPOM CMBICIIE MPEJICTABISICT 3arajiky.
Uro BiieueT Macchl Jrojel 1o Jo0poit Boie mucath «TOTaNbHBINA K-
TaHT», JaK€ MPOXOAHUTHh KypChl MOATOTOBKH K Hemy? HecomHeHHO, 3TO
CJICACTBHE 0OCOOCHHOCTEH MX METasI3BIKOBOIO CO3HaHUA. Jla, JaHHBIN HH-
Tepec copmupoBai opporpadoueHTpu3M — TIaBHas TPE3yMIIIHs Tpe-
TOaBaHMs PYCCKOTO SI3bIKA B IIIKOJIE M B MEAArormueckux By3ax. ABTOp
HACTOSIIEH CTaThH OTJAT HEMAJIO YCWIIMHA JIMHTBUCTUIECKOMY H3yUEHUIO
ATOW PEATBHOCTH OOBIICHHOTO METAas3bIKOBOTO CO3HAHUS, OPraHUYHO
YBSI3aHHOM C HAIIMOHATBHOW MEHTAIbHOCTHI0. OTHAKO KaK COIUAIBHOE U
KOTHUTUBHOE siBJicHHE o(orpadoIieHTpu3M, Ha HaIll B3IJIsLA, BechMa He-
OoNHO3Ha4YeH. TeM HeE MeHee WHTEpPeC K S3bIKy KaK COIUAIBHO-
ICTETUYECKON IEHHOCTH HAaXOJUT BBIXOJ BOBHE IO KaHaly opdorpado-
[IEHTPU3Ma, KOTOPBIH MBI, MPENoAaBaTen, caMu U copmupoBanu. Ecnu
OBl OBLTM COPMUPOBAHEI IPYTUE IIEHHOCTH, TOTYUMIICS OBl IPYroil BbI-
xoA. B aToM cmMbIcie JgekcukorpaoLeHTpU3M — Mpe3yMIIus Oonee BHI-
COKOT'0 TIOpsi/IKa, HAXOASIIasICs ropa3o OMKe K CyIIHOCTH si3bika. Ero
HaJ10 (hOPMHUPOBATH. XOTS MPOJIETOMEHBI UMEIOTCS — CIIOBAPU B OOBIICH-
HOM CO3HaHWU €7IBa JIU He cakpanu3oBaHbl. OcobenHo crnoaps B.U. [la-
ns. Ceiiuac Ha HaAmMX Ta3ax cakpanusyercs «Bukunenus». B kakom
COCTOSIHUY STOT METasA3hIKOBOM KaHaJ MO0 OTHOIIEHUIO K OOBIACHHOM ce-
MaHTHKE Pa3BUT B HACTOSIIEE BPEMs, OTYACTH MOXKET MOKa3aTh peasin3a-
1M HaIero mpoekTa. Ero opranu3aTopsl HAACIOTCS, YTO YJACTCS MOCTE-
TIEHHO BBISIBUTH TO SIIPO PSOBBIX HOCHUTENEH S3BIKA, AT KOTOPHIX JIEK-
cukorpaupoBaHUE CTaHET 3HAYUMOUW (OpPMOI MEHTaTbHO-SI3BIKOBOH
JESATEeIbHOCTH. B pemenun 3Toil 3ajaund MHULUATOPBI NpoekTa «Buku-
JIEKCHUS» PACCUYNUTHIBAIOT HA BCEX KOJUIET — TPOMAHBIN KOJIJICKTHB (hUIIO-
JIOTOB BCEX YPOBHEH M UX YUCHUKOB Pa3HBIX MPOQECCHUI U CTATYCOB.
DTOT CHHTE3 MPUHIUIIOB HAPOJTHOTO M MPOPECCHOHATBHOTO JIEKCH-
KorpadupoBaHus TPEACTABISIET COOOH TPYIHYHO TEOPETUYECKYIO H —
0COOEHHO — MPaKTUYIECKYIO 33/1ady: C OJJHOW CTOPOHBI, HEOOXOANMO JIaTh
cBoOOIy MHGOPMAHTY JUIS BBIPRXKEHUSI CBOMX Cy6’beKTI/IBHLIX1 MBICIIEH,
YyBCTB, acCOIMANNN 110 TIOBOAY CJIOBa (MMEHHO OHU SIBJISIFOTCS TJIABHOM

' B crioBapHoii crathe «BukumekcHm» cy6GheKTHBHAS M 00BEKTHBHAS HHQOPMAIUS O CIOBE
IIPeJICTaBIICHEI HA PABHBIX IIPaBax B CXEMeE CIIOBAPHOU CTAaThU (CM. aiee).
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LENIEBOY YCTAHOBKOM M TJIABHBIM POIYKTOM «BUKMekcun»), a ¢ Apyroi
CTOPOHBI, BAXKHO HAIIPAaBUTh ITO JICKCHUKOTpaduIeckoe TBOPUYSCTBO Mace
B OIpEIEICHHOE PYCIO, TOABOMAIIECEe WHPOPMAIMIO K 3HAYMMBIM IS
HayKd pe3yibraTaM. [1ocieHIo (GYHKIUIO BHITOIHSIIOT CXEMbI U UHCT-
PYKLUH IIPH CIIOBApE M TEKYLIHMH MOHUTOPHUHT (MOJCPUPOBAHUE) HHPOP-
MaIyy.

Peanu3ys uaero Takoro CHHTE3a, MBI HCXOIUM U3 MMO3UTUBHOMN OIICH-
KW YyBCTBA CJIOBA PSOBBIX HOCUTEICH PYCCKOTO SI3bIKA M MO3UTUBHOTO
OTHOIIECHUS K UX JIEKCUKOTpaUIECKON NeSTEIHHOCTH — BIIOJHE €CTECT-
BEHHOTO IPOSBICHUST OOBIICHHOT'O METAs3BIKOBOTO co3HaHus. Ee ocHoBa
00HapYKHUBaeTCsA B CEMaHTH3alUH OTACIBHBIX CJIOB, COMPOBOKIAIONICH
OOBIYHYIO PEUYEBYIO MPAKTUKY. MBI BUIMM €€ B BOIIPOCAX THIIA «a YTO 3TO
CIIOBO 3HAYUT?» WM «a B KaKOM CMEBICIIE YIIOTPeOIeHO CIOBO?» (Crpa-
MIMBAIOMINH 10 cyTH yTouHseT JICB — coBepieHHO TeKcHKOTpaduiecKkas
npobiema). bonee crenmanu3upoBaHHas JIEKCUKOrpaduyeckas JesTellb-
HOCTh OOHAPYXHUBACTCS B CIOBApUKaX, KOTOPHIE YaCTO COCTABIIIOT y4e-
HUKY 0 MPEIMETy WIU TBITIUBBIC YUTATeNU KHUTH. Hepenko B Hapon-
HOM JIEKCHKOTpa(uu MpeaCcTaBIeHO COOUPATEeNsCTBO CIOB. B HacTosmee
BpeMms B MIHTEepHETE, B YaCTHOCTH, MPEACTABICHO HEMAIO CIIOBAPHKOB Ha
nmopTtanax, B Onorax. Tak, B aHTONOTUU ceTeBOro (OJBKIIOpa B pasjeie
«Crnenr» (http://www.netlore.ru/category/slang) monp3oBaTeian TOJKYIOT
cJIOBa (TUTIA nCUxauy, y306aeotics), COMPOBOKAAIOT UX H300PAKECHUSIMH U
ONMIM3KUMH 10 CMBICTY (pazaMu, Hampumep: «¥36aeoticsi — Oypaykoe
Cl080, cmpeMumenbHo Habupaiowee nonyasipuocms ocenvio 2013 2. Ha-
4anock 8ce ¢ 08alica ¢ 1eMypom, Cmpaoarowum depekmom peuu (3mo
omcwiika k aemypy Mopucy uz mynemepunoma «llunesunvr Madaeacka-
pa», xomsi, cCOOCMBEHHO, CAMO20 C108A AEeMYP He 2080pus). Imom 308atic
HeKull 10HOWa NPUCLLIAN C80ell OegyuIKe Kaxcoblll pas, koeoa oHa Heps-
Huuana. B aHHOTammMuM cioBapuka ¢ Ha3BaHHeM «CJOBa, KOTOpBIE YAUB-
natoT  uHOocTpanueB»  (http://slovari2l.ru/analytics/  slova kotorie
udivlyaut _inostrancev), pazmenienHoro B «Kiybe nrobureneil pycckoro
si3bIKa» B pyOpuke «CioBapu «21-ro Bekay, HamucaHo: «IlomoimHseMbIid
CIIOBAPHBIiA 3amac Jis mpueskaromux B Poccuto. [IpenogaBatens ucnan-
CKOT0 M3 ApreHTUHBI, apXUTEKTOp U3 I'penuu, CUHramypckuil CTyZIeHT,
sKkoHOMHUCT U3 Ppanmmu u Typuct u3 Kuras pacckaszaim, Kakiue pyccKue
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CIIOBA BBI3BIBAIOT YIMBIICHHE W HATATKHBAIOT HA PasMbIIUICHUs» . MHTe-
peceH (B TUTaHe aHANOTUU ¢ « BUkHIekcuei» kak oTpakeHus: CyObEeKTUB-
HOTO OTHOIICHHS K JIeKcHke) «CIIOBapHK CIIOB, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT Y
MeHs oTBpaieHnue» (http://otvet.mail.ru/question/7161400); cp.: mpscem
om cnoea "yoauxu"!!l; a mue ne upasumca "noxu-noxu", ¢y oaal; mena
becum cnogo "Brychemvro"!!!l; 3moce koeda mwino Hasvieaiom "dnek-
mpounka"; pazdpascaem koeda eosopsm "meoti oueuszur" 6 mecmo
"meoio mamv"...; a Mol 6bIGWULL B00OUWE MAKUE CIOBEYKU 8bLOABAT, M-
na: onuHHorozayas, HaawicO (¢ yoapeuuem Ha 0); becum ci080 MAnHUYA
émecmo namuuya, 60an u He cmeuwtno!; sozmywaem ciogo "wmyscuunxa”;
a moro diceny pazopaxcano cioso "bapaxno”. CynmecTByer HeEMaso MOIbI-
TOK HapOJHBIX JIEKCUKOTpadoB cO3/1aTh CBOM COOCTBEHHBIC cioBapu. Ha-
MpUMep, HEABHO 5 JIUYHO MOJYYHIT YSPHOBUK CIIOBAps, aBTOP KOTOPOTO
B IPEJMCIOBUU K HEMY OO€IaeT BCKPHIBATh COKPOBEHHBIE CMBICIIBI PYyC-
CKHUX CIJIOB. DTO IOBOJBHO MHTEPECHO, XOTS, pa3yMeeTcsl, He B TUIaHE Op-
TOJIOTHH WJTH CEMACUOJIOTHH, @ IMEHHO B TUTaHE Pean3allii OOBIICHHOTO
METasI3bIKOBOTO cOo3HaHMA. CUCTEMHOE UCCIIeZ0BAaHUE HAPOJHOTO JIEKCH-
KorpaM4eckoro TBOpPYECTBA €Illeé HE HA4ajloCh, HAM HM3BECTHA B JTOM
mnane numb ogHa craths [ HO. [Monmnangenko [5]. MoxHO yka3aTh Tak-
K€ HECKOJIBKO JTMHTBUCTUYECKUX CTATECH MO0 MHTEPHET-CII0oBapsM [6—9].

2. «Bukniexkcusi» — NPOAYKT aHTPONOLEHTPHYECKOr0
U JIMHTBOCHHEPIreTHYECKOro JeKCUKorpagupoBaHus

C OpUHLMIIOM «HapOJHOHN JieKCUKOrpadguu», peaauzyembiM B «Bu-
KWJICKCHU», Ha TITyOMHHOM yPOBHE COOTHOCSTCS, C OJHOW CTOPOHBI, «aH-
TPOMOIEHTPUYECKHUI MOAX0X K JekcukorpapupoBanuio» [10-15], ¢
JIPYTOil — IPUHIUI «CHHEPTreTHYecKOoro Jekcukorpagupoanus» [16].
Onu MPOABJISIIOTCA HE TOJIBKO B CJIOBHUKE CJIOBAps (I/I B KOJIMYECTBECHHOM

' Cp. Tawxe: «HenpuBBIUHOE 3By9aHHe HAmTeidl peud SBIAETCS elle TONBKO TONOBUHOM
po0GIeMbl 1711 MHOCTPAHLEB, B TO BpeMs KaK HACTOSIIMM KaMHEM IPETKHOBCHUS CTAHOBUTCS
3HAYCHHE ITHX CAaMBIX CJIOB, BBOJS NMPHEIKUX rocTeil B cTynop». TakOBBIME OKa3aInCh CIIOBA
3aoicueanka, Oaun, 0opozue Opy3sva, Konyai Oyxamo, oa-oa-oa U T.11. KoMMenTapuii k da-oa-oa.
«51 mogmeTHIIa 3TO BBIpaXKEHHE Y PYCCKHX Jpy3eil emeé 10 Toro, kak nepeexana B Poccuro. 3ame-
THJIA, YTO OHM HUKOIJA HE TOBOPST IPOCTO «[a», a MOBTOPSIOT 3TO CJIOBO pasa TPHU-YETBIPE.
IMpuuém mepBoe cI0BO 00s3aTEIBHO 3BYUUT NIMHHEE, YeM OCTalbHbIE. YUUTHIBATH TaKHe AeTa-
JIM — JIy4IIHi crIoco0 3By4aTh «IIO-PYCCKU» (a Y MEHs JIMYHO €CTh Takas Ieib)». Pemimka «1o
xoxy». XoTenoch Obl, yToObl «Bukuiaekcus» Obula HamosiHeHa MH(opManmeil Takoro pojaa —
JIMYHOCTHO-CYOBEKTHBHOU 10 (hopMe M OJHOBPEMEHHO OTpaKaloliell 0ObEKTHBHEBIE XapaKTepH-
CTHKH CJIOB, IPE/ICTABIIIEMBIX B CJIOBAPHBIX CTaThX «BUKMIeKCHm».
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IJIaHe KaK OTPakKeHUE €ro MOMONHAIOMIETOCs JIEKCUKOHA, U B KaUeCTBEH-
HOM IUIaHe KakK OKCIUIMKAlWsA BHYTPEHHUX  (YHKIHMOHAIBHO-
CEeMaHTHYCCKAX HM3MEHCHUI), HO U B MCHTAJIHHOM OpEOJIE, COMPOBOXK-
JaromeM Kaxjaoe cioBo. OH U OJHMLETBOPSET aHTPOIO-CUHEPTEeTHUECKOE
coJiepxkaHue, oTpakaemoe B «Bukwmiekcuny. Takum oOpazom, B «Buku-
JIEKCUM)» JENACTCsl aKIEHT Ha CIIOCOOHOCTH MPAaKTHUECKOTO SI3BIKOBOTO
CO3HAHUS PSIOBBIX HOCHUTENEH S3bIKa U3MEPATh U OMHUCHIBATH SHEPTEeTU-
YEeCKHUI MOTEHIIMAI CJIOBA B Pa3HBIX €ro MPOSBICHUAX U Ha JIOBEPUU JICK-
cuKorpada sI3HIKOBOMY YyBCTBY PSIOBOTO HOCHUTEIIS SI3bIKA, KBAJH(PUITI-
pyfomero (yHKIHOHAIBHO-CEMAHTHUECKOE COflepkanne ciioBa'. Ilpn
3TOM HEM30EKHYIO CYOBEKTUBHOCTh €TI0 OLEHOK MBI TPAKTyeM TaKkKe Kak
cBOEOOpa3HOE TPOSIBIICHUE OOBEKTUBHOCTH, OCOOCHHO B TEX CIydYasXx,
KOTJa WHIWBUAYaIbHO-CYOBCKTHBHOE Hadalo MH(OpMaHTa OOHAPYKHU-
BaeT MacCOBOE MPOSIBICHUE .

Kak uimocTpalinio aHTpOIO-CHHEPTETUYECKOTO COAeP KaHUs TIPUBeE-
JIeM BBICKa3bIBaHHE U3 BCTYHMHUTENBHON CTaThH K «CIIOBapi0 KOHHOTATHB-
HBIX COOCTBeHHBIX UMeH» E. Otuna: «M BApyr ums, KoTOopoe ObUIO Y
BCEX Ha CIIyXy, U3-3a CBOCH MOIMYyJISIPHOCTH, «BUAHOCTH» WM TIO IPYTHM
MPAYMHAM TEPSET CBOE TIIaBHOE CBOHCTBO M BIMBACTCS B MOITHEIH ITOTOK
CJIOB, KOTOpbIE O0O3HAYaIOT HE €JUHUYHBbIE, a O0IIue, KOJIEKTUBHBIC
CBOMcTBa, Mpu3Haky, kadectsa» [19. C. 5]. CnoBo «BApyr» B IPUBEACH-
HOW IUTaTe BPAI M TOYHO B TUKTYMHOM IUTaHE (TaKWe M3MEHCHUS He
MOTYT OBITh Pa30BBIMH, OTHOMOMEHTHBIMH), HO BIIOJTHE NOKa3aTEIBHO B
IJIaHe MOAYCHOM, TaK KakK OTpa)kaeT 3MOIMOHAIBHOE OTHOILIEHHE HOCH-
TeNeH S3BIKa K CIIOBY: OLIYIIEHHE «CBEKECTH», YIAUBICHUE, TOHUMAaHUE
HOBH3HBI WM, HAIPOTHUB, yYTPATHl YMOTPEOHTENIFHOCTH. DTH KadecTBa
MPUHLUUIUAIBGHO 3HAYMMbI JUIS AHTPOIMOJIOTHUYECKONH XapaKTepPHUCTUKU
cioBa. CITUCOK TaKMX KaueCTB aHTPOIOICHTPHUYECKOW W JINHTBOCHHEPTe-
TUYECKOW JIEKCHKOJIOTHH €Ile MPEICTOUT CO3/1aTh, M HE UCKIIIOYCHO, UTO
TaKue CYOBEKTHUBHBIC XapaKTEPUCTUKU, KaK JOOUMBbIC / HETIOOMMBIC
cioBa [20], obunueie [21], cioBa, KOTOPBIE YAUBISAIOT (CM. BBIIIE), «KHU-

' Panee Mbl pacKphIBAIH STOT TE3UC HA PUMEPE YyBCTBA YACTOTHOCTH CIIOB, BHICOKO OIle-
HUBAs €ro «M3MepuTeNbHble criocodHocT» [17, 18].

? HayuHas npeHAa3HAYEHHOCTh «BHKHIEKCHH» 0OECTICUHBACTC CHEBHAMMBIMY (1A HH-
(hOpMaHTOB) y4acTHEM B OpraHU3ALHU JEKCUKOTPadHIECKOH NeITeIbHOCTH MEIHaTOPOB H BCeil
penakunoHHOI koyuternu. Ilo 3amblciy mociemHel IOMKHO OBITH PEaIH30BaHO CONPSIKCHUE
9THX ABYX JOCTaTOYHO PAa3HOHAIPABIICHHBIX YCTAaHOBOK. Tak, Ha stame Nel (mepBblii ron) cre-
MIeHb y4YacTUs PeIKOJUIETHH JOJDKHA OBITh MUHHMAJIBHOM, YTOOB! B JalbHEHIIEM MOXKHO OBLIO
MIPOBECTH KOPPEKIHIO C YISTOM HOJIYYEHHBIX peakiuid HHPOPMaHTOB.
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Bble» [22] nnu MonHbIe cioBa [23] HailnyT B HeM aocToiiHoe MecTo. [Ipu-
BEJIEM IIUTATy U3 aHHOTAIMM cjoBaps [23], moka3pIBaronieil sHepreTuye-
CKHI1 MmoTeHIHAaN cioBa: «HOBEIH ClIOBaph MOJHBIX CIIOBY» — COOPHHK JKH-
BBIX, OCTPOYMHBIX PacCKa30B O CaMbIX MPECTHXKHBIX U CIIOPHBIX CJIOBaX
pycckoro s3bika Havana XXI Beka. [Iucatens Bnagumup HoBukos — nep-
BBIIl, KTO OTB@)XUJICSI Ha CO3JlaHHE 3TOTO CYIIEPCOBPEMEHHOIO CIIPaBOY-
HUKa, B KOTOPOM CaMO CJIOBO ''MOJHBIH'" 3BYyYNT KaK OAHH W3 IJIaB-
HBIX M CaAMbIX MOT'YYHX NPHU3bIBOB coBpeMeHHOCTH» [23. C. 3] (BBIIC-
JieHo Hamu. — H.T).

BaxHpie TeopeTHUecKHe TOCTYIATHI, KOTOPBIE 000CHOBBIBAIOT MPUH-
LUIBI JIEKCUKOTpadupoBaHus, peAcTaBlIeHHble B «BUKUIEKcHn», Haxo-
M B kaure H.®. Anedupenko «KuBoe» croBo» [22]. Yke caMo COOT-
HECEHHE «CKUBOTO CIIOBa» C MeTaopaMu THIIA Jcugoe 3uanue (3auHTepe-
COBaHHOE, MPUCTPACTHOE), dcusoe oeticmsue (HEMEXaHUIECKOE — OyXO0-
TBOpeHHoe) [22. C. 11-12] oTpakaeT aHTPOIIOIEHTPHU3M H JIMHTBOCHUHED-
THIO CJIOBA, KOTOPBIC MBI OBl M XOTEH 3aUKCUPOBATh B « BUKuiekcumy.
«OKuBoe mo3HaHWE W KyJIbTypa — JBa UCTOYHHWKA BO3HUKHOBEHHS U CY-
LIECTBOBAHUS «kuBOro» cioBa» [22. C. 13]. ’)KuBoe no3Hanue, B Halem
MMOHUMAaHUH, ECTECTBEHHBIM 00Pa30M COOTHOCHTCSI ¢ OOBIJCHHBIM MeTa-
SI3BIKOBBIM CO3HAHUEM — CNEeUU(UYECKUM OHTOJOr0-THOCEOJIOTUYECKUM
¢enomernom [4]. H.®. Anedupenko Bo BBOAHOM paznene «UrTo Takoe
<OKFBOE» CJIOBO?» IPHUBOIUT HEMAJO YOCOWTENBHBIX W BIOXHOBEHHBIX
(¢pa3 MHOTHX YYEHBIX O CYIIHOCTH «KHBOTO» cjoBa. Hampmmep, «co-
IJIaCHO OaXTHMHCKON KOHIIETIIIUHU «KHBOE» CIOBO B YCTax 4eJOBeKa Ipe-
BpalllaeT TOBOPSIIETO B 3aHHTEPECOBAHHOIO CyOBEKTa MO3HAHUM» [22.
C. 19]; «B CMBICTIOBOM COJEpPKaHUHU KUBOTO CIIOBA €CTh HAIPSOKEHHE U
MOTEHLUAI A7l Pa3BUTHs U ToMbIcna ropopsmuxy» [22. C. 18] (Mbl npu-
BOJAMM 3Ty IUTATy KaK BBOJSIIYIO CIOBO-dHEPreMy B CYOBEKTHBHO-
MMO3HABATEIBHYIO NESITENEHOCTh HHPOpMaHTa « BUKmekcum»).

3. O 6a3oBoii Jexkcukorpaduyeckoii etuHue «Bukniaexcum»

OpHnM n3 HanboJiee 3HAYUMBIX ISl KOHIETINN «BUKIIEKCHM» BO-
MPOCOB, CBSI3aHHBIX CO CHEUU(UUECKUM (AHTPOMO-CHUHEPTETHYECKUM)
COJZICP’)KAaHUEM €€ CJIOBHHMKA M CIOBapHBIX CTaTeH, SBISIETCS BOIIPOC O
JekcuKkorpaguyeckoi equHUIE TIPEICTaBIsIEMOro cioBaps. B cBs3u ¢
HEOIHOPOTHBEIM COCTaBOM €IMHHUI] JICKCHKOHAa «BHKHICKCHW» BCTaeT
mpo0yieMa MHBAPHUAHTHOTO MPHU3HAKA, CTIOCOOHOTO OOBETUHUTH YACTHBIC
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MPU3HAKHU, TAKHE KaK HOBHU3HA, aKTYaJlIbHOCTb, MOJAHOCTb, CBEKECTh CIO-
Ba, U CTaTh COJIECPXAHUEM HCKOMOH JIEKCHKOTpa(puIecKOd eAWHHLBI U,
COOTBETCTBEHHO, Mpo0ieMa TepMHHA, KOTOPHIH IMpH3BaH 0003HAYUTH
Takoe cojepxanue. Ha HayuHOM cemmHape Kadeapbl pycCKOro s3bIKa
3TOT BOIPOC HEOAHOKPATHO MOJHHMAJICS, PACCMAaTPUBAIIICH Pa3HbIEC Ba-
puaHTH TepMuHa. [Ipemmarannuce, B 4aCTHOCTH, ONHCATENbHBIE 0003HA-
YEHUS TUIA KUHTEPECHOE CIOBOY , «aKTyaJIbHOE CII0OBO», HO OHU HE ObLIU
NPUHATHI, TaK Kak (PUKCUPYIOT CBOEH BHYTpeHHEH (opMoil ciuImkom
o0IIee ¥ HEOTIPEIETICHHOE COIepKaHue, KOTOPOEe, CKOPEE BCETO, OTTAUT
OT aKTyaJbHOTO 3HAUCHMS W 3aTPYIJHHT UX TePMHHOJOTH3anmi0. s 3a-
CTaBKU CJIOBaps Ha caiiTe U B CONPOBOJUTEIBHOM INHUCHME Ul MHGOP-
MaHTOB HCIIONB3YETCS YCIOBHBIH TepMHH-abOpeBHAaTypa  «CJIOBO-
CBDOM», kotopas pacmudposeBacTcs kak «CiaoBo, Bbi3piBaromiee
Omouuu u Mpicam». OHa cIyXUT Ui nHGOPMaHTa CBOEOOPa3HbIM CIIO-
raHoM. [lomaraem, 4To 3TO MpUEMIIEMO TUISl «SI3BIKA-BHYIICHUS», HO, MO-
XKeT OBITh, HE COBCEM MOAXOIMT AJIS «SI3bIKa-3HaKay, BO BCIKOM CIIydac B
JUHTBUCTUYECKONH TEPMHUHOJOIMU HET MPELEACHTOB y3yalu3aluu Mo-
JOOHBIX TEPMHMHOB. [yl JTUHTBUCTUYECKOTO MPEACTABICHUS JIEKCHKO-
rpauyecKoil eAMHUIBI Ha HayJYHOM ceMuHape kKadeapbl mpu obcyxie-
HUM uneu «Buxunexcus» mpeanaraics TEpMHH «CIOBO-3HEPreMay, Ko-
TOPBIN O 3aMBICITy MHUIIMATOPA JOJDKHBIM 00pa3oM (pHKCHPYET 3HAUH-
MBIE CBOWCTBA CTUHHMITH (B paMKaxX JIMHTBOCHHEPTETHIECKOTO JICKCHKO-
rpadupoBaHis), TEM HE MEHee, KaK MBI [ojlaracM, KOPSHb «IHEPT» eIle
He 0o0pel B JINHIBUCTUKE YCTOMYMBOTO CTAaTyCca U €ro IIAHChI HA y3yalu-
3aIUIO0 TTPEJCTABIIOTCS] MAIOBEPOS THHIMH.

' B Uurepuere wumeercs cnoBaph «7 wuHTepecHBIX croBy (http:/vk.com/micro

dictionary), xotopsiit Ha 07.03.2014 conepxain 295 3anuceil — B OCHOBHOM TEPMHHOB, COAEP-
JKaHHUE KOTOPBIX ONMCBIBACTCS CYOBEKTHBHO, HEpeaKo ¢ upoHued. Ham He ynanoch HalTh
npeaMOyIy K JaHHOMY CIOBaplo, KOTOpas pelnpe3eHTHpoBana ObI eT0 3aMbICEN, OJHAKO KOH-
KpeTHBIe NIPUMEPHI AOCTATOYHO XOPOIIO €ro PacKphIBAIOT, CP., HAPHMEp, OMHCAHHE CIOBa
KaIICHM3M» — «BUO Cemego20 MpoiIuHed, 3apoouguulics 6 kouye oesanocmuix 6 Pudo.
Hmen cobcmeennulil, 1e2ko y3Hagaemuill Cmuib, C60OUSUUIICS K NPOBOYUPOBAHUIO cOOECeOHU-
Ka e8pelicKoll meMamuKoil ¢ UChoIb308aHueM NCegOONCUXUAMPUYECKO20 TeKCUKOHA U 00b-
WuM YucIom 3a0agaemvix 60npocos. K cepedune 08yXmulcaunulx, ¢ MAcco8blM pACHPOCMpa-
HeHueM HOPMATbHO20 UHMEPHeMA, NOCHENeHHO U300X, a Oblgluue e20 a0ennbl NepepoOUNC
6 OUMapo08, HCHCUIHUKOB U npoyee cemegoe HebbI00». B TakoM Jiyxe NpeacTaBIeHb MHOTHE
CIIOBApHBIE CTaThU JaHHOIO cioBaps. Hamo 3aMeTHTh, 4To 3TOT AyX ONIHM30K ayXy «Bukuiek-
CHI», CTPEMSIIIEHCS OTPa3sUTh CyOBEKTUBHOE OTHOIICHHE K CIIOBY HOCHTEJNCH PYCCKOrO si3bl-
Ka.
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OTAenbHOTO pa3roBopa 3acily’KUBAeT TepMHUH-MeTadopa «Hcusoer
cr060. HecMoTps Ha ero CyIIHOCTHOE MPHOJIKEHHE K IOHATHIO
«CBDOM», 0oH TeM He MeHEee OpPUCHTUPYET Ha OoJiee Y3KH CMBICI, TPe-
MOJIATalOIUM B TEpPBYI0 OdYepelb HalW4he Yy CIIOBa KYJIbTYpHO-
ACTETUYECKUX KOHHOTAIUHN, «KUBOE» CIIOBO — HOCHTENb «KHBOT0) TOHSI-
TS, IpeICTaBIstoniero coooit konment [22. C. 74-77]. T'oBops o Jiekcu-
KoHe «Bukuiekcumn», Mbl IoJpa3yMeBaeM 0ojiee MUPOKUNA CIEKTP CIIOB.
Hanmpumep, nndopmaHnTa 3auHTEpecoBan TOT (aKT, YTO CIOBO MEOpPO2
MIPOM3HOCHUTCS Pa3sHBIMH JIIOJBMH C Pa3HBIM yAapeHHeM, H pedIeKcHu B
9TOH CBSI3M CTAHOBSATCS IUIA HETO IOBOJOM (pHKCAIlMU CJOBa /mMe0poz B
cloBape (JoIMmycKaeM, 4To 3TU pedIeKCHH IPUBEAYT €ro K COOCTBEHHBIM
HCCJIEJOBAHUAM BOIIPOCA, YTO HE MCKIIIOYAIOT MHCTPYKLHA U CXEMa CIIO-
BapHOM CTaThbM U CTPYKTypa caiiTa B LI€JIOM, B KOTOPOM €CTh pyOpuKa
«O06cyxnaenue»). Pazymeercs, «okuBbie» cioBa (o H.®. Anedupenko) —
Ba)XKHEUIINI KaHai nonojHeHus «Bukunekcuny». Jlomyckaem, 4To aKIeH-
TONIOTHYECKHE PEQICKCHH M0 MOBOLY mgopoca (M MOJOOHBIE) MOXKHO
TPaAKTOBaTh TAKXKe KaK MHTEPHOPU3ALMIO M «OXKUBJIEHHE» CJIOBAa, HO Ha
JTAHHOM 3TaIle MCIOJIb30BaHHEe HECOMHEHHO MPUBIIEKATEIFHOIO TEPMUHA-
MeTaOpBl «JHCUBOEY €080 B PACHIMPUTECIBHOM CMBICIE TpedyeT mon-
TBEP>KJEHUSI B BUJIE COTJIachs HAyYHOT'O COOOIIEeCTBa.

UneHbl peKOIUIETUN CTIOBaps B MOBCEIHEBHOM YIOTPEOICHUH MpeI-
MOYHTAIOT TIOJIB30BATHCS sl 0003HAUCHMS 3aTJIABHOTO CJIOBA CIIOBAPHOI
CTaTbU TEPMHHAMHU «BUKU-CIIOB0», «BUKUNEKCA», OCHOBAHHBIMHU Ha Ha-
3BaHMUU cjoBaps. HecMoTps Ha HEKOTOpoe YKIOHEHHE OT COJIepKaTelb-
HOW CTOPOHBI JIEKCHKOTpaQHUUIECKONl CIMHMIBI, 3TOT TEPMHH yIOOCH B
MparMaTHYecKoM CMEBICIIE, €T0 BHYTPEHH:S (hopMa HE CTPEMHUTCS OXBa-
TUTh COJEp)KaHUe, HO OTAAJeHHO HaMeKaeT Ha Hero. [lamee Mbl Oyaem
€r0 HCIIONIb30BaTh, HO HE HACTAWBAaeM HAa OKOHYATEIBHOM PEIIEHUH Tep-
MUHOJIOTHYECKOT0 BOIPOCA, OCTABIISISL €0 OTKPBITHIM.

Co3HaTEeNbHO OTKPBITHIM OCTaeTCsA BOMPOC O PEalbHOM HAINOJHEHUH
ciloBHUKA «Bukuiekcun» u cinoBapHoi craThu. Ilo cyTu 31O Bompoc o
KOHKPETHOM pean3aluu coaepKaTeabHOIo HHBapUaHTa, 0 KOTOPOM IUIa
pedb BbIlie. MBI mofiaraeM, 4To 3€Ch HE00XOAUM MOHUTOPUHT MTPOOHBIX
pe3ynbTaToB OOBIIEHHOTO JEKCHUKOTpadpoBaHus 1O 3asBICHHBIM B Ha-
YyaJIbHOM IIpOeKTe mpuHuMInaM. Emie pa3 moguepkHeM uX LIMPOKUM qua-
Ma30H, KOTOPOMY COOTBETCTBYET HEKOTOpas CBOOOIA MX peaH3aluil U
HEOOXOJMMOCTh HCIBITATEIBHOTO TMEPHO/a NI MOHUTOPUHTA M y4eTa
ero uroros. Ha HacTosimuii MOMEHT MBI HE MOXKEM NEPEUUCIUTH BCE CO-
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JepXKaTeJbHble TUIBl «BUKU-CIIOBY», KOTOPbIE MOTYT CTaTh CTUMYJaMH
UHGOPMAHTY AJSI IIOMELICHUS JIEKCEMBI B CIOBaph. Takol MepedeHs cTa-
HET BO3MOXXHBIM IIOCJIC MTOSIBIICHUSI MacCHBa HAKOIUICHHOTO CIOBAPHOTO
MaTepuana. 1103ToMy MocTaBUM BOIPOC B OOIIETEOPETHUUYECKOM IIIAHE.
Uro menmaeT cIOBO MHTEPECHBIM M aKTyalbHBIM i1 uMH(popmanrta? Ilo-
MHMO HOBHU3HBI (3TOT NpPH3HAK OCCCHOPHO CHIIBHBINA, HO OH HE MOXXET
OBbITb a0CONIOTU3UPOBAH KAaK KPUTEPUH BKIIIOYECHUS-HEBKIIOUCHUS, CM.
00 3TOM Janee), B 3TOM Py HECOMHEHHO IPUCYTCTBYIOT U APYTHE MO-
MEHTBI, TPaHCQOPMHPYIOIIUE MPOCTOE CIOBO-3HAK B cioBo-CBOM: B
TOM YHCIIC apXaWIHOCTh, PABHO KaK U IPYTUe NPU3HAKH OTPAaHHICHHOTO
yHOTpeONeHHs CI0Ba, PE3KO MAPKUPOBAHHAS AKTHUBHOCTb (MOJHOCTB),
CHJIBHBIC MOIYCHO-aKCHOJOTHYECKHE CMBICTBI, KyJIbTYypHO-HAIIHOHAIIb-
HBIH OpEOJI, CTETHYECKHe KOHHOTAIWHK', 3HAYMMas Uis WH(pOPMAHTa
peanusi, HeocnabeBaroMUi UHTEPEC K 3TUMOJIOTUM CIIOBA MM acCOLHUa-
U ¢ KaKUM-TO COOBITHMEM U3 €r0 JIMYHOU XU3HU. Bce 3T0 co3maeT Bo-
KPYT CJIOBa SHEPTEeTHUECKOE TI0JIE, PETUCTPHPYEMOe» MHPOPMAHTOM, U
3apsDKCHHOCTh C10Ba. MeTa(ophl «Ioje», «3apsiiy ykKe HE SBISIOTCS
9K30TUYECKUMH ISl IMHTBUCTUKU. BOJBIIONH MHTEpEeC B 3TOM CMBICIE
BBI3BIBACT NIOCMEPTHO OmMyOnnKkoBaHHas ctathsd A.D. JloceBa «O mpume-
HEHUH B SI3BIKO3HAHUHM COBPEMEHHBIX OOILIEHAYYHBIX MOHATUI» [25], B
KOTOPOH paccMaTpUBAETCsI BO3MOXKHOCTh ONHCAHHUS SI3BIKA C HMCIONB30-
BaHHEM TaKUX IOHITHH, KaK «3apsamy», «3apsDKEHHOCTEY, «BAJICHTHOCTHY,
«KBaHT», «ANTOPHUTMY», «IPOTpaMMay, XapaKTCPH3YIOMIHUX SHEpreTHde-
CKYIO KOHLEMIHUIO SI3bIKA".

! BosHukaroT mapaimienu ¢ TepMuHONoTHel B, BelsHHA 10 OTHONIEHUIO K TEKCTaM XY/I0-
JKECTBEHHBIX MPOM3BEACHHUIN: «KPACUBBIC TEKCTBD», KBECENBIE TEKCThI», «ICYAIbHBIC TEKCTHD)
[24].

2 CooTHeCeM TIOHSATHE «3aps» C MOJYCHO-aKCHOIOTHIECKAMH CMBICIAMH, YIIOMHHAEMBI-
MH BBIIIIE, C MOMOLIBIO cieayiomero tesuca: «IIpu obpaiieHuH K LEHHOCTHBIM JAOMHHAHTAM
apryMEHTATHBHBIM 3apsiIoM 00/1aJaf0T yIapHbIe, JIO3yHIOBBIE CJI0BA — KIIFOYEBbIC KOHHOTATHBHO
Harpy>KeHHbIE JICKCHUECKHE SMHHMIIBI, aleJUTHPYOIie K IEHHOCTSM: mpyo, 3aKOH, JHCU3Hb. DTH
CIJIOBA SIBISIOTCS YMOLMOHATBHO-OKCIPECCHBHBIMU ‘MaskaMu”, TAIOLIMMH KOMMYHHKATHBHYIO
YCTaHOBKY Ha MOJIOKHUTEIBHOE WM OTPULATENHHOE OTHOIICHHE K COICPXKAHHIO BCETO apryMEH-
Ta, K ONUchIBaeMoMy uesioBeky» [26. C. 19]. O6 stuueckom 3apse rosoput E.C. Kapa-Myp3a B
CBSI3U C DNIATAXXHBIMH CBOMCTBAMH KPBUIATHIX BBIPAKEHUI B pekiame «S1 mponaro apysei» (ume-
JIMCh B BHAY KOMITBIOTEpPHI — HOBBIC APY3bsl HENIOBEKA): «IIPO(ECcCHOHAIaM M3BECTHA BHIPA3H-
TEJBHOCTb KPBUIATHIX BBIPAKEHUH, HO OHM YUHTBIBAIOT UX THUecKuit 3apsa» [27. C. 374]. Xo-
POLIO MJUIIOCTPUPYET SHEPreTUUECKYI0 MJC0 ciioBaps cioraH «®PaH-kinyOa» Ha caiite ABBY
Lingvo Forum: «Bac pacrmpaer ymHas Mbicis? He naer yCHyTh CHelaHHOE 3a y)KHHOM JIHMH-
rBUCTHYECKOE OTKphITHE? WK BBI 3HaeTe OTBET, HO He 3HaeTe Borpoc?» (http:/f orum.lingvo.ru/
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3a HeuMeHHEM (II0Ka) Pe3yJbTaTOB JIEKCUKOrpaupoBaHus Ha caiite
«Bukuiekcusny (TaHHAS CTAThsI MUIIETCS KaK MpeABapsIoNias 3amycK 3T0-
ro caiita « BUKHJIEKCHI» B PYCCKOS3BIYHOE SI3BIKOBOE COOOIIECTBO) 00-
palrych K MOUCKOBBIM CHCTeMaM B IHTepHETe, KOTOPBIA Mpea0CTaBIsIeT
OTPOMHBIE BO3MOKHOCTH JJIsl 3TOTO. JlocTaTOuHO HaOpaTh CIOBOCOYETA-
HUS TUTIA YOUBUMENbHOE CLOBO, 3amedameibHoe clo8o, be300pasHoe clo-
60, CUTbHBIE CNI08A, BeNUKUE CNI08A, KpACUusble Cl106d WIA UX CUHOHHUMBI,
THIIOHAMBI M TTAPOHHMBI, KaK B30pY JHMHIBHCTA OTKPBIBACTCS HIMPOKUIl
CIIEKTp METas3BIKOBOH pediekcun ykaszaHHOTO Tuma. Packpawusas, s
nooymana: Ha Kakoe Clo80 NOXodice youeumenbHoe — «paodyea»? Ha
«padocmuy. Padocmno, ko20a opye Ha Hebe 803HUKAem Kpacueas oyed.
«Paitickas dyza» nazvieanu eé 8 CMAapuHy u 6epuiu, Ymo oHa NPUHOCUMN
cuacmve. C mex nop max u 308ym — paoyea (http:// nsportal.ru/ ap/
ap/literaturnoe-tvorchestvo/ samoe-udivitelnoe—slovo—raduga)1 ; Camoe
npomusHoe cnoso — enamyp. bp-p-p (http://otvet.mail.ru/ question/
8401106); IIpomuenoe cnoso "asmopka"... Ecmb ciioBo "nucameins-
Huya'", 3awem 6vI0yMbIGAMb ABMOPOK U asmopecc... Pabanum — pebe-
yur — smo modxce camoe (https://www.google.ru). — 1 gcé sce camoe
nowiloe C1060, KOMOPOe MOJCHO NPUOYMAms, KO20d Xodeulb 1dACKO8O
Hazeamb yenosexa — smo 345 — Mue modice ne ouenb mo HpagUMCs Ko-
20a MeHsl MAaK HA3bI8Aem MOU MYIC.HO OMYYUms HU Kax He mozy! y écex
umo u mysicuxos maxas npusviuka ?! (http://www.inpearls.ru). ITpow-
JMIOCTPHUPYIO CKa3aHHOE TAKKe COOCTBCHHBIMH «BHUKH-CIOBAMI» U CIIO-
BapHBIMHU CTaThsIMH 110 HUM, CO3/IaHHBIMH UIs arpoOaruu npoekTa. Tak,
sI BITUCAJI CJIOBA MaHAzep, BCTPETHUBINEECS MHE HEIABHO M YIHMBUBIICE
MEHSI CTHJIMCTHYCCKON HIPOH TPaHCIUTEPUPOBAHHOW M TPaHCKPHOHPO-
BaHHOH QopM, Homanuk — CIIOBO XOPOIIO U3BECTHO HE TOJIBKO B IPSMOM,
HO ¥ B IIEPCHOCHOM 3HAYCHUH, TEM HE MEHEE COXPAHSIONIEEe I MCHS B
MOCJIETHEM 3HAUCHUH CBEXKECTh W BCSAKHI pa3 BBHI3BIBAIONICE JIETKYIO

actualforum.aspx), nepexiukaroumuiics ¢ adOpeBuarypoit cinoBHuka «Bukuiekcun» — CBOM
(ci10Ba, BBI3BIBAIOIINE MBICIH W IMOIIHN).

' Ha sr0if cTpaHuIe HaXoMuM HH(pOPMALHMIO, BEIBOAANIYIO «BHKMIEKCHIO» B MpHUKIA-
HYIO — JIMHTBOAUJAKTHYECKYI0 — OOJNacTh. 3Jech NpeIaraloTcsi MeTOJHYeckue pa3paboTky,
Mpe3eHTalnl W KOHCIEeKThl Tuma «CamMoe pogHOe CIIOBO Ha cBeTey»; counHeHune «Camoe mpe-
KpacHOE HEMEIIKOE CIIOBOY»; TBOpUecKas pabora Ha Temy: «Camoe KpacuBoe cioBo». Kak KOH-
KPETHYI0 HJUIIOCTPAIMIO TBOPYECKHX PabOT B JTOM IUIAHE INPHUBENEM COYMHEHWE yYEHHKA
4 xnacca Wnen AramkoBa Ha TeMy «Camoe kpacuBoe ci1oBo». CounHeHHe ObUIO IPeICTaBICHO
Ha JUCTAHIMOHHBIN PETHOHANBHBIH KOHKYPC COUMHEHHN W 3aHsUI0 HA HEM l-¢ MeCTo, a Takxke
counHeHue «Mama — camoe I0poroe CI0BO Ha 3eMiiey.
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yIBIOKY, 6apHayiums, 3allOMHUBLIeeCSd Kak (akT JIUYHON HUCTOpPHH — B
1978 r. Ha KOH(EepeHIIMH N0 PYCCKOMY SI3BIKY KoJuterd u3 Ilepmckoro
YHUBEPCUTETA CIIPOCHIIN Y OapHayJIbCKOW Jieeralyy, 4To 03Ha4aeT Cllo-
BO OapHayiumy, BCTPETHUBILIEECS B YacTYyIIKE, 3allMCAaHHOH BO BpeMs
(onpKIIOpHOH SKCTIeTUInY: A mebs He 6apuaymio, mul MeHs He 6APHAYTb.
A mebs He kapaynio, mvl MeHs He kapayavy. OTBeTa C Halllel CTOPOHBI HE
MOTJIO MOCTIEA0BaTh, JAHHOE CIIOBO HaM OBLIO HEM3BECTHO, © arHOHUMOM
OHO OCTaJIOCH JI0 CUX TIOP.

Ecmn «Bukunnekcus» cMOXeT nepeaTh ToZ00HOr0 poaa KylIbTypHO-
KOTHUTHBHBIA W KOMMYHHKATHBHBIA NUTEH(, TO MIPOEKT MOIHOCTBIO pea-
JU3yeT 3aMbICell er0 MHUIUATOPOB. Peann3anus Takoil mpeaHasHaueHHO-
cTH o0ecrieunBaeTcs, ¢ OHONH CTOPOHBI, MUHUMAJIBHBIMU OTPaHWICHUS-
MU TPOSIBIICHUH KPEeaTHBHBIX CIOCOOHOCTEH HMH(OpMaHTa CO CTOPOHBI
PEAaKIMOHHON KOJUIETHH M COOTBETCTBEHHO MAKCHMAaJIbHOMY JIOBEPHIO K
HuM. OTCI0/Ia ee MHTepeC K CyOBEKTUBHBIM IEPEKUBAHUSIM MH(POPMaH-
TOB B CJIOBape, KOTOPBII peajusyercss B pyOpHKax CIOBapHOM CTaTbU
«JInunoe orHomeHue MHGOPMaHTa K CIOBY» M B BHKH-IPHIOKEHHUIX
tuna «O6cyxaeHus» U «Mctopust u3MEHeHH». YKe B MMEIOIIEMCS Ma-
Tepuane Ha caidte «Buxumekcus» (http://wikileksia.cityplus.me/ doku.
php?id=start&do=index) uuTarenp HaiiieT HeMano MaTepuana, pacKpbl-
BAIOIIET0 aHTPONIO-CHHEPreTHIeCcKuil 00pas ciosa.

OTHenbHO CKakeM O TaKOM COJEpXaTeIbHOM IPU3HAKE «BHUKU-
CIIOBay», Kak HOBH3HA. Dukcanus pedueKTHPyeMOro CIIoBa 10 MPU3HAKY
a0CcomoTHOM (0 CyTH, (hOpMaIbHOW) HOBU3HBI — BaYKHOE, HO HE TJIABHOE
npenHazHaueHne «Bukmnexcum». HoBusHa cioBa BooOIIE MOXKET OBITH
TOJIBKO OTHOCUTENIbHOW, OHa — SBJIECHHE HENPEPhIBHO BO3HMKAIOILEE,
0COOCHHO Ha CEMaHTUYECKOM M (PYHKIIMOHAJIBHOM YPOBHAX. CM. 00 3TOM
B nipenuciosun kK COTPC, rne npuBoAsTCs, B YaCTHOCTH, LIUTATHI U3 pa-
6ot b.M. I'acnapoBa u A.®. JloceBa 0 6ECKOHEYHOI CMBICIIOBOW BaJICHT-
HOCTH SI3bIKOBOT'O 3HAKa.

BoctpeboBanHOCTh «BuKuIekcum» B miaHe (HUKCAIUH JEKCHUECKUX
(popmanbHBIX M CEMaHTHYECKIX ) HHHOBAIMKA 000CHOBBIBAETCS IPOCTO U,

! AGCOmIOTHOI HOBH3HEL, CKOpee BCero, Boobme He cymectByer. O6 3TOM aBTOp MHOIO-
KpaTHO MHCall, KPUTHUKYS IOHUMaHHE CIOBOOOPAa30BaHUS, KaK HayKH O HOBBIX cioBax. CioBo-
oOpa3oBaHHe — €CTh HENPEPBIBHBIN CHHEPreTHYeCKHil mpouecc. VIHTepHET spKo HOKa3bIBaeT,
YTO MEXIY HOTEHLIHAIbHBIMA M PEaJbHBIMU HOBBIMU CIOBAaMU IPUHIHIIHAIBHO HET T'PAHHIIBL.
B yka3aHHBIX CTaTBsIX S IOKa3all, 94TO 3a()MKCHPOBAHHOCTH CJIOBA B CIIOBApSX — BOOOIIE HE TIPHU-
TOJHBIN JUIsl HAYKU KpUTepHii HOBU3HBI [18].
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Ha HAII B3IJIS, BIOJHE JOCTYITHO s HHGOPMAHTOB . JIeKCHUECKH i CO-
CTaB PYCCKOTO f3bIKa M OXBaThIBa€MOE CJIOBapeM (YHKIIMOHAIBHO-
CEeMaHTHYIECKOE MPOCTPAHCTBO HE MMEIOT TPAHUI] HU BIIMPH, HU BIIYOb,
HU B TPOCTPAHCTBE, HU BO BPEMCHHU, UX M3MCHEHHs HempepbIBHBL OT-
JeNbHbBIC TIPO(heCCHOHATbHBIC ICKCUKOrpadbl U Jake UX KOJUICKTHBBI HE
HUMEIOT BO3MOXKHOCTH 3a(pUKCHPOBATH TAKOTO poja OECKOHEYHOCTH (Cp.
TEPMHUH «OECKOHEYHAs] CMBICIIOBAsi BAJICHTHOCThY, BBeAeHHBIH A.D. Jlo-
CeBBIM) I GE3rPaHUIHOCTE . 3HAUUTEIBHOE GONBIIE BO3MOKHOCTEH MpH-
GIM3HTECS K HEJOCTHKHMOMY B IIPHHIIAIIE HACATY  y KOIUIGKTHBA C OT-
KPBITHIM U HEMPEPHIBHO MOIOJIHSIOMIMMCSI COCTAaBOM, KaKOBBIM SIBIISICTCS
KOJUIEKTUB TOJIb30BaTeneii IHTepHeTa, M y MPOEKTa C HEOrPAaHUICHHBIM
CPOKOM JEHCTBUS, KAKOBBIM SIBIISIETCS] YCTOWMUMBBIN CAalT C MPOJIOHTUPO-
BaHHBIM JICHCTBHEM.

Oco0oro o0cykIeHHUsl 3aciIyKHBaeT Takke OTHOILIeHHe «Bukuiex-
CHI» K MIPUHIMITY HOPMATHBHOCTH. [IpOyKT HApOAHOM JIeKCUKOTpadru
HE JIOJDKCH M HE MOXXET MPETEHI0BATh HA (PUKCAIIMI0O HOPMATHBHOIO Ha-
Yaja, B JIy4IlIeM CIIydac OHA JIMIIb JAAaeT MaTepUall Ui cIoBaped HopMa-
TUBHOTO THUMA. «BUKUIIEKCHsS» OTHOCHUTCS K CJIOBapsAM OTPaKaTEIbHO-
OIIMCATENIFHOTO, & HE MPENNICAaTeIFHOTO THIIA, B HEH OTpa)karoTcsi, MO
tepmunonioruu M.A. Crepanna u A.B. Pynkosoii [30], «peanbHble mcu-
XOJIMHTBUCTUYECKUE 3HAYCHHUs» CJIOB. B 3TOM OTIMYMTENbHAS YepTa
«Bukminekcnm», NTUCTaHIMPYIOIIAsh €ro OT MHOTHX JIPYTUX WHTEPHET-
CIIOBapei, y co3marenell KOTOPHIX Ha MEPBOM IUIAHE CTOUT 3a1ada IpH-
JIaTh OMKCAHMIO CJIOBA B CIOBape HOPMATHBHBIA XapakTep. DTO KacaeTcs
Jake JICKCHUKOTPa(hUIeCKUX MHTEPHET-IPOCKTOB, MOCTPOCHHBIX MO THITY
«Bukunenum». Hampumep, cozgarenu mpoekra «HapomHsiid cioBapb» —
MPEenoaBaTeNlu Kaeaphl PYCCKOTO s3bIKa ANITaliCKOM akajgeMuu oopaso-
Banus  (http://www2.bigpi.biysk.ru/ff/glossary) mon pykoBoxcTBOM

! IMeHHO 3TOT MHHOBAIHOHHO-OPHEHTHPOBAHHbIH [1aH BOCTPEOOBAHHOCTH AKTYaTH3HPO-
BaH B HEMOCPEACTBEHHOM 00palleH!H K HHPOPMaHTaM, MPEIIIECCTBYOMIEM TEXHUUECKOH HHCT-
PYKLHH K IPOEKTY (CM. HIKE).

SIpKast IUUTIOCTPALHS K TOMY TE3HCY — H3MEHSIEMOCTh THAICKTHOM JIeKCUKH. [10MCKOBBIE
cucreMbl VIHTEpHETa MOKA3BIBAIOT, YTO JIEKCEMBI, 3a)MKCUPOBAHHBIC B TUAJCKTHBIX CIOBapsX,
HMEIOT MHbIE XapaKTEPHCTHKH, YeM Te, KOTOpble 00HapyKHBaloTCs B MIHTepHeTe, 3TO KacaeTcst
MPEKIE BCETO YACTOTHOCTH U chepbl yroTpeOIeH s, 3aTeM CEMaHTHKH U, HAKOHEIl, B PsiIe CIIy-
4yaeB — BHeIIHeH opmsl [28].

* CocraBuTeNh CI0BAPA, OPHEHTHPOBAHHOTO HA (DHUKCAIIMIO HOPMATHBHOCTH JIEKCHUECKOTO
Marepuana pyCccKOro s3bIKa, «H HE JODKEH THATHCS 3a SI3BIKOBBIMH M3MEHCHHSIMH, CTApasch
BKIIFOYHTH B CBOi CJIOBaph CaMbl¢ IOCIIEIHHE JICKCHYECKHE HOBIIECTBA, — MHAYE OH PHCKYET
OBITH OOBUHEHHBIM B ITOCHCIIHOCTH, Hepa30opunBoi dukcaiuu ciaydaitnoro» [29. C. 5].
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H.W. JopoHuHOI — OTMEYalOT €ro HOpMaTUBHO-TIO3HABATEIbHBINA Xapak-
Tep; Ha TTIaBHOM cTpanuie caiita «HapoaHblil cioBapb» JEKIapUpPOBAHO:
«[IpuxoAmiIock M BaM CIBIIATH CIIOBA, 3HAYCHHUS KOTOPBHIX BaM HE 3Ha-
koMbl? Tenepr BbI JIETKO CMOXKETE HallTH HHTEpeCyIolee Bac cioBo». Ha
HalI B3TJIS, CIpaBoYHasi GYHKIHS CIOBaps — JaTh BO3MOXHOCTh HOCH-
TENIO sI3bIKA HAWTH «HMHTEpECyIoIlee CIOBO» M TeM Oojiee 0003HAYHUTH
«TPaBUJIBHOE» €ro MOHUMaHHE — HE BXOAMT B 0a30BbIE LI€JIEBBIE yCTa-
HOBKH HapoAHOTO cioBapsa. OH IpeaHa3HaueH HPEXIe BCEro JUI UCCIle-
JIOBATEIIHLCKUX IIEJICH, B IEPBYIO OYepeb — UL TMHTBHCTOB, BO BTOPYIO —
mpeIcTaBUTEeNeH APYTUX HayK. VcXxomHast ycTaHOBKa HOPMAaTHBHOTO CJIO-
Bapsi — MPEOJ0NIETh CMBICIOBYIO (W/WiHu (OpMalbHYI0) BapHATHBHOCTD
MIPY yIIOTPEOJICHUN CIIOBA, Y ONMCATEIFHOTO CIIOBApS 3aqadeil SBISIETCS
KaK pa3 3a(UKCHPOBATh TAaKOBYIO BapHATHBHOCTH. JTO OOCTOSTEIBCTBO
HE YYUTHIBAETCsl MHHULIMATOPAMH HMHTEPHET-CIOBapeil, MHOTHE U3 HUX
JBIDKYTCSI B HAIIPABJICHUH JKECTKON (PUKCAIIMK CMBICIOBOTO ITOJIS JIEKCe-
MbeL. TeM caMBIM OHH TEPEBOAAT CHHEPIeTHUCCKYIO CEMaHTHKY B 3a-
CTBIBIIYIO. 11 BO MHOTHX KJIaCCHYECKHX TOJIKOBBIX CIIOBapsSX MOXKHO Ha-
0JII01aTh HEPEIIEHHOCTh JAHHOTO BONIPOCA — COOTHOIICHHUS HOPMATHBHO-
ro (IpeAnucaTeNIbHOr0) U OTPAKATEIBHOTO (10 OTHOIICHHIO K OTpakae-
MOH KapTuHe Mupa, oOpa3y cloBa B HapOJHOM CO3HAHWHU) IUIAHOB [l.
C. 220-223]. B 3TOM acmekTe aBTOPHI JIEKCUKOTPa(UUCCKUX HHTECPHET-
MIPOCKTOB, PABHO KaK U YaCTO ITyOIHKYyEeMBIX CJIOBapeil HEHOPMAaTHBHOM U
MOJO0HOM JIEKCUKH Ha OYMa)KHBIX HOCHTENSIX, OOBIYHO MPSIMO HE OTBE-
YaroT Ha BOIPOC, KOMY NpeAHa3HaueHbl cOOpaHHBIE CIIOBA U 3HAYECHHUS.
«Bukminekcus» OnpenercHHO MapKHpPyeT CBOIO OCHOBHYIO IpeIHA3Ha-
YEHHOCTH — cOOp ¥ (pUKCAINs MaTepraa s Hay9IHBIX IeJei: qampHel-
e ekcukorpapudeckoil 00padoTku (BO3MOXKHO, MyOnuKanuu B «0y-
Ma)XHOM)» BapHaHTE) U UCIIOJIb30BAHUS B KaUeCTBE MaTepuaia, 00beKTa I
MpeaMeTa HAyIHBIX HCCIICIOBaHMUH.

4. «BUKWJIEKCHS» B PAY CMEKHBIX JIEKCHKOTPaQUYeCKHX MPOEKTOB

g npezacraBieHys HOBOIO THIIA CJIOBAaps BaKHO OXapaKTepU30BaTh
MIPEIIECTBYIOIUN JeKCUKOTrpauuecKuii KOHTEKCT, OTMETUTh AHAJIOTH
U CMEKHBbIE TUIIBI CJI0Bapeii.

Ilo nmpuuunne akTyanuszauuu B «Bukuiekcum» B KauecTBe OIHOIO U3
KpHUTepreB (OPMUPOBAHUS CIIOBHUKA TpPH3HAKa HOBH3HHI OHa («Buku-
neKcus») O6Iu3Ka K cloBapsAM-clpaBouHuKaM «HoBble ciioBa 1 3HaYESHU S
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u MaTtepuanam u3 cepun «HoBoe B pycckol JeKCHKe», M3/1aBaBLUIMMCS
Nucturyrom pycckoro s3sika AH CCCP B 70—80-x IT. IpoLLIOro Beka
[31-41], ¢uKCHpPOBABIINM JICKCHYCCKAEC M CEMAHTHYCCKHE WHHOBAIMH
TOTO BPEMEHH [0 MaTepHajaM XyJ0KECTBEHHOU TUTEPaTypbl U MPECCh —
«BIIEpBBIC 0OpPa30BAHHBIC MJIM 3aUMCTBOBAaHHBIE U3 JPYTUX SI3BIKOB CIOBa
<...> ¥ CIIOBa, U3BECTHHIC B PYCCKOM SI3BIKE M pPaHee, HO WIH yIOTpeO-
JSABUIMECS OTrpaHUYEHHO, 3a MpeAesaMH JIMTepaTypHOTO S3bIKa, WIH
VIIEANNe Ha KaKoe-TO BpeMsl U3 aKTUBHOTO yHoTpeOleHus, a ceidvac
CTaBIIME IMPOKO ymoTpedbutenbHbiME» [31. C. 7]. B sToM ke kimroue
BeimonHeH u cioBaps O.I1. Epmakosoii, E.A. 3emckoii u P.U. Po3unoit
«CnoBa, ¢ KOTOPBIMH MBI BCTpPEUYAIHUCh: TOJKOBBIA CIOBaph PYCCKOTO
o0rmrero >xaproHay [42], Takke co3laHHbBIN 1o Matepuairam CMU, HO ¢
aKIICHTOM Ha XaproHHYIO JIEKCWKY. WHOW THI cloBaps HpeAcTaBIseT
«Pycckuii cnoBapp s3pikoBOro pacmupenus» A.U. ComxenunpiHa [43],
CTPEMSIIIETOCS «BOCCTAHOBUTH MPEXkJEe HAKOIUICHHBIE, a TTIOTOM YTEPSH-
HBIE OOTaTCTBa» W IUIS STOTO OOPATHBIIETOCS «K COKPOBHIIHHIIE CIIOBEC-
Horo Qonma Bn. [langa m nekcuku pycckux mucatenedt ot IlymkuHa u
Hocrtoesckoro o Pacriytuna u llykmunay [43. C. 2].

«Buxunexcus», Kak panee ObIIO CKa3aHO, IIPOJOIKAET OCHOBHOE Ha-
YYHOE HalpaBlieHHe Kadeapbl — u3ydeHue 00bIIECHHOT0 MeTasi3bIKOBO-
ro CO3HAHHUs, B IJaHHOM cilydae — B ¢opMe HauBHOTO (HApOIHOTO) JIeK-
cukorpadupoBanus. B 3Tom miane oH conmepikaTensHO ONHM30K CIOBapIO
M.P. llymapunoit «JIuteparypusiii moptper cioBa» [44, 45], KoTOpbIi
10 CBOEH CyTH SBISIETCA CIOBapeM METas3bIKOBBIX pe(ieKcHii aBTopa U
TIEPCOHAXKEN B Xy/I0)KECTBEHHOM TeKCTe. PparMeHThI CIOBAPHBIX CTaTEH
IaHHOTO cjoBaps: Bypikyika, cyml. X.p. B makue munymol cmsmeHust
becyenny1o noMoub COHUHUMENIO OKA3bIBANA YY2YHHAS 0002pe8amenbHas
neyypka, oypaicyixa — ¢ npocmopeyuu mex aem... (JI. Jleonos. Bop) [45.
C. 300]. Baauiuens, cym. M. p. — A 60m Hemeykoe Clo80 «BANbOULHEN»
npudcunocs y Hac. Ilpagda mue npuxoounocs Civluiams usmeneHue Smo-
20 cnoga — «sanuutervy. Ouens npUAMHO, HA MOUL 8327150, 36YUUM, HENICHO
(YO. Kosaib. Ha 6apcyusux mpasax) [45. C. 301].

O HEKOTOPBIX MPOEKTaX HAPOJIHBIX cloBapel B IHTepHeTe HaMu CKa-
3aHO BbIe. OTMETHM HalM4Ke 3apyOeKHOTO aHalora JaHHOMY THITY
cioBapei — mpoekT «['opoxackoit cinoBapey (http:// www.urbandictionary.
com/popular.php?character=A), cTaTbi B KOTOPOM TMHIIYT BCE JKEJAI0-
[I1e; ero MPUHIUIHAILHO He PEIaKTUPYIOT, HO TPW 3TOM Ha caifTe ecTh
PEHUTHHT OTBETOB.
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Haxowner, B «BUKMIeKCHU» YacTUYHO pean30BaHa HIEs BCEOXBAT-
HOTO CJI0Bapsi, MPH3BAHHOTO JaTh CHCTEMHYIO HH(OPMAIHIO O CloBe';
«Bukunekcus» TakKe OPUCHTHPOBAHA Ha PA3HOIUIAHOBYIO HH()OPMAIIHIO
0 CJIOBE, OTHAKO, OyIy4YH MPOAYKTOM HapOJHOU JIEKCUKOTpauH, OH He
MOJET MPETCHIOBaTh HAa CUCTEMHOCTh. J[yMaeTcs, 4TO HCIOJIb30BaHUE
ero B y4eOHBIX LEJISX 110 ATOH MPUYMHE MOXKET OBITh JIUIIb CIIOpaIye-
ckuM (cM. mpumed. 17).

«Bukunekcus» OpraHNYHO BIHCBIBACTCS B MIHPOKOE JEKCHKOrpadu-
4yeckoe mpoctpancTBo IHTepHeTa, rlie NpeICTaBICHO HEMAJIO MPOCKTOB
HAPOJIHBIX CJIOBAPEii”. BBIlie MBI PUBEIUIA PAMEPE! W3 AHTOJNOTHH Ce-
teBoro ¢omnpkiopa (http:// www.netlore.ru/category/slang) cioB ncuxa-
HYI, y36aeotics, KOTOPBIA 3aBepiuaet (pasa: nocie we2o oHa HAYUHANAQ
CMeImbCsl — 0 YeM NApeHb He NPeMUHYI NOXEACMAMbCs HA PA3GIeKd-
menvHoM nopmane pikabu. A mem 8pemenem, «HACMOPOUHAA» MaHepa
UCKaxfcamy Cloed, HanOMUHAWASL «NAOOHKOBCKULY CleHe, éce Oonbule
sapasicaem Pynem. TlomoOHble CYOBEKTUBHBIE W WHIMBHIYaTbHO-
JUYHOCTHBIC OLCHKH OJIN3KU MO JyXy TeM, KOTOPBIC MBI OBl XOTEIH BH-
netb B «Bukunekcuny». Ha caiite «CinoBo6opr» (http://slovoborg.ru) pas-
MEIIeH CJIOBaph, 0003HAYEHHBIN KaK «HAPOJHBIN CIIOBaph COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKa»; OH aHOHCHPOBAH CIICAYIOIIUM 00pa3oM: «3IeCh MOKHO
HaWTH OIrPOMHOC KOJIMYECTBO CJIOB, KOTOPLIX HET B O6I)I‘IHLIX CJIOBapx,
HO KOTOPBIE YaCTO MCIOJIB3YIOTCS B HAIlIeH MOBCEHEBHOMN KU3HNY.

B CTpyKTypHO-OpraHW3allMOHHOM [UIaHe ([0 MPHHIMIIAM CO3TaHHS
MPOEKTa W JANbHEHIIero ero (pyHKIHMOHUpOBaHMs) «BuKuiIekcusy aHa-
noruvHa npuHImnmaM «Buxumenuu»y (http://ru.wikipedia.org/wiki) u sB-
JSIeTCS e¢ Pa3HOBHIHOCTHIO. [1aBHBIA mpuHINT «BHUKHUIEKCHNY — KaxkK-
JIBIH HOCHTENh PYCCKOTO S3bIKa MOXKET BBECTH B HEE CIOBApHOE CIIOBO,

' Tak, B crathe B.®. Borauesoii 1 B.B. MopkoBkiHa «O BCEOXBATHOM OOBACHHTENHHOM
cioBape. JIekcuueckoe sS1po pyccKoro si3bikay [46] nmpecraBisieTcs ClioBaph, pa3padaThiBaeMblit
B MHcTtuTyTe pycckoro s3pika uM. A.C. ITymkuna. OH npexHasHadeH Jisl ydeOHBIX Leleil, u B
HEM CTaBATCS CIEIYIOINE 3a1a4l: «a) ONO3HAHUE JIEKCUUECKUX €AMHHUL], COCTABIIAIOIIUX JIEKCH-
9YecKoe SIPO COBPEMEHHOTO PYCCKOrO JUTEPaTypHOrO SI3bIKa; 0) OIO3HAHUE PEaNbHOIO CEeMaH-
THUYECKOTO Pa3HOOOpa3us KaKIOU BKIIIOUEHHOU B CIIOBHUK JICKCHUECKOH €IUHULEL, T.€. GOpMH-
pOBaHHE BO3IJIABJISIEMOTO €I0 SHHANTMATHYECKOrO THE3/a; B) OTpaKeHHE OP(OIMUUECKHX
CBOIICTB 3aroJIOBOYHBIX €IMHHUI, HX (Pa3eoTOrHIeCcKOH, KyIbTypOIOIHYeCKOH, CTpaHOBemde-
CKOH, CI0BOOOPa30BaTEIbHOH U STHMOJIOTHYECKOH LEHHOCTH; T') HCUEpIIBIBAIONIAsl XapaKTepu-
CTHKa TIpaMMaTH4YECKHX, CEMAHTHMYECKUX M COUYETAEMOCTHBIX CBOMCTB KaXJOro JIEKCHUKO-
CEeMaHTHYECKOI0 BapHAHTA 3aroJIOBOYHBIX CIIOB; 1) OOHApy)K€HHE H NPEAbABICHHE CUCTEMHBIX
CBSI3€i KaXK/I0i 3aroJI0BOYHON €MHUIIBI HIIH €€ JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKUX BapuaHToBy [46. C. 7].

2 CM., HaTIpUMep, CBOIBI 1 0030pbI: [46—49].
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HaIMcaTh CIOBAPHYIO CTAThIO 110 OMPEIETIEHHONW CXeMe B Pa3HOM CTENeHU
MOJTHOTHI €€ peau3allii U KKIbIH MOXKET BHECTH JIOTIOTHEHUS U H3Me-
HEHUS B YK€ CO3JJaHHbIE CIIOBapHbIe CTaThbU. DTH A0OABICHUS U U3MEHE-
HUS IOMENIAloTCs B pyOpuke «cTopus ClIoBapHOi CTaTbuy», a B pyOpuKe
«O0cyxaeHne» GUKCUPYIOTCS BO3MOXKHBIE TUCKYCCHHU TI0 TIOBOJIy paHee
BHECEHHOH B CIIOBaph HH(OPMAITHH.

OcHOBHOE oTIMuMe NpoekTa «Bukmiexkcus» ot «Buxumemum» 3a-
KIIFOYCHO B OPUCHTAIIMM HA Pa3HbIE TUIBI JCKCHUKH W Pa3HBIC THIBI UH-
dbopmarn. «BUKHTIEAUs» 1O CBOCH CYTH — SHITUKJIONEANS, B HEH OIMH-
CBIBAIOTCSA MOHATUSA (COOTBETCTBEHHO OCHOBHOW CJIOBHUK COCTAaBJISIOT
TEPMUHBI, IMEHa COOCTBEHHBIE), « BUKUIEKCHS» — TOJKOBBIM CIOBaph, B
HEM ONHCHIBacTCs 00IIeHapOIHAS JIEKCHKA, TIPEKIE BCETO CI0Ba OrpaHu-
YEHHOT'O YIOTPEOJICHNS.

Ham mpoekTt HaponHoro cioBapsi « BUKHUIIEKCHs CTaBUT Ha MEPBBIid
JIaH, BO-TIEPBBIX, HAYYHbIC 3aJla4M, B YACTHOCTH aKKyMYJIALIUIO, OIUCa-
HUE W CHCTEMATH3allHI0 HHHOBAIIMOHHOTO JISKCHYECKOTO (DOHIa PyCCKO-
O fA3bIKA U JIEKCUKOTpaduiecKoe OTpaXKeHne 0ObIIEHHOTO METasI3bIKOBO-
T'O CO3HAHMSI HOCUTEJIEH PyCCKOTO A3bIKa, MPOSIBISIFOIIETO ce0s B HEMPO-
(eccnoHABHON JICKCUKOTPapUIecKo JEATCIPHOCTH H, BO-BTOPBIX,
MIPOCBETUTEIbCKUE — MPUOOIICHUE K KYJIbTYPHO-JIMHIBUCTUYECKON Jes-
TEJIBHOCTH HMIMPOKHX MAacC HOCHTENEH PYCCKOTo s3bIka. TakuM o0pasom,
eIe pa3 OTMETHM, YTO «BUKHMIIEKCHs» HE CTONBKO CIPaBOYHOE MOCOOHE
JUIA TIPOCTBIX MOJIB30BATENIEH PYCCKOIO S3bIKa, CKOJBKO CBOJI KOPITYCHBIX
JaHHBIX JJI51 JIMHTBUCTUYECKON HAyKH.

BoNbIMHCTBO WHTEPHET-CIIOBapell HMEIOT Cadyr MpogecCHOHAIb-
HO-JIMHTBUCTHYECKYIO COCTaBJISIOIIYI0, OHM Kak Obl OTJaHbl Ha BOJIIO
CTUXMMHON MHMIIMATHBBI NOJb30BaTene MHTepHeTa. Bo MHOTHX M3 HUX
M0 TOW MPUYMHE UMEETCS CHIBHBIA KPEeH B CTOPOHY CIIEHTa U JKaproHa
WA TIOBEPXHOCTHOH HEOJOTUCTUKU. ITO OOCTOATENBCTBO OTMEYACT H
anHanuzupyeT b.JI. Boiiko B cTatee «CamoesTeabHbli OHIaHOBBIN CII0-
Bapb COBPEMEHHOM JIEKCUKH, JkaproHa u ciieHra «CITI0BOHOBO» Kak opma
obmrenust B MHTepHETE) [6]. «BUKMIEKCH» 3aJlyMaHa KaK MPOEKT IPO-
(heccHOHANBHBIX JHMHIBHCTOB, YTO MPOSIBIISETCA B IMpejiaraeMoil cxeme
CJIOBapHOW CTaTbd, B TEKYIIEM MOHHUTOPUHTE MAaTEpHUAJIOB CO CTOPOHBI
PEIAKIMOHHOTO KOJUICKTHBA, B HAIIPABICHHOCTH JIEKCHKOTPAa()UIECKOI
JesTeIbHOCTH Ha NOJTy4YeHHe MaTepuaa JUid HayYHbIX UCCIeJOBaHUIl.

B Takoii pasHoBugHOCTHM «Buxunenuu», kak «BuxucioBapby»
(http://ru.wiktionary.org/wiki), KOTOpBIH TpeAcCTaBIseT COOO0H «MHOTO-
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(hyHKIIMOHAJIBHBIA MHOTOSI3BIYHBIHN CIIOBAaph U TE3aypyc, B 00CYKICHUU U
MONIOJTHEHUN KOTOPOTO MOKET y4YacTBOBATh KaXK[bli», IOCTPOCH IO
upeorpadpUIecKOMy MPUHIUIY (HAIpuUMep, KaTeTOPHIO «AOCTpaKTHBIC
OTHOILIEHUs» BO (hparmeHTe Ha OykBY O COCTABIISAIOT CIIOBapHbIE CTAThU
Obwnocms, Ob6vedunenue, Oounaxosocmv, Omodenvrocmvb, OmHocu-
meavHocmv, Omuowienue, TPEACTABICHHbIE MaTepHaJOM Ha pPa3HbBIX
SI3BIKAX.

«Bukunnekcus» MPUHIUIHAIBLHO OJHOS3bIYHA, €€ CIOBHHK CHCTEMa-
TU3UPOBAH MO aix(aBUTHOMY HpuHOWIY. J(00aBMM K 3TOMY, UTO HICS
COCTaBJICHHUS CIIOBapsl CHIaMH WH(POPMAHTOB ¢ HCIOIb30BaHUEM MHTEp-
HETa, B TOM YHCJI€ MHOTOSI3BIYHBIX, «(BUTAET B BO3IYXEN.

WntepHeT-nekcukorpadupoBanne He OCTAeTCS HE3aMEUYCHHBIM JIMH-
TBUCTaMH, KOTOPBIE CTPEMATCS OaTh Mpo(ecCHOHAIbHYI0 OIEHKY MHO-
TUM TPOEKTaM M BceMmy SsBJIeHHI0O B wneiaoM [6-9; 50-55]. Tak,
M.A. Kponrays B cBoeil kaure «Camoy4uTens onbdanckoro» [56] xapax-
TEPU3YET «BUKHUIIPOEKTHD — CIOBapH, MOCTPOEHHbIE MO TuUly «Bukure-
mum». B cratbe H.C. YTKHHOM XapakTepu3yrOTCs BOJIOHTEPCKHE MpO-
rpaMMbI (IPEUMYIIECTBEHHO aHIJIOS3BIYHBIC) 10 cOOpY M NEPBUYHOMY
OIMMCAHUIO JIEKCHUKOrpadmueckoro Mmarepuaia. Cpemy HHX Takue, Kak
«CroBapp 1Mo OpTONEAUU Jomanm», «KeHCKO-MyXKCKOW TOJIKOBBIA CIIO-
Bapb», «CioBapb, NOCBsAIIEHHBIH DIopeHINNY, SJHIUKIONEANS IPOU3BE-
nenuit o 'appu Ilorrepe u np. boasmmHCTBO Takux cioBapei cocTasie-
HO «0e3 KOHTPOJS W TPHUBICUYCHHS CHenuamucToBy. OIHAKO OHH, IO
CIIpaBeUINBOMY 3aMEUaHMIO aBTOpa, TPeOYHOT OT MX co3jaTenci He
TOJIKO MPOTPaMMHOT0 00ecIieueHus, HO 0c000T0 JIEKCUKOTPaphUIEeCKOTO
HaBeika [9. C. 289]. BonoHTepckue mporpaMMbl BBITIOTHSIOT TaKKe
(YHKIMIO MOHUTOpPHUHIA JUIA M3AaTeleld M peKiiaMbl, HO OJHOBPEMEHHO
OHU TIOBBIMIAIOT YPOBEHb JIEKCUKOTPahHUCCKOi rPaMOTHOCTH HOJIb30Ba-
teneit MaTepHera. C mo3unuit McciaeqoBaHus OOBIICHHOTO METas3bIKOBO-
IO CO3HAHUS Ba)KEH TAaKOM TE3UC: «CIPABOYHUKH, COCTABICHHBIE HEIO-
CPEACTBEHHO MOJIb30BATEISIMU, BBI3BIBAIOT MHTEPEC JIEKCUKOrpadoB, 1o-
CKOJIBKY SIBJIIIOTCS HOBOM TEHIEHIMEH, MO3BOJIAIOICH B3IJISAHYTh Ha
IPOLIECC CO3aHMs CIIOBAps IIa3aMU HEMpPO(EeCCUOHANIOB U MOTEHINAIIb-
He1id yutatenei» [9. C. 291]. CM. 06 sTom Takxke padotsl [57, 58].
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5. Opranu3anoHHO-TeXHUYeCKUe MPUHIUIBI GOPMHUPOBaHMS
CI10BHUKA «BUKHIEKCHI

Ee pa3 oTMeTuM, 4TO OCHOBHAs 3aMHTEPECOBAHHOCTH aBTOPOB MPO-
€KTa 3aKJII0UYaceTCs B TOM, YTOOBI €ro Y4aCTHUKU — PsIOBBIE HOCUTEIH
sI3bIKA — BKIIIOYAIH B CIOBHHMK «BuKMekcum», BO-IIEPBBIX, CIOBA, KOTO-
pBl€ IO TEM WIM WHBIM IPUYMHAM IIPUBJEKIM UX BHHUMAHUE, 10 UX UH-
TYUTUBHOH OLICHKE SIBJISIFOTCS WHTEPECHBIMH, >KHBBIMM, aKTYalbHBIMU
(KOMMYHHKATHBHO 3HAaYMMBIMHU). DTH cJoBa WH(OpPMaHT-JIEKCUKOTrpad
(UKCHpYeT Kak 3arjlaBHbIC JUIS CIOBapHON CTATBH, ITOCTE YETO OTPAKaeT
CEeMaHTHICCKYI0, (DYHKINOHAIFHO-CTHIIMCTHICCKYIO ((PaKyIbTaTHBHO — H
mo0yro Apyryro) HMH(OpMAaLUIO, aCCOLUUPOBAHHYIO Yy HETO C JaHHBIM
CJIOBOM, B CJIOBapHOM CTaThe IO OIPEICIIEHHON CXEMe, 3alloJIHAs €€ Ipa-
(Bl YACTUYHO WJIH MOJHOCTHIO. CXeMa He OJDKHA YPEe3MEPHO perjaMeH-
THUPOBaTh CBOOOAY MH(OPMAHTA, KOTOPBIH, BO-IIEPBLIX, CBOOOAEH B BBI-
Oope 3amoNHsIEMBIX SYEEK CXEMBI, BO-BTOPHIX, CBOOO/EH B BEIOOpE (op-
MBI BBIpaKeHHsT HH(popManuu. ba3oBele ycTaHOBKM i1 MH(POPMAHTOB
0003HaueHBI B O0paIeHUN K HUM (CM. HIXKE).

OYHKIHIO 0T6Opa CIIOBA BBIIONHACT caM HH(OPMAHT', HO OMpese-
JIEHHBIE MOJIEPATOPCKUE KOPPEKTHUBBI B €€ OCYILECTBICHUE AOIKHBI BHO-
CUTb PEJAKTOPCKUIl KOJIEKTUB U aJMUHUCTpaTop. B yacTHOCTH, UX yCcH-
TSI JOJDKHBI OBITH HANpPAaBJICHBI HA OTPAaHHMUCHUE MOJISIPHBIX THIIOB CJIOB
Y 3HaYCHUH Ha LIKaJIe y3yaJbHOCTH, C OAHOM CTOPOHBI, OKKa3UOHAJIbHbBIX
(aBTOPCKMX, €IUHUYHBIX, CUTYaTUBHO CO3JIaHHBIX) €JUHULl U €JUHHUL, C
JpYyToil CTOPOHBI, y3yadbHBIX, YK€ 3a(UKCUPOBAHHBIX B cloBapsx. On-
HaKo, Ha HAIll B3TI, TAKOS OTPAHMYCHHE HE JOJDKHO OBITH CIHIIKOM
KECTKUM (HEMEIICHHBIM) M MEXaHHCTHYECKHM, OCOOCHHO Ha MEPBBIX
JTanax peaau3aly MPOEeKTa, KOTAA €Ile HESICHBI CIEJCTBUS TaKOTO HC-
KJfodeHus. MBI monaraeM, 4To caM (pakT BKIIOUCHHS B «BuKHIeKcHIO»
y’)K€ OTMCUEHHOTO B KaKUX-THOO CIOBapsX CIOBa SIBISETCS HH(pOpMa-
TUBHBIM Ul IOHUMAaHUS S3bIKOBBIX IpoleccoB. Beap ecnu nHGOpMaHT

' B kauecTBe BCIIOMOTaTeNbHOIO CPEICTBA, MO3BOIAIONMEr0 HHPOPMAHTY COPHEHTHPOBATH-
csl B IUIAHE y3YaJIbHOCTH IPEIUIaracMoro UM JUIsl CJIOBaps CJIOBa WM 3HA4YCHUs, Ha caiite «Bu-
KWJIEKCHS» TOMEIeHbl JaHHble «CBOAHOrO ciioBapsi pycckol sexcukm» [59]. OOpaienue k
HeMy HeoOs3aTeNbHO Ui MH(POpPMaHTa, OHO HOCHT PEKOMEHJAATENbHBII XapakTep. Ydactue
uH(popMaHTa B HOPMUPOBAHUH CJIOBHHUKA MOKET OCYLICCTBIATHCS U uepe3 omiuio «O0paiieHne
K aJMHHHCTPATOPY», B KOTOPOH HMH(POPMAHT MOXKET OOpaTUTh BHUMAHHE aJIMHHHCTPATOpa Ha
LIMPOKYIO U3BECTHOCTh CJIOBA W/WIIM €ro 3a()MKCUPOBAaHHOCTh B TOM HJIM MHOM CJIOBape (CioBa-

pAIx).
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ero (pUKCUpyeT, a B JajbHEUIIeM MHOTHE MH()OPMAHTHI COTJIAIIAIOTCS C
€ro INPUCYTCTBHUEM B CIOBAape, TO 3TO MOKET CBHICTEIBLCTBOBATH O 3aTy-
XaHWM MPHU3HAKA Yy3yaJbHOCTH CJIOBA B SI3bIKOBOM CO3HAHMU HOCHTEJEH
PYCCKOTO sI3bIKa, HAIlpUMEp O IBMXKEHUM CJIOBa OT Apa K OTAaJCHHOM
nepudepun Wiu CMEHE CTIIIMCTUYECKOro peructpa. Hanpotus, momerne-
HHUE OKKa3MOHAJIBHOTO CIIOBA B CIOBHUK — CHUTHAN €T0 OyAyIICH y3yab-
HOCTH, 3TO CIIOBO BBbIJEJIEHO B CO3HAHMM MH(OPMAHTA, OHO HHTEPECHO
€My, 4TO O3HAuyaeT, YTO OHO MOXET OBITh «HMHTEpecHO» u Apyrum. Ilo-
9TOMY U B TOM U B JPYTOM Clly4ae aIMUHHCTPATOpPy JKEJIaTEIbHO HE TO-
POIUTHCS C MCKIIIOYEHHEM CJIOBa U3 CIOBHUKA «BuKmiekcun» Ha OCHO-
BaHUU «(HOpMaNbHBIX)» MMOKa3aTeNei.

Bonee scHBIM mpencraBisieTcsl TpeOOBaHME HCKIIIOYATH M3 CIIOBapS
crielMajbHble TEPMUHBI U UMEHa COOCTBEHHBIE: UX ONMCAaHUE — Ipepora-
THBA SHIMKIONEIMYCCKHX cioBapeii . Pasymeercs, ecin (uKCHpyeTcs
JBIDKCHHE TEPMHUHA B HAIPABJICHUM OOLICHAPOAHOW JICKCHKH, a UMEHHU
COOCTBEHHOTO — B CTOPOHY HapHULaTeIbHON JIEKCUKH, TO OHU BECbMa HH-
TepecHBI U1 « Bukunexcum» kak GUKCaATOPbl BaXKHBIX JIEKCUYECKUX TPO-
IIECCOB B PYCCKOM SI3BIKE, IIPEXE BCEro Kak (PUKCATOPHI 30H aKTyaJIbHO-
cri’. Tlonaraem, 9To TaKue MPOLECCH, KAK, HAIPHMEp, TOSBICHHE HOBBIX
JIUYHBIX UMEH, JAOJDKHBI (PMKCUPOBAThCS B «BUKUIEKCHM», HE UCKITIOUE-
HO, TaKXe, YTO B CIIOBAPE MOKET OTMEYAThCs [IEPEHOCHOE YHOTpebIeHne
KaK COOCTBEHHBIX, TaK ¥ HAPUIIATEIFHBIX MMEH.

[penmonaraercsi, uTo HanOoJee MBITIUBEIC U TACCHOHAPHBIE HHPOP-
MaHTBI OyJyT UCIBITHIBATH MOTPEOHOCTH B KOHTPOJIE 3a cBOeH nH(popMa-
IUEH, B YaCTHOCTH, C TOYKH 3PCHHS M3BECTHOCTH, YIIOTPEOUTEIHHOCTH
T€X CJIOB M 3HA4Y€HUI, KOTOpble OHM HaMEpEeHbl BKJIIOYHUTH B CJIOBApPb.
Jns 3Tux neneidt 1enecooOpasHO pasMECTUTh Ha caifTe cloBapb HIH

! Biipouewm, ommcanne uX Kak CIIOB ABJAETCA 3aj1adeil IMHTBUCTHYECKHX cioBapeii. B aToM
[UIaHE B JJAHHOM TE3HCE €CTh MPOOIEMHBII MOMEHT. VICKIII09aeMBbIe CIIOBA Mao YeM OTIMYAIOT-
Csl OT CIIOB OOBIYHBIX, IMEIOT CBOIO TPaMMaTHKy, HEPEAKO BOKPYT HHX 00pa3ylOTCsl KOHLEITHI.
COBEpIIEHHO €CTECTBEHHO, YTO MHOTHE M3 HHX MOTYT OBITH BKJIIOYEHBI BO MHOTHE PYOPHKH
«Bukmiekcum» B 00IIeM psiay ¢ APYTHMH CIOBaMH (HAaIpUMep, B HTPOBbIE KOHTEKCTHI U 3a/a-
Hus Tuna Kaxoii 20poo sgiaemes nmuyei? (Open), B kakom eopoode 101 uma? (Cesa cro Ilomns),
LIYTOYHBI KOHTEKCT U3 XMMHUYECKUX TEPMHHOB (JeKkan nponun memar) W T.II. BO3HHKaeT T€o-
PETHYECKOE MPEIIMONIOKEHHE O TOM, UTO CIIELYeT OCTABUTh BO3ZMOKHOCTD BKIIFOUEHHSI TEPMUHOB
U COOCTBEHHBIX MMEH B CIIOBape JIHMIIb B TaKUX OJokax. OnHAKO MOIHO(OPMATHOE BKIIOUCHUE
HX B CJIOBaph He LeIecoo0pa3Ho, Tak Kak OHH, CKOpee BCEero, NMOAABST CBOUM KOJIMYECTBOM
HAPHIATENbHYIO JICKCHKY.

2 IpumepoM croBapst, PHKCHPYIOIEro TAKOIo POAa CYIIEHHs CMBICIIOB, sisercs: «Ciio-
Bapb KOHHOTATHBHBIX cOOCTBeHHBIX MMeH E.C. Ortuna [19].
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TPYIIy CIOBapei, OTPaXKAIOUINX COBPEMEHHOE OBITHE CIIOBA U €r0 JICK-
cukorpaduyeckyro pUKCHpOBaHHOCTh. TakOBBIM MOXKET ObITh « CBOJTHBIN
cioBape» [59], cocTaBneHHBI HAa OCHOBE JaHHBIX 14 pa3nuuHBIX CIOBa-
peii pycckoro si3bika. Bo3MOXKHO Takke pa3MECTUTh CCHUIKU Ha CaWThI, B
KOTOPBIX MPECTABJICHBI JaHHBIC APYTHX CIOBApEi PyCCKOTo sS3bIKa.

He BBI3BIBaeT COMHEHUH M HCKIIOYCHHE M3 CIIOBApsl HEICH3YpHOU
JIEKCHKH, ()pa3 ¢ HEMPHUCTONHBIM M SKCTPEMHCTCKHM cojepikanueM. K
3TOMY 0GSI3bIBAET HE TONBKO ITHKA, HO H IIPABO .

Bpsin mu «ieruTuMHBD) 101 «BUKHICKCHIY SITUHMIBI C TpU3HAKAMU
3aWMCTBOBaHU (BapBapH3Mbl), B TOM YHCIIC M3 HCKYCCTBECHHBIX SI3BIKOB
WIH «OJI0AHCKOTOY» 53bIKA, CHMBOJIHYCCKHE 0003HAUCHHUS (TUIIa CMAaIn-
KOB), HHACKCHBIC WMCHA, UCKYCCTBCHHBIC KOMOWHAIIMN 3HAKOB. XOTS H
3IeCh BO3MOXKHBI WCKIIIOYCHHUS B BHIE BBIXOIOB B cepy BceoOmIero
ynotpebiienus, cp. agppmap sacocom, npeged, Kpacaguyes M T.11.

Het HeoOxoauMocTu (pHKCHPOBATh B CIOBape CBOOOMHO COCTaBIIsie-
MBIC €IUHUIIBI C MPO3PAYHBIM 3HAUCHHUEM (THIIA 00MAIe8amb, CUpeHesa-
Mulil, OPAHICEBO-PUONEMOBYI, MPEXCOMKULOMEMPOBLILL), OKKA3HOHATb-
HBIE 3BYKOIOJPAXKAHUS (480-480-UYX, 2blblbibl), IPOU3BOIHBIE OT COOCT-
BEHHBIX HMCH (KeMeposcKull, Kemeposuanun), ab0OpeBHaTyphI U T.I1.

Haubonee cnokHa A TMPAKTHYECKOTO JICKCHKOTrpadupoBaHHs B
«Bukuiekcun» npobdiiemMa BApHATUBHOCTHU SI3BIKOBBIX equHUIl. Jlaxke mis
podeCcCHOHATTFHOTO JIEKCHKOTpada He BCETAa MPOCTO PELINTEH BOIIPOC O
mpezesne BapbUPOBaHHS — Ha KAKOM €T0 JTarle CIeAyeT TOBOPUTH O TOSB-
JICHWW B CJIOBape HOBOM €AMHMUIIBI, TOAJCKAIICH JEKCUKOrpadruecKoi
(uKkcaruy B BHJIE OTIECIBHOM CIIOBApHOW CTAThU WM €€ BBIICICHHON
gact. TeM OoJiee 3TOT BOMPOC CIOXKEH TS HeTpodeccnoHana. 31ech, Ha
HAIll B3DJIAJ, TAKXKE JOJDKCH OBITh HAKOIUICH MATEPHAN JUIS BBIPAOOTKH
COOTBETCTBYIOIIMX MHCTPYKIHA. B MpUHIIUIIE HETPYAHO MPEINOTI0KUTD,
9TO B MHCTPYKIMH OYAET MPEeIyCMOTPEHO HCKIIOUCHHE PETyIspHBIX Ba-
PHAHTOB, OOYCIIOBICHHBIX TUMOBBIMU MO3UIMSIMHU (Hampumep, rpaduko-
opdorpaduyeckue depenoBaHus, Hepasindenus Oyks E um E, 3amens
OyKB B COBpPEMEHHBIX HAITMCAHUAX CJIOB B peKJIamMe, JaTe; B 00JIacTH ce-
MaHTUKU — PeryJisipHas MHOTO3HAYHOCTB), U «CIIHIIKOM TOHKHX» 3BYKO-
BBIX M CMBICIIOBBIX OTTEHKOB, HE yYaCTBYIOIIMX B 0OPAa30BaHUU OTIEIb-
HeIX JekceM u JICB. B To ke Bpemsi eAMHMIIBI, pa3ndyaroniiecs yaape-

' B wactHoctn, B 2003 . JlymMa npHHSAIA B MEpPBOM YTEHHH TONpaBki B Koxexc 06 aamu-
HHUCTPATHBHBIX IPABOHAPYLICHUSX, KOTOPHIC MHPEAYyCMAaTpHBAIOT wITpad 3a HCIOJIB30BAHUE
HeHopMaTHBHOM Jekcuku B CMU (http://www.rg.ru/2013/01/18/duma-site.html).
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HueM (omorpadsl), paziuuueMm rpadeMHO-(POHEMHBIM COCTaBOM (THIIA
eanowia / Kanowa), BEpOSTHO, NOJDKHBI (IO KpaiHeill Mepe Ha IepBOM
9Talle) COCTABUTH CaMOCTOSTEIbHBIC CIOBapHBIC CTATBH, KOTOPHIC B
JaJbHEHIIeM PeJaKIMOHHBIH COBET MOXET 00BEANHHUTL B OJHY CTAThIO.
IIpu 3TOM HE MCKIIIOYEHO, YTO B OTACIBHBIX CIydasx (THUIA a3 BMECTO
celiyac) eIUHUIBI COXPAHSAT CBOIO CAMOCTOSTEIBHOCTh, TAaK KaK OHU IIe-
pexoaaT nu3 061acTu GopMaIbHO-PETYISIPHON BapUaTUBHOCTH B 00JacTb
(GYHKIMOHATBHOW CHHOHMMHUH.

6. Cxema u 00pa3ubl CJIOBAPHOI CTATHU
CXEMA

BJIOK 0. CJIOBO

BJIOK 1. BA3OBAS OBBEKTHMBHAS XAPAKTEPUCTUKA
CJIOBA

1.1. 3nayenwue cinoBa wim 0o0OpoTa.

1.2. XapakTepucTuka ymoTpeOUTEIbHOCTH ClIoBa (KeM, Te, Korja,
CKOJIBKO, KaK B KaKHX CHUTYalHsAX YIOTPEONseTcss TaHHOE CIIOBO); FUIH,
HWHBIMHU CIIOBaMHU: c(epa, MECTO, BpeMsl, CUTyallus ynoTpeOIeHus CI0Ba;
OLICHKA HOBH3HBI U YACTOTHOCTH yIIOTPEOJICHHS CIIOBA.

1.3. Oueno4HbIe XapaKTEPUCTHUKU, CBSI3aHHBIE CO CIIOBOM, HAIIPUMED:
HETaTHBHO OIICHUBAIOIIeEe CIOBO (OpaHHOE, Npe3pUTeIbHOE, OOHIHOE,
rpyboe, HUpPOHUYECKOE, CApKAaCTUYECKOE), IO3UTHBHO OLCHHUBAIOIIEE
(HeXKHOE, ITYTINBOE, OJ00PUTEILHOE), HEHTPAIBHOE.

1.4. KoHTekcTHass XapakTepUCTHKA cJIoBa (IPUMEPHI TUMOBBIX KOH-
TEKCTOB).

1.5. OcoOCeHHOCTH HaNKCaHuUs, IPOU3HOIICHNS, CKIIOHECHHS CJIOBA

BJIOK 2. CYBBEKTUBHO-JIMYHOCTHAA XAPAKTEPUCTUKA
CJIOBA

2.1. JInynas oneHka ciioBa (HpaBUTCS / HE HpaBUTCS, HYXXHOE / He-
HY>KHOE U T.I1.).

2.2. Vcropusi NHYHBIX B3aUMOOTHOIICHU MH(OpPMAaHTa CO CIOBOM
(mprumHa WHTEpeca K HEMy, CHTYaIlH 3HAKOMCTBA C HUM U €r0 Jajlb-
HEHIIEero JINIHOTO YIOTPEOICHNU).
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BJIOK 3. JOIIOJIHUTEJBHASI OBBbEKTUBHAS XAPAKTEPU-
CTUKA CJIOBA

3.1. IIpoucxoxacHue ciioBa (1o MHECHHIO HH)OPMaHTA).

3.2. HUnrepecHble (0COOCHHBIE, HETUIIOBBIE) KOHTEKCTHI U CUTYAIUH,
B KOTOPBIX YHOTpPEOsieTcsl CIIOBO, HApUMeEp, KpblIaTele (pasbl, yCTOU-
YHUBBIC OOOPOTHI, TIOTOBOPKH, 3arajikd, MPHOAyTKH, MPHUCIOBBS, B KOTO-
PBIX YIOTpeONseTcss JaHHOE CJIOBO; UTPOBBIC YHOTpeOieHUs (accolua-
UM, pU(PMBI, aHATPAMMBI, CKOPOTOBOPKH U T.I1.), YICOHBIC 3a1aHHSL.

3.3. Uadopmanus o ciioBe, MONYYCHHAs B pE3yJIbTaTe HCCIEI0Ba-
TeNbCKOW paboTsl nHpOpMaHTa. Hampumep, pe3ymbTaThl THIHBIX HAOIIO-
JEHU O CIIOBE B JIPYTHX cJioBapsx, HallMOHaNbHOM KOPIIyCE€ PYCCKOIrO
si3pika (http://www.ruscorpora.ru) U TOUCKOBBIX cuUcTeMax WHTepHeTa;
COOCTBEHHBIC TBOpUYCCKHE HAONIONCHUS W HWCCICIOBAaHUS HH(POPMaHTa
(HampuMep, acCOUMATHBHBIN SKCIEPUMEHT, OMPOCHl O 3HAYCHUH WU
CTHJIIMCTHYECKOI OKpAcKe CI0Ba).

BJIOK 4. TTEPCOHAJIbHBIE JAHHBIE Ob MH®OPMAHTE
(PAKVJIbTATUBHBIE CBEJJEHI )

4.1. llpencrapnenne cedst U IPYTHX YYaCTHUKOB cOopa W odopmiie-
Hus nHGopMauuu 1 cioBapHoit crateu: @.M1.0., Bo3pacT, mpodeccus,
MECTO JKUTENbCTBA U T.I. ((popMa u 0ObeM CBeJIeHU! 10 BEIOOpY MH(OP-
MaHTa).

OBPA3IIbI

ATMOC®EPHO

1.1. oywesno, eeceno, 6 npuammnoil KOMnanuu

1.2. cioBo ymoTpeOseTcs mocjie MOCEIIEHUsT KaKoro-Tinbo Mepo-
NPUSATHS WM 3aBefeHus. Eme 3To cioBo MOXHO yIOTpPEeOUTh MOCIHE TO-
T0, KaK C JPy3bSIMH IIOCUENHN Y KOTO-HUOY b JOMa.

1.3. 3TO CIIOBO HOCHUT MO3UTHUBHYIO OIICHKY

1.5. «ATMocdepHo ocuaenu!»

2.1. CnoBo HpaBHUTCS, HEOOBIUHOE, HEeMadOCHOE, FOMOPHOE

3.2. AtmocdepHO MOXKET ObITh Ha mape, KOraa C IperojaBaresieM
TIOTOBOPHJIM O )KU3HH.

3.3. Or1o cioBo BcTpevanoch Ha opyme, NOCBsIEHHOM aHuMe. Ho
3HAIO €ro HE OTTY/Ja.

4.1. cryneHT
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BATOHIKA

1.1. Bamowka — 3mo cnoso, ob6o3nauarouiee Ymo-mo uepe3svluaii-
HO MajleHbKOe U mujioe.

1.2. MoXHO ymoTpeOUTh ISl YENIOBEKa, a TAaKKE JJIS JKUBOTHOTO.
Kak npaBuio, 3T0 3By4UT CMEIIHO U MUJIO.

1.3. JlaHHOE CJIOBO MOXKET MOHPABUTHCS MHOTHMM, TAK KaK 3BYYHT
JIOBOJIBHO HEXHO U LIYTIHBO.

1.4. TIpumep ymoTpeOIeHus ClioBa: «KaKOH K€ Tl XOpPOIIECHBKHH,
GaTomrka»

1.5. TIpon3HOCHTE €r0 HYXHO C JIACKOBOW MHTOHanuei Jmbo ¢ uH-
TOHaLlHeﬁ YMUJICHUSA K Y€JIOBCKY WUJIU )KUBOTHOMY. Tak xe TUM CJI0BOM
MOJXHO IPOCTO Ha3BaTb CBOCTO MHUTOMIIA, TIOTOMY YTO OHO 3BYUUT OYCHb
MUJIO M TIPOCTO 3aTIOMHHAETCSI.

3.1. CioBO mpou30LLIO COBEPLIEHHO cilydaiiHo. Ha3BaB Tak 4yenoBe-
Ka, 3TO CJIOBO 3aIllOMHHJIOCH M BOIILIO B JIEKCUKY.

4.1. Coznmatens: bagperimesa FOmms 18 net.

KJ/JIIOBHUK (B KJIIOBUKE ITPUHECTH)

1.1. noayuums unu oamep KOMy-1u60 Umo-mo 6e3 ycuauii co cmo-
POHBL nosiyuamens, 3a0apom, HA XAJ1A8y

1.2. ynorpeOusieTcsi akTHBHO BO BCeX cdepax: B MyOJHIUCTUKE, XY-
JIO’KECTBEHHOM JIMTEpaType; M0-BUANMOMY, NaBHUIT 000pOT

1.3. HeraTMBHO OLICHMBAIOIIEE CYOBEKTa-XaISBIINKA, HPOHUIECKOE

1.4. «cupeTh CHUIHEM H XJIaTh MOKa KTO-TO TeOe BCE npuHnecem 6
K1106UKe, 3TO TIPO 0YEeHb MHOTHX 311ech» (13 VIHTepHeTa)

1.5. ¢pazeonoru3m co cCBOOOAHBIM IIIarOJILHBIM KOMIIOHEHTOM, KO-
TOPBIA MOXET CTOATH B III000I popme

2.1. mocToifHOE JTUTEepPaTypHOI0 PYCCKOTO SI3bIKA BBIpaKeHHE. BbI-
paKCHUE Ha Xa/iA8y B HEM CJIErkKa MoJ3aTepioch, HO HE MCYE3JI0, a Ha-
LIJIO CBOE MECTO: NpUHECmU 6 KI0GUKe N NOLyYUmy Hd Xaasiey 3aMETHO
pa3iiMyuaroTCsl B OLIGHOYHOM ILIaHe

2.2. 000pOT BCTpEUaro JAOCTATOYHO YacTO, XapaKTEpU3yeT TeX, KTO
€ro yrnoTpeoJisieT, KaK JroJei KyJIbTypHBIX, HPOHHUYHBIX

3.1. B ocHOBe JIeXHUT 00pa3 NTHIIBI, KOPMALIEH NTEHIIOB; IOJaralo,
YTO Ha MOSBJICHHE CJI0Ba KaK-TO MOBJIMSI Takxke MU} 00 aucre, mpuHO-
CSIILIEM B KITIOBHKE peOeHKa (KaKk HeXKAaHHbIH T0AapOK)

3.3. B croBapsix 000poTa He Hamel (KaKk HA CTPaHHO)

4.1. H.A. Tones, npen. KemI['Y
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3bIKATD, ITIO3bIKATD

1.1. cmompems, nabnrooams, no021710b16aMb

1.2. C0BO OrpaHMYEHHOTO YHOTpeOIeHus (M B CMbICIIE PETHOHOB, U
B CMBICJIC BPEMEHH), XOTSI COXPAaHHUIIOCh KaK IPOCTOPEYHOE B JIEKCHKOHE
HEKOTOPBIX HOCUTEJICH PYCCKOTO sI3bIKa

1.3. B cBoe BpeMs B HApOAHOM YIOTPEOICHUH CIIOBO OBLIO Pasro-
BOPHBIM, Cei4ac, eciii ynoTpedsieTcs, TO B UTPOBOM CMBICIIE

1.4. Iotiou no3wvikaii: umo mam oHu denarom?

2.1. B Hacrosiiee BpeMsi CIIOBO HE HCIIOJIb3YI0, €CITH CIIBIIIY, TO BbI-
3bIBAET yAUBIICHUE U UHTEPEC — KTO TOBOPUT?

2.2. B nepeBeHCKOM AeTCKOM JieKcuKoHe (ceno TanbpMeHka Aunraii-
CKOTO Kpasi) CJIOBO ObUIO OOBIYHBIM, HE MOTY CKa3aTh, COXPaHUIIOCH JIU
OHO TaM

3.1. Mosxer ObITh, (hOHETHUECKAST peAyKIus 3vipkams? CKopee Bce-
0, N3HAYAIIBHBIH JHAICKTH3M.

3.2. Hamen B UntepHere: [losvikaiime 6 OnesHuke Street cat. Bce
sanucu kamezopuu "llozvikaiime”. Ha3zBaHue KaTeropuu TOBOPUT — CIIO-
BO HE TaKOE YK M IK30THYECKOE.

3.3. Tlouck no cioBapsiM ToKas3al, 4To (PUKCHUpPYETCs B OCHOBHOM
«3BYKOBOE» 3HAUCHHUE IJIarolia no3vikams (POICTBEHHOE 3bIK, 3bIUHBIILL),
CBSI3aHHOE C TPOMKUM 3ByudaHueM. HaOmronmenust 3a MHTepHeT-001I€E-
HUEM II0Ka3bIBAIOT, YTO HEPENIKO HO3bIKAMb WCIOJB3YETCSl B CMBICIIE
«noumny B Unarepuere» ([Ipo Ilasmuxa, Banepy u dp..))) eudoc uzeecm-
Hblll, HO no3biKaiime ewe). MOXeT ObITh, AaKTUBHOCTH B 3TOM CMBICIIE
CHOCOOCTBYET acCOLMAIMs CO CIIOBAaMU M3 KOMIIBIOTEPHOTO CIICHTa KUK,
xauknyms (o1 anra. Click to Continue), IMEIOIINMH B PYCCKOM SI3BIKE
«3BYKOBOEC 3HAYCHUEY (Kauu).

4.1. TIpo¢. KemI'Y T'omer H./I.

TAMNMHUIIA

1.1. UrpoBast MoanGuKaLus cioBa «IISTHALAY,

1.2. YnorpeOusieTcsi IIOBCEMECTHO, KOPHSIMH YXOAHUT B COBETCKYIO
3MOXY

1.3. CnoBo mytnuBoe, upoHudeckoe. IlogpazymeBaercss Tpaauu-
OHHOE HAIMOHAIFHOE BOCIIPUSITHE IOCIEIHEro pabodero JHS HEAenn
KaK IMPEeTIONI0 K XMEIBHOM pellakcallii Ha BBIXOAHBIX (CBSI3b CO CIIO-
BOM «TSIMHYTHY, T.€. BBIMUTH HEOONBIIOE KOJMIECTBO AJTKOTOJILHOTO Ha-
TTATKA).
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2.1. CnoBo 04eHb HpaBHUTCS KaK MPUMEpP HAPOIHOTO CIIOBOTBOPYECT-
Ba. DMHU30JMYECKH YIOTPEOIIIIO €To.
4.1. ®Emop.

6. O cTpykType caiita « Bukniekcus» u padote ¢ HUM

B neHTpe rinaBHO# cTpaHUIBI caiita momemieHo «OOpaiieHue K WH-
(dhopMaHTaM».

Yeaocaemvie snamoku u yenumenu pyccxozo cnoga! Mot npuszvieaem
sac cmamu JeKcuxoepagamu, yvacmuuxamu npoekma «Hapoonas nex-
cuxoepagpusy, coasmopamu « Bukunexcuuy — ci068aps HO8020 mund, om-
Ppadicaiowe2o pyccKyto 1eKCUKy U pycckoe s3blk080e CO3HAHUE.

Buioarowuiica nuneeucm u moiciumens B. I'ymboneom noxasan, umo
SA3bIK blpadicaem co3Hanue u 0yx Hapood. B nepsyio ouepeob smo ommo-
CUMCSL K CTIOBAM, AKKYMYIUPYIOWUM 8 cebe MbICIU, Yy6Cmed, 00pasbl, acco-
yuayuu, Kourekmushvlll onvim aroodei. Cnosapu 00axicHbl UKCUposams He
TMOJILKO 3HAYEHUsl U HOPMAMUBHbLE XAPAKMEPUCIUKY CI06A, HO U 8AUle UH-
oueudyanvHoe U KOLIEKMUGHOe OMHOWIeHUe K HeMy. «Bukunexcusy cmasum
nepeo coboti maxyio yeinv. M oocmuub ee modicho auuts coodbuja. Pycckoe
CI1080 QOJIJHCHO NPEOCMAmb 8 ClI08ape KAK CI080 JCUsoe — 000poe, cHegHoe,
UPOHUYHOE, HEeJICHOEe, 030pHOe, MBOPYECKoe, HACMEWIUBOe, NPOmecmyio-
wee, 1yKagoe, 8036bluieHHoe U npesuparouee... OHo 00IHCHO ObiMb 6 Cllo-
8ape 4acmuuKou eauieco auyHo2o onvima, Bawwux mwicnei o Poccuu, ee
JIOOSIX, O PYCCKOM SI3bIKE U O KAACOOM €20 CLoGe.

Mul ygepenul, umo cpedu pyccko2o8opsiuux ao0etl Haldemcs Hema-
JI0 mex, Kmo HepasHoOyuwien K Oely COXPAHEHUs U PA36UmuUsl pycCcKo2o
A3bIKA U KMO C80€ HepagHoOyuite ompasum ceoum exiaoom 6 « Cnoeapw
00bIOEHHBIX MOIKOBAHULL PYCCKUX CLO8» 6 (hopmame «Buxunexcusy.
Cmeno ghuxcupytime 6 crosapnou cmamve «Bukunekcuuy cioea, Komo-
pole mbl Hazvieaem abbpesuamypor CBOM — Cnosa, Bwizvisaroujue
Omoyuu u Moiciu. C600600HO usznazaiime c80u MbICIU, YYECMEA, OYEHKU,
accoyuayuu, oopaszoi.

B smom sam nomoeym nawu uncmpyrxyuu u cxemol. Haunume c nux!

s mavana paccmompume cxemy 8 yeanom, ymoosl ayuuie oyeHums
CBOU B03MOICHOCHU, MAK KAK Bul Mooiceme 3anonusims ee He NOMHO-
cmblo, a uacmuuno — b ee omoenvuvie 61oku', Bawa ungopmayus

! TIpeanonaraercs BoIGOP (pOPMBI yuacTHsi B apamMeTpax: CO3IaHHE OTAENbHOM CIOBApHOH
CTaTbU JUIS HOBOH €AMHUIEI / H3MEHEHHE, JOTOTHEHNUE yiKe UMEIOIINXCS CIOBapHEIX cTaTeil. B
cllyyae CO3JaHUs HOBOW €IMHHIIBL BKIIFOYEHHE HOBOTO CJIOBA / BKIIOYEHHE HOBOTO 3HAUCHUS
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MOJICEM KACAmMbCsi KAK He3AQUKCUPOBAHHbIX CL08, MAK U 3HAYEHUU U
ynompeobneHuil yjice u36eCmHbIX C08.

Ocoboe sHumanue obpamume Ha yoice 3aurcuposaniyio ungopma-
yuro no mem unu uHvlM croeam. Ilocmompume makoice 06paszyvi, npeo-
CMasieHHble ABMOPAMU NPOEKMA U OPYUMU €20 YUACHMHUKAMU.

Boszmooicno, Bul coumeme nydicHviM 6Hecmu 00OROIHEHUs U U3MEHe-
Husa. Ocoboe snumanue obpawaem na pyopuxy «QocysicoeHusy, eoe 6ol
Modiceme 8bICKA3AMb C80€ 0C000e MHEHUe O N0B00Y NPUBCOEHHOU UH-
dopmayuu.

3apanee brazodapuel 3a Baw éxnao.
Peoaxyuonnulii cosem unmeprem-cnosaps « Buxunexcusy.

IlenTpanbHOE MONIOXKEHUE OOpaIeHUsI O0BSICHAETCS TEM, YTO YCIElI-
HOE BHEJPCHHUE CIIOBaps HEBO3MOXKHO 0€3 IMPOKONH M OOHOBISAIOLICHCS
Tpynnsl  HH(GOPMATOPOB, KOTOPBIC BEIMOMHSIN OBl OpPTraHU3alMOHHO-
oopMHUTENbCKYIO (DYHKIUIO, T.€. BEICTYNAIN B POJIU CBA3YIOLIETO 3BEHA
MEXIY PSAOBBIMH HMH(OpMAaTOpaMH M CIOBapeM M BO MHOTUX CIydasx
BBOIWIN OB B « BUKIJICKCHIO» HE TOIBKO COOCTBCHHBIE MaTEPUaIIBl, HO U
JaHHBIC, TONYYCHHBIC OT IPYTUX HOCHUTENEH s3bIKa (B YCTHOU (hopMe HITH
Ha OyMaXXHOM HocuTene). B posnu Takoro poja MeIHaTOpOB €CTECTBEH-
HBIM 00pa3oM MOTYT BBICTYIIUTH BY30BCKHE U IIKOJBHEBIC IIPETIOaBaTe-
TH-(OMITONIOTH, TOHMUMAIOIIHE 3HAYMMOCTD 3a7aunl cOOpa MaTepuaa i ero
JIEKCUKOTpapUuecKoi (PUKCAIIMHU ¥ UMEIOIINE MPSMbIe BBIXOABI HA 0OJb-
[Ive TPyNIbl HHPOPMAHTOB. [ TaBHas 1esieBast yCTaHOBKA ISl HUX — Hal-
TN 3()(HEKTHBHYI0 MOTHBALMIO IVl MOJKITIOYCHUS K MPOCKTY IITHPOKHX
Macc uHpopmanToB. Ha Haml B3risin, B ciiydae ycrexa Takoro MOIKIIO-
YCHUS U JOCTATOYHO JOJITOTO CpOKa AEHCTBHUS MPOEKTA B HU30BOH IpyII-
e MH(OOPMAHTOB MOTYT BBIACIHUTHCS «CTUXHUHHBIC MEAWATOPBDY, KOTO-
pBie B CHIIy YBJICUEHHOCTH (HAIpUMEp, MO TUIY KOJUIEKIIMOHUPOBAHUS)
WM TParMaTH4ecKod 3aMHTEPECOBAHHOCTU MOTYT JIOCTATOYHO PETyJIsp-
HO BO3BpaIIaThes K « Bukumekcum» B kadecTBe HHPOPMAHTOB .

y’Ke H3BECTHOTO CJI0Ba / 0003HaYeHHE YACTHYHOTO yJacTHs B OJHOM MIIH HECKOJIBKHX OI0OKaX 3
YHCIIa TIePeUHCIICHHBIX BBIIIE.

' B manHoM acmiexte mHTepecHa ctaths H.C. YTkuHO#M [9], OCBAMIEHHAS BONOHTEPCKHM
IPOrpaMMaM II0 COCTaBICHHIO cioBapeil. Takue mporpaMMsl HMEIOT ONPEAENICHHYI0 HCTOPHIO U
B HACTOsINEe BPeMsi OCOOCHHO IOIYINSAPHEI 32 PyOekoM. ABTOP OCYIIECTBISET aHAIU3 HMEIO-
LIMXCS IPOEKTOB.
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Hy>xHO monarats, 4To ONpeNeeHHbIH MOTOK MHMOPMAIHMH TS CIIOBAPS
OyJIeT ABUTaThCs Yepe3 MEIUATOPOB BCEX YPOBHEH, MUHYsI IPIMOE ydacTHe
MH()OPMAHTOR B 3aIIOJTHCHUH CXEMBI CIIOBAPHOU CTAaTHU Ha CaiiTe.

Mpbl He OCTaHaBIMBAaeMCs Ha CTPYKType caiita « BUKUIIEKCHsD» TOJ-
poOHBIM 00pa30M, TaK KaK OHa elle He 0()OpMUIIACh B 3aKOHUECHHOM BHUJIC
U TIPECTONT €€ MOHUTOPHHT M MoAupuKaIs, 1o0aBIeHUE U yIpa3aHe-
HUE IEJIOT0 psiia ero ommnuil u pasaenoB. OTMETUM JHIIb, YTO TTOMHMO
PYOpHK M OMIMi, KOTOPBIC MEpellIH B cioBaph U3 «Bukunenum» («O06-
cyxnaenuey, «lIpaBkay», «Urenue», «Mcropus crpaHuip», «lledats/ skc-
mopt», «llutupoBate crTpanmiy», «llocrosHHas cceutkay, «HemaBHue
U3MEHEHUs», «YIpapieHue meauadaiinammy), CaiT Ha JaHHBIH MOMEHT
coniepxut pyopuku «MHCTpyKIMst MHPOpMaHTY», «HayduHble paboThIy,
«B momMoms yunTeno u yaeHuKy», «Dopym», «lIpumoxenns (cioBapm)y,
«[onemutbesy, «MapadoH kpoccBopaoB», «HoBoctuy, «Bcee cTpaHuIpy
U JIp.
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WIKILEXIA - THE PUBLIC INTERNET DICTIONARY: INNOVATORY
LEXICOGRAPHIC PROJECT.

Journal of Lexicography, 2014, 2 (6), pp. 31-67.

Golev Nikolai D., Kemerovo State University (Kemerovo, Russian Federation). E-mail:
ngolevd@mail.ru / ngolevd@yandex.ru

Keywords: Wikilexia, Internet-dictionaries, lexicography, ordinary meta-language con-
sciousness, public lexicography.

The article introduces a new Internet dictionary within the project "Public lexicography". It
is located on the website http://Buxknnekcusi.pg. The project enters the program of study-
ing the ordinary meta-language consciousness which is realized by the team of the Ke-
merovo University Department of the Russian Language under the supervision of the au-
thor. The title of the dictionary is "Wikilexia". Its organization principles repeat the scheme
of Wikipedia: Russian speakers themselves are the authors of dictionary entries: they
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choose words for the dictionary, describe their semantics and peculiarities of functioning
according to the definite scheme, fix their attitude to these words. The principle of choos-
ing words is subjective. Informants include the words arousing personal emotions,
thoughts, associations, the words which are interesting for them (e.g., new words, words-
symbols, words filled with personal feelings reflecting the spirit of time, etc.). Thus, the
dictionary fixes reflection of the words objective state (ontological plane) and the language
consciousness state (linguistic-mental, ontological-gnoseological plane).

The Project is realized, on the one hand, by unprofessional lexicographers, i.e. by the
community of Russia and the world speaking Russian that is interested in collecting and
processing Russian words and, on the other hand, by the scientific community that is inter-
ested in receiving materials for studying the vocabulary state and the peculiarities of the
ordinary meta-language consciousness.

In the theoretical part of the article the author characterizes specific features of the diction-
ary as the new generation lexicographic work. "Wikilexia" is treated as the product of an-
thropocentric and linguistic-synergetic lexicography. The problem of lexicographic dic-
tionary unit is discussed in detail. The author analyses the sources of public lexicography
and deals with the numerous projects close to "Wikilexia".

The practical part of the article describes the structure of the dictionary entry, dictionary on
the whole and the website on which the dictionary is located. The principles of organizing
activities to attract informants are introduced. The scheme of the dictionary entry includes
the basic characteristics of the word (meaning, usage, connotations, typical contexts, pro-
nunciation and grammar peculiarities), subjective-personal characteristics (I like it/ I do not
like it, why, the history of personal relations with the word), additional characteristics
(what the informant thinks about the origin of the word, about using this word and some
other interesting information), personal data about the informant.
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MPOBJEMBI COCTABJEHUSI MOTUBALIMOHHOT' O
MOATHYECKOI'O CJIOBAPS E. EBTYIIEHKO

(HA MATEPHAJIE CTUXOTBOPEHUI1 COILIMAJIBHOMN
MPOBJEMATHUKH)

Momusayuonnviii nosmuyeckui crosapo E. Eemywenxo npedcmagnsiem cobot mun
JIUH2BONOIMUHECKO20 CLOBAPSL, Yellb KOMOPO20 3AKII0OYACMCS 8 OMPAICEHUU He MOlb-
KO cneyughuku asmopcko2o closoynompednenus, Ho U agmopcko2o mupooopasa. Ta-
Kds KOHYenyus Cloeapsi 00ycloeaueaem ciodCHOCHy e20 KOMNO3UYUOHHO20 Cmpoe-
HUSL: CLOBAPL OEUMCs HA CLOBAPHbLe OJIOKU, GHYMPU KOMOPBIX BbLOEIAIOMC S CeMAH-
muueckue pazoeinl, ouppepenyupyrowuecs Ha cemanmuyeckue noopazoenst (Nianvl
uz06padcenus Xyooxcecmsennou deticmeumensHocmu). B cmamve paccmampusaem-
¢ pA0 npobiem, CEs3aHHBIX CO CIMPYKMYPUPOSAHUEM KOPNYCcd CLO8APs: 60NPOC OM-
HeceHuss MOMUBAYUOHHOU CYENKU 8 MOm U UHOU CeMAHMUYECKUll pazoei, a maKice
6 Mom uny UHOU NIAH U30OPAINCEHUS XYOOICECMBEHHOU OeUCMBUMENbHOCIU GHYMPU
paszoenos; npoorema npeocmasieHus 6 cioeape OUCMAaHMHOU MOMUBAYUY U MOMUBA-
YUOHHBIX OIIOK08; NpoOIeMa OmpadiceHus NOAUDYHKYUOHATbHOCU MOMUBAYUOHHO
CBA3AHHBIX €108 8 CIPYKMype CIOBAPHOU CIAMbU MOMUBAYUOHHO20 NOIMUYECKO20
cnoeapsi.

KiroueBsle ciioBa: Momugonozus, UOUOCMuUb, 1eKCUKOZpaAPusL.

MOTnBauHOHHHﬁ nostuyeckuii cnosaps (MIIC) E. EBrymieHko
MPEACTABIICT COOOH THUI JIMHIBOMOATHIECKOTO CIOBApPS, MPHU-
3BaHHOTO OTPAa3UTh CIICHU(PUKY aBTOPCKOTO CIOBOYIIOTPEOICHHS B YACTH
WCIOJIb30BaHUA UM Pa3IMYHBIX MOTHUBAIIMOHHBIX MPHUEMOB. Brinenstorcs
pasiuyHble COOCTBEHHO MOTUBAIIIOHHBIC MPUEMBI (IIPUEM «OKUBJICHHUSD)
BHYTpPEHHEH (OPMBI CIIOBa, WHAWBUAYaTbHO-aBTOPCKAs MOTHBAIHS U
Ip.) U CTUIUCTHYECKUE PUTYpBI, ODOPMIICHHBIE C TIOMOIIBI0 MOTHUBALH-
OHHO cBsi3aHHBIX clioB (MCC) (aHTHTE3a, OKCIOMOPOH, CpaBHEHHE H JIp.).
[Tpu stom MCC moHHMAIOTCSl B aCMEKTE TEOPHH JEKCHYECKOW MOTHBA-
LMY KaK «J1Ba U OoJiee CIIOBa, aKTyaJH3UPYIOIINE B TEKCTE€ OTHOLICHUS
JIEKCUYECKON u/umu cTpykTypHOU MotuBanum» [1. C. 31]. CuHOHUMMY-
HeIMU MCC TepMHHAaMU SBJISIOTCS TEPMHUHBI «MOTHBALIMOHHAS CLETKa»
(«ro ke, uro MCC» [1. C. 31]), «motuBanmionHas napa» («uam MCC (ue
6onee nByx)» [1. C. 30]), «MoTHBaLIMOHHAS TIeNIOYKay («T0 ke, uro MCC
(B kommuecTBe OombIre aByx») [1. C. 31]).

VIMeHHO MOTHBalLlMOHHBIE MPHUEMBI PAa3HOTO poJa JeKaT B OCHOBE
pa3zouenus MIIC E. EBTymieHko Ha OTHOMMEHHBIE OJIOKH, BHYTPH KOTO-
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PBIX MPEICTaBICHBI IEPEYHU MOTUBAIIMOHHBIX cUerieHniH. OIHaKO KOH-
LENIMsl CI0Bapsi HE 3aMbIKAeTCS Ha OTPAXKCHHH JIUIIb JIMHTBOIMOATHYE-
CKUX IPHUEMOB HCIIOJIb30BaHUSA MOTHBALUU aBTOPOM. OTBIT COCTaBIECHUS
MIIC E. EBTymieHKo npencTaBiseT cOO0H MOMBITKY OTPa3UTh B JIEKCUKO-
rpaduyeckoM BUae MHUPOOOpa3 aBTOPa, PACKPHIBAIOIIUIICS B pe3yJIbTaTe
ucrnonb3oBanust ”M MCC kak XyaI0KeCcTBEHHOTO cpeacTna. [loatndyeckuit
MUpooOpa3 aBTOpa MOHUMAETCA Kak o0pa3 «ObITHS BOOOIIE, KAKUM €ro
BUJUT U IOHUMAET XYJOXKHHK, — ¥ 32 TUM IJI00aJIbHBIM 00pa3oM BCTAIOT
yKe BHEIpeIMETHbIC, KOHIenTyanbHbeie com» [2. C. 356] ero mpousBe-
JEHUH U B LI€JIOM UIUOCTHUIISL.

[MocraBnenHas 3agada (OTpa3UTh aBTOPCKUI MHpooOpa3, a cieaoBa-
TEJNBHO, ABTOPCKUH HIMOCTIIIE) OOYCIIOBWIIA pPa3[eliCHHE CIIOBAPHBIX
61okoB («AHTHTE3a», «Metadopa», «CpaBHEHHE» U Op.) HA CEMaHTHUE-
CKHE Pa3lieNibl «XapaKTePUCTHKa OKPYXKAIOIIET0 MUPay», «XapaKTepUCTU-
Ka TIEPCOHAKA», «XAPAKTEPUCTHKA JTUPUYECKOTO repos». JlaHHoe meme-
HUE ONMpaeTcs Ha UIEI0 O TOM, YTO XyA0KECTBEHHBIH MUD SABJISIETCS OT-
paXEHHEM MHpa PeajbHOro, KOTOPBIA MPEACTaBICH B CO3HAHUHM JBYMS
YHUBEPCAIBHBIMH cMBIcamMu (TepMuH U.51. UepHyxuHOMN): OKpy>Karomuit
BHEIIHUN MHp M YEJIOBEK, CYIICCTBYIOIIMN B HEM. Brimenenue pazmena
«XapaKTEepPUCTUKA JTUPUUECKOTO repos» 0azupyeTcs Ha MOHUMAaHUH OCO-
OCHHOCTEH MOITUYECKOTO TEKCTa, B KOTOPOM JTMPHUUECKUN TepOil SBISIET-
csl Kak CyOBEKTOM, TaK U 00OBEKTOM M300pakeHUs. AHATU3UPYsT MOTHBA-
LUIO KaK JIMHTBOIIOATHYECKYIO TOMMHAHTY MAMOCTHIIS, HEOOXOJUMO HC-
cnenoath ¢yHkuu MCC B TeKCTax MO3Ta, CBA3aHHBIE C XapaKTepusa-
LUel OKpYXKaroIlero Mupa, nepcoHa)ka v JUPUIECKOro reposi.

CeMaHTHUYECKUE Pa3lelbl CIIOBAPsl MPAaBOMEPHO APOOHTH HA pasiHd-
HbIE€ IUIaHbl M300pa)keHUs. B COOTBETCTBUMU C MOHMMAaHUEM XYJIOKECT-
BEHHOT'O MHUpa MpOM3BeACHUS Kak Hekoil moxaenu mupa (FO.M. Jlotman),
OCMBICIIIEMOTO HE TOJIBKO KaK MaTepHalbHOE, MPeIMETHOE OBITHE, HO U
Kak OBITHE PENUTHO3HOE, MOJIMTHIECKOEe, KYJIbTYPHOE U JAp., pazaen «Xa-
PaKTEpUCTHKA OKPY)KAIOIIETO MHUPa» MOXeT ObITh JIeTanu3upoBaH. Tak,
Ha OCHOBE TEMaTHYECKOI'0 aHalM3a IPOMU3BEACHUH, COAEpXKAIUX MOTH-
BanroHHbIe pueMbl, B MIIC E. EBTyIIeHKO BBIIETIEHBI CIEAYIONIUE TTa-
HBl H300paXCHUS OKpYXamolled JeWCTBUTENBHOCTH: IPEIMETHO-
OBITOBOH, COIMAJBHBIN, MATPUOTUICCKHNA, KyIbTYPHBIH, PEIUTHO3HBIN,
TE€HJEPHBIN, MPUPOIHBIN, SK3UCTCHIIMAIbHBIN.

Paznensl «XapakTepucTUKa NEpcoOHaXka» U «XapaKTepUCTUKA JTUPU-
YEeCKOro reposi» ObutH TudGepeHITMPOBaHbl Ha TOPTPETHBIA IUIaH (Xa-
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PaKTepPHCTHKA BHEIIHOCTH), IUIAH BHYTPEHHETO COCTOSHHS (IMOIMO-
HaJIbHOC COCTOAHUE, YYBCTBA MU IMNCPCIKUBAHUA HepCOHa)Ka) n JIMYHOCT-
HBIH TUTaH (OIICHOYHAsI XapaKTepUCTHKA JIMIYHOCTHBIX KAueCTB IEPCOHA-
’Ka; aBTOPCKas caMOOlIeHKa, camoxapakTepuctuka). Kpome toro, paznen
«XapaKkTepUCTUKA TEPCOHAXa» MOXKET COAEpKaTh Takke Ouorpaduue-
ckuii (Ouorpadusi, MPOUCXOXKICHUE) U peUYeBOH (OCOOCHHOCTH pEYH)
TUTaH U300paXKCHUSI.

Taxum o6pazom, MIIC E. EBTymmeHko nmeer cieayroniee KOMIO3H-
nMoHHOE cTpocHHe. CloBaph NIEHUTCS Ha CIOBapHBIE OJIOKH («AHTHTE-
3a», «Oxcromopon», «Metadopa», «CpaBHeHuey, «TaBTomorus», «Ka-
namOyp» «KiroueBble CloBay), BHYTPH KOTOPBIX BBIICISIOTCS CEMaHTH-
YecKre pasnaensl («XapaKTepHUCTHKA OKPYKAIOMIETO MUPay, «XapaKTepH-
CTHKa TEPCOHAXa», «XapaKTepUCTHUKA JUPUIECKOTO Tepos»), Audde-
PEHLUPYIONIMEC Ha CEMAHTHYECKHE MOpa3zenbl (MIaHbl U300paKeHUs
XYJIOKECTBEHHOM JICHCTBUTEIILHOCTH).

O06o03HaueHHAs TPEXCTYIEHYATasI CTPYKTYypa CI0Bapsi 00YCIOBIUBACT
TpH POOJIEMBI, CBSI3aHHBIE CO CTPYKTYPUPOBAaHUEM €0 KopIyca:

1) ornecenne MCC k TOMy HJIM HHOMY CIIOBapHOMY OJIOKY (TIpobiie-
Ma MHOTOYHCIICHHBIX CIIYYaeB ITOJU(YHKIHOHAIHFHOTO HCIIONB30BAHMUS
MOTHBATOB);

2) otnecenue MCC k TOMY WJIM WHOMY CEMaHTHYECKOMY pa3iemny
(CTIOKHOCTH CYOBEKTHOW OPTaHU3AIUH MO3TUHIECKOTO TEKCTa);

3) orHecenne MCC k TOMy WM MHOMY CEMaHTUYECKOMY TOJpa3/e-
ny (BONpPOC TEMaTHYECKOM MHOTOACIEeKTHOCTH KOHTEKCTOB yMOTpeoie-
HUSI MOTHBAIIMOHHBIX CIICTIOK).

PaccMotpers nmaHHBIE TIpoOIEeMBI mpemiaraeTcs Ha mnpumepe MCC
kak kimoueBbix. MCC B (QYHKIUH KITIOYEBBIX CIOB MOHUMAIOTCS B BYX
acTeKTax: ¢ TOYKM 3PEHHUS] OTICIBHOTO MOITHYCCKOTO TEKCTa M THUIEp-
TEKCTOBOT'O IPOCTPAHCTBA BCETO MOATHIESCKOTO TBOPUECTBA XyIOMKHHKA.
MCC xkak KJIt0YeBBIE B THIIEPTEKCTOBOM IIaHE MPEACTABISAIOT COOON Tak
Ha3bIBAEMYI0 MEXTEKCTOBYIO MOTHBALIMIO, KOTAa CJIOBA OCO3HAIOTCA MO-
THUBAIIMOHHO CBS3aHHBIMH HE TOJIBKO B PaMKaX OJHOTO IMPOU3BEACHUS, HO
U B KOHTEKCTE BCEro TBOpuecTBa aBTOpa. C TOUKM 3pEHHS OTAEIHHOTO
nostuyeckoro Tekcta MCC B (yHKIIMM KITIOUEBBIX KOHIICHTPUPYIOT B
cebe nHpOpMaIIHIO, HECOMYIO BCEM TEKCTOM, OTPAXKAIOT TJIaBHYIO TEMY,
HZICI0, CMBICI CTUXOTBOPEHUS, O(POPMILIIOT IICHTPANBHBIN XYI0KECTBEH-
HBII 00pa3, SBISACH CTPYKTYPHBIM KapKacoM npou3sBeaeHus. IIpu sTom
(hopMaIbHOM 0COOEHHOCTEIO MTPpHEMa KITFOUEBBIX CIIOB SBIISICTCS AUCTAHT-
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HOE€ PAacIoiokeHNe MOTHUBATOB (TpeX U 0oJiee) B pa3IHUYHBIX TOYKAX IO-
ITUYECKOro TeKcTa. FIMEHHO B TOM MOHMMAaHUH PacCMATPUBAIOTCS KITFO-
YeBEIC CIIOBA B TaHHOI paboTe.

Ucnonp3oBanne MCC Kak KITIOUEBBIX CIIOB MOXET OCJIOXKHSTHCS B
Pa3IMYHBIX KOHTEKCTax. BO-MepBBIX, B CTUXOTBOPEHUH BO3MOXHO YIOT-
pebieHue He TOIBKO OJAHOW MOTHBAIIMOHHOW CIETIKH B (DYHKITUH KITIOUC-
BBIX CJIOB, HO TaKK€ COBMECTHOE HCIIOJIb30BaHUE JBYX U Ooliee MOTHBa-
[MOHHBIX CICTJICHUH B 3TOH ke pyHKImu. KpoMe Toro, Hepenku ciyvan
WCTIONIB30BAHUS PA3IIMYHBIX (IBYX H 00Jiee) MOTHBAIIMOHHBIX Tap H CIie-
TIOK, CBSI3aHHBIX JPYT C APYTOM Ha aCCOIMATHBHO-CMBICIIOBOM OCHOBE, U
BBITIOJIHAIOMIUX OJHY XyIOXKECTBEHHYIO 3a/Jady (B AaHHOM cllydae ce-
JIyeT TOBOpUTh 0 MoTuBannoHHOM Onoke [1. C. 40]). Ucxons u3 sToro
OMHUM W3 BAXHEUMINX MPUHIHIOB COCTABICHUS CIOBaps CTAHOBUTCS
MPUHLUI TEKCTOLUEHTPU3MA, CIOCOOCTBYIOLIUI OTPaXKEHHUIO IEIOCTHOM
KapTUHBI YMOTPEOICHUS MOTHBAIMM KaK XYI0KECTBEHHOTO CPEJCTBA.
[IpuHIHI TeKCTOLEHTPH3MA IpEAIIoNaracT IOCTPOCHHE CIIOBAPHBIX CTa-
Tell B ciioBapHOM OJ0ke «KittodueBbie cI0Ba» C OMOpoil HE HA OTACNIbHBIC
MOTHBAILMOHHBIE CLIETIKH, a Ha KoMIiekc MCC B paMkax OJHOTO CTHXO-
TBOPCHHUSL.

Tax, B ctuxotBopenun «Ilapk» (1955) BbineneHHble MOTHBALIMOHHBIE
CIICTIKH, aCCOIIMATUBHO CBSI3aHHBIC IPYT C APYTOM, B CIOBApHOM O(opM-
JICHUH MOTYT OBITh 3a(MKCHPOBAHBI CICAYIOMIAM 00pa3oM:

KJ/IIOYEBBIE CJIOBA CroBapHslit G110k

I. XapaxTepucTtrka OKpy»KaroIero Mupa CeMaHTHYECKHIT pa3aen
2. COLIMAJIbHBIN IUIAH CeMaHTHYCCKHH — IOA-
Pa3sroBoputsest k1. ci., 1, 2 — pa3roBop — pa3roBop paszien

MTH., I, 2 / 3agymuuBblii k1. ci., [, 2;: anad., [, 2 — 30Ha 3ariaBHBIX CIOB

3aJyMYHBO — 3aIyMYHBO — 3aJyMYHMBBIi — 3aay-
MaBIINCH (Hempasja aHrt., I, 2; II, 3 — npasxa) (Mbic-
JIUTH aKIL., I, 2 — MBICINTEND) imocTpupyoIas 30Ha
Paszzosopunuce nioou nvinue./ Om pazzo8opoe smux
uao./ Benyx u kpuuam, Ho écnyx u xwviuam,/ u oasxce
6cnyx nopou moruam.// Mue naooenu s3mu memol./ 5
oneden. Iloo enazamu menu./ Om smux cnopog s 6
nomy./ A nywwe 6 napk eyname nouody.<...> Ho eom
cudsm osa wenosexka/ u cnopsam o npobdiemax éexa.//
Ooun u3 HUX Kpuuum o 8pede/ OMKPLIMOU KPUMUKU Y
HAC, YMo, MOJI, 8pacu Kpy2OoM, Ymo epems/ Henooxo-
osuee ceuuac.// [pyeoii — umo éce amo y6oeo, /umo
JI0JiCb podcoaem MmoabKo 10JCy /U 4mo, Kakas 6 Hu
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anoxa,/ wenpasdou k npagde He npudeutv.// H 3axypio
onamv, a1 6CMaHy,/ 6HO8b yoepy 2yiams K oHmany,/
HamMKHYCb Ha paszzoeop, opyeoi.../ Hem, — ¢ napx a
bonvwe nu Hoeou!// Bcé muicaum: dokmop meouyu-
Hbl,/ YUMo 8 100Ke cemyem diceHe,/ U JCEHWUHA HA
momoyuxkne,/ nemsi omgecho no cmene.// Ha nonnag-
Kax yIomHO-wamkux,/ 6 auiesx, 20e nonodem cao,/ u
HA PACKPAWEHHbIX J0WadKax — / ee30e Mblcaument
cuoam.// Ipozynku, evl nopoii pamanvivl!/ 3adymuu-
evle 100U nviom,/ 3a0yMUUE0 wymam GoHmaHwl,/
3a0ymuueo no mopde Oviom.// 3a0ymuuevt 0e64oHOK
uenku,/ U HOYb, 3A0YMAGUIUCH 8cepbes,/ nepebupaem,
CNOBHO uemKu,/ 6azoHvl uepmoewlx Konec... (Ilapk,
1955)

OO0pasel cIOBapHOW CTaThbU BKJIIOYAET 30HY 3arjaBHOTO CJIOBA (MM
3arjiaBHBIX CIIOB, TIOCKOJIBKY CIIOBaph OTpakaeT MOTHBAIIMOHHBIE CIET-
JIEHUSI HECKOJIBKHUX CJIOB) M 30HY WUTIOCTPHUPYIOIIYIO, COACPKAIIYIO KOH-
tekcT ynorpeonenuss MCC. MCC uMmeroT HauanbHy GopMy (Cymiect-
BUTENBHOE — HMMEHHUTENBHBIA MajeX, SAMHCTBEHHOE YHCIIO; Mpuiiara-
TEJIbHOE — CAWHCTBCHHOE YHCIIO, MY>KCKOH PO, Tiaroyl — WHQUHHUTHUB),
OHHU MOAAIOTCA B al(aBUTHOM MOPSAKE B paMKaxX KaKIOro CeMaHTH4e-
CKOTo nojpasjaena. B MOTHBaIMOHHON LIETIOYKE MPEACTABIEHBI BCE MO-
THUBATHI, UCTIOIB3YIOMINECS B TEKCTE, JaXKe €CIIM OHU TIOBTOPSIIOTCSI.

B 30He 3armaBHBIX c10B nepBeiMU QukcupyroTes MCC B (yHKIMH
KIIIOYEBBIX CJIOB (Uepe3 KOCYI0 BEPTUKAJIBHYIO YepTy) B TOM MOPSJAKE, B
KaKOM WCIIOJIb3YIOTCSI MX TIEPBbIC KOMIIOHCHTHI (CIIOBA, BBIJICIICHHBIC
JKUPHBIM MPHUQTOM, B TOM YKCIIE U B HIUTIOCTPHUPYIOLIEM TeKcTe). MOTH-
BallMOHHBIE CIETJICHUS, UMEIOINe APYroi (GyHKIMOHAN, CIEAYIOT Jajee
B KpYTJIBIX CKOOKaX B TOM TOPSJIKE, B KAKOM YIOMHUHAIOTCA UX TIEPBbIC
KOMITOHEHTHI (CIIOBa, BBIACIICHHBIC MOMYEPKUBAHUEM B WILTIOCTPUPYIO-
IIEM TEKCTE).

NnmocTpupyronuii TEKCT MPeJCTaBlIseT cOO0i 3a4acTylo TOJHBIHI
TEKCT CTUXOTBOPEHUS, B HEKOTOPBIX CIydasX YCEUCHHBIH BapHUaHT OPH-
TMHAJIBHOTO TEKCTa (KaK B paccMaTpuBaeMoM mpumepe). Vckitouenne u3
CTUXOTBOPEHHUSI HEKOTOPHIX ()parMeHTOB (B TOM CIIydae €CiM 3TO HE Ha-
pyIIaeT CMBICIIOBON LIEIOCTHOCTH IMPOU3BEICHUS) OOYCIIOBICHO OTCYTCT-
BueM B HHX MCC.

B omHOM Tekcte Hapsiny ¢ MCC B (yHKIUH KITIOUEBBIX CIOB MOTYT
HCTIONB30BAaThCs KOPOTKHE MOTHBAIMOHHBIC CIICTUICHHS (W3 JBYX-TpeX



Cocmasnenue MomueayuoHHo20 nosmu4ecko2o cioeapsa E. Eemywenko ’ 73

MOTHBATOB), B TOM WJIM MHOIM Mepe CBA3aHHBIEC TI0 CMBICTY C KIIIOUEBBIMU
cioBamu. OHM mopatorcst Beneq 32 MCC B (yHKIUH KIIIOUEBBIX CIIOB,
JlaKe €CIIM TEepBbIi UX KOMIIOHEHT HUCIOJb3yeTCs B TEKCTE PaHblIe, YeM
KOMIIOHEHT KIIIOYEBBIX CJIOB. B COOTBETCTBUU C MPUHLMUIIOM TEKCTOLECH-
TpU3Ma JaHHBIC CJMHUIILI HE WCKIIOYAIOTCS M3 CJIOBApHOH CTaThH, YTO
CIIOCOOCTBYET IEIOCTHOMY BOCTIPHSTHIO HCTIOJIB30BAHUSI aBTOPOM MOTH-
BallMu. MOTUBAIIMOHHBIE CUETKH, aCCOLIMATUBHO MPUBSA3aHHBIE K KIIIOYe-
BBIM CJIOBaM, JIOTIOJHUTEIBHO OTPAKAIOTCS B COOTBETCTBYIOLIMX CIOBap-
HBIX OJIOKaX, CO CCHLIIKOM Ha MCXOMHBIHA 010K «KirroueBsie ciaoBay. Cebli-
Ka pacrioyiaraercsi B ClipaBOYHOM 30He, CIeIyoIel 3a WUTIOCTPAaTUBHOM
30HOU. Kpome ykazaHus Ha CIOBapHbI OJIOK, B HEH COAEpKHUTCS yKas3a-
HUE Ha CEMaHTUYECKUHN pa3ziein U MOoApa3esl COOTBETCTBYIOIIETO CI0Bap-
HOro 0JI0Ka, a TaKKe MePBOE CIIOBO MOTUBALIMOHHOM LIEMU B 30HE 3arjiaB-
HBIX CJIOB OCHOBHOI CIIOBapHOM CTaThu (CM. IPUMEPHI HUXKeE).

[TomeTsl B 30HE 3arjlaBHBIX CJIOB, OTPAKAIOLINE IPHHAIJICKHOCTD
MCC x ToMy WK HHOMY CIOBapHOMY OJIOKY, CICAYIOT 3a TIEPBBIM CJIO-
BOM MOTHBAIIMOHHOH LIETH (KJI. CII. — KJIIOUEBbIE CIOBA; MTH. — METOHH-
Mus; aHag. — aHagopa, aHT. — aHTUTE3a, aKIl. — AKIEHTUPYIOIasi MOTHBa-
must). VckiroueHne COCTaBIAIOT MOTHBAIlIOHHBIC HPUEMBI, XyIOXKECT-
BEHHOE 3a/laHUe KOTOPBIX CBA3AHO C NEPEOCMbICICHHEM 3HAUYEHHs CJIOBA,
TakKUX KaK WHIWBUAyalbHO-aBTOpckas MotuBauusi (MAM) («mpuem
COMMKECHNS CO3BYYHBIX Pa3HOKOPHEBEIX CIIOB HA OCHOBE MX OCMBICIICHHS
KaKk MOTHBaIMOHHO cBsi3aHHBIX» [1. C. 25]), meradopa, METOHHUMUSI,
pueM «0okuBlieHUs»» BHyTpeHHed ¢opmbl cioa (IIO BDC) («durypa
peuH, 3aKII0YaroIascs B NPeJHAMEPEHHOM IOJYEpPKUBAaHUM, BBICBEUU-
BaHWW BHyTpeHHe# (opmbl cinoBa» [1. C. 23]), mpHeM «OXHUBIICHHUS»
BHyTpeHHel ¢(opmbl ¢pazeonornzma (IO BOD) (mpuem, 3akirodaro-
[IMiica B HApYIICHUH CEMAHTUYECKON CIMTHOCTH (hpaseoyorusma myreM
aKLUEHTUPOBAHUS 3HAUYEHHUS COCTABISAIOLUIMX €ro cioB). B aTux ciydasx
MOMeTa CJeIyeT 3a CIOBOM, 3HAaYCHHE KOTOPOTO MEPEOCMBICIACTCS WIH
CHelMaIbHO aKICHTUpPYeTCsA. B m1aHHOM ciydae TIoMeTa «MTH.» pacrosia-
raercs BeCJell 3a BTOPBIM CJIOBOM «pa3roBOp» B MOTHBALIMOHHOM IENH
(pasroBopuTbcsi — pa3roBOp — pa3roBop MTH., [, 2), Tak KaKk UIMEHHO B
3TOM CJIydYae CJIOBO HCIOJIB3YETCSI B MIEPEHOCHOM CMBICIIE: HAMKHYCb HA
Paszzoeop, opyeoi.

Bcenen 3a momertoif, otpaxkaromiei npunaiexkHocte MCC k ToMy
WM MTHOMY CIIOBapHOMY OJIOKY, OTMeUaeTcs pasjen (puMckue udpsl) u
nonpasaen (apadckue mudppl) K KOTOPOMY OHU OTHOCSITCSL:
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I — xapakTepucTuka OKpy’Karouiero mupa: 1) mpeaMeTHO-ObITOBOMA
IUTaH, 2) COUMANBHBIM IUTaH, 3) MaTPUOTHYECKUM IUIaH, 4) KyJIbTypHBIH
IIJ1aH, 5) PeNUTHO3HBIN TUTaH, 6) TeHACPHBIN TUaH, 7) MPUPOAHBIN TUIaH,
8) PK3UCTECHIIMATLHBIN TIJ1aH,

I — xapakTepucTHka mepcoHaxa: 1) MOpTpeTHbIH miaH, 2) Ouorpa-
¢uveckmii TuaH, 3) pedyeBoi miaH, 4) IUIaH BHYTPEHHETO COCTOSIHUS,
5) TUYHOCTHBI MJIaH;

III — xapakTepucTUKa JUPUYIECKOTO Teposi: 1) MOPTPETHBINA IUIaH,
2) TUTaH BHYTPEHHETO COCTOSIHUSA, 3) TMYHOCTHBIN TIIaH.

Ecnu cnoBaphast craThsi, B COOTBETCTBUM C IMPUHIUIIOM TEKCTOLIEH-
Tpu3Ma, OOBEAUHSACT pa3Hble MOTHBALIMOHHBIE CLEMKH, TO MOMETHI MPH-
3BaHBl AU (PEpeHINPOBATE MOTHBAIMOHHBIA KOMIDIEKC C IENBIO IIOJI-
HOT'O OTpa)KE€HHs Pa3IMYHbIX MOTHBALIMOHHBIX CLEMOK B 00IEM KopITyce
CIIOBapSL.

Tak, MOTHUBaIIIOHHAS CIIeTIKA 3aAyMYMBBIi K. ¢, [, 2; anad., [, 2 —
3ayMYHUBO — 33JyMYHBO — 32lyMYHBbIii — 32lyMaBIIUCh IOBTOPSETCA
B 3TOM € CIOBAapHOM OJIOKE, C HMCHOIb30BAaHHEM WILIIOCTPUPYIOIIETO
MHUKPOKOHTEKCTa (KOHTEKCT, B KOTOPOM HCIONB3YIOTCS TOJIBKO JAaHHBIC
MCC) co cchuikOl Ha UCXOIHYIO CIIOBapHYyIO craThio. Wimoctpupyto-
N MUKPOKOHTEKCT LIENeCO00Pa3HO UCIOIb30BaTh, TAK KaK OH CIIOCO0-
CTBYET yJI0OCTBY BOCHpHATHS cioBapHOH mH(popmanuu. [Tockonsky 311
xe MCC odopmisiroT ipueM aHadopsl, TO OHU (PUKCHPYIOTCS TakkKe B
cIoBapHOM OJloke «AHadopa», 03 WLTIOCTPUPYIOMIEro KOHTEKCTa (OH
MOJTHOCTBIO COBMAJAET C KOHTEKCTOM B cIOBapHOM Oioke «KiroueBble
CJIOBa»), CO CCBHUJIKOM Ha CIOBapHYIO CTaThiO C 3arjlaBHBIMU CJIOBaMU 3a-
AYMYHBBIA — 3aAyMYMBO — 3aAyMYUBO — 3aJyMYUBBbIii — 3a1ymMaB-
LIKCH!

KJIIOYEBBIE CJIOBA

1. XapakTeprcTika OKpy>Karolero Mupa

2. COLIMAJIbHBIN TUTAH

3agyM4YHBBIii — 3aIyMYHBO — 33IyMYHBO — 3aJyMYHBBIil — 3a1y-
MaBIINCH

3adymuuesie 1100u norom,/ 3a0ymMuuo wymam Gonmarsl,/ 3a0ymuu-
60 no mopoe 6vrom.// 3adymuuevl 0e6UOHOK ueaxu,/ U HOUb, 3a0yMas-
wucy scepves,/ nepedupaem, cio8HO YemKU,/ BA2OHbL YePIMOBLIX KOLEC. ..
(Ilapx, 1955)

Cwm. k. ci., [, 2: pasroBoputbcs
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AHA®OPA

I. XapakrepucTrka okpyxKaronero Mmupa

2. COLIAJIbHBIN ITIJIAH

3agymMuyuBbIi — 3ayMYHBO — 3aAyMYUBO — 3alyM4YMBBbIi — 3a1y-
MaBIINCH

Cwm. k1. ., I, 2: 3aayMUnBBIif

Bceren 3a wimoCTpUpyYIOIMM KOHTEKCTOM HAET CIIPaBOYHAs 30HA, B
KOTOPOH COICPIKUTCS OTCHUIKA K OCHOBHOMY TEKCTY B COOTBETCTBYIOIIEM
CIIOBAPHOM OJIOKE M €r0 CEMAaHTUYECKUX pa3/ieNax | Ioapa3neiax ¢ yKa-
3aHHMEM IePBOTo CJI0OBa MOTHUBALMOHHON LIETIH.

MoTuBaMoHHas CILIENKa pa3roBOPUTHCA K. ci., I, 2 — pa3roBop —
pa3roBop MTH., |, 2, ABISASACH HAYAIFHOH B 30HE 3ariIaBHBIX CIIOB, HE TO-
BTOpSIETCS B CIIOBapHOM Ostoke «KiroueBble ClloBa», HO JOIOIHUTEIBHO
(uKcUpyeTcs B CIOBAPHOM OJIOKe «METOHHMHS» BO TJIABE CO CIOBOM
«pa3roBop». B cioBapHOI cTaThe MPenCcTaBIeH MUKPOKOHTEKCT HCIIOIb-
30BaHU MOTHBATOB (HECMOTPS Ha TO, YTO MOJHBIH KOHTEKCT NPUBEJICH B
cioBapHOM OJoke «KimroueBble cloBa») C IENIbI0 OONBIIErO yAoOCTBa
BOCIIPHSATHSI CIIOBapHOI HH(pOPMAITHH.

METOHUMMUSA

[. XapakrepucTtika okpyKaronero Mupa

2. COLIUAJIbHBIN IIJIAH

PasroBop — pa3roBop — pa3roBOpUThLCH

Paszzosopunucey noou nvinue./ Om paseoeopos >mux uao./ Beayx u
Kpuyam, HO 6CIYX U XHbluam,/ u 0ddce 6ciyx nopoi moryam.// Mue na-
odoenu smu memvl./ A oneden. Iloo enazamu menu./ Om 3mux cnopos s 6
nomy./ A nyuwe 6 napk eyasime noudy. <...> S 3axkypro onsmo, 1 ecma-
HY,/ 8HOBb YOepy 2yasamb K YoOHmany,/ HAMKHYCb HA PA32080p, Opy2oil.../
Hem, — 6 napxk s 6orvue nu nozou! (Ilapx, 1955)

CwM. k1. ¢, I, 2: pasroBoputhes

MoTuBallMOHHBIC TTaphl HelpaBaa aHT., [, 2: 11, 3 — mpaBaa u Mblc-
JIMTH aKIL, [, 2 — MBICJUTEb JOTOTHATEIBHO (PUKCUPYIOTCS B COOTBET-
CTBYIOIIMX CJIOBAPHBIX OJIOKaxX («AHTHTE3a» M «AKICHTHPYIOIAs MOTH-
Bauusa»). Hampumep (31ech Takxke MpeNCTaBI€Hbl MHUKPOKOHTEKCT HC-
MOJIb30BaHUsI MOTHMBATOB M CChUIKA Ha OCHOBHOM TEKCT MCXOJHOH cIio-
BapHOU CTAThH):
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AKHEHTUPYIOIIASA MOTUBAIIUSL

I. XapakrepucTtika okpyxaromnero Mupa

2. COLIAJIbHBIN ITIJIAH

MBICIUTH — MBICTUTEh

Bcé muicaum: doxmop meouyunsi,/ umo 6 100Ke cemyem ddcene,/ u
JHCEHWUHA HA Momoyukie,/ iems omeecHo no cmene.// Ha nonnasxax
VIOMHO-WamKux,/ 8 aniesx, eoe aonovem cao,/ u Ha packpauleHHvix 10-
waoxkax — / ee30e movicaumenu cuosm. (Illapx, 1955)

Cwm. k. ci. I, 2: pasroBoputbcs

[MoctyneHyarble CCBUIKM K OCHOBHOMY MOJHOMY TEKCTY PEajU3yIoT
MPUHIMIT TEKCTOIEHTPHU3Ma B IIOCTPOCHHUM CIIOBaps: BOCHPHSTHE CJO-
BapHO HHpOpMaIH ocymecTBisiercs cucreMHo, MCC BoCTIpHHUMAIOT-
Csl HEe M30JMPOBAHHO, a B X B3aUMOCBS3U C APYTUMH MOTHBAIIMOHHBIMU
CICTUICHUSIMU B PaMKax MO3THYECKOTO TEKCTa.

OTHeceHHe MOTHBALMOHHBIX CIEMOK K CEMaHTHYCCKHUM pa3aeiaM
«XapaKkTepUCTHKa OKPY)KAIOLIEr0 MHUpPa», «XapakTepUCTHKa MEepCOoHa-
xKay, «XapaKTepUCTHKA JIUPHUUECKOTO TepOs» OMUPAETCS Ha TOHUMAaHHE
CTEIU(UKH JIUPUIECKOTO TEKCTa B YaCTH €r0 CyOBEKTHOI OpraHU3aIli.
Jlupudeckuid cyObEeKT MOXET OBbITh MPEICTaBIEH KaKk TOYKa 3peHHs,
CTpeMsIIasics K OObEKTUBHOCTH OTOOPaXKEHHS PEajbHOCTH: OKpYKaro-
i MUp n300paxkaeTcst OTCTPaHEHHO, aBTOPCKast CyOBEKTUBHOCTH OCTa-
eTcs 3a paMKamu TekcTa. B atom cxydae MCC omHO3HAYHO OTHOCSTCS B
pazznen «XapakTepucTuka OKpyxKaromero Mmupa». OJIHaKo B CTUXOTBOpe-
Husx E. EBTymeHko, kak mpaBmiio, aBTOpPCKasl MO3UMMS, €TO B3IJISIEI,
YyBCTBAa OTKPBHITO 3asBICHBL. ABTOPCKOE OTHOIICHHE M JIMYHBIA OIBIT
CKBO3AT B €ro NMPOU3BEIEHHUSIX M TOTJAa, KOrjaa 00beKTOM H300pakeHus
OKa3bIBACTCSl OKPYXKAIOUIMA MUP. B CTHXOTBOpEHUSIX 4YacTO PacKphIBa-
IOTCS TMYHBIC CYObEKTUBHEBIC TIEPSKUBAHUS JINPUIESCKOTO TEPOS B CBSI3U
C OCMBICTIEHHEM OKPY>KaIOIIEro MUpa B Pa3IMUHbIX Cpe3ax (COLHaTIbHOM,
9K3UCTEHINAIBHOM U Jp.). B pe3ynpraTe Bo3HHKaeT Bompoc 00 oTHece-
HUW TOW WJIM WHOW MOTHBAllMOHHOW CIENKH B pazzen «XapaKTepUCTHKa
OKPY’KaIOIIer0o MUpa» WM B pa3fen «XapaKTepUCTUKa JTUPUYECKOTO Te-
posi».

OTHeCeHNE CHOPHBIX, NEPECEKAIOMMNXCS CIy9acB HCIONb30BaHUS
MOTHBAIIMU B TOT WIIX MHOM pa3iel OMHpacTcs Ha KOHTEKCTOJIOTHISCKUI
TPUHIHUII. ﬂpKI/IM TMOKAa3aTCJIEM KOHTCKCTHOT'O OKPYXKCHUSA SBJISICTCA OT-
HECEHHE COOOIUICHMSI K JMYHOMY OIBITy CyOBEKTa BBICKAa3BIBaHUS (WC-
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MOJIb30BAaHHE MECTOMMEHHN «s1», «MOW») — B 3TOM CIIy4yae MOTHBAIIMOH-
Has clernka GUuKCUpyeTcs B pasjiesie «XapaKTepUCcTUKa JIUPHUECKOTO Te-
post», MO0 K 0000IIEeHHON Tpyrmme Jull (MCIONIb30BaHUE O0O0OICHHBIX
MapKepOB «II000I», «BCSIKHI), «KaXKIBIH», «MB») — B 3TOM CIIy4ae MO-
THUBAIlMOHHAS CIIeTIKa (UKCUpPYETCS B pasliene «XapakTepUCTHKA OKpY-
KAIOIICTO MHUPay.

Mapkepamu OTHECEHHsI MOTHBAIIMOHHBIX CIICTIOK B pa3nen «Xapak-
TEPUCTHUKA OKPYXKAIOMIETO MHPa» MOTYT OBITh O0OOIIEHHBIC Ha3BaHHSA
OKPYKAIoIIeT0 MUPA; Ha3BAHUS COOOIIECTB JIIOJCH IO Pa3iNIHBIM IIPH-
3HaKaM (HAIlMOHATBHBIM, TCHICPHBIM H JIp.); MECTOUMEHHE «TBD), «TBOW
B 000OIICHHOM 3HAYEHWH; CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLHU C MECTOMMeE-
HUSIMH «TOT», «KTO» («Te», «KTO»). B paccMaTpuBaeMOM CTHXOTBOPCHUHU
TaKUMH MapKepaMH SBIISIFOTCS HAUMEHOBaHUS (BO MHOXKECTBEHHOM YHC-
JIe) MI0JCH, OTHOCSINUXCS K HEONpEIeNeHHO rpynmne (1odu, muicaume-
Ju); 0000IIeHHBIC HA3BaHUSI KOHKPETHBIX JIIOACH (uenosex, 00uH uenogex,
00un U Opyeoli); HEONPEIeICHHO-THYHbIC TIPEATIOKEHUS (3a0yMUU80 no
Mmopoe bvrom). 11o3TOMY B 1IEJIOM MOTHBALIMOHHBIN KOMIUIEKC (PUKCHPY-
eTcsl B pazziesiec «XapaKkTepUCTHKA OKPYKAFOIIET0 MUPay.

Takum ob6pazom, otHecenne MCC B pa3aen «XapaKTepUCTHKA OKpPY-
YKAIOIIET0 MHUpay MpEArNoiaraeT HaJluuue B CTUXOTBOPEHUH 0000IIEHHO-
r'O MPEACTaBJICHUS O TAKOM TOPSJIKE BEIIeH B OKPYKAIOIIEM MUPE, KOTO-
PHBIi IPIIIOKUM K HEOTPaHHUEHHO IMUPOKOH Tpymme joaeil. Eciu B cTu-
XOTBOPEHHUH ONHCHIBacTCA THYHOe mepexuBanue, To MCC oTHoOcATCS B
pasnen «XapakTepUCTHKa JTUPUYECKOTO Tepos». Ecin MOTHBalMOHHBIE
CIICTIKA MMEIOT OTHOIICHHE K XapaKTepH3alMy KaKOTo-IIMOO IepcoHaxa
(MapKepsl: JIHMYHBIE UMEHA, MECTOMMEHHS «OH», «OHA» W JIp.), TO OHH
(bukcupyloTcs B paszene «XapaKTepucTUKa IepCOHaxa.

B paccmarpuBaeMoM CTUXOTBOPEHHUH MOTHBALMOHHAS Mapa Henpas-
Ja — mpaBAa MOXeET OBITh OTHECEHA B JIBa CEMAaHTHYECKUX pasiena —
«XapaKTePHUCTHKA OKPYXKAIOUIETO MHPa» U «XapaKTEPUCTUKA MEPCOHA-
’Ka» — HA TOM OCHOBaHWH, YTO OHA, C OJHOW CTOPOHBI, XapaKTePU3yeT
COBPEMEHHBIH COIIYM, C IPYTrOH — XapaKTepU3yeT COBPEMECHHBIN COIIMYM
yepes PeueBYI0 XapaKTEPUCTHKY OTIENBbHOTO YEJIOBEKA, SBISIOLIETOCS
TUIWYHBIM IPEACTaBUTEIIEM 3TOro obmiecTBa. Betaer Bompoc o mpuopu-
TETHOCTH OTPAKCHUSI MOTHBALIMOHHOH CIIETIKU B TOM WJIM MHOM pasJele.
[TockompKy B IIEHTpE CTUXOTBOPCHUSI HAXOAUTCS OMMCAHUE OOIICCTBA, a
HE OTJENBHOTO YeJOBeKa, TO Ienecoo0pa3HO cHayana 3a(UKCHPOBATH
MOTHBAIIMOHHYIO TIapy B paszgeine «XapaKTepHCTHKA OKPY>KArOIIEro MH-
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pa», a IOTOM B pa3acii€ XapaKTCPUCTUKA MEPCOHAXKA, B KOTOPOM 6yL[CT
OTCYTCTBOBAaTh I/IJ'IJHOCTpI/Ip}IIOHII/Iﬁ KOHTEKCT IpHU HAJIWYHUKU CCBUIKH Ha
HCXOOHYIO CIIOBAPHYIO CTATHIO!:

AHTUTE3A

I. XapakrepucTika okpyKaromero Mupa

2. COLIUAJIbHBIN ITJIAH

Henpasaa — npaBaa

Ho som cuosim 0sa uenosexa/ u cnopsim o npobnemax eéexa.// Ooun u3
HUX Kpuuum o epede/ OmKpulmol KpUmuKy y Hac, 4mo, Mo, epazu Kpy-
2om, umo epems/ Henooxooswee cetivac.// J{pyeou — umo ece smo y602o,
/4mo 1109ich podicoaem moabKo 10JiCh /U umo, Kakas O Hu 9noxa,/ Henpae-
001l k npasoe ne npudeutsv. (Ilapk, 1955)

CM. KJ1. ¢, I, 2: pa3sroBopuThCA

II. Xapakrepuctruka nepcoHaxa
3. PEYUEBOM IJIAH
Henpasaa — npasaa

Cw. aHr., |, 2: HenpaBna

Otnecenue MCC B TOT WU MHOM IOJpa3/ieNn ONUpaeTcs Ha TEMATu-
YeCKUM aHaiIu3, NpeArosararolliuii pacCMOTPEHHE COAEP)KaHUS TEKCTa,
ero oOIIel CMBICIOBOI HampaBJIeHHOCTH. Hampumep, ceMaHTHYCCKUN
nonpaszaen «CouuanbHbIA TIal» NOAPa3yMEBaET, YTO B aHAJTH3UPYEMbIX
CTHXOTBOPEHHSIX pacCMaTPHBACTCS COMUANIBHAS IPOOJIEMAaTHKA: YEIOBEK
U TOJIMA; HHAUBUAYYM H TOCYAAapPCTBO; YETIOBEK M OOIIECTBCHHASI MOPATh,
HpaBbl, O0bIYAW; JHMYHOCTb U OOBIBATENLCKOE OOIIECTBO; YEIOBEK U
BIIACTh; TOTAJIUTAPU3M U JAEMOKPAaTU3M; 3aKOH U IIPaBO; COLUAJIBLHBIE
poOJIEMBI U Ap.

AHanu3 JEeKCUKO-CEMAaHTUYECKOM CHUCTEMBI TEKCTa MO3BOJISIET BbIJE-
JIUTH SI3BIKOBBIE MapKephl, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXKHO CYJUTh O NPUHA[-
JIS)KHOCTH MOTHBAIMOHHOTO KOHTEKCTa K TOMY WJIM MHOMY IOJpa3lely.
Ha mpunau1e:KHOCT MOTUBAIIMOHHOTO KOHTEKCTa K moapaszaeny «Coru-
QJIBHBIN IUIaH» YKa3bIBAIOT CJIENYIOIINUE MAapPKEPhl: XapaKTePOJOTHIECKUE
HAaUMEHOBAHUs Pa3JIMYHBIX COLUANBHBIX IpYINI, HaUMEHOBAaHHE COLM-
QIBHBIX M COIHATILHO-ITOMUTHICCKUX O0OBEKTOB, HAMMEHOBAHHUS JIFOACH C
TOYKH 3pEHUS UX COLMAIBHOIO CTaTyca, HAUMEHOBAHUS JIIOACH, IpUHAL-
JeKAIIUX K BIIACTH, IMEHA COOCTBEHHBIC W3BECTHBIX JIMYHOCTCH, MOJH-
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TUYECKHUX U OOIIECTBEHHBIX aesaTeneit u ap. [Ipu sTom MapkepaMu MOTyT
BbICcTynaTh Kak camMmu MCC, Tak W eMHMIIBI, XapaKTepU3yeMble MOTHBA-
TaMu, 0003HAYAIOIIUMH KaKHe-THOO CBOHCTBA OKPYKAIOIIEr0 MUPA.

Taxk, aHanu3 paccMaTpUBaEMOr0 CTUXOTBOPEHH MOKa3al, YTO MOTH-
BallMOHHBIA KOMIUIEKC clielyeT (UKCHUpOBaTh B moapaszzene «Commanb-
HBIH IDTaH» CEMAaHTHYECKOTO paszeiia «XapaKTepUCTHUKA OKPY’KAIOIIETO
MHUpa» B paMKax cloBapHOro 6joka «KitoueBbie c0Bay», Tak Kak OCHOB-
HbIE MOTHBALIMOHHBIC CLICNIKA PA3rOBOPHUTHCS — Pa3roBOp — pa3roBop u
3aIyMYHBBI — 3ayMYHBO — 3aIyMYHBO — 3aIyMYHBBIi — 3aymMaB-
LU Ch, BEITTONHSS (PYHKIHIO KIIOYECBBIX CIIOB B CTHXOTBOPEHHH, XapaKTe-
PpHU3YIOT COBpeMEHHOE aBTOpy obmIiecTBo. Mapkepamu otHeceHust MCC k
nonpazaeny «ColralbHbIA TUTaH» SBIsOTCS Kak camu MCC (ramkHyco
Ha pa3zoeop (METOHNMUS — HATKHYCh Ha Pa3rOBapHBaIOIINX JIFOJCH), TaK
U CJIOBa, K KOTOPBIM OTHOCSITCS MOTHBATBL. pPA32080PUNUCL JHOOU; O
pazeosopos smux yad (OT pa3roBOPOB JwAel), 3adymuugvie 0du; 3a-
0YMULUB0 NO Mopde dblom (bviom 100U Opye Opyea); 3a0yMuuUebl 0ee4o-
HOK YelKu; 3a0yM4U80 wWiymam OHmManvl; HoUb, 340VMABULUCH BCEPHLES
(HepeHeCCHI/Ie Ka4yeCTBa 3aJyMYUBOCTU Ha HCOAYIICBJICHHBIC MPCIMCTHI
CO3[1aeT HPOHMYHOE aBTOPCKOE OTHOIICHNE K COBPEMEHHOMY OOIIECTRY).

MoTuHBallMOHHAs Mapa MBICJUTh — MBICJIHUTEIb aKIEHTUPYET UPO-
HUYHOE OTHOIIIEHUE aBTOpa K COBpeMEHHOMY o0miecTBy. [Ipu aTOM Map-
kepamu otHeceHUS! MCC B «CoumManbHBIM TUTaH» SIBIISIOTCS KaK CaMu
MOTHUBATHI (ge30e Mbichrumenu (MPOHUIHOE HAa3BaHUE JIONEH — MOCETH-
TeJel mapka) cuosm, Tak ¥ CJIOBa, K KOTOPOMY OHU OTHOCSITCS (6C€ mbic-
aum). MCC HempaBaa — mpaBJa XapakKTepU3YIOT pedb delloBeka (Koc-
BEHHAs PeYb), SIBITIOMICTOCS THIIMYHBIM MpPEACTABUTEIEM OOBIBATEIIb-
CKOTr0 Mupa. B CTUXOTBOpPEHHH TOBOPUTCS O COBPEMEHHOM OOIlIecTBe,
KOTOpoe B30yIOpakeHO M3MEHEHUEM COIMAJIbHO-TIOJIUTHYECKON CHTya-
UM B cTpaHe. ABTOp HPOHHYHO OIICHMUBACT TPUBHAIBHEIC, CTAHIAPTHEIC
pa3MbllUIeHus JTroneH (Pppaza «HempaBAoil K mpaBie He MPUACUIL UMEET
CBOICTBA YCTOIUMBOTO BBIPRXEHHS C MPU3HAKAMHU IITAMIIA), CBUACTEIIh-
CTBYIOIIIME O PACTEPSHHOCTH YEJIOBEKA B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX.

[Ipu pacnpenenennn MCC 1o pa3siu4HBIM pazfesiaM OCTPO CTOHT
Hp06HeMa CJIOXKHBIX MHOT'OAQCHEKTHBIX TCKCTOB, B KOTOPBIX BbIACIAIOTCA
pa3NMYHBIC TEMAaTHYECKHE BEKTOPHI couepaHus. Tak, CTHXOTBOPECHHE
«Ilycteie kauenw» (1994) moCBsMIEHO CONMANBHON IeMorpaduyeckoi
mpobiieme coBpeMeHHOH Poccuu, B To e Bpems JaHHas mpobiema mpo-
YUTBHIBACTCA B OBITHHHOM KIIIOYE, C TOUKH 3PCHHUS JKU3HU M CMEPTH Kak
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AK3UCTEHITMANIBHBIX KaTeropuil. Kpome Toro, mocKoJIbKy TEKCT MOCBSIIEH
Poccun, aktyalieH W MaTPUOTHUYECKUIM ACMEKT MPOYTSHHS COJACPKAHHS
CTUXOTBOPEHUs. B 3THX yCIOBHSX BaKHBIM CTAHOBHTCSI BOIIPOC OTHECE-
HUS. MOTHBAIIMOHHOTO KOMILJIEKCA B TOT WJIM MHOU TMOApA3/eN CIOBaps.
Pemenne mpoGieMbl BO3MOXKHO C yY4ETOM OOpa3HOW CTPYKTYpPBI CTHXO-
TBOPEHUS W ONPEACICHUS MPHOPUTETHOCTH TOTO HIJIM HHOTO MTO3THYECKO-
ro cojaepxanus (B 4eM, 0€3yCIIOBHO, MOXKET MPOCIECIKUBATHCS CYOBEKTH-
BH3M HCCJICIOBATEIIA).

B cruxorBopennn «IlycThie kadenw» B IEHTPE H300paKCHHS KOH-
KpeTHasl ColMaibHas mpobieMa, 0003HauCHHAsI MOTHBAIIMOHHOM CIICTTKOM
JETCTBO — JAeTca] — JeTCKHil caj — JeTCKHil — JeTAoM — aeTcaa — JeT-
ckuil — 0e3deTHBIN — AeTcafoBCckuil — AeTH. BTopas MoTuBanmmoHHas
[IETIOYKA CKPHUIN-CKPUII-CKPHI — MOCTCKPUNTYM — NMOCKPUNBIBAHbE —
CKpHMNETh — CKPHUN-CKPUN-CKPHUN-CKPUN — CKPHUN-CKPUI-CKPHII-
CKPMIN — CKPUII-CKPHUII-CKPUII-CKPpUN 0)OpMIIsieT HEKUIT MHOTOACIIeKT-
HBI 00pa3-CUMBOJI, XapaKTePU3YIOMUICSI aOCTPaKTHBIM CMBICIIOM, 3Ha-
YEHUE KOTOPOTO HE CTOJh OYEBUHO, KaK 3HaueHUe oOpa3a, 0003HAYCH-
HOT0 I1epBOM MOTUBALIMOHHOM cuenkoil. Kpome Toro, 1iens BTOpoil MOTH-
BaIlMOHHOM IIeTIM BCITIOMOTATENIbHA MO0 OTHOIICHHUIO K IIe]TU TIEPBOi, KOTO-
past ohopMIISET IEHTPATLHYIO TEMY CTUXOTBOpeHus. OHa 3aKTIoYaeTcs B
TOM, YTOOBI IIPUIATH LIEHTPAIBLHOMY 00pa3y Ooinee riy0okuii, Macmrad-
HBII KOHTEKCT MpouTeHus. Ha 3ToM OCHOBaHWM MOTHUBAIIMOHHBIN KOM-
IJIEKC pasMmelnaeTcst B mojapasjene «ColuanbHBIA TIaH», TPH 3TOM Ha
TEPBOM MECTE€ B 30HE 3arjlaBHBIX CJIOB (PUKCUPYETCS MOTHMBAIIMOHHAS
crenka, 0QpOpMIISIONIast IEHTPAITBHYIO TEMY CTUXOTBOPCHHUS:

KJIIOUYEBBIE CJIOBA

I. XapakrepucTtka okpyxaromero Mupa

2. COLIMAJIbHBIN TIJIAH

HetcTBo ki1 cn., [, 2 — neTcam — neTckui (cax) — AeTCKUI — 1€TAOM
aHT., [, 2 — nercaa — nerckuii — 0e3eTHBII aHT., [, 2 — neTcaxoBCKuii —
JeTH / CKpUN-cKpun-ckpun k1. ci., [, 1. 3. 8 — mocrekpuntym UAM,
L, 3, 8 — mocKpUNBIBAHbE — CKPUNETH — CKPUI-CKPUN-CKPHII-CKPHIT —
CKPMN-CKPUN-CKPUN-CKPUNI — CKPHUI-CKPUII-CKPUN-CKPUI (OTKPBI-
BaTh aHT., [, 2 — 3aKpBIBATh)

Kax na cmanyuu 3uma/ umo-mo muxo cnam ooma,/ cmasHu ep3aiom,/
6opoma,/ u NOO wamKaumve omema,/ OO KpsxmeHue 3anioma,/ CIO8HO
20e-mo y Ko2o-mo/ modice MANCKUll Hedocwin,/ pazdaemcs:/ CKpun-




Cocmasnenue MomueayuoHHo20 nosmu4ecko2o cioeapsa E. Eemywenko ’ 81

ckpun-ckpun... / Ucmopusi eexa Oonucana./ Mol oxazanuce 6 nocm-
cKpunmyme,/ Yeniaacs 3a Kiouvs/ u3 yckoavsaroujeli pycckou semau./ Ha
cmanyuu O0emcmea — 3uma/ maxk nyeaem Ho4amMu HOCKPURbIGAHbE,/
cmpawnel,/ wem CKpUneau Ko2oda-mo Koaooesuvie scypasiu. <...> U ¢
arcanocmuio cmompum/ yeonenHas yoopwuya,/ Kax eemep e3memaen/
3apoicagienuvie om 06ud/ dicenesnvie Koabya,/ 8epeKu, UPSIOHO Yoice
nepemepuiuecs,/ Kavenei 0emcaod,/ KOMopbwlii Kpecm-HaxKpecm 3a6um.
Ckpun-ckpun-ckpun-ckpun... / byomo 6wl pexa 6e3 pwi6,/ 6yomo nebeca
be3 nmuy,/ demckuil cad de3 demckux auy./ Kax moi, cmanyus 3uma,
yyeneem om 0eowvi?/ Omrpvieaem O0emooma,/ 3axpvisaem Oemcalwl./
Inemsi pycckux moeuxan/ nvem kpacumenu @ cmaxan. CKpun-ckpun-
cKkpun-ckpun... Knouux ecmv,/ 0a moivko ckpvim,/ 6 my 60CKpPeCuLyio
Poccuro,/ 20e kauenu ne nycmoie,/ 20e nemum,/ copsasuiucy,/ 60anb/
demcKuil Kpouteunvlii canoann... bezoemnwlii napoo/ nezamemno oxa-
Jrcemes npu cmepmu,/ U CMpawiHo cmompems,/ Kaxk Hao Kiaoouujem
bvlswUX Udell/ 8 Kauensx 0emcadoecKux/ eemep Kauaem auuib NPU3paxu/
euge 00 podicoenust eblmepuux pycckux oemeii.../ CKpun-cKpun-cKpun-
ckpun.../ Haw napoo,/ met ve noeu6? (Ilycmwie kauenu, 1994)

B cTUXOTBOPEHHUH HCTIONB3YIOTCS 3 MOTUBAITMOHHBIX CIICTIKH:

1) lercTBO — neTcan — aeTckwuii (cax) — JeTCKUii — TeTAOM aHT., |,
2 — mercaa — AeTCKuil — 0e31eTHbIN aHT., [, 2 — neTrcagoBCKuii — 1eTH
BBITIOJTHSCT (DYHKIMIO KITFOUEBBIX CJIOB, XapaKTepH3ys OCHOBHOH IUIaH
M300pakeHUs TEHCTBUTEIBHOCTH, COIMABHBIA TUTaH. PaccmaTtpuBaeTcs
nemorpadudeckas mpodiema poccuiickoro oodmecta 90-x, KoTopas ak-
[EHTUPYETCS 3a CYCT 3a0CTPEHUS COIUALHBIX KOHTPACTOB, UYTO BBIpaXe-
HO B TPOTHBOIOCTABJICHHOCTH MOTHBATOB (AHTHTE3bI: AETAOM — JIEeTCAal,
0e3meTHbI — nercagoBckuii — aeTn). J[anapie MCC dukcupyrorces a10-
MOJTHUTEIFHO B CJIOBApPHOM OJIOKE «AHTUTE3a» C UCIOJIE30BAHUEM MHK-
POKOHTEKCTA CO CCHUTKOM HAa OCHOBHYIO CIIOBApHYIO CTaThIO.

2) OTKpBIBATH aHT., [, 2 — 3aKPBIBATH CHHTAKCHYCCKHU TPUBA3aHA K
MEPBOI MOTHUBAIIMOHHOW CIIETIKE U O(OPMIISICT MIPUEM aHTHUTE3bI (TAKKE
pa3Meriaercsi B CJIOBApHOM OJIOKE «AHTHUTE3a»), XapaKTepU3ys COIHalb-
HBIU IUTaH M300paKeHUs NEHCTBUTEIBHOCTH (MOTHBATHI 0003HAYAIOT CO-
[UAIBHOE JICHCTBHE OTKPHITHE/ 3aKPBITUE COIHAIBHBIX OOBEKTOB (IET-
cajt/ JeTaoM).

3) Cxpun-ckpun-ckpun ki. ci., I, 1, 3, 8§ — mocrexkpuntym UAM,
I, 3, 8 — mockpUNbIBaHbe — CKPUNETHh — CKPHII-CKPUHNI-CKPUTI-CKPHIT —
CKPHMN-CKPUN-CKPUI- CKPUI — CKPHUN-CKPUN-CKPUN-CKPHUI BBITOIHS-
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€T (PYHKIHIO KITFOUEBBIX CJIOB, 0003HaYas MPEIMETHYIO CUTYAIIUIO, CTaB-
IIyI0 OTIPABHON TOYKOH aBTOPCKOU peduiekcuu (MpeaMeTHO-ObITOBON
mwiaH). [IpeaMeTHas cuTyanus MpHOOpPETaeT CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHUE:
CKPUI IIYCTHIX JETCKHX Kaueliell CTaHOBUTCA MeTadopoil 3amycTeHHs
PYCCKOM 3eMIIH, CHMBOJIOM COBPEMEHHOH COIMAILHON KaTacTpodbl.

B cTux0oTBOpeHUM conmanbHas mpobiieMa paccCMaTPUBACTCS B ACTICK-
T€ UCTOPUH CTPaHBI, B TATPUOTUICCKOM IUIAHE, HA YTO YKA3bIBAIOT TAKHE
MapKepbl, Kak HANMCHOBAHHE HAIMOHAIBHBIX PYCCKHUX MPU3HAKOB 00IIIe-
CTBa (pycckas 3emis, ockpecuias Poccus, pycckue demu, niems pycckux
Moeuxan); HaMMCHOBAHHWE DPYCCKOW HAIIMOHAIBLHOCTH (Mmiems pyccKux
MO2uKaH, Haut (pycckuil) Hapoo), HANMEHOBaHWE Majiol PomuHbl yeno-
Beka (cmanyusi oememaa 3uma). TpeThss MOTHBAIIMOHHAS CIIETTKA OPOPM-
JIIET 3BYKOBOM 00pa3 MyCcTOTHI, 3ayCTCHUs COBpEeMEeHHOM Poccuu, pox-
Jasl MeMsIIee 9yBCTBO OOJH 10 MOBOIY MPOUCXOJIIEro B cTpane. Kpo-
Me TOr0, B MOTHBAIIMOHHYIO IICTIh BOBJICKACTCS CJIOBO MOCTCKPHITYM,
KOTOpOE HMEeT OOIMHA ¢ JIPYIMMH CJIOBaMU (HOPMANbHBIA CETMEHT
«ckpum». Ha 0ocHOBe MHIUBHYaNbHO-aBTOPCKOW MOTHUBAIIUHU CIIOBO TIPH-
o0OpeTaeT MOTOIHUTEIBHOE SMOIMOHAIBLHO-OKCIIPECCUBHOE 3HAYCHUE: B
HEM CIIBIIIUTCS CKPUT YCTaBIIEroO TMepa UcTopud. [103TOMy B CTHXOTBO-
PCHUU 0Cs3a€MO HE TOJIKO CKPUIICHUE ITyCTHIX Kavened, HO U CKPUM UC-
TOpUH, KoTopas s Poccun MokeT OBITh OKOHUEHA (Mbl OKA3AIUCH 8
NOCMCKpURMyme).

O0pa3 ckpuIa JeTCKUX KadelieH MPUBHOCHT B CTUXOTBOPEHHUE TaKXKe
U 3K3UCTCHIUANBHOE, OBITHIHHOE MPOYTEHUE COIMANBHBIX mpodieM Poc-
cuu. MapkepamMu OTHECEHHUS] MOTHBAIIMOHHON CIENKH B MOApa3aen « K-
3UCTCHIMATILHBIN TUTAH SIBJISIOTCS: UCMOPUSL 6eKA OORUCAHA,; Mbl OKA3A-
JUCH 8 ROCHICKPURMYME,; YCKOIb3AI0WAA PYCCKAA 3eMs; ny2aem Houa-
MU NOCKpUNbIBAHUe; 3APHCABIEHHbIE OM 00UO JHCelle3Hble KOAbYd, 8epes-
KU, U3PAOHO Yoice nepemepwuecs, Kpecm-Hakpecm 3aoum (Oemcao);
6yomo 6vl pexa 6e3 pvlo, 6yomo Hebeca 6e3 nmuy, OemcKkuili cao oe3
0emcKux nuy, Kax mvl, cmaunyus 3uma, yyeieem om 0eovl; Oe30emHulil
HAPOO He3AMEeMHO OKANCeMCsi NPU CMEPMU, CHPAUIHO CMOMpPemsb, KaK
HAO K1aoouwem ovleuiux uoeil 8 Kaueisix 0emcado8CKux gemep Kavaem
AUWb RPUBPAKU euje 00 POHCOeHUST 8bIMEPUUX DYCCKUX Oemell, Haul
Hapoo, mvl He no2u6. BhIICIICHHBIC CTIOBA M BBIPAKCHUS aKICHTHPYIOT
CEMaHTHKy CMEpTH, mpenena, cTpaxa. CI0oBO MOCTCKPHIITYM B 3TOM
KOHTEKCTE TIPUOOPETaeT COOTBETCTBYIOIIEE 3HAUCHHE, 3HAUCHHUE «ITOCTIe-
OBITHSI», OBITHHHOTO KOHIIA, 3aKOHUYEHHOTO CYIIICCTBOBAHHS.
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Takum 06pa3oMm, TpeThsi MOTHBALIMOHHAS CLIETIKA OTPaXKaeTcs B TpeX
nonpasaenax (MpeaMeTHO-OBITOBOH, MAaTPUOTUYCCKUN, DK3UCTEHIIMAb-
HBI IUIaHBI) CJIOBapsl CO CCHUIKOW HAa OCHOBHYIO CIIOBAPHYIO CTaTblo,
pacrnonokeHHyo B mojpasaene «ColuanbHBIN I1an». Wimoctpupyto-
I KOHTEKCT B 3TOM CJy4ae HCIONb30BaTh HeIeJIecoo0pa3Ho, IIo-
CKOJIBKY OH OYZAET IOJHOCTBIO IOBTOPSITH TEKCT MCXOIHOW CIIOBApPHOM
CTaTbU.

WnauBuayanbHO-aBTOpPCKash MOTHBAIUS, CBS3aHHAs CO CJIOBOM
nocmckpunmym, 0OyCIOBINBACT OTHECEHHE TPEThEH MOTHBALMOHHOM
CLIENKH (BO IJIaBe CO CIIOBOM HOCIMCKpUNmMyM) B COOTBETCTBYIOIIUHN CIIO-
BapHbI OJIOK B MAaTPUOTUYECKUNA M SK3UCTCHUMAIBHBIN TU1aH. [Ipu aToM B
CJIOBApHOM CTaThe B MOJpa3zzeiie « DK3UCTCHIMATBHBIA IIJIaH» UCIOIb3Y-
€TCsI CChUIKa Ha CJIOBApHYIO CTaThi0 C WILTIOCTPUPYIOIIMM MHKPOKOHTEK-
cToM B noapazzaene «llatpuoTuyeckuil miaH», KOTopasi, B CBOIO O4epelb,
HMMEET CCBhUIKY Ha OCHOBHYIO CIIOBapHYIO CTATBIO C ITOJHBIM KOHTEKCTOM.
31ech Takke peaqu3yercsl NPUHLUI TEeKCTOLUEHTPU3Ma CIOBaps, 3aKiio-
YaroIIUNCS B MOCIEA0BATEILHONW CCHIJIOYHON CUCTEME B CUTYallUd «OIHH
mpueM — JBa (1 6osiee) MmiiaHa u300paKeHUS»:

NHANBUAYAJBHO-ABTOPCKASI MOTUBAILIUS

I. XapakrepucTtuka okpyxaromiero Mupa

3. IATPUOTUYECKUI TTIJIAH

MocTckpunTyM — CKPHII-CKPHI-CKPUN — NOCKPUNbIBAHbE —
CKpHUIIETH

Kax na cmanyuu 3uma/ umo-mo muxo cnam ooma,/ cmasHu ep3aiom,/
sopoma,/ u nNo0 wamkawbe omema,/ noo KpsxmeHue 3anioma,/ CiO8HO
20e-mo 'y K020-mo/ moodce MIICKUu Hedocwvin,/ pazoaemcsi:/ CKpun-
ckpun-ckpun... / Ucmopusa eexa oonucana./ Mwul oxaszanuce 6 nocm-
cKpunmyme,/ Yensisisacs 3a Kiouvsi/ u3 yckoavsaioujeli pycckou semau./ Ha
cmanyuu demcmea — 3uma/ mak nysaem HOYAMU NOCKPUNbBIGAHbE,/
cmpauinel,/ yem CKpuUnenu xo2oa-mo xoaooesHvle scypasiu. (Ilycmoie
kauenu, 1994)

CM. k. ci. I, 2: mercTBO

8. DK3UCTEHLIMAJIbHBIN TJIAH

IocTckpuNTyM — CKPHUI-CKPHI-CKPUI — TOCKPUNBbIBAHbE —
CKpHUIIETH

Cum. UAM, I, 3: nocTckpuntym
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MoTHBalMOHHAS CIIETKA C WDTFOCTPUPYIOIIUM MHKPOKOHTEKCTOM
noaaercs B paznene «llatpuotudeckuil muan», a He B pazjaene «IK3U-
CTEHIMAJBHBIN TUIaH», HE Ha OCHOBE MOHUMAHUS IPHOPUTETHOCTH IIaT-
PHOTHYECKOTO IJIaHA Tepe]l IK3UCTCHIIMAIFHBIM B CTUXOTBOPEHHU (pa3b-
SATb OTU ABa CMBICJIA HE NPEACTABIIACTCA BO3MOKHOM, OHHU HAaXOOATCA B
TECHOM B3aWMOICHUCTBHHU JIPYT C APYTOM), a HA OCHOBE MPUHATOU HyMe-
panuu nepedHs MOoApa3IeioB CIOBaps (CHAYalla B MEPEYHE YITIOMUHACTCS
naTpuoTHYeCKuii (3), a 3aTeM SK3UCTCHIIUANIBLHBIN (8) MyaH).

CreneHb TOyOMHBI TPOOJEMBI TIEPECCUYCHUS TUIAHOB HM300paKCHHS
JICHCTBUTENEHOCTH B CTUXOTBOPEHHH, a CIICIOBATENBHO, IPOOIEMEI pac-
npenencanss MCC mo paszenaM W mojpasieiaM CIOBaps, CyNIECTBEHHO
YBEIMUMBACTCS, KOTIA IIPEIMETOM aHaJIM3a CTAHOBSATCS AJICTOPHICCKUE
TEKCTHI. JloJIs1 aHAIUTHYECKOTO CyOBEKTHBU3MA B TPAKTOBKE HEKOTOPHIX
U3 HUX MOXET CYIICCTBEHHO BO3pacTarh (YTO MOXKHO OBLIO HaOIIOAATh
IIPY aHAJIHM3€E XYyA0KECTBEHHOTO 00pa3a, 0003HAYCHHOT0 MOTHBAIIOHHOI
CIICTIKOW CKPHI-CKPHN — MOCTCKPHNTYM — MOCKPHIIBIBAHbE — CKPH-
NeTh — CKPHII-CKPUN-CKPUTI-CKPUI — CKPHN-CKPHII-CKPUNI-CKPUI —
CKPHUINI-CKPUI-CKPUI-CKPHI B PACCMOTPEHHOM BBIIIIE CTUXOTBOPEHHH).

CruxotBopenue «Kmanoume xutoB» (1967) xapakrepuszyeTcs IBY-
TUTAHOBOHM CTPYKTYpPOI: B IICHTPE M300paKCHUS KOHKPETHAS CHUTYaIlUs
OXOTHI 32 KHTaMH, KOTOpas MpUOOpeTaeT HEKOe aJUIerOpHUecKoe 3Haue-
aue. OT IpoYTEHUs], HHTEPIPETANH STOI aJIETOPHX 3aBHCUT PacIoio-
JKCHHUE B IIEJIOM MOTHBAIIMOHHOTO KOMITJICKCA B TOM FUIM HHOM TOZpa3Jie-
JIe CIIoBapsl.

B memom cTHXOTBOpEHHE MOCBSIIEHO MpoOIeMe CyIIECTBOBAHMS
JUYHOCTH OONBIIOTO MaciTaba BO B3aWMOOTHOIICHHSIX C OOMIECTBOM U
BJIACTBIO, IIO3TOMY MOTHBAIMOHHBIN KOMIUIEKC PAacIoiaraercs B mojpas-
nene «ConuanbHbIN TUIan»:

KJIKYEBBIE CJIOBA

I. XapakrepucTika okpyxaromero Mmupa

2. CO]_[I/IAHBH])II7I TIJIAH

Kur xn.ca., Mmtd., I, 2. 4, 7 — KHT — KHT — KHT — KHTOBBII — KHTe-
HbIII aHT., II, 5 — KUT — KUT — KUTOOOM aHT., I, 2. 4, 7 — KUT — KHUT /
lapnyn k1. ci., MTd., [, 1, 2 — rapnyH — rapnyH — rapmnyH — rapmyH-
HbIH — rapnyn — rapnyH — I'nasrapmynorpect 110 B®C, 1, 2 — rap-
NyHHBIH / MSIrKOBaTHIi K. CII., apai., pud., [, 1, 2 — MmeakoBaThIi —
MeJIKU — MeJib MT., [, 2. 7 / Benukmii k1. ci., [, 4 — Beimube — BeJIU-
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4be — BeJnUbe — 0e3Jmube aut., pud., I, 2, 4 (3yos IO BOD, 1, 1,2 —
3yObl) (BKOJIOYECHHBIN akil., I, 1, 2 — BOuBaTh - Bcaaus) (Jex akiL, [, 7 —
neasHoi) (myra — pagyra IO B®C, 1, 7) (ropbartsrit akiL., 11, 1 — sckuMoc
— 3CKUMOC — 3CKHUMOC-TOpOyH — 3ckumoc) (Bona Mtd., I, 7, 8 — Bona) (uHe-
cKpoMHOCTh pud., I, 4 — OrpPOMHOCTB — OTPOMHOCTB) (HaIENACH aKil., I, 1,
2 — mpuren) (ToHka akit., I, 1, 2 — 3aron) (kpoBaBblit akiL., I, 1, 2, 4 —
KpOBb — KpOBaBblii) (youBats akiL., I, 1, 2 — yowuiina)

Ha xaaobuwe kumoe/ na cneeo8om nozocme/ cmosm 63aMeH Kpe-
cmoe/ ux coocmeennvie kocmu./ Onu He no 3vbam — / 6ce 3y0bl MAZKO6a-
mut./ Onu ne no cynam — / kacmpionu menkosamet./ Hx evioea, myaicaco,
eHem, / HO Oepaicamcsi — NOpsiOoK! — / ekonouennble 8 ned,/ Kak dyeu yep-
Hblx paodye./ Lopbamwlil 3ckumoc,/ mockyowuii no cmonke,/ kak 6yomo
Ovl 6onpoc,/ 6 HUX 3aKTioueH, Kak 6 ckobxu./ Kmo pesso wenxuyn mam?/
Baw pomonvin ymepome!/ Jladum noxoti kumam/ xoms Ovl nocie cmep-
mu./ A scunu me Kumuwl,/ 1r0oetl He ooudcas, / om 0emckoull npocmomuol/
gonmanwr obocasn./ M connya kpacuvui wap/ niican ma cmpysx Oe-
avix.../ «Kumot no 6opmy! Kapw!/ [lasail, pebsima, beii ux!»/ Cnacmucw
Kyoa-Hubyow?/ Ho mei — npocmpancmea wupe./ A noo 800y HblpHyms —
/ 80061 He xeamum ¢ mupe./ Tol dymaeuwn, mol 602?/ Puckosas neckpom-
nocmy./ I'apnyn noxyuuws 6 6ox/ pacniamoi 3a oepomnocms./ Ocpom-
Hocmb 6cem genum/ oxomumucs 3a Hero./ Tom dypens, kmo eenuk./ Kmo
Mmenvue — mom ymuee./ [lnomesa, xax eepmuwiens./ Cpeou ee 6e3nuuba/
OpasHAWAs MUeHb — becnomowHocms eeauuba!/ bunoxnu na 6opmy/ 6
pyKax opoosicam, nHayensicw,/ u ¢ 2apnynom 6 6oky/ Toacmou bexcum om
«yeticosy./ Beruuvto menv cmpawna./ Ha kamuu opowien 2onkoi,/ 00-
nomku eapnyna/ evixapxueaem I opviuil./ Kposas kumoestit can./ Benu-
ube yousaem,/ u Masikosckuii cam/ apnym 6 cebs sbusaem./ Kumenwiu,
a He Kum,/ HO CNIOBHO KUM Oyen/ieH,/ 2APRYHHBIM MpOoCoM 636um,/ Kaua-
emcs Ecenun./ Iloumu ne npocmonas,/ no Kposu, kaxk no ciedy,/ yxooum
ITlacmepnax/ ¢ obpviskom mpoca 6 Jlemy./ Xemuneysii monyum,/ Ho Hao
MO2UNOU 2PO3HO/ 2APAYH 8 Mpase Mopyum,/ nPopocuiuil 88vichb Uz 2pooa./
U, ckpvimbiii 30 moanot,/ Kposagvim 3auam 0eiom, 0aiacckuil Kumoooiy/
¢ onmuyeckum npuyeaom./ ...Moem donvuioll 3a2omn,/ a nocie cmepmu —
aacxa./ Yecmuee meoii 3axom,/ scecmokas Anicka./ Ha xnaobuwe Ku-
moe6/ y 1e0saHbIX MOPOCO8/ Hem XAHdCeCKUX ygemos — / ecnv maxkm y 9c-
KUM0c08./ Ox, ackumoc-eopbyn, — /'y beavix ceotl obvluail./ cnepsa sca-
oug zapnyn,/ noniakams Hao 0odwviuel./ Cxopbam cmupeHnueil des,/ co-
cym 6 crezax numoau/ youtyvl, Kpen Haoes,/ 8 nouemumom Kapayne./
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U npomvicrosuxu,/ komopwim 30ecb He Mecmo,/ Hecym KUmam eenku/ om
TI'naszapnynompecma./ Ho ckpyuenvi ygemol/ cmanvholM 2apnyHHbIM
mpocom./ [losoavno oobpomwt!/ Ilycmume x ackumocam! (Knaobuwe
xumos, 1967)

B nentpe nmpHueckoil CTPyKTypbl NPHPOIHBIA 00pa3 (KUTHI) H
MPeIMETHO-ObITOBasT CUTyaIMsi (0XOTa 3a HUMH). DTUM 00YyCIIOBIECHO
(uKcupoBaHNE COOTBETCTBYIOIIMX MOTHUBAIIMOHHBIX CUEMOK B MOApa3zie-
nax «lIpeamerHno-0bToBol Tan» (1) u «I[Ipuponnsni mian» (7). [pu
TOM, 9TO OCHOBHBIM IUIAHOM HM300pa)KCHHUS XyIOKECTBCHHOW IECHCTBH-
TEJIBHOCTH SIBJISIETCS COLMAIbHBIN IJ1aH (2), BeCbMa CYIIECTBEHHBIM OKa-
3bIBAETCS U KyJIbTYPHBIH M1aH (4) IpoYTeHHsI OCHOBHOW MPOOJIEMAaTHKH.

KynbTypHbIii 1m1aH W300pakeHUsT XyI0KECTBEHHOUW JEHCTBUTEIHHO-
CTH B CTHXOTBOPCHUH IPEIIONIaTaeT PacCMOTPEHHE ITYXOBHOH cheph
KU3HEACATENIbHOCTH 00IIecTBa, MOJApa3yMeBalollei aKTUBHYIO TBOpYE-
CKYIO JIeATENILHOCTh YeJIOBeKa B 00pa30oBaHWH, HAyKe, UCKYCCTBE U JIPY-
rux chepax. Mapkepamu otHecenuss MCC B mompasnen «KynbTypHBIi
IJIaH» SIBJIAIOTCA HAaMMEHOBAHHS BHJOB HMCKYCCTBAa, HAMEHOBaHHE MY-
3bIKaJIbHBIX WHCTPYMEHTOB U MHCTPYMEHTOB, CBSI3aHHBIX C JPYTUMH BH-
JaMH HCKYCCTBAa, HAMMCHOBAHHE KYJBTOBBIX OOBEKTOB HCKYCCTBA, Ha-
MMEHOBaHUE JIIOJICH UCKYCCTBA MO POAY UX JCSITEIbHOCTH, UMEHA COOCT-
BEHHBIC TBOPYECKMX IJMYHOCTEH, XapaKTepOJIOTHYEeCKUEe HaWuMEHOBaHUS
HCKYCCTBa M TBOPUYECKUX JIMYHOCTEH W Jip. B maHHOM cilydae B IEHTpe
BHHUMAaHHUS aBTOPCKOM peduiekcnu HaxoguTcs: oOpas3 KuTa, KOTOPEIA oOc-
MBICIISIETCS KaK CHMBOJI TBOPYECKOH JMYHOCTH, JIMYHOCTH OTPOMHOIO
Maciitadba. B cTHXoTBOpeHMH KUTaMu Ha3BaHbl ToncTol, ['opbkuii, Masi-
koBckuli, Ecenmn, [lactepnak, XoMuHTY’H. DTH HWMEHa COOCTBEHHBIC
sBIsitoTCs Mapkepamu oTHeceHuss MCC B ceMaHTHYECKUH TOapasfen
«KynbTypHblil 1an».

MOTHBalIMOHHBIA KOMIUIEKC B JAHHOM CTHXOTBOPEHUH COIECPHKHT
15 MOTHBAIIMOHHBIX CLEMJICHUH, KOTOPBIE PACIONAraloTCs B Pa3IUYHBIX
nogpaszenax MIIC E. Esrymenko:

1) Kur k. cin., Mm1d., 1, 2,4, 7 — KNT — KUT — KAT — KUTOBBIii — KH-
TeHbI aHT., [, 5 — KUT — KUT — KUTOOOH aHT., I, 2. 4, 7 — KUT — KHUT.
MCC BBIOMHSIOT (QYHKIHIO KIFOYEBBIX CIOB, 0003HauYasi EHTPAIbHBINA
o0pa3 cruxorBopeHus. [lockombky MCC HCHONB3YIOTCS KaK B MPSMOM,
Tak ¥ B IIEPEHOCHOM CMEICIIE, TO OHH (DUKCHPYIOTCS TakXKe W B CIOBap-
HOM Ojoke «Metadopa». JlaHHAs MOTHBAIlMOHHAs CIIETIKA OTMEYaeTCs
TaKXXe B CIIOBAPHOM OJIOKE «AHTHUTE3a» BO TJABE CO CIOBOM Kumooboti, B
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nonpasaene «CounanbHbIi mIan» (KUTOOOM ONMUIETBOPSIET COOON MOH-
TUYECKYIO CHITY, BIAacTh) U B Toapasjiene «KynpTypHbIi TiaH» (KUT OJd-
LETBOpPSICT CO0OH deJoBeKa, KOTOPBI MAacITaboM CBOCH JHYHOCTH
yIrpoXkaeT BlacTh). ABTOpCKOe BHUMaHHE aKLeHTHpyeTcsl Ha oOpase Ece-
HUHA (Kumewwvlul — Kuni), TOSTOMY JaHHAs MOTHBAIIMOHHAS Tapa (UKCH-
pyercs B pasnene «XapaKTepHUCTHKa IEPCOHAXKay CIOBAapHOrO OJoKa
«AHTUTE3aY.

2) Benukmii ki1. ci1., [, 4 — BeJimube — BeJIHUbE — BeJINYbe — 0e3JIH-
Yybe aHT., [, 2, 4. MCC BBIMOTHSIOT (YHKIHIO KIFOYEBBIX CIIOB, XapaKTe-
pHU3ysl IEHTPATBbHBIH OOBEKT aBTOPCKOW pedIeKCHH — KUTOB, TOITOMY
OHU (DUKCHUPYIOTCS JOTOJIHUTENBHO B TOM JK€ MOJIpa3leie CIOBapHOTO
6moka «Kirro4eBbIe CI0Bay, YTO W OCHOBHAs MOTHBAIIMOHHAS CIIETKa 1.
AHTHTE3a be3nuybe — genuybe MPOTUBOIIOCTABIIET IBa MUpA: MUpP OOHI-
BaTeNbCKUd, MUp TONMbl (I[Inomea, xkax eepmuuiens./ Cpeou ee 6e3nu-
Ybsa...) U MUD JIOACH-KUTOB (...0pasHAwas Muuenb — 0eCnomMouHOCHb
eenuuba!), IOITOMY aHTUTE3a (UKCHpYETCs Kak B mozpaszzaene «Comu-
ANbHBIN TUTaH», TaK U B nojapasaene «KynbTypHBIH 1aH».

3) HeckpomHocTh pud., I, 4 — orpoMHOCcTh — orpoMHocTh. MCC
HETIOCPE/ICTBCHHO XapaKTePH3YIOT HEHTPAIBHBIH 00pa3, T.e. KUTOB, IO-
9TOMY OHH OTHOCSITCA TaKXke K nonapasaeny «KynbTypHblii iany.

4) KpoBassiii akit., I, 1, 2, 4 — kpoBb — KpoBaBblii. UlcHB TaHHON
MOTHBAIIMOHHON CIETIKH XapaKTEePU3YIOT Kak o0pa3 KuTa (kpoeas Kumo-
8blll CaH, No Kpogu, Kak no ciedy, yxooum Ilacmepuax), Tak u o0pa3 Bia-
CTHU (KpOB8ABbIM 3aHAM 0el0oM, 0ANaACCKUll KUmoooii), KOTopasi UMeeT Xa-
PaKTEPHUCTHKH, CBSI3aHHBIC C HACWINEM. XOTs 00pa3 BIACTH HEJTOCTATOU-
HO SICHO OYepueH, IO OMpPEACICHHBIM MapKepaM MOXHO CYIHTH O TOM,
YTO HAaCWJIME OJIMLETBOPSET UMEHHO BJACTh B IMOJIUTHYECKOM CMBICIIE
(enaseapnynompecm, nowemuwiti kapayn). Kpome toro, Ouorpadus xax-
JOTO W3 TEPEYHCIICHHBIX KYIBTYPHBIX HEATENCH CBs3aHA C IOJHTHYC-
CKUMHU TOHEHHMSIMH, PENpPecCUsIMH, NPOTUBOCTOSHHEM MOIUTUYCCKHX
k1aHoB (ecnu rosoputh o Kennenn). Ilostromy nanasie MCC ¢uxcupy-
10TCsl Kak B mofpazaene «KyapTypHsiil mman», Tak u B noapaszaene «Co-
LUAJbHBIN TUTaH.

MoTHBaIMOHHBIC CLIETIKH, XapaKTepU3YIOIIHWE BJIAcTh B €€ pemnpec-
CHBHOUM, HACUJILCTBEHHOW CYIIHOCTH, OTHOCSTCS K mojapaszzaeny «Comnu-
apHBIN ToTaH». ODHOBpEMEHHO OHHM oTMedaioTcs U B «[IpeamerHo-
OBITOBOM ITUTaHE», MOCKOJIBKY B MPSMOM CMBICIIE XapaKTepPHU3YIOT Mpel-
METHYIO CUTYaIHIO (0XO0Ta):
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5) BKOJIOYEHHBIH aKiL, [, 1, 2 — BOMBATH — BCAAUB

6) HaleJdsch akiL, [, 1, 2 — mpumen

7) ronka akit, [, 1, 2 — 3aron

8) youBarp akiL, [, 1, 2 — youiina.

I[aHHLIe MOTUBAIUOHHBIC CHEIIKH OTMEYAIOTCA B CJIOBAPHOM 6J'IOKC
«AKUeHTUpyIomas MOTHBAIMs» CHadana B mojapasnene «CoruanbHBIN
1aH» (IMOCKOJNBbKY B CTUXOTBOPEHHH Ba)KEH MMEHHO MHOCKAa3aTeNbHBIH
CMBICIT) C WUTFOCTPUPYIOIIUM MHUKPOKOHTEKCTOM, 3aTeéM B TOJpasjelie
«[IpenmeTHO-OBITOBOM ITaH» 0€3 WLTIOCTPUPYIOMIETO KOHTEKCTA C COOT-
BETCTBYIOIIMIMA CCHUTKAMH.

9) 'apnyn k. cn., I, 1, 2; m1d., [, 2 — rapnyH — rapnyH — rapmyH —
rapnyHHblil — rapnyH — rapnyH — lnasrapnynorpect [10 BOC. I, 2 —
TrapmyHHBI.

JlaHHas MOTHMBAallMOHHAS CIIETIKA BBINOJHSET (YHKIMIO KIIFOUEBBIX
CJIOB B CTUXOTBOPEHMH, SKCILIULIMPYs, Hapsiny ¢ MCC KHT — KHT —
KHMT — KUT — KHTOBBIil — KMTEHBIII — KUT — KHT — KUTO0OI — KHT,
po0sieMy MPOTUBOCTOSIHUSA TUYHOCTH M BJIACTH, TIOITOMY OHAa OTHOCHUTCSA
K COIMaJIbHOMY TUTaHY M300paKeHHUs JICHCTBUTEIHHOCTH. JlONOTHUTEb-
HO OHa OTMeEYaeTcs B CIIOBapHOM Oioke «Metadopa» (HCIOIb30BaHKE
ceMaHTH4ecKoil MoTuBauuu). OKKa3uOHAIM3M e2rageapnyHompecm (Ha-
MMEHOBaHHUE MOCTPOCHO MO 00pa3ily Ha3BaHUN rOCYAAPCTBEHHBIX COBET-
CKHX BEJIOMCTB) CTAHOBHTCS BO IJIaBE MOTHBAIIMOHHOW CIICTIKH B CJIOBAp-
HOM OJoke «IIpreM «OKUBIICHHS» BHYTPEHHEH (POPMEI CIIOBaY, MOIpPa3-
nene «ConuanbHbIi TIaH».

KJIIOYEBBIE CJIOBA

1. XapakTeprcTika OKpy>Karolero Mupa

1. TIPEMETHO-EBITOBOM ITJIAH

TapnyH — rapnyH — rapoyH — rapoyH — rapuyHHbIi — rapmyH —
rapnyH — [JIaBrapnyHoTpecT — rapnyHHbI’

Cwu. k1. cn., I, 2: rapnyH

2. COLIMAJIbHBIN TIJIAH

l'apnyH — rapmyH — rapmyH — rapmuyH — rapumyHHbIi — rapnyH —
rapnyH — ['J1aBrapnyHoTpecT — rapimyHHbIi

Tor dymaewn, mor 602?/ Puckoeas Heckpomnocms./ I'apnyn nony-
yuws 6 60K/ pacniamoii 3a ocpomHocme. <...> Bunoxiu na 6opmy/
pyKax opooicam, Hayensacs,/ u ¢ 2apnynom 6 6oxy/ Toacmotl 6edxcum om
«yeticosy./ Beruuvio menv cmpawna./ Ha xamnu bpowen conxoi,/ 00-
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aomxu eapnyna/ evixapkusaem I opwvxuil./ Kpoeas kumoewiii can./ Benu-
upe yousaem,/ u Masaxosckuil cam/ zapnyH 6 cebs sbusaem./ Kumenviu, a
He Kum,/ HO CLOBHO KUm OyenieH,/ 2aqpRyHHbIM mpocoM 636um,/ Kadaem-
cs Ecenun. <...> Xemuneysu moauum,/ HO HAO MO2UNOU 2PO3HO/ 2APHYH 8
mpage mopuum,/ npopocuiuti 68vicb u3 zpoda./ <..> DOx, IcKUMoc-
eopOyH, — /'y benvlx ceoil 0bviuail:/ cnepéa 6cadus 2apnyH,/ NONJIAKAmMb
Hao 0obwviuel. <...> U npomviciosuxu,/ KOmopuim 30ecb He Mecmo,/ He-
cym kumam eenxy/ om I'naszapnynompecma./ Ho ckpyuenvt ysemvl/
CMATbHLIM 2aPRYHHBIM mMpocom./ JJosorbro dobpomut!/ [lycmume K 3c-
kumocam! (Knaobuwe xumos, 1967)
Cwm. xi11. ¢, I, 2: kut

META®OPA

I. XapakrepucTtuka okpyxaromero Mupa

2. COLIMAJIbHBIN ITJIAH

I'apnyH — rapnyH — rapmnyH — rapmnyH — rapnyHHbIH — FapmyH —
rapnyH — I'naBrapnyHoTpect — rapiyHHbIH

Cwu. k1. cn., I, 2: rapnyH

MPUEM «OKUBJIEHUS» BHYTPEHHEM ®OPMbI CJIOBA

I. XapakrepucTika okpyxaronero Mupa

2. COLIMAJIbHBIN TIJIAH

I'1aBrapnyHoTpecT — rapiyH — rapiyH — rapmyH — rapiyH — rap-
NYHHBIA — TApNyH — FApNyH — TapmyHHBIH

Cwm. k. ci., I, 2: rapniyn

B cTuxoTBOpeHHMHU 3aTparuBacTCs TAKkKe MpodieMa MPOTUBOIOCTAB-
JICHUA TOJIIIBI, OGI)IBaTeHI)CKOFO Mupa U JAYHOCTH. HaHHaH TEMA aKIICH-
THPYETCSI C TIOMOIIBIO CIISIYIONUX MOTHBAI[MOHHBIX CIICIOK:

10) MarkoBaTelii K. cJi., napai., pud., [, 1, 2 — meaxoBaTbIii —
MeJKkuid — Mesab MTd., I, 2, 7. MoTUBalMOHHAA CIIENKa BBHIMOIHACT
(YHKIMIO KITFOYEBBIX CJIOB, 00O3Ha4asl CBOMCTBa MpeAMETHOro (Mapke-
pBL: 3y0bl MseKO8ambl, KACMPIONU MeIKO8anvl) W TPUPOIHOTO (KMo
Menvye (niomea), meab (Ha KAMHU OPOUEH 20HKOU) MUPA, KOTOPhIE WHO-
CKa3aTeJIbHO XapaKTePU3YIOT COIUANbHBIA MHpP. OOBIBATEIBCKUA MHP
MeTa(pOPHUUECKH OCMBICTISCTCS KaK Meib, Ha KOTOPOW JIOASM-KATaM HET
BO3MOXHOCTU CYHICCTBOBATH, IO3TOMY JaHHAasA MOTHUBAIlMOHHAsA CLCIIKa
BO TJIaBE CO CIIOBOM MeJib (DUKCHUpPYETCS B cIOBapHOM OJoke «Mertado-
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pa» («CounansHbi wian»). MOTHBAIMOHHAS Mapa MITKOBATHIH — MeJI-
KOBaThIil opopmisieT pudMy U aKIEHTUPYET CHHTAaKCHYECKUH mapajuie-
m3M (Onu He no 3yoam — / ace 3yovt mazkoeamwt./ Onu He no cynam —/
Kacmpronu mMeakoeansl), NOTIEPKUBasi MPU3EMICHHOCTh 0OBIBATENBCKO-
ro MHpa, MO3TOMY OHa (ukcupyercss B cioBapHbIX Onokax «lIlaparmre-
mmm» U «Pudmay. MoTHBaIioHHas CIIENKa ¢ WITIOCTPUPYIOMINM MHUK-
POKOHTEKCTOM (UKCUpyeTca B cioBapHoM Onoke «[lapamnenusm» (mo-
CKOJIbKY TMapajuienn3M Ooliee coAepiKaTeIbHO eMKUH mpuem, 4eMm pud-
Ma). B crnoBapHoM Oioke «Pudmay QUKCHpyeTcs TOJBKO MOTHBAIMOH-
Has CIIETIKAa CO CCBUIKOW Ha CIIOBAPHYIO CTATBIO C WILTIOCTPHUPYIOIIUM
MHUKPOKOHTEKCTOM B Oji0ke «[lapamnenusmy».

11) 3yobt (He mo 3y6am) [10 BOC, 1, 1, 2 — 3yosl. /lanHas MoTuBa-
UOHHAA Tapa (CEMaHTHUYECKasi MOTHBAILNS) aKTYaJIU3UPyeT CMBICH (pa-
3€0JI0TU3MA He 1o 3y0aM, UMEIOIIEro MEPEeHOCHBI CMBICH («HET WM He
XBaTaeT, HEJOCTAET YMEHHS, CIOCOOHOCTEH, CHUJIBI M T. . HA YTO-THOO»
[3]), mepeBos MPEAMETHYIO CUTYAIIMIO B HHOCKA3aTeIbHYIO cepy: 0Obl-
BaTENI0 HEBO3MOXKHO IOHATH YeJIOBEKa-KWTa, T.€. YeJIOBeKa-TBOpIA, I0-
CKOJIbKY TIPOCTPAHCTBO €r0 OBITHS IIHUPE OOBIBATEIBLCKOTO MHUpPA, MHUpa
cynos u kacmproib. Ucxons u3 atoro MCC puKCHPYIOTCS B CIIOBApHOM
omoke «[IpueM «oXUBJIEHUS» BHYTpeHHeH (GopMmbl (paseosorusma», B
noapasznesne «CounanbHbIN TIaH».

12) Boma mtd., I, 7, 8 — Boga. J/laHHbIC ClIOBa CBs3aHBI Ha OCHOBE
CEeMaHTHYCCKOW MOTHBAIMH: IIEPBOC CIIOBO HCIONB30BAHO B IPSIMOM
3HaYeHHH, BTOPOE — MOAPa3yMeBaeT NEPEHOCHBIA CMBICI: BOJA OCMBICIIS-
€TCsl KaK HEeKOe CoJepKaHue Mupa (800bl He Xeamum 6 mupe), KOTopoe
ropasmo yxke, OemHee, 4eM COAep’KaHHE BHYTPEHHETO MHpa YelIOBEKa-
kuta (Ho mol — npocmpancmea wupe; Toi dymaeun, mol 602?). Vicxons
W3 3TOTO BOJIa — 3TO XapaKTEPUCTUKA MUPA B PA3TIMUHBIX UTIOCTACSX, MH-
pa BooOtme (1 Mup PU3HMIECKU, TPEAMETHBINA, TPUPOTHBIN, H MUp 9eIo-
BEYECKUX B3aMMOOTHOILICHHUH, COLUAIBHBINA, COLUANBHO-TIOTUTHYECKUI).
B sTOM MHpe HEBO3MOXKHO CIACTHCh YeNOBEKY-KUTy (Cnacmucey Kyoa-
Hubyov?/ Ho mul — npocmpancmea wiupe), OH OOpEYEH Ha CMEPTh.
O0600MIeHHBIN CMBICT 00pa3a BOJBI B KOHTEKCTE, B COCEICTBE C 3K3U-
CTEHIIMAJIBHON TEeMOM CMEpPTH, TeMOH MPOTUBOCTOSIHUS JIMYHOCTH U ObI-
THS KaK TaKOBOTO, MO3BOJISAET 3apuKcHpoBarh nanasie MCC B moapasne-
ne «DK3UCTEHIHATBHBIN TDTaH.

13) Jlen aki., I, 7 — aepsinoii. MCC akueHTHPYIOT NIPUPOIHBIC ac-
MIEKTHI IIO3THYECKOTO H300paXKeHNSI.
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14) dyra — pagyra [IO BOC. 1, 7. CpaBHeHHE KOCTEH KUTOB ¢ dyea-
MU 4epnvix padye TIOAYCPKUBAIOT UCKAKCHHBIM B pe3ysIbTaTe deloBeue-
CKOW NEeATENFHOCTH OOJHK MPHUPOIBL. « OKUBIICHIE» BHYTPCHHEH (POPMBI
CJIOBA padyea KOHTPACTHO 3a0CTPSET AaHHBIM CMBICI: paayra — NO3UTHUB-
HBII 00pas, IyTu KOCTeH — HeraTUBHBII.

15) rop6areiii axi, I, 1 — 3cKkHMOC — 3CKMMOC — 3CKUMOC-
ropoyH — sckumoc. MCC akueHTHPYIOT BHHUMaHHE Ha IEepCOHaxe, Ha
€r0 BHEITHMX XapaKTePUCTHUKAX.

AHanmM3 TEKCTOB TOKAa3al, YTO IepecedeHue NBYX W OoJiee IIaHOB
n300paXCHUST XyJOKECTBCHHOU AEHCTBUTENBHOCTH B CTUXOTBOPCHHSIX
SIBIIICTCS] TUMUYHBIM. Kak B peajbHOCTH, TaK U B XyA0)KECTBEHHOM MHUPE
MIPOU3BEICHUN PAa3JINYHbIE acCIEKThl XKU3HU TECHO meperuieTeHsl. Vckyc-
CTBEHHOE UX Pa3bATHE MpecielyeT aHAIUTUUYECKYIO Leb — IPEICTaBUTh
(YyHKIIMM MOTUBAIMH B XyJ0’KECTBEHHOM TEKCTE HauboJsee AeTalu3upo-
BaHHO. OTHECEHNE MOTHUBALIMOHHON CIIENKU B TOT MJIM MHOM ceMaHTH4Ye-
ckuii paznen MIIC, a Takke B TOT MM HHOH IJIaH U300paKCHUS XYI0Ke-
CTBEHHOH JEWCTBUTENLHOCTH BHYTPH Pa3leliOB CBA3AHO C HEM3OEKHBIM
CyOBEKTHBH3MOM BOCTIPUATHS UCCIEAOBATENIEM TEX MM UHBIX TEKCTOB.
[TosToMy HEOOXOIMM TOUCK OOBEKTHBHBIX KPUTCPHEB OMpPEACICHHUS
npuHagexxkHocTy MCC K TOMy WM WHOMY IUIaHY H300paKeHHS XyIO-
JKECTBEHHOM NIEHCTBUTENBHOCTH. BechbMa MPOAYKTUBHO B 3TOM CMBICIIE
ONMpAThCA Ha JIMHTBUCTUYCCKHE MapKephl, HanOoliee IMOJHYI0 KIacCH-
(UKaIHIO0 KOTOPHIX CIemyeT pa3paboTaTh (A KaKIOr0 CEMAaHTUIECKOTO
paszena u noapaszena). B cBs3u ¢ 3TUM HACYLIHON CTaHOBUTCS MpobJie-
Ma BBEJCHMsI MHTEPIIPETALIMOHHOM 30HBI B CTPYKTYPY CIIOBapHOM CTaTbH,
HampuMep B BHJIE Pa3IUYHBIX MapKepoB, SBISAIOIIUXCS OOBEKTUBHBIM
kputepuem otHeceHuss MCC B TOT WM WHOW mozpaszen cioBaps. UH-
TEpIIpEeTallMOHHAs 30HAa CIIOCOOCTBYET aJCKBATHOMY BOCIPHATHIO MOTH-
BaTOB KaK JIGKCHYCCKUX CAWHUIL, OPOPMIAIONINX TOT WM WHOH IUIAH
HM300paKeHUs! XYJOXKECTBEHHOM AEUCTBUTEIBHOCTH B CTUXOTBOPEHHH.
3TO 0COOEHHO aKTyalbHO B acCMEKTe PAaCCMOTPEHUS MHOTOIUIAHOBBIX
TEKCTOB C CHMBOJIMYECKOH, aJUIETOPUYECKOil cucteMoi oOpasoB. Mc-
M0JIb30BaHNE UHTEPIPETALMOHHON 30HBI B CTPYKTYpE CIOBAapHOM CTaTbu
MTO3BOJIUT NPEJCTABUTH KOPILYC cI0Baps B 0ojece 0ObEKTHBHOM BUJIE.
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The Motivational Poetic Dictionary of Ye. Yevtushenko is a linguistic and poetic diction-
ary; its purpose consists in reflection of the specifics of not only the author's word usage,
but also the author's world image. Such a concept of the dictionary causes complexity of its
structure: the dictionary is divided into dictionary blocks ("Antithesis", "Metaphor", "Key-
words", etc.), dictionary blocks are divided into semantic sections ("Description of the
world around", "Character description", "Lyrical hero description"), semantic sections are
divided into semantic subsections (planes of the poetic reality depiction: social, socio-
political, gender, etc.).

In the course of work on the dictionary questions of structuring the dictionary corpus be-
came urgent: the question of assigning motivational groups to semantic sections, as well as
to planes of the poetic reality depiction within sections; distant motivation and motivational
blocks representation problem; the problem of reflection of motivational groups multi-
functionality in the structure of the entry of the motivational poetic dictionary.

To discuss these designated the article presents a fragment of the Motivational Poetic Dic-
tionary of Ye. Yevtushenko. It contains samples of entries of the dictionary block "Key-
words". Words connected on the basis of lexical motivation as keywords are words concen-
trating information borne by the whole text, they reflect the main subject, idea, sense of the
poem, express the central artistic image the being a structural framework of a poetic work.
The formal feature of this use of motivation is the distant arrangement of motivators in
various points of the poetic text and the use of various (two and more) motivational groups
connected with each other on the associative and semantic basis. Considering words con-
nected on the basis of lexical motivation as keywords owing to their features allows to
illustrate all designated problems of compiling the Motivational Poetic Dictionary of
Ye. Yevtushenko.

One of the most important problems of drawing up the motivational poetic dictionary is the
problem of motivational groups reference to its semantic sections and subsections. Com-
plexity of this analytical operation is connected with the overlapping of the semantics of
the allocated sections and planes of the poetic reality depiction. Searches of objective crite-
ria of reference of words connected on the basis of lexical motivation in this or that section
are reflected in the extensive summary table which represents text markers of reference of
motivational groups to this or that semantic section of the dictionary and its subsections.
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JI.LA. lllenenoBa

IMNYKIIWHCKASA JJEKCUKOI'PA®USA

B cmamve npedcmasnena munonoaust crogapeil (SHYUKIONEOUHECKUX, TUHSBOKYIbIYPOILO-
2UHECKUX, TUHCBUCIIUYECKUX), CO30AHHbIX Ha Mamepuaie meopyecmea B.M. Lllykuuna.
TloopobHo ocsewaromes ucmopusi co30anus, npoonemvl u npuryunst cocmagierus «Cno-
saps ouanekmusmos 6 npousgedenusx B.M. Lllykwunay. Brnumanue asmopa cocpedomo-
YEHO HA aHANU3e CIOBHUKA OAHHO20 IEKCUKOSPADUHECKO20 MPyOd U 30He UHMePNnpemayuu
3Hauenuti 00vACHAeMbIX C108. Tlokazana HeobXooumMocms npu OnpeoeneHuu 3HAYeHUll
OUANEKMHBIX CI08 6 A3bIKEe NUCAMENS MWAMETbHO20 U BCECMOPOHHE20 YHEMa KOHMeKCma.
TIpueedennvl npumepsl ClOBAPHLIX CHMAMEIL.

Kirouesslie cnoBa: meopuecmeo B.M. Illykwuna, wykuiunogeoenue, neKcukozpapus,
MUNOI02Us CI0BAPEl, OUANEKMUM.

ABTOpCKaH (mucarenbekas) JeKCUKOrpadus OTHOCUTCS K YHCITY
HalpaBJICHUI, aKTUBHO Pa3BUBAEMBIX B COBPEMEHHOW CIOBap-
HOM Hayke. Ha ceromHsIIHMN IeHb OnpeiesieHbl OCHOBHbIE MEPUOJbI B
HUCTOPUM aBTOPCKOHM JNeKCUKOrpadpuu, MpeasoKeHbl THIIOJIOTUU aBTOP-
CKHUX CJIOBApEH, BBIABIECHBI UEPThl UX MAaKPOCTPYKTYPBl U MUKPOCTPYKTY-
per [1].

Cpean MHOTOUYHMCIICHHBIX CIOBapel, CO3JIaHHBIX Ha MaTepuale Mmpo-
W3BEJCHUM NucaTesel, TOCTOMHOE MECTO 3aHUMAET IIYKITUHCKAs JIEKCH-
Korpadus, aHaTN3y KOTOPOH IOCBSIICHA TaHHAS CTATHA.

[lepen nccnenoBarensimu TBopuectsa B.M. IllykinHa HEOJHOKPATHO
BCTaBaJI BOMPOC O HEOOXOJIUMOCTH CO3TaHUsI PA3HOACTIEKTHBIX CIOBape
si3pIka mucatenst. [loxamy#, BrepBble moctaBuia 3ToT Borpoc M.A. Bo-
poObeBa, mpeIokuB B 1989 T. JBa MpOEKTa: OHOMACTHYCCKOTO CIIOBapS
no npousseaeHusM B.M. Hlykmuna [2] u cnoBaps sa3eika B.M. Illykmm-
Ha [3].

B Hacrosiee BpeMs MOXKHO YK€ MPEICTaBUTh OINPENEIEHHYIO THIIO-
JIOTHIO CIIOBapeil, coCcTaBIEHHBIX Ha MaTepuane TBopuectBa B.M. Illyk-
mmHa. Tak, K coBapsM SHIUKIONEIMYSCKOTO TUMA OTHOCSTCS: 1) m3ma-
Hue «TBopuectBo B.M. llykmuHa: DHIUKIONETUIECKHI CIOBaph-CIIpa-
BOYHHUK» (HayuHbIid penaktop A.A UyBakuH), 1Ieb KOTOPOTO — «JaTh B
CHUCTEMAaTHU3UPOBAHHOM BHJE€ KpaTKHE CBEJACHHUS O TBOPYECTBE
B.M. IllykmHa B IEJIOM U O JIUTEPaTyPHO-XY10’KECTBEHHOM TBOPUYECTBE
B YaCTHOCTH, a Takke O (PUIOIOTMYECKOM IIYKIIWHOBEIECHUH Kak (op-
MUpyomelcs oTpaciu rymanutapHoro 3HaHus» [4. T. 1. C. 8]; 2) «Illyk-
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LIMHCKAsl SHUUKIIONE s (TJIaBHBIA pefakTop u coctaButens C.M. Kosz-
JI0Ba), OPUCHTUPOBAHHAS. HA MAaCCOBOTO YUTATENS U MOCBAIICHHAS (B CBS-
3U C 3TUM) TJaBHBIM 00pa30oM ONMCAHUIO XYJO0’KECTBEHHBIX MPOU3BEIE-
Hu#l mucarens [5]. K JMHTBOKYJIBTYPONOTHYECKHM CIIOBApsM TATOTEET
«Crnosaps a3bika Bacunus Illykmuna» B.C. EnuctpaTtosa [6], B KOTOpoM
JEKCWKA TIPOM3BEACHHUN mmcarens OOBSICHACTCS B  KyJIBTYPHO-
HACTOPUYECKOM KOHTEKCTe. Kak JTMHTBHCTHUYECKHE CIOBApH MOXHO KBa-
TUQUIMPOBATE TEMATUKO-4aCTOTHHIN cnoBaps B.M. lllykmuna, comep-
JKaIlUH S3bIKOBBIE €IMHUILIBL, PEIPE3CHTUPYIOIINE «YEIOBEKA TEJIECHOTO»
B XYZ0’KECTBEHHOU TIpo3e mucarensi, coctaBieHnblii V.b. KoBanesoii [7],
a Takke TOJKOBble (0O0BsICHUTENbHBIE) cioBapHu: «CioBapb (pazeosno-
ru3MoB B nipousBeneHusax B.M. [lykmuna» A.J[. ConobeBoii [8], «Cio-
Bapb s3bIka pacckazoB B.M. lllykmuna» T.®. Bbaitpamosoit u B.I1. Hu-
kumaeBoi [9] u «CnoBapb nuanekTu3MoB B npousBeneHusx B.M. Hlyk-
mHay, co3aanueiii M.A. BopoObesoii [10].

CrnoBapp U.A. BopoObeBoii, Kak OIHWH U3 IEPBBIX OIBITOB JEKCHKO-
rpaduyeckoro onucanus s3pika B.M. Lykmmnaa [11. C. 106-107], 3a-
CIIY’KHUBaeT CaMoro MPUCTAIBHOIO BHMMaHMs. VHTepec NpeacTaBisIIOT
HCTOPHS CO3MaHMUS CIIOBApsl, MPOOJIEMBI M IPUHINIBI €T0 COCTABICHNUS, a
TaKXKe T€ TPYAHOCTH, C KOTOPHIMU BCTPETUIIUCH PENAKTOPHI CIOBAps MpH
MOATOTOBKE €T0 K U3JaHUIO.

[MoaroToBKy auanekTHOro cioBaps mo mpousBeacHusM B.M. Hlyk-
mwmHa V.A. BopoOseBa Hayanma B paMKax KOJUIGKTUBHOH paOOTHI HaJ JH-
LUKJIONEANYECKUM cloBapeM-cipaBouyHuKoM «B.M. llykmuH. )Ku3He n
TBOpUYecTBOY». B 1997 . (yke mociie cMepTH YY4E€HOT0) BBIXOAMT U3 TIeya-
TH €e MPOorpaMMHOE UcciieioBaHNe «PernoHanabHast KylbTypa B JIEKCHKE
npo3andeckux npoussencHuii B.M. IllykmmHay, sBUBIIEECS YacThbIO
KoJUTeKTUBHOM MoHorpaguu «IIpoza B.M. IllykmunHa Kak JTHHTBOKYJIb-
TypHbIA GerHomen 60—70-x rogoB» [12]. 3mech (Bcien 3a ApyrdMU  HcC-
cnenoBatenamu) M.A. BopoObeBa akueHTHpYeT BHUMaHHE Ha TOM, YTO
OCHOBOM mHAMBHUAYanbHOro ctuist B.M. IllykimnHa HECOMHEHHO BBICTY-
MaeT Pa3roBOPHO-OONXOMHBIN SI3BIK. [IpraeM B CBOeM TBOpUYECTBE IHCa-
TE€JIb OMMPAJICS HE TOJBKO HAa Pa3TOBOPHYIO CTUXHIO JINTEPATYPHOIO SI3bI-
Ka, HO ¥ Ha IPOCTOpEYHE U TUATEKTHYIO peyb, KOTOPYIO OH 3HAJI C JETCT-
Ba, BIIUTaB €€, MO0 COOCTBEHHOMY BBEIPRXCHHUIO, “‘C MOJIOKOM Matepw’.
N.A. BopoObeBa oOpaiaeT BHUMaHue Ha TOT ¢akT, yto B.M. Illykmma
HE TOJIbKO XOpOIIIO 3HajJ TOBOpP pOJHOTO anrtaiickoro cena CpocTku, Ko-
TOPBIM B IEPBYIO OYEpPEAb U OTPA3UICs B €0 MPOU3BENEHHIX, HO U 3allu-
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CBhIBaJl CIIELUAILHO PEYb CBOUX 3eMJIIKOB. «MOXHO Jaxe cKa3aTh, —
nomyepkuBaeT U.A. BopoObeBa, — uto y Hero [LllykmuHa] Op11 mipodec-
CHOHAJIbHBIM MHTEpEC K HapOJHOMY f3BIKY, CIOBapb KOTOPOI'O OH XOTel
cocTaBuTh: «CHOMPCKUN Pa3roBOPHBIN CIOBAph... YyauTcs MHE, 4To CH-
OHpH ecTh Ta camasi KJIaJioBasi, KOTOPYIO TaBHO MOpa OTKPBITh U BBHITPECTH
Bce n00po m pasmate» [12. C. 111]. B mpuBeneHHOM HCCIEIOBaHUH
N.A. BopoObeBoii mpeacTaBieH aHauu3 (B acleKTe B3aMMOOTHOLICHHS
SI3bIKA M KYJBTYPBI) JOCTATOYHO OONBIIOTO MAaCCHUBA TUAJIEKTHBIX CIIOB,
BBEIOpaHHBIX U3 poMaHa «JIt00aBUHEI.

B atom ke (1997) romy mpomoinkaeTcs MyOJIMKAIUs MaTepHalioB
N.A. BopoObeBoii K [AHANEKTHOMY CJOBapi0 IO MPOU3BEACHHUIM
B.M. Illykmuna: B pabote «TBopuectBo B.M. IllykmmHa. ONbBIT SHIHMK-
JIOTIEIMYECKOr0 CJIOBApSA-CIPAaBOUYHUKA) MPEICTABICHBI MPEIUCIOBUE K
CJIOBAapIO U CIIOBapHbIEe CTaThu HAa OYKBBI A — JI, MOATOTOBIEHHBIE K TIe-
yatu cbiHOM U.A. BopoObeBoii A.B. MopozoBsiM [13]. B MexBYy30BCKOM
coopuuke crarert «S3pik mpo3sr B.M. lllykmuna: Teopus. Habmonenust.
Jlexcuxorpadudeckoe onucanuey, soimeneM B 2001 r. B u3garenbcTse
AJTaliCKOTO YHUBEPCUTETA, HaIedaTaH elle OMUH (parMeHT CioBaps
(6yxBet M — O) [14].

[IpexxaeBpemennblil yxoa u3 ku3nu (1996 r.) ve nmo3sonun N.A. Bo-
poObeBoii 3aBepIInTh ciaoBapb. OH (M0 OOJbIIEH YacTH) COXpPaHHJICS B
YepPHOBBIX HAOpOCKax M Marepuanax. [1oaToMy mpu MoaroToBKe CloBaps
K moimHoMy u3fgaHuio pemaktopsl (B.A. Uecnokoa u JL.U. IllenenoBa)
COWJIM HEOOXOUMBIM IIPOBECTH CIIEAYIOLIYIO PaboTy.

Iosxanyii, camas riaaBHast TPYAHOCTD 3aKJII0YAJIach B TOM, YTO IO CUX
Top HE W3/1aHo MoHoe coOpanne counHennii B.M. lllykmmua. M.A. Bo-
poObeBa (cyns o BceMy) cobupala AUajJeKTHbIN JIEKCUYeCKUi MaTepHa,
¢uKCcUpys ero Ha KapToukax, W3 pasHbIXx m3maHuid B.M. llykmmHa, He
JOKYMEHTHpYS MX, a OTMeuas JMIUb Ha3BaHUA mpousBeneHuil. Ilpu pe-
JaKTUPOBAHUHU CJIOBapsl pelIeHO ObLIO OMEepeThCs Ha MATUKHUKHOE U3/a-
HUE JUTEpaTypHOro HacleAus NHcaTels, OCYHIeCTBICHHOE B 1986-—
1991 rr. AnTalickuM KHIKHBIM u3natenbcTBoM [15—19]. CocraButenem,
aBTOPOM OOJBIIMHCTBA KOMMEHTApPHUEB M IOCJIECIOBUS 3/1€Ch BBICTYIIHI
JOKTOp ¢uionornyeckux Hayk, npodeccop B.D. N'opn. LlenHocTs naH-
HOTO W3JaHUS 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO OHO COCTABIICHO IO TEPBBIM ITy0-
nukausm B.M. IllykmuHa, a 370 HaeT mpeacraBjieHne o0 aBTOPCKOM
TekcTe (Tak myOnmukoBan cam LIyKmuH), XOTS HE BCET/a COOTBETCTBYET
XPOHOJIOTHYCCKOMY IIPHUHIIMITY PACIIONIOKECHUS pacckazoB. TakuMm obpa-
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30M, BC€ KOHTEKCTHI (MJUTFOCTPATUBHBIM MaTepuai), IpUBEACHHBIE B CIIO-
Bape, JOKyMEHTHUPYIOTCA: B KPYIJIbIX CKOOKax (Kak 3To Obu10 y M.A. Bo-
poOBEBOI) YKa3bIBaeTCsl Ha3BaHHUE MPOU3BEACHUS, B KBAAPATHBIX (TIPHH-
LUM, BBEACHHBIH pEIaKTOpaMu) — KHHWra M CTpaHHIa (10 Ha3BaHHOMY
MSATUKHWKHOMY U3JJAHUIO).

B pesymbTare mMOCIOBHOH TIPOBEPKH MAaTEpHANIOB, COOpPaHHBIX
N.A. BopoObeBoii, I0 yKa3aHHOMY MATUKHHKHOMY COOpaHMIO MPOU3BE-
nennit B.M. lllykmuHa, epenpoBepKH MO CIOBapsAM (IHAJCKTHBIM, CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO $3bIKa) M3MEHHWIICS OTYACTH CIIOBHHK CIIOBapsl.
B Hero ObuTH BKIIIOUEHBI JOMOJIHATENBHO OOJee cTa JHaIeKTHBIX CIIOB M
BBIpaXEHUU (HampuMmep, 6amyH, bamyHoK, beakosamy, O6yOuLIbs, Opamo-
6b51, KONbIMbSL, KYPKA, JeCUHKA, T0208UHKA, MAMPs, 02100IUHA, 0OMBOOU-
Ha, cecmpyxa, cmebauna, He cmotl mebs, 26030em nemems U 1p.). Yacthb
CJIOB IO TE€M HJIM MHBIM IPUYKMHAM Oblila BhIBEJICHA U3 COCTaBa CJIOBHHUKA.
Tak, HEeKOTOpBIC JUANIEKTHBIE CIIOBa, BhIUCaHHbie V.A. BopoOreBoii u3
Pa3HBIX M3IaHUH, OKa3aJIMCh HETPEICTaBICHHBIMH B IIPHBICUCHHOM IS
paboTHl HaJ cIOBapeM U3JIaHUM (B OCHOBHOM M3 poMaHa «JIt00aBHHBI),
HampuMep: 6aHums — «MBITh TOpsTUeH BOJONY, bayxams — «yAAPSTH C
CWJIOHM, SHEPTUYHO OUTHh IO YEMY-THOO», OOAbUAK — «CTAPIIMNA CBHIHY,
8apOK «XJEB Al JOMAIIHETO CKOTa», 6blGOPOMEHb «BBIBOPOUCHHOE Je-
PEBO», 6831060K — KIPUTOPOK, BO3BBIIIICHHOE MECTO» U HEk. aAp. He Opun
BKITIOUEHBI B CJIOBAph (TIPH €0 pelaKTHPOBAHNUM) JICKCHICCKUE CIIMHHUIIH,
comepkammecs B marepuanax M.A. BopoOreBoii, KOTOphie B CIOBapsX
COBPEMEHHOTO PYCCKOrO s3blKa MJAIOTCA C ITOMETaMH «pasr.» WIn
«IIPOCT.», T.€. HE SIBISIOTCS CIOBAMH JHAJICKTHBIMH (JIOKAIBHO OTpaHH-
YCHHBIMH), HAIIPUMEP: HABAIOM — «B OOJBIIOM KOJUYECTBEY, HEMOpPOn-
Kutl «MEJUIUTENIbHBIA, HETOPOIUTUBBIN», omopexamvcs — «OTAENaTbes
OTTOBOPKAMMNY, NOXMEIUMbCA — «OMOXMETUTBCS», NPUWYUUms — «Ioi-
MaTh, 3aXBaTHTH» U Op. XOTS PEIINTH 3aJady pa3TpaHHYCHUS IIPOCTO-
PEYHOr0 M IUAIIEKTHOTO CJIOBA (B CBA3M C BeCbMa MOJIBM)KHBIMH T'PaHU-
[aMH MEXIy JaHHBIMU JICKCHYECKUMH IIacTaMM) HE BCErAa NpeicTaB-
JISIETCST BOSMOKHBIM.

[MomyepkHeM, YTO B CBOEH OCHOBE CIIOBHHK OCTAaJCsl TaKUM, KaKHM
chopmuponana ero U.A. BopobbeBa. B okoHUaTeNnbHOM pelakiuy B CI0-
Bape MpPEJCTaBICHO JIGKCHKOTpadudeckoe omucaHue okojo 1000 mua-
JIEKTHBIX CIIOB (BMECTE C BapHaHTaMH), BCTPEUAIOIINXCS B IPOM3BEICHH-
sx B.M. llykmuna. Kak 6su10 3amymano U.A. BopoObeBoii, croaa, kpo-
M€ COOCTBEHHO IHMAJCKTHBIX CJOB, BOIIIO HECKOJBKO >KaprOHH3MOB
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(TmaBHBIM 00pa3oM U3 TIOPEMHOTO apro); 3amMacmulpums, WALAULOBKA,
dyxapv W Iip., HEOOJbIAs YacTh (hPa3eoqOrH3MOB, a TaKKE HEKOTOPHIC
CIeIU(pUYECKH OTYKIIHHCKUE CIOBA M BBIPAXKCHUS: 21YOUHKA — «COKPO-
BEHHOE, TaiiHoe (0 AyLIe)», oyuia ¢ nepesusoM — «0 4YeJOBEKe HEmpo-
cToM, cebe Ha yMe», kpacomens — «KpacoTay u ap. [Ipeanonaraercs, 4To
B.M. lllykmuH Kak TOHKHA 3HATOK JMAJEKTa, KaK YeJOBEK, 3HAIOIINHN
TOBOP M3HYTPH, MOT CO3[IaBaTh HOBBIC (IIPOHM3BOIHBIC) CIIOBA IO MOJCIISIM
JUANIEKTHOTO (M HE TOJIBKO JTUAJEKTHOTO) CIIOBOOOpA30BaHUA, KaK 4acToO
MOCTYMAIOT ¥ TUAJICKTOHOCHUTEIH, CO3/IaBasi B CBOEH peyr HOBEIE CIIOBA.
Camas TpyaHas 001acTb B JIIOOOM TOJIKOBOM CJIOBape, a TeM Oolee B
CIIOBape sI3bIKa MUcATeNs (Pa3HOBHIHOCTHIO KOTOPOTO SIBJISICTCS] M aHAH-
3UPYEMBIH CIIOBAPh), 3TO 30HA ONpPEeNICHNs 3HaueHus ciaoBa. [TpuHmum,
c(OpPMYyTHPOBAaHHBIN B MPEIUCIOBUH K CIOBapIo («KakK MPaBUIIO, B CIIO-
BapHOi cTathbe maércs oOliee 3HaueHHe, ompeaessieMoe mo «CioBapio
PYCCKHX TOBOPOB AJNTast» U IPYyTUM AUAICKTHBIM CIOBApsIM»), TOCIIEI0-
BaTEIFHO PEANN3yETCs TOJBKO IPH TOIKOBAHHUH CIIOB, OTPAKAIOIIUX OBIT
U YKJIaJ KPECThIHCKOTO X035HCTBa, (piaopy U (ayHy JaHHOW MECTHOCTH,
0COOCHHOCTH COIMANBHOU cpeabl U T.II. Hampumep: 3aumka — «3eMeib-
HBII y4acTOK, YAAQJICHHBIM OT HACEJICHHOTO IyHKTAa, 3aHITHIA OJHUM XO-
3SIMHOM, C )KWJIBIMU ¥ XO3IHCTBEHHBIMH IOCTPOUKAME HA HEMY; 3aNI10M —
«3a00p U3 TOJICTBIX JOCOK»; 3aNa0HsA — «KPBIMIKA Iorpeda MIN MOATO-
TBSI»Y; KEpocaK — «CTapooOpsiaer, crapoBep» U T.4. Bo MHOrHX ciydasx
OTIpeIcTICHHEe 3HAYCHUS CJIOBa TPeOyeT THIATENFHOTO W BCECTOPOHHETO
yu€ra KOHTeKcTa. [IpuBeneM OAHY JHIb HIUTIOCTPALUIO B OATBEPIK/IC-
Hue 3Toro. B matepuanax M.A. BopoObEBoii oTMeUaeTCsi Hapeune HAGbi-
séepm. Takoro cioBa, Kak Mmokaszaia MpoBEepKa, HET HU B CYIIECTBYIOLIHX
JIMAJICKTHBIX CIOBApsX, HU B CIOBAPSX COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKA (B
ToM uHncie 17-romHOM). 3HaueHue cioBa B Marepuaiax M.A. BopoOné-
Boil ompeneneHo Tak: «To ke, 9T0 Hapackopsx». VI mpuBOOUTCS KOH-
TEKCT U3 poMaHa «S1 mpuiien nate BaM BOO»: «Hy, 30ax-mo most méui-
wa 6eeana, daxce pesegeii! Hoeu-mo Hasvisepmy. CnoBa Hapackopsx B
CIIOBHUKE HE OKa3anoch. B coBpemenHOM ke «CroBape pycCKUX Hapoa-
HBIX TOBOPOBY, BhIlyckaeMoM HblHe B CaHkT-IleTepOypre B m3maTenbCT-
Be «Haykay, 0OTMEUeHO Hapackopsky — «0 HMINPOKO, HEYKITIOKE PAaCcCTaB-
neHHbIx Horax» [20. C. 120]. IlpuBnedenue O6osee MUPOKOTO KOHTEKCTA
n3 pomana B.M. lllykumna («Hy, 30ak-mo mos méwua bezana, oaxice
pesseit! Hoeu-mo Hasvisepm <...> Dmo y meoell HAgvbleepm-mo Oviiu
<..> Ay moeil <...> pogHvle ObiU HONCKU...») TIO3BOIISICT TOYHEE OTIPE-
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JIETTUTh 3HaYCHUE MPUBEIEHHOTO HAPEUUS HABbIGEPM — «O HEJIOCTATOUYHO
HIPSAMBIX (POBHBIX), T.€. KPHUBBIX HOTaX».

[IpuBenemM HEKOTOpBIE MPUMEPHI CIOBAapHBIX cTare n3 «CrioBaps
JnanekTu3MoB B npousBeaeHuax B.M. Ilykinunay.

AHA/IpiCb, Hapeu. (HAABICb). HenaBno, Ha masx. — C @exnou
anaovico 3auiiu, nocudenu («Jlwobasuney) [16. C. 226]. A oonoti mym
HAObICh NEeYKy pacmonuid, omcwipenu oposuuiku, xoms niaus («JIwoba-
BHUHBIY) [16. C. 233].

BA3JIaHUTD, 10, nmib, HecoB., Henepex. CUITBHO, TPOMKO KPHYATh,
pyratecsa. — JKena eéam — ckanoar? — He, ona y mens ne 6aznanum
(«Ileuku-naBouku») [15. C. 77]. Ona sudum, deno naoxo, dasaii bazia-
numo («Ctpananus monogoro Baranosay) [18. C. 31].

BACTDBIPoK, pka, M. XKepap, TosicTas nanka Ui yKpeIUICHUs CeHa
Ha BO3Y. — <...> Modicem, 3ano30aem 6 0epesHio-mo — cCmeMHeem, no-
edem nepeynaxkom, s u copowry. [la u nonoosicuia nogepx bacmuipka 300p-o-
oswill Hasurvbhux («3 nerckux net Mpana [Tomosay) [17. C. 366].

BECEJIuHKA, u, x. Becénbie oronbku B rnazax. — On 208opun cno-
KOUHO, 8 MANEHbKUX YMHBIX 2nazax e2o mepyana eecenunka («Xo3guH
Oanu u oropoza») [18. C. 195].

BEYEPHTD, s, siemib, HecoB., Henepex. YKuHaTb. — Kozoa cmem-
Heno, xk JIrbasunvim seunuce uemsepo: Kyzvma, ®eos baiikanos, Ilpors-
xa Boponyos u I'ana Kocwvix. Emenvan Cnupudouwiu seuepsin («JIrobaBu-
Hb») [16. C. 280]. Knaeoss u Oegouxu eeuepsitu («Canoxkm») [18.
C. 237].

BCAJIuThCS JIO VIllel. CunbHO 0oGMaHyThCS, ONIMOUTHCA. —
Cmpawmno, Kons, - 2ogopuna mams. — C 00HUM 6cadunacs 0o yuteil... Ho
mozaoa xomv Mon00as dvinia — npocmumenvho... («[1030Bu MEHs B Jaib
ceerinyto») [15. C. 95].

BCTATD (CTATbH) HA AbIBollIKNU. Bo3aMyTuThCs, pe3Ko Mpo-
SIBUThb HecoTrliacue, MpoTecT. — Ho @ 002080pe 3mom nyHKm He nomeuer,
U NIOMHUKYU 8CIANU «HA ObLOOWIKUY. NPUnasox — e Haute deno! («TaH-
nyromii [{lusay) [18. C. 159]. Xomen douv ceoro mak nazeamo... HO
arcena na ovibowku cmana («J1é€ns Cene3sHépa ¢ ¢axynbTeTa KypHaIH-
ctukmy) [16. C. 125].

JIsHYTBCS, nycs, Hembes, HecoB. HpaButbes. — Tym napoo pasz-
uoltl. Eciu on k mebe: «Bvl, mon, MHe ensaHemech, mo-cé, paspewiume 8ac
noo pyuxy», vl e2o no pyke: «He nezv!» («Bans, Tbl Kak 31ech?!) [17.
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C.212]. A umo, on mebe ne enanemca? — Kmo? — Kmo-xkmo!.. Hy na-
peHb-mo, komopuiii ne3-mo («Kputukny) [17. C 155].

KA3AHoK, nxa, M. CycraB manena. — @edsi Ka3aHKOM yKazameib-
HO20 nanvya HeysepeHno cmykHyl 6 08epb («JltobaBunubly) [16. C. 84].
<...> Cawxa u Kocma nocmyuanu 6 deeps, oobumyr depmamurom. — Ilo-
obusarom osepu — 8ce KazaHKu nocuwiubaeuws 06 smu ckooxu <...> («Xa-
xanby) [18. C. 22]. [locmyuan <...> Kazankom 6 0epb KoMHamvl Bepwvi
Cepeeesnvl («DHepruunbie moau») [15. C. 380].

JIOIMOTuHA, 51, x. Bepxusist onexna. — [lapy xoweii st 6am daro, 0se
OOpPOHYL, NIYe... U3 IONOMUHBL — CAMO COOOU: MYIYRUUIKO, RUMbL. UUAPO-
sapwi («JIrobaBune») [16. C. 215].

PaCJIO, a, cp. Usropoas u3 xepaen Win T0COK, MOJIOKEHHBIX TO-
PHU30HTAIBHO MEXKIY BOMTHIMH B 3€MIIIO KOJBSIMH. — Pasza 06éa napsaics
Ha kobenetl. OOun nepenyaan HACMepmb: GUOHO ObLIO — NPLICHYIL Yepes
npAacio, 300poseHublll, Kak menok <...> («JlrobaBunb») [16. C. 30]. Eeop
CRYCMUICs 8 10208UHY, OCMAHOBUACS NO00ATb om npscid... («JlrobaBu-
HbD») [16. C. 271].

PsiCHBIM, as1, oe. OGuIbHBIL, KpyHHBIA. — 4 00na 6aba y nac ecmo,
cmeuwnasn maxas!.. HamkHynace Ha pAcHwlll KyCcm u ycnesaem 8 08¢ pyKu,
u ycnegaem («Xaxanby) [8. C. 30]. Topums mopuam psicHvie nouamxu —
arcenmule u kpacHvle — oonenuxu («JlrodaBunwy) [17. C. 76]. Jomoi Yy-
QUK npuexan, Koeoa wienr pacuvlll naprou 0odcoux («Uymmuk») [17.
C. 337].

COCKOUYuTb C 3APybKMH. Crate HeynpaBisieMbIM, BBIUTH U3
HOPM TIOBeNIeHUS. — Baub, — npedocmepeeaiouje cKazana Mamv, 3HAs PO
CbIHA, 4MO OH HU C MO020 HU C CE20 MOJNCEm COCKOUUmb C 3apyoKu
(«Banpka Temsmmny) [18. C. 352].

TolllHO MHeYEHBKM. IInoxo mHe. — Jouepu noeckakanu uz-3a
cmona... 3aaxanu, 3aoxanu. — Towno muevenvku! bamowxu mou!.. /la
xomy smo? — Tebe, xomy. — Towno mueuenvku! — Knasos cena na xkpo-
samy, kposams 3ackpunend... («Camoxkny») [18. C. 238]. Towno mue-
yenvru!.. Kax sice meneps? I'pex 6eov! («JIrobaBuub [16. C. 166].

yPOCJIABBIN, as, oe. Kanpususiii, ynpamsiit. — Illax — on wax u
ecmb. 1 eMy 00HO, OH Opy20e: YPOCausblil, Koe-Kak yeosopua («51 mpuien
nath BaMm Bommoy) [19. C. 40].

Korna «CnoBapp quanexktuzmoB B npousseacHusx B.M. Illykmuna
HAaXOAMJICS B M3aTEIbCTBE, CTAI0 U3BECTHO O BBIXOZE U3 Ie€YaTH PabOTHI
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B.C. EmnctparoBa «CnoBapb s3bika Bacunus Hykmunay [6]. B anHoTa-
UK OTMEYAETCs, YTO CIOBaph coaepkut okono 1500 cmoB u 700 dpa-
3€0JIOTMYECKUX €IUWHHUI. B Hero BOLLIM pPa3rOBOPHO-IPOCTOPEUHBIE,
IUaNeKTHBIE €IMHUILIBI, >KaPTOHU3MBI, apXau3Mbl, UCTOPU3MBI, a TaKxkKe
IIYKITUHCKHE HEOJIOTU3MBI, BCTPEUAIOIINECS B OITyOIMKOBaHHBIX TEKCTaX
mucarens (BKIOYAs ApaMaTypruio, TEKCTHI CICHAPHEB, CTATBhH, MHTEP-
Bbl0, paboume 3ammcu). He mHpoBoAs MOCIENOBATENBHOTO CpaBHEHHS
JAHHOTO JieKcuKorpaduueckoro Tpyna co cioBapem HM.A. BopoObeBoii,
OTMETHM JIMILb 3aMETHOE HECXOJICTBO ITUX M3AAHUHN B 4aCTH TOJIKOBAHUS
3HaYeHUH cubupckux (antaiickux) cios. [IpuBenem B CBA3M € ITUM OAMH
(moctaToyHO Kypbe3HbIH) ciydail. B pomane «JIro6aBUHBDY BCTpedaeTcs
TJIATONl HAKYpAmbcs B KOHTEKCTE: «Hado 3naloujeco yenogexa — no pexe-
mo. A mo Haxypaemcs Ha nopo2axy. ITO, KaK CBUIETEIbCTBYIOT HAIIU
MOJIEBBIE 3aIIUCH, JOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHOE CIIOBO Ha AJTae U 03-
Ha4aeT OHO — «HAKyIMaThes, OrpyXkasch B BoAy ¢ ronosoi» [21. C. 43].
B «Aneme BeckoHBOWHOM» YHOTPEOJCH OIHOKOPHEBOW TJaroil  Ky-
PpAmb — NOTPYKaTh HA HEKOTOPOE BpeMs B BOIy, OKyHaTby» [22. C. 367]
(«Kocoa Anewa ocobenno 3axoouncs Ha noaxe <...> OH KYPAL 20]08)
npsamo 8 amy eannyy). B cnosape B.C. EnuctparoBa npuBoanTCS TOT XK€
KOHTEKCT (U3 «JIF00aBUHBIX» ) W CIIOBO HAKYpsmMbCs TONKYETCS Clie-
JOYIOIUM 00pa3oM (COBEpIIEHHO HeanekBaTHO): «[IpoBecTn MHOTO Bpe-
MEHH B 0e3/1eHiCTBIH, HE UMEsI BO3SMOXKHOCTH BBIMTH U3 3aTPyJHUTEIHHO-
ro MOJIOKEHUS <...>. BeposATHO, OT «KypUTE» (IIPOCT. «KYPATH»); UMEET-
cs B BUJAY JOJITO MPOCHIETh B BBIHYKICHHBIX mepekypax» [6. C. 194—
195].

[IpencraBiieHHbIE CIIOBapu CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO LIYKIIHHO-
BEJICHHE B CBOEM Pa3BUTUH JIOCTUTIIO TaKOrO BaKHOTO (3peNoro) srama,
KaK JeKCUKorpaduyeckoe onmrucanrue TBopuecTBa nucatens. OHAKO JIeK-
cuKorpaduieckyo padoty mo mpomsBeneHusM B.M. lllykmmHa Hemb3s
CUMUTATh 3aBEPIIEHHOMN, MOCKOJBbKY, KaK YKa3bIBAJIOCh BBINIE, «elIE He
W3JIaHO TIOJIHOE aKajeMudeckoe coOpanue counHeHni B.M. llykmmHa.
MHorue TekcThl mucarens <...> He omyOJuKoBaHBL. [103TOMY IMOJHOM,
3aBepIIEHHON KapThHBI s3b1ka B.M. IllykmmHa cOCTaBUTh HEBO3MOXKHO.
B nanbHeiiieM MHOTOE MOXKET OBITh JIOMTOTTHEHO U yTouHeHo» [6. C. 4].
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The article considers the dictionaries (encyclopedic, linguoculturological, linguistic) cre-
ated on the basis of V.M. Shukshin's works. The author focuses on the analysis of the mac-
rostructure and microstructure of one of the first experiments of this lexicographical direc-
tion — the Dictionary of Dialect Words in the Works of V.M. Shukshin by 1.A. Vorobyova,
the preparation of which began while working on the encyclopedic dictionary-reference
book V.M. Shukshin. Life and Work. Early death (1996) did not allow I.A. Vorobyova to
complete dictionary that mostly preserved in the drafts and materials. In its preparation for
the publication the editors (V.A. Chesnokova and L.I. Shelepova) found it necessary to
carry out the following work.

One of the main difficulties was the lack of the complete works of V.M. Shukshin.
I.A. Vorobyova (apparently) was collecting dialectal lexical material, fixing it on cards
from different editions of Shukshin's works without documenting them, only noting the
titles. When editing the dictionary, a decision was made to rely on the five-volume edition
of the literary heritage of the writer of 1986 — 1991 published by Altai Publishing House.
The value of this edition is that it is made by the first publications of Shukshin, which gives
an idea of the author's text.

As a result of the word by word verification of material collected by Vorobyova in the five-
volume collected works of Shukshin and in dictionaries (dialectal, modern Russian lan-
guage) the word list of the dictionary partly changed. It included more than one hundred
additional dialect words and expressions. Part of the words, for a reason, was excluded
from the word list. For instance, words from the material of Vorobyova that are marked as
colloquial or highly colloquial in the modern Russian language dictionaries were not in-
cluded in the dictionary (when editing it), for they are not dialect words, i.e. they are not
locally limited. A comprehensive and thorough account of the context allowed specifying a
number of definitions.

The final version of the dictionary has approximately 1,000 dialect words of all types found
in the works of V.M. Shukshin. But for dialect and colloquial dialect lexical units the dic-
tionary includes several jargon words (mainly from prison slang), a small part of idioms, as
well as some Shukshin's neologisms. It is assumed that V.M. Shukshin as a connoisseur of
dialects, a man knowing the dialect from within, could create new (derived) words by dia-
lect (and not only dialect) word formation patterns, just like dialect speakers often do in
their speech, when creating new words.

The presented dictionaries indicate that Shukshin studies in their development have
reached a mature stage of the lexicographic description of the writer's work.
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CIIOCOBBI TOJIKOBAHUSA OBPA3HBIX
IBETOOBO3HAYEHU, MOTUBUPOBAHHBIX
HAMMEHOBAHUWSAMMU ITAIIEBBIX ITPOAYKTOB,

B «CJIOBAPE PYCCKOM KYJIMHAPHOM META®OPBI»'

Cmamus noceawena onucanuio cnocoba nooauu 6 «Crosape pycckou KyauHapHoU
Memaghopbly yeemoobosHaueHull, MOMUBUPOBAHHBIX HAUMEHOBAHUAMY Yynompebisie-
Mblx 6 nuugy npooykmos. Onpedensiemcs: cocmas memagopuiecku MOMueUPOSAHHbIX
KOOPU3IMOS, AHATUSUPYEMCS UX CEMAHMUKA, CEA3AHHAs ¢ 0D03HAYEHUEM 6 PYCCKOM
A3bIKE CLOACHBLIX OMMEHKO8 YEEmo8ol NAIUMpPbL N0 AHAIO2UU C OKPACKOL NPOOYKMO8
numanus. IIpusooumcs yHuguyupoeannas cxema moako8aus KOI0pUsMos, a maxice
CNI0BAPHbBIE CINAMbIL, OMHOCAUUECS K OAHHOL MeMAMUYECKoll 2pynne.

KiroueBsle cI0Ba: 00pasHas Nekcuka, ¢paszeonoaus, cio8aps, KyIuHApHas memagdo-
pa, y8emoobo3HaueHus.

HHHrBoxynLTyponomquKHf/i «CroBaps  PYCCKOH  KyJIMHApHOM
MeTadopel» [1] OpHEHTHPOBaH Ha CHCTEMHYIO JIEKCHKOTpadu-
YEeCKYI0 TapaMeTpPU3aIMi0 OJHOTO W3 3HAYMMBIX ()ParMEHTOB PYCCKOI
OOMIEA3bIKOBOM OOpa3HON CHUCTEMBI, CBA3aHHOTO C OOpa3HBIM M CHUMBO-
JIYECKUM TIPEIOMIICHHAEM B SI3BIKE TACTPOHOMUYECKON Cepsl BHES3BIKO-
BOH JIEHCTBUTENBHOCTH. AKTYaJIbHOCTh BHIOOpA CHCTEMBI BepOaIn30BaH-
HBIX KYJIMHApPHBIX 00pa30B B KAueCTBE OOBEKTA JEKCUKOrpadUupOBaHUS
00yCIIOBIIECHa WX BBICOKOW MeTaOpPHYECKOH aKTHBHOCTBHIO, MIMPOKOM
MPEICTABICHHOCTEIO B JIEKCHYECKOM M (hpazeosiormdeckoM (oHIE CO-
BPEMEHHOTO pPYCCKOTO SI3bIKA& M YAaCTOTHOCTHIO pEYEBBIX CJIOBO-
YHOTpeOJICHN B pasHBIX BUAAX COBPEMEHHOTO IHCKypca, O YeM
CBHIICTEIBCTBYIOT NaHHBIE cJjoBapeli u HammoHanpHOrOo Kopiryca
pycckoro si3pika  [2].  JIMHTBOKYJIBTYpOJOTHMYECKOE U  JIGKCHKO-
rpaduyeckoe OMMCcaHue PYCCKOW MUIEBON TPAJUIIUN B €€ COBPEMEHHOM
IVCKYPCUBHOM  TPEIOMJICHHH  SBISIETCS aKTyalbHBIM C  COITHO-
JUHTBUCTUYECKON TOYKHM 3PCHUS, IOCKOJIBKY IEMOHCTPUPYET OIpe-
lIeJ'IeHHLIﬁ CpE€3 S3BIKOBOTO CYHICCTBOBAaHUA COBPEMCHHOI'O HOCHUTCIIA
PYCCKOTO S3bIKa, CBSI3aHHBIN € TPAIUIIMOHHON NHIIEH Kak (paKTopoM Ha-
MUOHATBHON WACHTHYHOCTH. VIMEHHO JKaHp CIOBaps Te€3aypyCHOTO THIA
MO3BONUT _PEIINTh YKA3aHHYIO TEOPETHUYECKYI0 Ipo0JieMy, Tak Kak

! YiccneoBanue mposesieso npu ¢unancosoit nomnepxke PTH®. Tpant Ne 14-04-00207 a —
«Pycckast muImeBas TpaauIUS B 3epKale S3bIKOBBIX 00pa30B: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE U
JIeKCUKorpaduyeckoe onucanuey», 2014-2016 rr.
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CKYIO TpOOJIeMy, TaK KaK Ka)Jasi UCXOJHasl JEKCUYecKas €IWHUIIA, Ha-
3BIBAIONIAs SBJICHUSA KYJIMHAPUU M TaCTPOHOMUYECKOW NEATENHHOCTH, a
TaK)Ke BeCh KOPIyC MeTahOpUIeCKH MPOU3BOIHBIX JIEKCHYCCKHX U (pa-
3€0JIOTUYECKUX EAWHHII C CHUMBOJIMYECKUM U OOpa3HBIM 3HAYCHHEM II0-
JTy4uT B HEM EMKYIO CEMAaHTHUYECKYIO, ()YHKIIMOHAIBLHYIO U KYJIBTYPOJIO-
THYECKYIO XapaKTePUCTHKY.

Cozmanue ciioBaps MpeanoiaraeT yHU(GUKAIMIO CIOBAPHBIX CTATEH,
OTMUCHIBAIOIINX OJHOTHUITHBIN S3BIKOBOM MaTepuai: BBIOOp €IMHO00pa3-
HOW CXeMBbl TOJKOBAaHHS TIPH JICKCHKOTpaUIecKOd WHTEpIpETaIliu
CXOJHBIX MO CEMaHTHUKE 00pa3HBIX CIIOB M BhIpaKCHWH. B JaHHOI cTaThe
Ha TpUMEpEe CEIWHUIl OOpa3HOTO JIEKCHKO-(DPa3eoIOrHuecKOro ToJis
«EJA/TIAILA», BBICTyaOMUX HAMMECHOBAHUSAMH IIBETa Yepe3 00pasbl
MUIIEBBIX MPOIYKTOB, OYIET MPOJSMOHCTPUPOBAaHA CXEMa TOJKOBAHHS
00pa3HbIX IBETOO003HAYCHMUIA.

Ilo nansbIM cinoBapell 1 HalnuoHanbHOrO KOpIlyca pycCKOIO sI3bIKa
[2] ObLTO BBIABICHO 52 KOJOpH3Ma, MOTHBHPOBAHHBIX HAUMEHOBAHHMSIMH
MUIIEBBIX MPOAYKTOB. B ux uncne s3p1koBbie MeTadopsl (IM): abpuxo-
COBblll, ANenbCUHOBYIL, aApOY3HbLU, OAKNIANCAHHDBIL, OPYCHUUHYLU, 6 20-
POX/20pOULex, BUUUHEBDIL, 20POXO8bI, 2OPUUYHBLU, SPAHAMOBHIU, OblH-
HblU, 3eMISTHUYHBIU, Ke@upHblll, KIYOHUYHDLL, KIOKEEHHbLU, KOHbSUYHDBL,
Ko@elinvll, Koge ¢ MOTOKOM, KPeMO8blll, TUMOHHDBII, J10COCe8bll, MAu-
HOBbI, MeA08blLll, MOIOYHBIU, MOPKOGHDIU, MYUHUCMO-0ENblil, OIUBKOBbI,
0pexoebvlil, NepcuUKosblll, NUICHUYHbLL, CATAMHbIU, CAXapHO-Oenvlil, cee-
KOAbHbIU, CAUBOGDIU, CAUBOUHDLU, CMOPOOUHOBHIU, DUCMAUKOBYIL, Yep-
HUYHBIL, WaADPaHHLIL, WOKOAAOHIL, CPABHUTEIBHBIC OOOpOTHI: Kak
anenvbCuH, Kaxk OblHs, KAK MAcClo, KAk MOPKOBKA, KAK o2ypey, KaK noMu-
00p, KaK c8eKla, KaK cMemand, Kax s10J10K0; KOMIapaTUBHBIE 00OPOTHI ¢
CYIIECTBUTENBHBIM B POJUTEIBHOM MAJCKE: yema anervbCuma, ysema
MOJIOKQ, YBema PsNCEHKU, Y8ema MONIEHO20 MOJIOKA.

Jlnst aHanm3a ceMaHTHKY U (DYHKIIMOHUPOBAHUS JTAHHBIX KOJIOPU3MOB
MPUBJIEKAINCh KOHTEKCTHI, OTHocsuecs kK XX—XXI BB., moarsep-
JKJTAIONIUE aKTYAIBHOCTh HCIOJB30BaHHUS OOpa3HBIX CIWHUI] B COBpE-
MEHHBIX IMCKYPCUBHBIX MIPAKTUKAX. BOJBIIIOE YUCIIO 1IBETOO003HAUCHHIA,
MOTHBHPOBAHHBIX HAUMEHOBAaHUSIMH TMHUINEBBIX MPOIYKTOB, a TAKXKE Yac-
TOTHOCTh UX PEYECBOTO YIOTPEOJICHHUS MMO3BOJISIOT CIIENIATh BBIBOJ O TOM,
YTO MOJCNb YMOMOOJCHHS «IBET YEro-i. — KakK IBET €Abl» SBISCTCS
BecbMa npoayktuBHOM. Tak, B mpuseneHHoM A.Il. BacuieBndeMm crnucke
u3 56 TpeaAMETOB, Yalle BCero yJacTBYIONIMX B 0Opa30BaHHH I[BETOHAH-
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MEHOBAaHHUH B pa3HbIX s3bIKaxX, 34 % (19 equnMII) COCTABIAIOT MPOAYKTHI
nutanus [3. C. 42].

[Mpobnema ekcUKOrpapIIECKOTro OMICaHIsI IBETOOO03HAYCHUH Yke
naBHO uHTepecyeT TUHrBUCTOB (A.Il. Bacunesuu [3, 4], E.A. Kocsix [5],
O.B. Kpamkosa [6], B.K. Xapuenko [7] u ap.). [To cnoBam O.B. Kpamko-
BOM, HECMOTPSI Ha H3yYCHHWE JICKCHKH I[BETa B PA3JIMUHBIX AaCIEKTaX
(CpaBHUTETBHO-UCTOPUYECKOM, CEMAHTUYECKOM, ICHUXOJIUHTBUCTHYE-
CKOM, JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOM H T.J.), JEKCUKOTpa(hUIecKoe OIuca-
HHUE KOJIOPATUBOB HAYaJIOCh TOJBKO B IOCIIENHEE BpeMs U TpeOyeT Tima-
TenpHOU npopadoTtkw [6. C. 568].

CHo>KHOCTh ONMCAHUS KOJIOPU3MOB CBSI3aHA C MCUXMYECKUM aCIeK-
TOM IIBETOBOCIHPHUATHA: HEOOXOIUMOCTBIO Pa3IMUuCHHS 3HAYUTEIHEHOTO
KOJIMYECTBa IIBETOB M OTTEHKOB, BOCIIPHHIMAEMBIX C OOJBIION HoIeit
cyowsexktuBHOCTH. 10 mannbiM «Karanora Hazanwii 1Beta» [4. C. 116—
124], B pycckoM s13pike HacuuTbiBaeTcs okosno 2000 HauMeHOBaHUH LiBe-
Ta, Cper KOTOPBIX BbieneHo 100 Hanbosee yrmoTpeOUTETbHbIX.

Uucno pa3inyaeMbIX 4eJIOBEKOM OTTEHKOB BENUKO. BriaemnsioT ax-
poMaTuvecKue I[BeTa, He UMEIOIIHE [[BETOBOTO TOHA U3 CIICKTpPa: YePHBIH,
Cepblid, OebIii; OCHOBHBIC IIBETA CIIEKTpa: KPacHBIH, OPaHKEBBIH, JKEI-
TBIH, 3€JICHBIN, TOIY00M, CHHUH, (DUOJIETOBBIH, a TAK)KE MHOXKECTBO CME-
[IaHHBIX [IBETOB, MPOU3BOJIHBIX W3 OCHOBHBIX M OTIMYAIOIINUXCS OTTCH-
KaMH: OMPIO30BBIA, KOPUYHEBBIH, MAMHOBBIN, MypHypHbIH U Ap. Ecnm
aXpoOMaTHIECKUE W OCHOBHBIC I[BETA CIIEKTPA JIETKO UACHTHOUIIHPYIOTCS,
TO MHO>KECTBO CIJIOKHBIX OTTEHKOB I[BE€Ta BOCIPHUHUMAIOTCS TO-Pa3HOMY
W CMEIIMBAIOTCA B MPOIECCE OTOKACCTBICHHS C dTasioHOM. OIUH U TOT
KE CIIOXHBIA IIBET MOXET OBITh IOMMECHOBAH Pa3MIHBIMHU KOJIOPH3Ma-
MU, HATIPUMED: JUI08bIU, CUpeHesblll, nNypnypHulil, huoremossiii. Creno-
BaTeJbHO, HOCUTEIH sI3bIKa C TPYJAOM AU HEepeHIUPYIOT OTTCHKH IBETa,
OJII3KHUE 1T0O OCHOBHOMY TOHY.

BosMoxxHO, 3Ta cuTyanusi oOBACHSAET TOT (pakT, 4yTO HOMHUHALUA
CJIOKHBIX IIBETOB OCYIICCTBIISIETCS 110 aHAJIIOTUU C Pa3IMYHBIMH OOBEK-
TaMW BHESI3BIKOBOW JICHCTBUTEILHOCTH, OONAJAlONIMMH XapaKTePHOM
OKpPAacKOi M BXOIAIIMMHU B KPYT MOBCEIHEBHOU JKU3HEACATEIBHOCTH, KO-
TOpBIC BBHITOTHSIOT (YHKIHIO TANOHA JUTSL OMPECIICHUS IIBETOBOTO OT-
TeHKa. B dmcne 3TaJoHHBIX HOCHTENEH [IBETOBOTO NMPH3HAKA 3HAUYUTEIb-
HOE MECTO 3aHHMAIOT CheIOOHBIC PACTEHUS M IPYTHUE MPOIAYKTHI, YIIOT-
pebnsiemble B mUIly: OakyiaaH — TAIOH TEMHO-(PHOJIETOBOTO, BUIIHS —
9TaJOH TEMHO-KPACHOTO C OTTCHKOM KOPHYHEBOTO, aleNbCHH — ITAJOH
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OpPaHXEBOTO I[BETA, IIIOKOJIAl — ATAIIOH TETUIOT0 KOPUYHEBOTO ¢ JT00aBIie-
HUEM JKEJITOTO U Jp.

B nporecce nekcukorpadupoBaHus 00pa3HbIX CPEICTB A3bIKa, MOTH-
BHPOBAaHHBIX HANMCHOBAHUSIMH SIBJICHHH TaCTPOHOMUYECKOH cepsl, 00-
HapYXHUJIOCh 3HAYUTENFHOE KOJINYECTBO JEKCHKO-CEMaHTUYECKUX BapH-
aHTOB, OOPAa3HBIX CJIOB U CPaBHUTEILHBIX 00OPOTOB pa3HOW CTPYKTYPHI,
HA3bIBAIOIINX OTTCHKH I[BETA MO aHAJOTHH C MUIIEBBIMH MPOIYKTaMHU.

Cpenu 52 00pa3HbIX IBETOOOO3HAYCHNH, OCHOBAaHHBIX Ha aHAJIOTHH C
MUIIEBBIMH MPOIYKTaMH, BCTPETUIIOCH |3 HOMUHAIIUI OTTEHKOB KPACHO-
T'0 [BETa, BRIPAKAIONIMX MAJUTPY OTTCHKOB OT TEMHOTO C (hDHOJCTOBBIM
JI0 CBETJIO-PO30BOTO: CEEKOJIbHBIU, GUULHEBDIL, 2PAHAMOBbIU, OpPYCHUY-
Hblll, KIOKGEHHDIU, KAK C8EKId, KAK NOMUOOD, MATUHOGYIU, KIYOHUUHbLL,
BeMISIHUYHBLI, apOysHbll, Jococesblll, Kak s01a0ko. OpaHKeBBIH IBET
MPEJACTABIICH 5 OOpa3HBIMU HOMUHAIUSAMU: aNEIbCUHOBBLU, KAK anelb-
CUH, Ygema anenbCuHa, MOPKOGHbIL, KAK MOPKO8b/MOpPKOGKA. KenTwii
1BeT Ha3biBatoT 10 00pa3HBIX HOMHUHAITHHA, PACTIONIOKEHHBIX OT TEMHBIX K
CBETJIBIM OTTCHKAM: 2OPYUYHBIU, WAPPAHHbIU, ObIHHOIU, KAK OblHS, JiU-
MOHHUBLI, aOPUKOCOBbIL, NEPCUKOBYIL, MeD08bll, NUESHUYHBLU, KAK MACTO.
3eneHas maauTpa OTTCHKOB MPEJACTABICHA 5 HOMHHALMSIMHE: 20POXOBblil,
ONIUBKOBbIU, PUCMAUKO8BLI, KaKk ocypey, calamublil/caramosviti. CuHUN
LBET HAXOJIUT OTpakeHHEe B MeTadope uepHuuHbili, a OTTEHKU (PHOIETO-
BOTO O0O3HA4YCHBI B 3 S3BIKOBBIX MeTadopax: cMOpoOuHossill, Oaxia-
Jrcannvlil/bakaaxcanoswll, ciueosuvlii. OTTCHKH KOPHYHEBOTO TMPE/ICTaB-
JICHBI B 5 HOMUHALUSX: KOPeUnblll, WOKOLAOHbLL, KOHbSUHBIU, OPEXOBbLLL,
Koge ¢ moaoxkom. benblit 1iBeT Ha3piBalOT 10 00pa3HBIX CIUHUIL ysema
MONAEHO20 MOJIOKA, YBEMA PANCEHKU, KeDUPHDBII, CIUBOUHDIU, KDEMOBbI,
MYUHUCMO-0eNbll, KAK CMemand, MOJOYHbIU, Yeemda MOAOKA, CAXAPHO-
benvlil.

OO0Opa3Hblc HOMUHAIIMKA KPACHOTO, OPAaHXEBOT0, 3€JICHOI0, CHHETO U
(hHOJIETOBOrO IBETOB MOTHBHPOBAHBI MPEUMYIIECTBEHHO HA3BaHUAMH
pacTuTenbHOM THUIIM (KpoMe J1ococegwiil). JIins 0003HaueHUs KENTOro B
KadyeCcTBE 3TAJOHA IIBETa UCIIOIB3YIOTCS HE TOJIBKO CheJOOHBIC PACTCHHS,
HO TakXe MeJI M MAaclio, IPOJYKTHI, 00JaIatol[ie ONpPeICICHHBIM K-
THIM OTTEHKOM. HaMeHOBaHHsI KOPHYHEBHIX OTTEHKOB PEan3ylOT aHa-
JIOTUIO C HAIMUTKaMH, OKPAIICHHBIMH B 3TOH TaMMe (Kode, KOHbBSIK), Clia-
JOCTAMU (IIOKOJIAI) U IBETOM CKOPIYITBI PyHAyKa. OTTCHKH OEIOT0 BhI-
PaXeHBI Yepe3 HaMEHOBaHUS MOJIOYHBIX MTPOJYKTOB, MyKH H caxapa.
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CrnoBapHOe MpeacTaBlIeHue O00pa3HBIX IIBETOOOO3HAYCHUI MOTpPedO-
BaJio Pa3pabOTKy YHH(PHIMPOBAHHOTO Croco0a TONKOBAHUS JTaHHOU
TPYIIIHL S3BIKOBBIX €MHUIL C OTIOPOY Ha OTBIT MPEIICCTBEHHUKOB [3-9],
a TaK)Ke Ha MPUHIIMITBI JCKCUKOTpadupOBaHUs 00pa3HBIX CPEICTB S3bIKA,
npuHsThIe B «CloBape pycckoit KynuHapHoi metadops» [1. C. 10].

DopMyIHpPOBKa JIGKCHISCKOTO 3HAYCHHUS 0Opa3HOW IBETOBOH HOMHU-
HAIMU TIPENIoiaraeT yKka3aHue Ha JOMHHHUPYIONUIHA OTTCHOK OCHOBHOT'O
LIBETOBOT'O CIIEKTPa, HAIPUMED KPACHDBILL, JHCENMblll, 3e/IeHblil U T.I1. 3aTeM
Ha3BIBAIOTCS JOMOJIHUTEIBHBIC u(depeHraIbable TpU3HAKH: [BETO-
BEIC OTTCHKH, CTETICHBb SPKOCTH, CBETIOTHI, po3padHocTH, Oiecka. Cre-
MEHb SPKOCTH BBIPAXKCHA B TOJKOBAHUSX CICIYIONIMM 00pa3oM: SIpKUE
OTTCHKH 0003HAYAIOTCSl CIIOBAMU APKULL, HACHIWEHHIU, UHMEHCUBHDILL,
2ycmo-, COYHO- W TIPOTHBOIIONIOKHBIC OTTCHKU — ONeOHbll, OneKblil,
myckavitl, pasmvimuiid. CTENEeHb CBETIOTHl BBIpaXKEHA MOCPEICTBOM
BKJIFOYEHHMSI B TOJIKOBAHUE MIPUJIaraTeNIbHbIX memHubli, ceembiti. CTENeHb
YHCTOTH U TPO3PAYHOCTH OTTCHKA CEMAaHTH3HPYETCS B TOJKOBAHHU TIO-
CPEIICTBOM CIIOB MYMHbIU, 2psi3HbIL, wucmouli, npospaunsii. CTeneHb
OJiecka BBIPAXKAETCS JICKCUYCCKUMHM KOMITOHCHTAMH TOJKOBaHHS O.ie-
CMAWUL, 2ISHYe8bll, HeOHOBbIU, MAMOBbIl, NPUSTLYUEHHbL.

B ToMm cnydae, eciu IIBETOBO# IPU3HAK, BEICTYMAIOMINN OCHOBAaHHEM
CpPaBHEHMSI, PETYJISIPHO M YCTOMUMBO Ha3bIBAETCSl B CPABHUTEIBHOM KOH-
CTPYKLHMH IPH €€ AUCKYPCHUBHOM (YHKIIMOHHPOBAHHH, B 3arJIaBHOE CIIO-
BO BBIHOCHTCSI CPaBHUTEIBHBIA 00OPOT, BKIIOYAIONINN HAWUMCHOBAHHE
ocHoBanus cpasaenns: KPACHBIN, KAK IOMU/10P; PYMSHBI,
KAK SBJIOKO. Bo Bcex paccMOTpeHHBIX KOHTEKCTaX JaHHBIC CPABHHU-
TENbHBIE 000POTHI YIIOTPEOISUINCH C YKa3aHHEeM Ha IIBETOBOI MTPHU3HAK.

IMocne GopMyTHPOBKH OCHOBHOTO 3HAYCHHSI B TOJIKOBAHUE BBOJIUTCS
000pOT C COHO30M 710000HbIU, YKA3bIBAIOIIMN Ha 3TAJTOHHBIH HOCUTEIH
[BETOBOTO Npu3HaKa. HampumMep, nodobusiil yeemy kodcypel anenbcund.
B ckobOkax ykasbiBaercsi cdepa pedepeHTHOH OTHECCHHOCTH IIBETOBOTO
MpU3HaKa B TOM CiIydae, €CIIH MaHHBIA MPU3HAK PACIPOCTPAHSACTCS Ha
OTPaHWYCHHBIA KPYT 00BEKTOB: (0 KOXE YelloBeKa), (0 SBJICHUSAX MPHPO-
JIbI) U T.II.

IIpencraBuM 00pasIBl CIOBAPHBIX CTATEH, OMHCHIBAIONIMX OOpa3HbIE
HaMMEHOBAHHS OTTCHKOB IIBETA YEPE3 aHAIOTHIO C MIPOITYyKTaMH IMUTAHUSL.
[Mopsimox mogaym CIOBapHBIX CTaTel COOTBETCTBYET Pa3IMYHBIM KaTero-
PHSIM MHUINEBBIX NMPOAYKTOB, BRICTYIAIOUINX B POJIM 3TAJIOHOB 00OpasHOI
HOMUHAIIUH [[BETA.
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O0pa3bl cbe]00HBIX pACTEeHUH

ABPUKQOCOBBIN. SIM. Bresnblii, MaTOBBIl PO30BATO-XKENTHI C
JIETKAUM KOPUYHEBBIM OTTCHKOM, ITONOOHEBIN IBeTy abpukoca. — [7yno
HakpawenHas Acs, creeka noopazueds 201080U, CHANA ¢ ceds pacuumoe
UepHLIMU WENKOBLIMU JIEHMOUKAMU AOPUKOC08020 Yeema naibmo Anmubl
Mapxkoenvr... (JI. Ynuukas. bennas poacrteennuna). [lo mamosou 61eo-
HOU KOJice CMPYUIUCh B0IHbI HediCHelue20 AOPUKOCO8020 PYyMAHYA
(M. Emues, E. IMapuos. [Mocnenusis neps // « TexHUKa — MONOIEKI,
1964).

KAK AIIEJIbCHUH. B cpaBH. HacpIieHHOTO TIISTHIIEBOTO OPaH>KEBOTO
[BETa, IMOJOOHOTO IBETY KOXKYpHI amenbcuHa. — OH cMompen Ha uepHo-
benylo, camyro mounyio Kkapmy Heba u uden ysemHule 36e30bi — 20/1yoble,
KaK 1eo, benvle, KAK I1eKMpUdecKkas 1amnouxd, opaniicesvle, KaK aneabcu-
Hot, kpacnuvle, kax enaz masxa (E. Benrucros. ['1oToK conHIa).

LOBETA AIIEJIbCUHA. Poa. cpaBH. HacbllieHHOTO TJISHLIEBOTO
OpamXEBOTO I[BETA, MOJOOHOTO IBETY KOKYPHI anenbcHHa (0 BOJIOCAX,
HeOe, cBeTe nmammsbl). — Hy kozo cetivac youguws mygasvu om Gucci,
niamvem om Vivienne Westwood unu eonocamu yeema MapokKaHCKO20
anenvcuna (A. T'oronb. CnyTHUIIA POMAHTUKOB u onurapxos (2001) //
«Oxkcmept: Beniwy, 2001.07.23).

ATIEJIbCUHOBBIN SIM. ['nsHLEBBIH SPKO-OpAHKEBbI, M0100-
HBII LIBETY KOXYpBI anelbCcuHa. — Bom, na, — Bunvam npunec u3 éannoii
KOMHamvl u npomsanyn eu aneavcunoswviii xaram (H. Mensenera. Jlro-
OOBB C aJTKOTOJIEM).

APBY3HBIM. SIM. MatoBblii, HACIIICHHBIIA CpelHe-pO30BbIH, MO-
JOOHBIN BETY MSKOTH apOy3a (MPEHMYIIECTBEHHO O KOCMETHKE, OJICK-
Iie, IpeIMeTax HHTepbepa, Ty0ax). — Haxpacug 2ybvl kpachoii nomaodoti,
8bl He cModicenme OCMAambCsl He3AMeYeHHOU, 0Y0b Mo apOy3Hbill OMMEHOK
KpacHoeo unu manurogozo yeema (Tom 5 caMbIX coONa3HUTEIBHBIX OT-
TeHkoB ToMapl // XKenckwuii xypHan Mapcenuna.py 23.12.2013). V ka-
3aKa, HECMOMPsL HA €20 MON00OCHb, KYYEpAGUNACh SyCIMelulds ceemuo-
pycas 6opooa, apoy3HbIM 10MmMeM PO30B8ET 8 Hell CEeHCULl PYMAHBLI PO,
603/1€ 27143 30 0MUICS NYWOK, U MO i OM NYWUCMOU 60podbl, MO 1 Om
NOTHOKPOBHO20 PYMAHYA 21A3a KAK-MO O0COOEHHO NpO3PAYHO CUHENU
(M. IllonoxoB. Tuxwuii JloH).

BAKJIAXKAHHBIN/BAKJIAKAHOBBIN. SIM. Spxuii, rnsuue-
BbIIl TeMHO-()HOJIETOBBIH, MOJOOHBINA LBETY IUIOAA OakiakaHa (MIpeuMy-
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MIECTBEHHO O KOXKE, BOJIOCAX, OJEK]IE, aBTOMOOWISX). — B 3e1eHblx pobax
U Kackax 30ect mpyounucs UCCUHA-UEPHOKOICUE, DAKNAIHCAHHO20 Ysema
aroou (A. Matseesa. I'oseB u Kactpo. [Ipukmtouenus racrapoaiirepa).

BPYCHUYHBIN. SIM. Spkuii, IIsHIEBbIH KPaCHO-PO30BBIH C BbI-
PaXEHHBIM JIHJIOBBIM OTTEHKOM, MOJOOHBIN 1BETY sroll OpycHUKH (TIpe-
AMYIIECTBEHHO O KOXe, ry0ax, KpoBH, HEOOCKIOHEe, oxexie). — Ckgo3b
KaHoHuuecKull y30p npooeprnyma Ovlia 61ecKyyds HUmv — U NOayYaIACh
pAca ¢ Uckpoll, Kax OpYyCHUYHBLL KOCmiomM 2oz2onesckozo 2epos llasna
Heanosuua Yuuurxosa (A. Apxanrenbckuii. Anexcanmp I).

BUIIHEBBIN. SIM. MHTeHCHBHBII TeMHO-KPACHBIH ¢ KOPHYHEBA-
TBIM U JIETKUM JIWJIOBBIM OTTEHKOM, OJJOOHBIN IIBETY SIr0A BUIIHU. — Hac
npeoynpeicoarom, Mo, BUUIHEBAA «OeBAMKA» C MOHUPOBAHHBIMU CTEK-
aamu (I1. CBeTnoB. ManeHbKHE XUTPOCTH TaUITHUKOB C OOJBIION TOPOTH
// «AprymenTsl U ¢akte», 2003). OzpomHble umiHesble 2nasa ee Hcuau
KaKou-mo cgoetl JHCU3HBIO, U JUYO 8cec0d OblI0 0CEUEHO NPUBEIIUBOT
3a2a004HOU  YALIOKOU, 3a KOMOPYI0 OH ee, HaepHoe, U NO0OUN
(H. Kpprmyk. OtcrymieHue).

TPAHATOBBIN. SIM. HachleHHbli, TVISHIEBBIH KOPHUHEBATO-
KpacHBIH OT CPEIHETO0 10 TEMHOTO OTTEHKA, MOJOOHBIN IIBETY CEMSH rpa-
HaTa (MIPEUMYILIECTBEHHO 00 OAEkKIE, OCBELIECHHH, KPOBU). — Hukmo &
Mupe meHs He cmoe Obl 3adepocams 8 maxyio munymy! Bowna Ianuna 6
seyepHem zpanamoeom niamove. Ha wee, cnyckasco x nauany epyoei,
ceepran pyounosviii kpecmuk (A. Xpyuxuii. Oxasaaele aHu lBana
AnekceeBuua).

T'OPOXOBBIM. SIM. CepoBaTo-XKenThlii ¢ 3eleHBIM OTTEHKOM, IO~
JIOOHBIH I[BETY BBICYIIEHHBIX CeMsH ropoxa (00 omexne). — K xopuune-
6omy nouiia Ovl 3amuia 20poxoeozo ysema (B. Tokapesa. 3akoH coxpa-
HeHus1). Hemouxa, 3naewiv au, 6 cOpox NAMOM, dMA MUlds 20CNOiCd
TI'epbepm, crociokanve, u mo u ce — xkamy@naxc zopoxoewtii! (10. bonna-
peB. beper).

TOPUHUYHDBIN. SIM. T'ps3sHO-XKeNTHIil C 3€1eHOBATO-KOPUYHEBBIM
OTTCHKOM, IOZOOHBI IIBETY MPUIIPABHI, CICTIAHHONW U3 CEMSH TOPYHUIIBL. —
Toicauu n100eil Mecunu NOKPuIGUIYI0 MEPPpUmMoOpUIo PblHKA 20PUUUHO20
yeema 2pszv, eycmyio, kax cmemana (E. Pyoun. Ilan wiu nponan. XXu3-
HeOmHUcaHue). Asmop mpudyamu Oessimu jiem om poody occedaem 6
OoiCUHCAX U 20PYUYHOU Malike 6 NAMHAX Koge Ha noleHHuye...
(T. Conomaruna. bonbmas cobaka, uiu «DKICKTUYHAS )KUBOIUCHAS Ba-
BIJIOHCKASI TIOBECTH O 3aPBITOMY).
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JBIHHBINA. SIM. Spxuit cBeTIO-XKenThlii ¢ JoGaBICHHEM OpaHIKe-
BOTO HJIM 3€JICHOBATOTO, MOJOOHBIA IBETY IUIOAA IBIHU (ITPEUMYIIECT-
BEHHO O JIyHe, conHue). Cnogno kobpa uz mewika yKpomumens, Ha 2010C
Mapunennu geiuina uz-3a obnaxa msaxicends ObIHHO-JCENMAs 1yHa U npo-
yepmuna Opoxicauyro 0opodicky no macianou 3v160u (. BerkoB. Opdo-
rpadus).

KAK JbIHSI. B cpaBH. O yeM-1100 SIPKOTO CBETIIO-KEJITOrO 1IBETa,
MoI0OHOTO BETY IJI0Ja JABIHU (PEUMYIIECTBEHHO O KOXKE YEJIOBEeKa). —
E2o nazono obpumas zonosa, wagpanno-scenmas, KAK ObIHA, C WULL-
Kou, bnecmena om noma, a enaza bvlau packoco onyuenvi (B. Karaes.
AnMa3HbBIi MO BEHEII).

SEMJISSHUYHBIN. SIM. Spkuii po30Bo-KpacHbIii, TTO100HEII IIBe-
Ty SITOJ 3€MIISTHUKH (TPEUMYIIECTBEHHO O KOXKE€ YelloBeKa). — JKuoxkoeo-
Jocas, ¢ YenKou, ¢ GPOMAOHBIM, 3EMAAHUUHO20 YGemd, TUYOM, KOMOpoe
ObLIO CMONbL CKOWleHO HAOOK, 8Cledcmeue 3aCmydHCeHH020 8 NedanbHOU
Monooocmu @nioca...ona dviia ypooiusa u ouenv moacma... (B. Habo-
koB. [Ipyrue Oepera).

KJIYBHUYHBINA. SIM. Spkuii rycTo-po3oBbIi, po30BO-KPaCHBII,
MOJOOHBIH IBETY STOX KITyOHHKH (IIPEUMYIICCTBEHHO O KOXKE YEJIOBEKA,
ry6ax, KOCMETUKE). — Xpunioe ovixauue msadiceio blpbléaioch U3 Cmuc-
Hymulx 2y0 co cnedamu KayoHuunoii nomaowt (1. Mypasbepa. JlokymMeH-
TaJbHBIC ChEMKH).

KJIIOKBEHHBIM. SIM. SIpko-KpacHbIif ¢ JTerKHM JIHIOBBIM OTTCH-
KOM, TIOJO0OHBIN IBETY SATOA KIIOKBBI (IPEUMYIIECTBEHHO O KOXKE Yelo-
BEKa, OIEXK/e, KPOBH). — B K110K8eHH Ol pyKe e2o0 mopuan HOHC — OCmpU-
em eHu3, 6yomo ebumulii Hacmepms 6 kynax (A. TepexoB. BockpeceHbe.
JueBnuk // «Oronex». 1991, Ne 4),

JUMOHHBIN. SIM. Spkuii, Npo3pauHkIii CBETI0-KENTHIH, M0106-
HBIH IBETY II0Aa JIUMOHA. — Cympax oden e2o 00 niey 6 6aiaxoH 0OHO-
POOHO20 Ccepoco ysema, MoaAbKO 20108y 0OPAMIIAN CEEMbII BEHUUK, Bbl-
ceeyusaouull N0 80I0CAMU MAKYUKY TUMOHHO20 ysema (M. Enuzapos.
Pasternak).

MAJIMHOBBIN. SIM. HachleHHbli po30Bblil ¢ (HOIETOBEIM OT-
TEHKOM, TOAO00HBIN IBETY ATOJ MalMHBL. — Ho 6om @nepedu nosasunuce
omobopHble 3aUUMHUKY 3AMKA 8 MATUHOBBIX HAKUOKAX NOBEPX KAM30108,
edsa ne 3apyouswue Inasnozo kpuecmana (B. beikoB. ['maBHBIN Kpurc-
MaH).
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KAK MOPKOBb (MOPKOBKA). B cpaBH. O ueM-1u00 ApKOro
KpacHOBaTO-OPaHKEBOTO I[BETA, MOJAOOHOTO I[BETY CIEJIOH MOPKOBHU. — V
Cepees Heanosuua eonocul, 0cobeHHO HAO yuiamu, noumu cogcem benvie,
a y Tanu 2onosa KpacHas, Kaxk MOPKOBKA, U 8000uje OHU OUeHb pa3Hble
(B. IlanoBa. Cepreit MiBanosna u Tans).

MOPKOBHBIN. SIM. VIHTGHCHBHBIH KpPacHO-OPAHXEBHIH, 10100~
HBIA IIBETY MOPKOBHU (IPEUMYIIECTBEHHO O KOXE, TOMaJe, OJCKIE). —
Tloxa mama nuwem naansl — npoxAamue cex yuumeneil, Ha00 HAYenums
eé niamve, NO0BA3A8 Y31AMU, HAKPACUMb 2)y0bl MOPKOBHOU NOMAOOM, d
sexu — eycmo nasecmu 2onyovimu mensimu (T. ComomatrHa. Moit oxec-
CKHIA SI3BIK).

KAK OI'YPEL. B cpaBH. O 4eM-IIM00 SIPKO-3€JICHOTO I[BETA, TI0-
IOOHOTO IBETY KOXYpHI orypua. — Crywiaii dce GHUMAMENbHO, V 20CNO-
ouna CKoka OeticmeumenbHo UMelcsk asmomoouns — «Popdy npouwino-
200Hell mooenu, senenviti, kax ozypey (H. Jleonos, A. Makees. I'pocc-
MEHCTEp ChICKA).

OJIUBKOBBIM. SIM. MaToBBlii IpsI3HO-3€/IEHEIH ¢ HEGOIBIINM OT-
TEHKOM JKEJITOTO, MOJOOHBINA 1BETY IJIOJOB OJNUBBL. — Paducmxu u npo-
yie wmabHvle pabomuuYbl HOCUU CepYIo UL OTUBKOBYI0 (hopmy, U MO
nondeodvi, HO KMO NYCMUL JHCEHWUHY HaA Oonpoc? (KOJUIEKTUBHBIN.
17 mraoBennii BecHsl (2005-2010)).

oA OPEX. sIM. KopuuHeBbIi, TOAOOHBIH 1IBETYy CKOPIYIBI QyH-
Iyka (0 mpeaMeTax WHTephepa, IMUTHPYIOMIHX NepeBo). — Cnpasednuso-
Cmu paou ommemum, Ymo 6 opyeux, bonee 0opocux 6epcusix NPUcymcni-
8YIOM U «e8POBASOHKAY NOO OPeX, U KONHCAHbIE CUOCHBSL C INEKMPONPUBO-
oom (H. Kauypun. I'eii, cnaBsue! (2002) / « ABronumnor». 2002.06.15).

HEPCUKOBBIN. SIM. MatoBbliif, CBET/IbIil OpaHKEBO-XKENTHIH C
OTTEHKOM PO30BOTO, MOJ0OHKIN [BETY IUI0IA EPCHKa (IPEHUMYIIECTBEH-
HO O KOXe, OIIeKIe, IPeaMeTax HHTephepa). — benas maeuxa namsuyma
Ha 00pOOHYI0 2pYOb, NEPCUKOBAS KOHCA CKYNACMO20 AUYd OMCEedUsand
po3os6bim (M. I'nronamsunm. YepToBo KoJeCo).

KPACHBIN, KAK TIOMHUJIOP. B cpaBH. O HOKpacHEBIIEM OT
THEBA, 3JI0CTH, CMYILEHHS WIIM JPYTMX SMOLMH JMIE YenoBeka. — Jleno
ovL10 6 cybbomy. evixooum Buye-zybepnamop Iloyenyes uz 0860psaHcko2o
omoeneHuss MeCmHuIX MopeoguiX OaHb, PAZHEINCEHHBIN U KPACHOTUKUI,
Kax nomuoop, u siceiaem cecmv 6 Buye-eybepHamopckyio Komsacky...
(B. ITpemyx. bor B ropose).
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NINEHUYHBINA. $SIM. Brecrsmuii, CBeTIbIi KOPHYHEBATO-
JKEINTBINA, TIOJJOOHBIN IIBETY KOJIOCHhEB MIICHHUIIB (0 Boyocax). — Mul 6ce-
20a meymanu o Hux, o degyuikax ¢ nuenuunvimu ¢onocamu (I'. Camgyna-
eB. OJlHa TaCTOYKa €IIe HE JIEAaeT BECHBI).

CAJIATHBIV/CAJIATOBBIN. SIM. Spkuii, HEOHOBBI CBETIO-
3eJIeHBIH, TOTOOHBIN IIBETY JTUCTHEB calaTta. — [ apHumypuuk eokozo 0
2nas canamuo20 yeema, NAUma Yucmas, 6e3 npudxicapox, nocyoa Ha no-
aouxke... (C. Kanenus. 3anmucku rpobokomnarens).

KAK CBEKJIA. B cpaBn. O nuie 4yenoBeka, CHIBHO TTOKpPacHEBIIIe-
T0 OT CMYIICHUS, THEBA WM JPYTUX IMOIUN. — [obpasuiucy 0o necmmu-
Ybl U CMAHYE NPOMUBO2A3 C KPACHO20, KAk ceekna, nuya, Tumos cmeem-
cs (B. IantomkuH. OraenokinoHHukY // «Ctonmmay. 1997.07.15).

CBEKOQJIBHBIN. SIM. TeMmHblil KpacHO-(GHONECTOBBIH, 110100HBIH
LBETY KOPHEIJIOa CBEKJIbI (IPEUMYILECTBEHHO O KOXKe uenoBeka). — O6-
DrO32Nbll, MPACYWULICS, MYMHO2NA3bI, OH 0DUICEHHO Oepical 6 0beux
PpyKax onycmeguiuii KyGUiuH, U3 Komopoeo nooney Jlykawxa ewé do pac-
ceema 6vinun 6ONbULe NONOBUHBL — NO Xape €20 C6eKOJIbHOU GUOHO
(A. UBanoB. Cepaue [Tapmsbr).

CJIMBOBBIM. SIM. TeMHBIi, MaTOBbI, PUTTYIIEHHBIH CHHEBATO-
JIWJIOBBINA, OAOOHBIN LBETY IJI0OJa CIUBHI (IPEUMYIIECTBEHHO O IJa3ax,
KOXe 4elioBeka, HeOe). — B anybokoe, euje ne uepHoe, a Cugoeoe 1ebo
NOOHUMAACS NPO3payHbLil cmonb mepyaioweti mowrapwl (. PyOuna.
Oxkna).

CMOPQI[HHOBBIPI. SIM. brnectsmuid, TEMHBIM, HACBIIIEHHBINA
(hMONEeTOBO-YEPHBIN, MOJAOOHBIN I[BETY SATOJ CMOPOIMHBEI (PEUMYIIECT-
BEHHO O TJia3aX, HOYHOM HeOe). — ...O0HadxicObl 2pOMKO, NOYMU C B0C-
MOP20M, CUASL CGOUMU CMOPOOUHOBLIMU 2NA3AMU, OH NPOUEN 3AKOHYEH-
Hoe nosmuueckoe cozoanue (B. Acradnes. 3aTecn).

®UCTAIIKOBBIN. SIM. Spkuii cBeTIIO-3€IEHbII C JIETKAM KeJl-
TOBAThIM OTTEHKOM, MOJOOHBIN LBETY Aapa (ucramkoBoro opexa (mpe-
HMMYIICCTBEHHO 00 OJEXKIE M MpeaMeTax uHTepbepa). — Tym Knasous,
HOBOOpauHas, 3apvloand, Ymodvl ee 3aMemuiu, a Ha Heu dicakem uc-
mawkKoewlii ¢ gopomuuxom uz aeonapoa (M. AHdapoB. DTOT CUHUI am-
penb).

YEPHUYHBIN. SIM. IIpuriylmeHHBIH, MaTOBEI TEMHO-CHHMIA,
MOJOOHBIH BETY ATOA YSPHUKH (MIPEUMYIIECTBEHHO O TJa3ax, KOxkKe, BO-
nocax). — To eii cmanogunace 6e3paznuuna co6cmeeHHas GHEWHOCMb U
OHa Oadice cedelouyue ceemible B0I0CHI NePecmasadnd noOKpauusams 8
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ceoul mooumslil «uepnuunwtity yeem (A. bepcenena. Ilonet Han pasmy-
KOM).

INA®PAHHBIN. SIM. MatoBblii, SIPKHii PHIKEBATO-XKENTHIH, T10-
JOOHBIN IIBETY MPUITPaBbl U3 MadpaHa (MPEUMYIIECTBEHHO O KOXKE Yello-
BeKa). — U, nbimasace nomom 6CHOMHUMb, YMO MAULOCh 8 YEPHBIX 2NA3AX
Ha wagpannsix o0ymiosamolx auyax, Ame NOHUMAN, YMO 2AABHLIM 8
Hux o110 obonvimemeo (M. beikos. Opdorpadus).

PYMSIHBIN, KAK SBJOKO. B cpaBu. O yenoBeke C PO30BBIMH
mekaMu. — Ilomom evimupaem 2nasa Oe3yKOpUHEHHbIM HAAMKOM, d JUYO
8ce ewe pymsnoe, Kak kpvimckoe aonoko (B. Cmexo. Teatp moeit mamsitn).

O0pa3bl MOJIOYHBIX IPOAYKTOB

KE®UPHO-BEJIBIN. IM. Bremublii, npo3pauHkli Gemblii ¢ jer-
KHM J>KENITOBAaTHIM OTTCHKOM, TOAOOHBIN IBeTy kKedupa (o mpeameTax
uHTepbepa). — M cecmpuuka sma noameHvkasa. M nanama kegupno-
benasn, 6 uspazyax. 1 oxkno ¢ npoxaaono ovuwawei gpamyeoni (U. I'pe-
koBa. I[lepemom).

KPEMOBBII. SIM. Brenuslii senToBaTo-GeNblii ¢ JerkuM po30Ba-
THIM WJIA KOPUYHEBATBIM OTTEHKOM. — Mepewunuco Kpemoswle umopbvl
(kax y Typbunvix 6 pomane Byneaxosa), mszkue Kpecia 6 KomHame om-
ovixa, nackaiowue 2aas kapmunsl... (M. T'pexosa. [lepenom). Ax, moocro
nooymams, npunemen ¢ OYKemom KpemogulX po3 6 pYKax U necyosuim
noayuiyoxom ¢ 3yoax (T. Conomartuna. bornbiras cobaka, Wim «OKIEK-
THUYHAS KUBOIMCHAS BABUIIOHCKAS TIOBECTH O 3aPBITOMY).

KAK MACJIO. B cpaBH. O aepeBsSHHBIX IpeaMeTax OJecTAIero
CBETIIO-XKEIITOTO I[BETa, MOJOOHOr0 1BETy Macia. — JKuau Ovl cebe npu-
nesaiouu 6 Ceemaol Keapmupe, NPOCMOPHOU, C JcelmbiM, KAK MAco,
napxkemom (A. JluxanoB. Yucteie kamyiku). Copsan ¢ coCHbl MO00YIO,
HEJNCHYIO C8eUKY, OUUCMUL OM KOMNCUYbL, 0a] MHE NOHIOXAMb HCETMYIO,
Kak macno, naxyuyio cepoyesuny (B. Comoyxun. Kams pocer).

MOJIQYHBIN. SIM. Beblif ¢ JIErKHM XKeNTOBATHIM OTTEHKOM, IO-
JOOHBIH IIBETY MOJOKa. — [lnemenuya pasHoy8emuwvix Maio8ONbIMHLIX
Jamnoyex, obozHys eé 08adcovl, CHYCKANACh MOAOUHBIMU XJOPEUHUTO-
sbiMu npogodamu Kk axkymyasmopy Ha nony (A. ComxeHulpiH. B kpyre
niepBoM). [lasen Anexceesuy enaden Ha pazoemyro 00 HOACA OOUKY CEOUM
CReYUanrbHbIM 83215100M, CQOKYCUPOBAHHBIM HA HECKOIbKO CAHmMuUMem-
PO8 2nyboice NOBEPXHOCMU €€ MOOUHOU KOJICU, HO HUYe20, KPOME C80e20
cobcmeennozo cyemausozo 6ecnokoticmea, He owpywan (JI. Ymmikas.
Kazyc Kyxkormkoro).
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IIBETA MOJIOKA. Poa. cpaBH. benoro c keiaToBaTbIM OTTEHKOM
I[BETA, MOJJOOHOTO LIBETY MOJIOKA. — 4 yeem y wianxu 6bl1 maiozo mMoo-
Ka: mamoswiii u uymo monouno-sxceamoiti (FO. JlomOpoBckuii. @akynprer
HEHYXXHBIX Bellei). CMompio @ HegbiMbIMOe CMEKN0 — 3G HUM OCEHHSI.
ckauskas yauya. brnexioe mocknusoe HebO yeema npoxucuieco MoaoKka
(JI. Bopun. FOmuTep).

IBETA TOILTEHOI'O MOJIOKA. Pox. cpasu. benoro ¢ nerkum
KOPHYHEBATHIM OTTCHKOM I[BETA, MOJOOHOTO IBETY TOIMJICHOTO MOJIOKa
(00 omexie M IpeaMETax UHTEPhEPa). — ¥V MeHa camozo ecmb UMAlbsH-
cKas pybauika ueema mMonaénozo MOa0KA, HO si 8aM O Hell HUYe20 He
pacckaoicy (B. Connarenxo. EBa). Yepes smopoil npoem-apxy cmonogas
yeema monneHo20 MOA0Ka ¢ 3010MUCTHBIMU HPOHCUTKAMU cOOOuaemcs
¢ KyXHell 8 MenbiX MoHax, 20e 3a OApHOU CMOUKOU MOXNCHO YOOOHO pac-
noaodxcumoca 0ns 3aempaxa («HayTuiryc» B KEHCKOM HCIOJNHEHHH //
Mup & Jowm. City).

IBETA PAXKEHKMU. Poa cpaBH. benoro ¢ siBHBIM KOPHYHEBATHIM
1 JKEJITOBATBIM OTTEHKOM IIBETa, MOJ0OHOTO IBETY PsKEHKU (00 omexnae
U TIpeIMETax UHTEphepa). — A nomepsna nepuamxu, me camvle: nyxosbvie,
yeema pANCEHKU, Komopbvle «Komamay, u ommoposuia aanku-woeu (U3
CETEBOTO JHEBHHKA NIEBYIIKM). ¥ nocmenu, 015 O1axcencmea 60culx nsi-
MOK, PACMAHYICA KOBPUK YB8emda PANCEHKU — HA HeM makdice ne obHa-
pyacunocs Hu namuviwika (E. IpomkuH. MexaHuKa BEYHOCTH).

CJIMBOYHBIM. SIM. HenpospauHblif, MATOBEIii KeNTOBATO-OeIbIi
C JIETKUM PO30BaThIM WJIM KOPUYHEBATHIM OTTEHKOM, MOJOOHBIA IBETY
CIIMBOK (0 TpenMmeTax UHTEpbepa). — Cmensl yeema monieHozo MoioKda,
benvlil posiib, CIUGOUHbBLE OUBAHDI, OE0-30]I0MUCHbIE KOMOObL, NIAGHbIE
3aKpyUeHHble TUHUU — 8 IIMOM O0OMe Hem OCMPULIX Y208 U OWyujeHus
onacrocmu (1O. IlemkoBa. [etctBo nmoma // «JJoMOBOI»).

KAK CMETAHA. B cpaBu. UrcTo-0€J1b1id, T0JOOHBIH IIBETY CMETaHbI
(MpeuMyILIECTBEHHO O KOXeE 4eloBeka). — L{upa, nobenes, kak cmemana,
wiasHyna ko mHe nagcmpeyy u eopye npexionuna xonenu (E. Xaenkas. Cu-
HUE cTpeko3bl BaBuiona / OOpereHue DHKUNY). Xyoenvkas, moHeHbKas u
benas-6enas, kak cmemana, — ve avHem coanye (O. Adbpamos. [lenares).
Kax uzeecmmno, Mon000u 0024c0e8uUK HA ougyns meepo U KPenok, a Ha pas-
pese ben, kak cmemana (B. Conoyxun. Tpetbs oxota).

O0pa3pl cJIaJKuX NPOIYKTOB

MEJOBbBIN. SIM. IIpo3pauHklii, GrecTAMImiA KENTHIH ¢ KOpPHUYHE-
BBIM OTTEHKOM WJIM KOPHYHEBBIH C JKEJITHIM OTTCHKOM, ITOI00HBIH IIBETY
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Mena. — Cobcmeenno, 00UH HA 6CIO YAUYY CEEMULbHUK. 3amO NPUsmMHO20
Me006020 yeema. Tax cebe mecmo 0ia denogvix ecmpey (B. ConnmaTeHko.
EBa). He oymaro, umobwr y Hamanvu Hukonaeeuvt Oviiu pacceinamnmvie
KyOpu u medoswie 2naza (B. KaraeB. AnmasHblii Moii BeHelr).

CAXAPHO-BEJII)IFI. SIM. BaecTauiuii, YUCTHIN O€IbIH, OI00HBIH
BeTy caxapa. — [100 Hum OvL1 caxapHo-0envlil KoHb, C80ell HeyMeCMHOU
B8YBEPMAHOBCKOU MACMbIO Henpusimuo npobyousuiuti ¢ Heocenyese 6oc-
nomunanue: KoHv oaeousii... (C. badasu. Pormuctp Hexennes). Oco-
OenHO svipazumenier Obll CAXapHO-0envlil c8a0eOHbIll CMOKUHE, PACULU-
molil 8 ghopme cepoeuxa 3oaomuvimu espo (A. Apxanrenbckuid. He yctpu-
namu equHbiMA. [{ous Hukuter MuxankoBa mensiet nmpodeccuto (2002) //
«M3Bectusy». 2002.09.17).

IMOKOJAJTHBIN. SIM. TeMHO-KOPHYHEBEIH C JIETKHM JKEITOBA-
THIM OTTEHKOM, MOAOOHBIN IBETY MIOKONIANa. — Y Hee Oblia WoKo1aoHas
K0Jica U cedvle Opedvl, HenpuAmHoO Hanomuusuwue I pvimy 06 ocmasuiux-
cs euu3y eanoocydepcepkax (B. IleneBun. S.N.U.F.F). Yawru Oviiu ms-
Jicénvie, WOKOAOH020 ysema, u yail Heobwviknosenno exychuoui (0. Tpu-
¢donoB. JJom Ha HabepeKHOI).

O0pa3bl HANNTKOB

KOHbIYHBINA. SIM. IIpo3paunblii, GUecTSIIMIi CBETIO-KOPHY-
HEBBIH C JKEATOBATHIM OTTCHKOM, TIOJJOOHBIN I[BETY KOHBsKA. — Jlackoeas
nooceemka OpoOUNACH HA SPAHAX U 8bleUOANACL HA OKPY2LOCMAX WYY~
HbIX (hyHDbIpel, 65314 8 pbloiceM KOHbAYHOM Oapxame U COLOMEHHOM
sucxaprom meude (A. I'appoc, A. EBmokumoB. ['onoBonomka).

KO®EMHBIN. IM. Kopuunesslif, mogo6HbIi 1BeTy Kode (mpe-
HMYIIECTBEHHO 00 ofexae). — 3eanu oona opyeyio ‘“xogywxamu” (3a
@opmennvie niamovuya KoQeunozo yeemy), 20cmam yavloanucs, Ho 2060-
punu ¢ numu mano (b. EBcees. EBcTurneii).

KO®E C MOJIOKOM. SIM. MatoBblii CBETJIO-KOPUYHEBBIH, 0100~
HBII 1BeTy Kode ¢ MoiokoM. — CyHyms wecmvoeciam Kunospammos, no-
KpbIMbIX XpeH 3Haem 4em, 8 HOBEHbKUL A8MOMOOUNL C KOHCAHBIMU CUOEHb-
samu yeema xoge ¢ monoxom? (1. Jlonnora. Jlommapel napst 'opoxa).

O0pa3bl MyYHBIX POAYKTOB

MYYHUCTO-BEJIBIA. SIM. Ceposato-Genblii, IOIOGHEIH 1BETY
MyKH (TIPENMYIIECTBEHHO O KOX€ 4YeJloBeKa). — JIuyo e2o 6 uckyccmeen-
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HOM céeme MyuHucmo-oenoe, koynckoe, 3nocuacmuoe (M. Ianeit. Long
Distance, unu ClaBsiHCKHA aKIIEHT).

O0pa3bl pbIOHBIX IPOAYKTOB

JJOCOCEBBIH / IOCOCEBBIN. SIM. Spkuii cBeTIO-pO30BbIii C
OpaH)XEBBIM OTTEHKOM, MOJOOHBIA LBETy Quie nococs. — V auruii u3
epynnul Kiss omcymcmaeyiom mulyuHKY, 5mo HusKkue pacmenust, 00 50 cm,
Ecmb benvie, srcenmole, pozogule, 1ococesvie copma, Cywecmayem 2pyn-
na KapauKoBvlx 60CMOYHbBIX 2ubpudos (25—35 cm svicomoti) (A. PyOounu-
Ha. Jlwneiinas kpacora (2003) // «JlanmmadTaei nu3aiiay. 2003.07.15).

B «CnoBape pycckoil KyiamHapHOW MeTaopb» MpeICTaBICHHBIC
CIIOBApHBIC CTAaThH OYAyT paclpeieieHbl M0 TeMATHYSCKAM TpYIIaMm,
BBIJICICHHBIM Ha OCHOBAHWH €MHCTBA MOTHBHUPYIONINX 00pa30B. BHyTpn
TEMAaTUIECKUX TPYIII OHU OYIYyT OTHECEHBI K COOTBETCTBYIOIINM JICKCH-
KO-(hpa3eoorHuecKiM rHe3/1aM, BEpIIMHAMU KOTOPBIX SIBISIFOTCS UCXOI-
HBIC HAaNMEHOBAHHS IPOAYKTOB NMUTAHMUS, MOTHBHPYIOIIHE CEPHIO 00pas-
HBIX CPEJCTB sI3bIKA PAa3IHYHON CTPYKTYpHl M ceMaHTUKH. [IpemmoxeH-
HBIH TPUHIINAI TOAaYH BETOOO03HAUCHUI OPUCHTUPOBAH HA BBIPAXKCHUC
B NeUHUIIMA TOHKUAX HIOAHCOB I[BETOBOI'O IPHU3HAKA, BBHIPAKCHHBIX B
SI3BIKE TIOCPEACTBOM aHAJIOTHUHU C OKPACKOH YHOTPEOISIEMBIX B TIHIITY TIPO-
IYKTOB.
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THE WAYS OF INTERPRETING FIGURATIVE COLOR TERMS MOTIVATED
BY FOOD NAMES IN THE DICTIONARY OF RUSSIAN CULINARY METAPHORS.
Journal of Lexicography, 2014, 2 (6), pp. 106—121.

Yurina Yelena A., Borovkova Anastasia V., Tomsk State University (Tomsk, Russian Fed-
eration). E-mail: yourina2007@yandex.ru / nastya-borovkova@mail.ru

Keywords: figurative vocabulary, phraseology, dictionary, culinary metaphor, color terms.

The article is devoted to the lexicographic description of color terms motivated by food
names. The analysis of semantics and functioning of figurative color terms is carried out.
The authors develop the ways of unification of interpretation of figurative color terms with
different structures.

Relevance of the research is due to the active development of metaphorical trends in mod-
ern Russian Studies, high productivity of metaphorical model "Something — it is food",
frequency of the discursive use of culinary metaphors including color terms, rapid devel-
opment of cultural linguistics lexicography.

The object of the research are 52 color terms expressing different shades similar to the
color of the products used as food. Complexity of color terms description is connected with
the mental aspect of color: the need to distinguish a significant number of colors and
shades with a high degree of perceived subjectivity.

Nomination of complex colors is carried out by analogy with various objects in the extral-
inguistic reality that have characteristic colors and are included in the range of everyday
human life; they serve as a model to determine the tone. A significant place among the
standard bearers of the color feature belongs to edible plants and other edible products:
cherry — the standard of dark red with a hint of brown, chocolate — the standard of warm
brown with the addition of yellow, etc.

The representation of figurative color terms in the dictionary required to develop a uniform
method of interpretation of this group of linguistic units. The wording of the lexical mean-
ing of a figurative color term includes reference to the dominant shade of the main color
spectrum, such as red, yellow, green, etc. Then additional distinctive features: color shades,
the degree of brightness, lightness, transparency, gloss are described. The degree of bright-
ness is expressed in interpretations as follows: bright shades are indicated by the words
bright, rich, intense, dense, juicy and opposing shades — pale, dim, blurred. The degree of
lightness is expressed by the inclusion of adjectives dark, light in the interpretation. Purity
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and transparency in the shade are expressed in the interpretation by words muddy, dirty,
clean, clear. The gloss level is expressed by lexical components shiny, glossy, matt.
Further a comparative expression with the conjunction similar is introduced in interpreta-
tion, it indicates the reference to the color trait. For example, glossy, bright orange, like the
orange peel color (about a wide range of subjects). In brackets the authors demonstrate the
reference sphere of color feature relatedness (about human skin), (about clothing and home
furnishings), etc.

The final part of the article demonstrates a fragment of the Dictionary of Russian Culinary
Metaphors, numbering 52 figurative color terms.
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CJIOBAPU KAK UCTOUYHHUK UCCJIEJIOBAHUI

VJIK 801 3 (031)

O.U. baunoBa

PASMBIINVIEHUA O JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKHX
IIOMETAX B CJIOBAPE

B cmamve asmop pazmviuisiem 0 6adCHOU QYHKYUU CLOGAPHLIX NOMEM, KOMOpble
NpU3BaHbL BLIPAICAMb PASHOOOPA3HbIE XAPAKMEPUCIIUKY CNOBA. 2PAMMAMUYEcKue,
cmunesvle, sKcnpeccughble, eeocpaguueckue u m. n. Ocoboe eHumanue yoeieHo nuH-
260KYIbMYPOIOSUHECKUM NOMEMAM, bIPAICAIOUUM 3HAYEHUS. CIOBA HA OCHOBE NPUH-
yuna ynooobaenus. Omo nomemol: 01uyemeopenue, gvipadcaioujee ynooobieHue ye-
20-1U60 ueno6eKy, aHmponoOMopPU3M — HeNOBEKY NO CXeMe Yel06eK — Yel0BeK, 300-
Mopuzm — dHcueomuomy, gumomoppusm — pacmenuio, GoHomoppum — 36Ky, Ha-
MypomMopQusm — AGREHUAM NPUPOObL, MUGOMOpPuU3M — Muguueckomy cywecmsy,
apmeghaxmomopusm — u30enUsM 4en08exd, IOKOMOPPU3M — NPOCMPAHCMEEHHIM
napamempam.

KiTtoueBsle CIIOBA: JIUHZEOKYAbIMYPOIOSUHECKUE NOMENbl, PA3PAObl JUHZEOKYIbIMYPO-
JI02UUECKUX NOMEN, TUHSBOKYIbNYPOLOSUSL.

ABTOp HaCTOALIEH CTAaTbU ONPENENWII €€ KaHp KaK pa3MbIILICHHUE,
MOTOMY YTO IpeaMeT e¢ HEJOCTATOYHO OMpeseieH, HeCMOTps Ha
TO, YTO JMHTBOKYJIETyposormyeckue momeThl (JIKIT) yxe vicnonb3yrores B
PYKOIHCHBIX paboTax (KypCOBBIE COUMHEHNS, AUTIOMHBIE PaOOTHI, THCCEp-
Taluu), B OMyOJIMKOBAaHHBIX cloBapsx [1; 2; 3; 4;] u ctathsx [5; 6; 7].
Crnemyer 3aMETHTh, YTO O CIOBapHBIX IOMETaxXx (MMEHHO O HUX U
MOUIET pedb) HAKMCAHO IO OOMAHOTO Mano. HezaBuaHa u ux cyzapba B
cdepe TEPMUHOJOTUU: CYIIECTBYIOT OHH B TEKCTE TOJBKO B COKpAILEH-
HOM BHJE, B CTPYKTYpE CIOBAPHOHM CTATBM 3aHUMAIOT CKPOMHOE MECTO
MOCJIe 3arjIaBHBIX CIIOB WIIM TOJIKOBAHHWS 3HAYCHHUS CIIOBA, (pa3eosiorus-
Ma, TECHATCA B Psly C APYTMMH MOMETaMH, 3aBepllasi CIOBapHYIO CTa-
TbIO. JIUIIb B CHMCKE YCIOBHBIX COKpAILlEHUI OHM PACKpPBIBAIOT CBOE
3Ha4YCHHUE, CBOM CMBICII.
Ho TakoBa MHOTOJICTHSISI TpaAMIUs B JIEKCUKOTpauu: SKOHOMHUTH TO-
JIOTHO TEKCTa, JaBas JOPOT'y CJIOBY, €r0 (DYHKIIHOHUPOBAHHIO B KOHTEKCTE.
ITomoGHO conmmaraM, MOMETHI BBICTPAHBAIOTCS B PSI B 3aBUCHMOCTH OT
CBOETr0 paHra: rpaMMaTH4ecKHe, JIEKCHIeCKue, CTUIMCTHIECKHe et cetera.
Ho ponps moMer BaxkHeHIIast: OHU JAOTIOJIHSIOT XapaKTEPUCTUKY CIIOBA
i GpaszeMsl, yTOUHIIOT UX 3HAUCHHE, PACKPBIBAIOT UX BO3PACT — HOG.,
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ycmap., apx.; CTUIEBYIO MAIUTPY — GbICOK., 8yabe., Opan.; Teorpaduio —
MOCK., m@ep., mom., cub. U T.J. ¥ T.IL.

ITomeTsl criocoOHBI K KOJIMUECTBEHHOMY pocTy. Kak npaBuiio, oH Ha-
OnoaeTcs ¢ BOSHUKHOBEHHEM HOBBIX HAYYHBIX HAlpaBJICHHM, B TaHHOM
cllydae JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH.

[Ipeamer nacrosimeit ctateu — JIKII. Paccmotpum ux.

JIKII Hanui cBoe MpUMEHEHHUE B Cepuu 0OpasHBIX cioBapeil Towm-
CKOM JIeKCHKOTpaUeCcKOi MKOIbL. X XapakTepucTrHKa MpeACTaBlICHA B
pasHbix uctounukax [2. C. 12-14; 3. C.11-12; 4. C. 10-12]. HaubGonee
MOJTHO OHA JlaHa B paboTte [4].

JIKII Tematuyecku cBsi3aHbl ¢ OByMA chepamu: ¢ HAUMEHOBAHUSIMHU
MHUpa JKUBBIX CYIIECTB W NPHPABHEHHBIM K HHUM (9EIIOBEK, YKUBOTHBIC,
MU(pHUYECKHE CYIIECTBAa) M HAMMEHOBAHMS MHpa MPHPOAHI (3eMisi, HEOO,
MIPOCTPAHCTBO, 3BYKH).

K mupy uenoBeka OTHOCSTCS OJMIIETBOPEHHS, aHTPONOMOP(U3MEI,
MUPOMOPPHU3MEL, apTehaKTOMOP(PHU3MEL, C MHPOM KHBOTHBIX CBSI3aHBI
300Mopi3MbL. K chepe mpipossl' IpaMoe OTHOLIGHHE MMEIOT HATYPO-
MOpP(HU3MBIL, TOKOMOP(HU3MEL.

Iperepner mporece MeTadopU3anUK MO CYIIECTBYIONINM B SI3BIKE
cxeMaM MeTaopruyYecKHX MEepeHOCOB (KUBOTHOE — YEIOBEK — MPeaAMeT —
MpeaMeT — YeNoBeK U T.M.) [5], Bce HauMeHOBaHUs 00peTaloT, Kak Ipa-
BMIIO, 0003HAYaeMble UMHA B KOHEYHOM HTOT€ CEMAaHTHUYECKHE KIACCHI,
ceprl, KOHHOTALUH U T.1.

OunuerBopeHnue [6] Kak TEPMUH JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH Liesiecoo0pas-
HO TPaKTOBAaTh KaK SIBJICHHC SI3bIKA / PEUH, OTPaXKaroIee MPpOoLece HaeIeHUs
BCero cyuero — BeeneHHOMN, pUpoabl, JKUBOTHBIX M PACTEHUH, HEOTYIIIEB-
JICHHBIX MPEAMETOB U T.JI. — CBOMCTBAMH M YepTaMH, MPUCYIIIMHU YEIOBEKY
U XapaKTepH3YIOIUMHU €r0 JAeATeIbHOCTh. I3 TepMHUHOB, CBSI3aHHBIX C JaH-
HBIM SIBIICHHEM («IIPO30TIONESD», «IISPCOHU(PHUKAINI» U IIp.), — Oojee yaad-
HbIM mpenctasisiercss TepmuH «oJIMI[eTBOPEHUEY, Bormiomaronmii
«JIMKonono6ubIi, dvenoBexoobpasHei OBJIMK  wmwupa, mnepenaromiuii
«yIUBJIEHUE IEPE]] YETIOBEUECKUM JIMLIOM — «JIMKOM», KOTOPOE IPOHU3BIBA-
€T co0oif Bce ncKyccTBo, HaunHas ¢ Kuesckoii Pycuy» [7. C. 7].

Hanpuwmep, erazox. Onun. ‘Kpyrioe IATHO, MHOTJA OKalMIIEHHOE
000IKOM, B PUCYHKE, y30pe, OKpacke >KHBOTHBIX W T.II." — Ha xasicoom

' B HacrosIeil cTaThe CIIOBO «IPHUPOJIA» MCTIONB3YETCS B 3HAYCHMH MECTA BHE TOPOJIOB
(101111, Neca, TOpbl, BOAHBIE IpocTpaHCTBa. (cM.: Odcecoé C.H. CrnoBaph pycCKOTO S3bIKa / IOT
pen. H.IO. lIeenoBoii. 22-¢ uza. — M.: Pyc. s13., 1990. — 596 c.).
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Kpblie 6ab0uKu 6610 NO OOALULOMY 2NA3KY 207YD08AMO-TUI08020 YBemdA.
AxkcakoB. CoOpanmne 6abouek [2. C. 118]. Jemka. Onun. ‘00K0OBOH OT-
POCTOK y TOMHIOPOB, Tabaka W APYTHX pacTeHuil'. ¥V mabaka demka
notidem — oowgunyiom ee [2. C. 212].

AnTponoMopdu3M Kak S3bIKOBOE / peUeBOE SBICHHE OTPaXKaeT Mpo-
[IECC OCMBICIICHUSI OTBJICUCHHBIX CBOMCTB M KaueCTB YEJIOBEKA (MCHTAIb-
HBIX, TICUXOJIOTUYECKHUX, COLMANBHBIX) MO 00pa3y M MOAOOHIO CaMoro
YeloBeKa Kak (PU3NYECKON JINYHOCTH. JTOT MPOIECC HAXOAUT OTPAKCHHE
B MeTa(OpHUUIECKUX IEepPeHOCaX BHYTPH CEMAHTHYECKOW cephbl «Jemo-
BEK», PE3yIbTaTOM KOTOPBIX CTAHOBATCS aHTPONOMOP(HEIE 00pas3Hl.
Hanpuwmep, memums. AHTpON. © CTPEMHUTHCS 3aHATH KaKoe-THOO MOJIo-
KCHHUE, JOJDKHOCTH H T.II., CIOBHO HAMEPEBasCh MOMACTh B 1enb’. — [/o-
Hauany éce Oymanu, 4mo 6vims emy [MEHBIIUKOBY | yapckum uymom, HO
on memun evuie. A. Toncroil. Ilerp [epssiit. [2. C. 212]. Caoums. An-
TPOIL. ‘ MOMEeNIaTh KOro-1udo0, 4To-100 BHYTPh NoMelieHus’. — Cadam ¢
banio cnonvl, nomom muym, mpenntom, weurym [3. C. 171].

Mudomoppusm Kak S3bIKOBOE / peueBoe SBIECHHE OTpa)kaeT Mpo-
Hece ymomoOIeHus SIBICHUN JEHCTBUTEIBHOCTH MU(HUECKUM CYyIIECT-
BaM. Hampumep: 6ecnosamuvca. Mudom. © Bnagath B COCTOSIHAE KpaiHe-
ro BO30yXXIIeHUsI, BECTH ceOsi Tak, OyATO ojepkuM Oecom’. — Mapwbs
AnexceesHa 00120 6ecHO8aNACH... HAKOHeY YCmaAna Kpuuams. YepHbI-
meBckuit. Uto nenmate? [2. C. 41]. Hocumwvcs. MudpoM. ‘0 HeyMeCTHOM
WHTECHCUBHOM JIEHCTBUH . — A OH, KaK 9epT ¢ MUCEMOM HOCHTCS, KOIIACT
KapTOLIKH JIIOASAM.

AptedakTomopdu3M Kak S3BIKOBOE / PEUEBOC SIBICHUE OTPaXKaeT
MPOIIECC HAAEIEHUs BCETro CYMIETO IMPU3HAKaMH, XapaKTEPHBIMHU LIS ap-
Te(akToB, MPOAYKTOB NESATEIBLHOCTH 4eJoBeka. Hampumep: cepéircku.
Apted. ‘comBeTHe B BUJC KUCTH MEIKUX I[BETKOB y JPEBECHBIX pacTe-
HUH, omajaroniee HeINKOM Mocie UBeTeHUs . OCuHbl YPOHUMU HA JeCHble
MpOnsl nywiucmole CepéxcKu, noxodicue Ha noxmamuvix eycenuy. Jluse-
posckuii. B 3enenom Hapsine [2. C. 304]. Mynoup. Apted. ‘kaptodens,
CBapEHHBIA WJIM WCIIEYCHHBIH B KOXYype'. — Paubue Kapmowku yumujen-
Hble Mano deranu... Bapunu ece epems mynoupwr. Hasapsim myHnoupeot,
3acmaeam Hac yac yucmumes. [3. C. 122].

Hatypomopdu3sm oTpakaeT mporece HaleIeHHsI BCEro CYIIEro IpH-
3HaKaMH W CBOWCTBaMHU NPUPOTHBIX 00beKkTOB. Hampumep, mymanumuocs.
Hatyp. ‘3acTunarscsi, 3aBOJIAKUBATHCS, JIMIIAACH CIOCOOHOCTU SCHO BH-
neth (o rmasax, B3nsne)’. — Kax wacmo, epycmuvimu meumamu | Tomu-
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Mmolil, Ha mebs ensoicy, | U 630p mymanumcea ciezamu. Trotues. Urpaid,
nokya Hax Toooro [2. C. 330]. Hatyp. Tymannwsitl ‘IONEPHYTHIN ABIMKOM
CHA, yCTalIOCTH, 3aTyMaHCHHBIA. — [loom / ponsem monya nucmonem. /
Ha 2pyov xnadem muxonvko pyky/ u nadaem./ Tymaunwtit ¢3op. H3zo-
opasicaem cmepmo, He myky. [lymikun. Eprenuit Onerun [2. C. 331].

300Mop(U3M OTpakaeT IpOLECcC HAACNCHHS BCETO CYIIEro MOCPECT-
BOM MeTadopH3ald CBOWCTBAMHU JKMBOTHOTO MHpa. Hampumep: smeumucs.
300M. ‘TSHYTbCS M3BWJINCTOW JIMHUEW; BHUTHCS, W3BUBATHCS, Kak TEJO
3men’. — Pycrio pydbs 3meunocs 1o crenu cepoil Beicoxien JeHTo. Kpbi-
moB. Umxkenep [2. C. 161]. Mopoa. 3o0M. ‘nuiio, epeaHssi 4acTh TOJIOBBI
yenoBeka’. — Ha mopoy xopowa [oesyuxal, a 6 wynsx [3. C. 120].

®utoMoppu3M OTpaKaeT MPOLECC HANEIEHHs] BCETO CYIIEro II0-
CpeAcTBOM MeTa(opH3aliii CBOHCTBaMH IPEIMETOB M SBICHUH pacTH-
TeapHOrO0 Mupa. Hampumep: suwnésoiii. ®utom. ‘TEMHO-KpACHEIH, 1[BETa
cnenoii BuIHKA . — Buwmnesoe coanye ecmano nao npumuxuwero, 3a0ym-
yugoro semneu. Apammies. B mecax Ypana [2. C. 304-305]. Mopkogrux.
DUTOM. ‘TPaBSIHUCTOE PACTEHUE KYMBIPb JIECHOH, C JIUCThSIMH, HAllOMHU-
HAIOIUMH MOPKOBHYIO O0TBY . — MOPKOGHUK He MAKOU, Mom He 1008U-
Mbitl, MOPKOGHUK CKOMUHA eoam — Huve2o. MOPKOGHUK — mpagka, Kax y
mopxosku [3. C. 121].

JlokoMop(u3M Kak S3IKOBOE / pEUEBOE SBIICHHE OTPaXKaeT COU3Me-
PUMOCTB BCETO CYILETO C IPOCTPAHCTBCHHBIMHU NapaMeTpaMu (BEpx, HU3,
JIEBBIH, MPaBbIA, MUPOKHUHA, Y3KUH, TPSIMON, KPUBOHM H T.II.) U IPOCTPAH-
CTBEHHBIMH 00BeKTaMH (Yroj, TOPU30HT, IUIOCKOCTh, TOUKa, cdepa, rpa-
Huna U T.11.). CeMaHTHKa 00pa3HbIX CJIOB U BBIpaXKCHHN MeTadOpUIeCKH
BOILIOMIAET JIOKOMOp(dHBEIE 00pa3sl. Hampumep: kpowxa. Jlokom. ‘mpen-
MeT WM CYLIECTBO He OOJNBIIOTO pa3Mepa, Kak Kpouika xyeba’. — Tym
JKce Ha mymOoUKe 1excanu yice 20moevlie 0emanu — maxue dice KpOUKu,
Kak u ma, umo gepmenacv Ha cmanke. Bacunenko. 3se3nouka [2. C. 193].
Hasanom. JlokoM. ‘0 HaqM4uM 4ero-nmubo B OONBIIOM KOJUYECTBE . —
Omcioda 6 102 MOIbKO CHYCmuccs, ObiI0 3eMIAHKU HABAIOM, NPSAM NOJ-
AUMPO8Y 6AHOUKY, TUMPO8Y — MU2OM Habepéulb. A cuac Hu A200bl, HUYE
ne cmano [3. C. 124].

DoHOMOP(PU3M KaK S3BIKOBOC / PEUEBOC SIBIICHUE OTPa)KaeT pealu-
30BaHHBIA METaOPUUECKUM CIOCOOOM TpoIecC YIOMOOICHUS SBICHHUMA
OKPYXKAoIIero MUpa 3ByKaM, M31aBaCMbIM JIHLAMH, KHBOTHBIMH, MPE]-
METaMH, CTUXHSIMHU. 3BYKOOOpa3bl MPeACTABICHbI CEMAaHTUKON 00pa3HbBIX
cioB. Hanpumep Opsiknyms. GoHOM. ‘HEOOlyMaHHO, HEOCTOPOXKHO CKa-
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3aTh, Kak Obl C CHJIOW YPOHUTH 4TO-TH00, U3/1aB 3BYK .— JIumeuHoe max u
OPAKHYZL OOHOMY, UMO OH NYCM, KaKk 0y0OeH, Opy2oMy 4mo OH CKy4eH 00
oomopoxa. Typrenes. Jemm. [2. C. 52]. 3aepememb. GoHOM. ‘OKazaThCs
rae-mu0o HEOXUAAHHO, Kak yaap rpoma’. — Kak 6bl Ha20mogo mHe He
pewumubcs ymom. Ha ncuxy 3azpemnro [3. C. 75].

Kakosa creniens BoctpeboBannocTu JIKII? Jlymaercsi, 9To oHH BOC-
TpeOOBaHbI B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKUX HCCIEIOBAHUIX JIEKCUKOTpa-
(bruecKkoif HaIIPaBIEHHOCTH, a TAaK)X€ B HCCIEIOBAHUAX JICKCUKOJIOTHYE-
CKUX, CEMacCHOJIOIMYECKUX U I€PUBATOJOTUUECKUX Pa3/eJIOB JUHIBUCTH-
KM, B KOTOPBIX HCHOJB3YIOTCA KaK CONPOBOAMTENBHBIM MaTepuai, Kak
O00BEKT MCCIIENOBaHUSA B cdepe TEOPEeTUUECKOH TEPMHHOJIOTUH, HAIlpH-
MeEp B CIIOBapsAX JIMHIBUCTUYECKUX TEPMHUHOB.

B xauectBe npumepos npusnedenus JIKIT moxxno mpusectu «Cio-
Bapb 00pa3HBIX CJIOB M BhIpaXKEHUH HapoaHoro roeopax» [1], «CnoBapb
00pa3HbIX eAUHUI] cuOUpCcKoro roopay» [3], «CioBapb 00Opa3HBIX CIIOB
pycckoro si3pika» [2], B kadecTtBe umHTepnperanuu tepmuHoB JIKIT —
cTatbu aBTopa: «OnuuerBopeHue (K GOpMUPOBAHUIO HAYYHBIX MOHATUN
JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTHH)» [6] U 1.

Poutp JIKII B nexcukorpaduueckoi 001acTy eimé npeCTONT BEISIBUTh
U u3yuuThb. OKHUJaeTcsa, 4TO OHa OrpoMHa, Kak orpoMHa cepa 3emiu u
KocMmoca, kortopele orpaxkaroT JIKII, — Mupbl uenoBeka, JKUBOTHBIX, pac-
TEHUH, POCTpaHCcTBa U T.1. bosbmoro crout takas ¢pynknus JIKII, kak
pacumdpoBKa, pacKphITHE TPAaHUIl, KOHKPETH3amUs 0Opa3HOCTH CIIOB U
¢pazeonorusmoB. Hampumep, nse JIKII aByXcioBHOro HaWMMEHOBaHUS
KVKYWKUHBL CANOJICKY ‘TPABSIHUCTOE PACTCHUE HUPUC’ — 300M. M apred.
YKa3bIBalOT Ha JBa MUPA — MUP KUBOTHBIX U TBOPEHHE YeNIOBEKa.

3a cuet JIKII onpenenstorcs, 0:)KUBAIOT MPUHIMITEI HOMHUHALIMHU CJIOB,
BBICBEUMBACTCSI MOTHBHUPOBOYHBIA TPHU3HAK, BBISBISIOTCS MPUCTPACTHUS
YeTI0BeKa, HOMUHHPYIOIINE MPEIMETHl, €ro OKpY’KaloIlue, Ipu BEIOOpE
HOMMHAIIMOHHOTO mpu3Haka. Tak, craructuueckuil ananu3 JIKII obpas-
HBIX enuHHI oTpe3ka A—K Ha marepmane «CioBapst 0Opa3HBIX €IHHUI]
BEPIIMHUHCKOTO TOBOpa» (B OUIMATIHLHOM 3arjaBHH: CHOMPCKOTO TOBO-
pa) [3] BbIsIBEN MPUOPHUTETHI CHOUPSAKOB B BEIOOPE CPENICTB OKpYKarolie-
ro mupa. OHU TaKOBBI: MO MPEIBAPUTEIBHOMY MOJCUYETY (OH BKIIFOUHII
1596 o6pa3ubix enuHuI u3 2131), ctapoxxuibl ¢. BepmuHnHa B KayecTBe
HCTOYHUKA 00pa3HBIX HOMHHALMI MPHOETANIN K CIEAYIOMNM pa3psimam:
AHTPOIOIEHTPU3MEI — 254, onunerBopeHust — 221, 3oomopdusMer — 144,
apredakromopduzmbl — 139, Hatypomopdusmer — 103, puromopduzmer —
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55, mudpomopduszmer — 30, nokomoppusmMel — 25, honomoppusmMel — 6.
OTcroza BBIBOJI: celisiHe OoJiee CKIOHHBI K HAUMEHOBAHHSAM, CBS3aHHBIM C
YEJIOBEKOM, €ro AesITeIbHOCTBIO U IPUPOIOH.

B uem 1enecooOpa3HOCTh UCTIOIB30BaHUA B OOpa3HOM CIIOBape JIMH-
TBOKYJIbTyposiorndeckux momet? I[Ipexae Bcero, OHM AOMOJHSIOT APYT
IpyTa, MPEICTaBIAIOT 0ojce MINPOKYI0 KapTHHY aCCOIMATUBHOMN (yHK-
LMY CIIOBA: OHM HE TOJBKO YKa3bIBAlOT Ha MOTHBHPOBKY JEKCHYECKOM
€IMHUIIBI, HO U Ha cepy CBOEro CyllecTBOBaHUs. be3dycnoBHa orpaHu-
YEeHHas CBA3b ATHUX IOMET: BHE MOTUBUPOBAaHHOCTH, MOTUBHUPOBOYHOTO
MpU3HaKa HeT 00pa3HoCTH, BHE 00pa3HocTH He cymectByeT JIKII.

Uccnenosarens, 3anumatonierocst BeisiBnenneM JIKII, moxacreperaer
MHOTO TPYIHOCTEH, OCKOJBKY HE pa3paboTaHa METOAWKA ONpPEACTICHUS
JIKII. CnoxHOCTh 3aKJIIOYACTCS B TOM, KAKOBHI (KpOoMe OOIMINX Hepednc-
JICHHBIX BBIIIE) KPUTEPUU OCHOBBI, IPU3HAKH, TOYKH OMOPBI: MOTUBUPO-
BOYHBIM mpu3Hak? CemaHTHKa cioBa? He3piOneM JnuIb MPUHLIMI YHO-
A00JIeHMs1 OTHOTO NpeaMeTa IPyroMy, a KakoBa pojb CJIOBa C €ro KOM-
MMOHEHTaMH — 3ByKOBOH 000JI0UKON, 3HAaU€HHEM, MOTUBUPOBKOI?

PaccmoTpumM Heckonbko mpuMepoB U3 «CiaoBaps 0Opa3HBIX €IUHUIL
CUOHUPCKOTO TOBOPa»

KOCA. 06140 MH. Kocel. AM. Onui. ‘cTebsn oryproB WIH YCUKH
y cTeOeld, Bbroluecs Kak Kocel'. — Kocvl nonyckatom ocypyul... Ilpu-
e3oicu [roBopsT] «kocsiy [3. C. 98].

KPECTOBKA (xpecToBka). ApTed. ‘Jmca ¢ YepHOH IMOJIOCOH Ha
CIMHE, Hanojobue kpecra’. — Ecmb Kpecmoeku maxu nucsl, y eti noaoc-
Ka npoxooum no Oyepy muna kpecma [3. C. 101].

B apyrom obpaznom crnoBape — «CioBape 00Opa3HBIX CIOB PyCCKOTO
sI3bIKa» [2], COCTaBIEHHOM HOCHUTENSIMU JIUTEPATYPHOTO s3bIKa (aBTOpa-
MU paboThl), obocHoBaHue Tex uin uHbIX JIKII ocymiecTBieHo ¢ yaeToM
MOKa3aHUH SA3bIKOBOTO CO3HAHMS aBTOPOB, KOTOPOE OTPAXKEHO B TOJIKO-
BaHUU 3HAUEHUI 0Opa3HBIX CJIOB.

CnenoBatensHo, JIKII B cnoBape onpeneneHsl ¢ y4eTOM NOKa3aHUil
SI3BIKOBOT'O CO3HAHUSI HOCUTENEH AHUaneKkTa Uik HOCUTEIEeH JTuTepaTypHo-
IO s3bIKA.

ABTOp HajeeTcs, 4TO Ha CTpaHUIAX >XKypHaia «Bompockl Jekcuko-
rpadum» BBICTYIIT U APYTHE JEKCUKOTpadbl ¢ Pa3MBIIIICHUSIMH O CJIO-
BapHBIX MOMETKaX.
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Cnucox yCJIOBHBIX COKpalleHuii

AHTPOIIL. — AaHTPOIIOMOPHU3IM MHUPOM. — MHPOMOPPHU3M
apred. — aprehakTomMophuzm MOCK. — MOCKOBCKOE

apx. — apxausm HOB. — HOBOE

OpaH. — OpaHHOE cub. — cubupckoe

BYJIbT. — BYJIbI'apHOE TBEp. — TBEPCKOE

BBICOK. — BEICOKOE TOM. — TOMCKO€

300M. — 300MOp(U3M ycTap. — ycrapeBliee

JIKTI — TMHrBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE TIOMETHI SIM. — a3b1KOBast MeTadopa

JIOKOM. — JIOKOMOP()H3M
Jlumepamypa
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DICTIONARIES AS SOURCES OF RESEARCH

REFLECTIONS ON LINGUOCULTUROLOGICAL DICTIONARY MARKS.
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Blinova Olga I, Tomsk State University (Tomsk, Russian Federation). E-mail: bli-
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Keywords: linguoculturological marks, types of linguoculturological marks, linguocultur-
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In the article, the author reflects on the importance of word marks which are traditionally
used only in an abbreviated form and occupy a modest place in the structure of the dictionary
entry: in the headword zone — before or after the word meaning interpretation, in the illustration
zone — at the end of the entry. Meanwhile marks play an important role in characterizing the
word and its function in the text: they indicate its grammatical properties — gender (m., f., n.),
number (s. or pl.), case (N., G., D., etc.), style (coll., elev., lit.), expressiveness (expr., emot.,
rude), geography (Msc. (Moscow), Sib. (Siberia), Tom. (Tomsk), etc.).
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The author expresses the idea of linguoculturological marks, their meanings and types. The
following marks are characterized: personification (Russian: olits.) representing a thing as
if it were human, zoomorphism (zoom.) — as if it were an animal, phytomorphism (fitom.) —
a plant, artefact-morphism (artef.) — a product of human activity, myth-morphism (mi-
fom.) — a mythical creature, nature-morphism (natur.) — a property of a natural object, lo-
cus-morphism (lokom.) — a spatial parameter, phonomorphism (fonom.) — a sound made by
people, animals, objects, elements, anthropomorphism (antrop.) — an anthropomorphic
image expressed by metaphorical transfers within the semantic sphere "person".

The article provides illustrations of all the aforementioned types of marks. Here are some
of them: personification. Glazok (‘eye, eyespot, speculum'). Olits. 'round spot, sometimes
rimmed, in the figure, pattern, color, animals, etc.' — Each butterfly wing had a big eye-
shaped spot of bluish purple. Aksakov. Collecting Butterflies. Anthropomorphism. Metit'
('to aim'). Antrop. 'try to take any post, position, etc., as if intending to hit the target'. — At
first, everyone thought him [Menshikov] to be the king's jester, but he aimed higher.
A. Tolstoy. Peter the First. Myth-morphism. Besnovat'sya (‘to rage'). Mifom. 'fall into
extreme excitement, to behave as if possessed by a demon'. — Marya Alekseyevna had long
been raging... finally she got tired of shouting. Chernyshevsky. What Is to Be Done? Arte-
fact-morphism. Seryozhki (‘aiglets'). Artef. 'blossom clusters of small flowers in woody
plants that fall off completely after blooming'. — Aspens have dropped furry aiglets that
looked like shaggy caterpillars on the forest paths. Liverovskiy. In a Green Dress. Nature-
morphism. Tumanit'sya (‘to dim'). Natur. 'veil, cloud, losing the ability to see clearly
(about eyes, look'). — Kak chasto, grustnymi mechtami / Tomimyy, na tebya glyazhu, / 1
vzor tumanitsya slezami ("How often by sad dreams / Tormented, I look at you, / And my
look dims with tears'). Tyutchev. Igray, pokuda nad toboyu ('Play until upon thee').
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ObpaSHbIX (SF105050%001 Hacrosiee u3qaHne NpoJoiDKaeT CePHIO
BEPIIMHUHCKUX CJIOBAapei, COAEPKAIIMX JIeK-

CM6MPCKOPO roBopa CHKY M ()pa3eosorui0 HapOAHO-PA3TOBOPHOM

peun. OHO BKJIIOYACT MOITUYECKUH ILIACT
roBopa: MeTaopbl, SIMUTETHI, CPABHUTEIILHBIC
06opoThl, Apyrue obpasusie cpexacrsa. Cio-
Baph LIMPOKO MCIIOIB3YET TOIKOBAHHE CIIOB U
BBIPDKCHNH MPEACTABHTEISIME  CHOMPCKON
JIUANICKTHOM peYM, 4YTO MO3BOJLIET JIydIlle
HOYYBCTBOBaTh €€ BBIPA3UTECIBHOCTH, TOY-
HOCTb U IIIyOHHY.

Jns ¢unonoros, nucarenel, nesreneit
KyJIbTYpBHI, T00uTeneil 00pa3sHOro U METKOTO
HapOJHOTO CJIOBA.

HOBHﬁ CIIOBaph KadeIpsl pyccKoro si3bika TOMCKOTO YHUBEPCH-
TeTa OTPaXKaeT OJMH U3 aCMIEKTOB KOMILJIEKCHOH JIeKCUKOTrpadu-
YEeCKOI MmapaMeTpu3aluy MHKPOCHCTEMBI TOBOpa — UCCIICI0OBaHUE 00pas3-
HBIX CIWHUI] JHAJCKTa, MPOIOIDKAIONICe H3BECTHYIO CEpHIO CIoBapeit
BEPIIMHUHCKOI'O TOBOPA Pa3HbIX THUIIOB.

Uctounukamu cioBapsi, BkmtouuBinero 2 131 obpasHyroo eauHwmILy,
TOCITY XA 16 TOIKOBBIX M aCTEKTHBIX CIOBAped BEPIIMHUHCKOTO TOBO-
pa, a Taxke Kaproteka Jlaboparopuu oOrmielt 1 cHOMPCKOM JIEKCHKOTpa-
¢uu ToMcKOro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

IMpennmoxeHHOE JIEKCHUKOTpagHuyIecKoe ONHCaHne OOpa3sHOCTH pac-
KpBIBACTCSl HA MaTepHale He TOJNBKO CIUHHUI] JICKCHIECKOTO U (ppa3eoo-
TUYECKOr0 ypOBHEH, HO U 00pa3HBIX CPeACTB MOP(OIOTHUECKOTO U CHUH-
TaKCHUYECKOT'O YPOBHEH AHMaeKTa, 4TO OOBSACHSAET HAyYHOE 3HAUCHHE T10-
HATHS 00pa3HBIX CAWHHUII S3BIKA.

B TeopernyeckoM cMbICiie TaKOH CHUCTEMHBIM MOAXOA MO3BOJSET
000CHOBaTh 0COOEHHOCTH CTPaTU(UKAIMU KOTHUTHBHBIX CTPYKTYD, MO/
KOTOpBIE MOJBOINTCS SI3BIKOBast (popma 0Opa3sHBIX HOMHHAIIMHA U Ha KO-
TOpbIE OMHPAIOTCS B CBOMX KOTHHUILMSAX HOCHTEIH roBopa. MMEHHO ¢
MPEJICTaBIIEHUEM KOTHUTHUBHO-3HAKOBOW pPEalbHOCTH (DYHKIIHOHHUPOBA-
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HUS CUCTEMBI OOPa3HBIX CPEACTB COOTHECEHA, HA HAIll B3IJIS, aBTOPCKas
KOHILICHIIMA CJIOBAapsl — TEopHs OOpa3HOCTH, pa3pabOTaHHAs B paMKax
TOMCKOM HIKOJBI pycHCTHKH. OTpenesieHue 3TOTO IOHATHS, €ro 00CYX-
JIeHHE B KOHTEKCTE TPAJAWLUOHHBIX M HOBEHIIMX KaTerOpUil OMUCaHUA
€IMHCTBA 3HAKOBOW M OTpa)kaTeJbHONW MPHUPOIBI fA3bIKa, pa3padoTKa
MPUHIAIIOB €T0 MHTETPATUBHOTO MOJECIHMPOBAHUS — BCE ATO COCTABIISICT
OCHOBY HAyYHBIX PE3yJbTaTOB, MOJIYYEHHBIX B MPOBEAEHHOM aBTOpPaMH
JICKCUKOTpa(uIecKOM HUCCIICIOBAHHH.

Tak, mpeanpuHATas aBTOpaMH HOBas JHHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKas
XapaKTEepPHUCTHKA 00Pa3HBIX SIMHUI] TI03BOJISICT YTOUHUTD IIPEICTABICHUE
0 CHUCTEMHBIX aHTPONOLEHTpUYeCKUX (hakropax meTtadopuszauuu. B uto-
re B CIOBape MOJCIUPYIOTCS KOTHUTHBHBIC CTPATCTHH HOCHTENCH ana-
JIEKTa ¥ YPOBHU HX OOpa3HOrO O3HAYMBAHHA. DTO HECOMHEHHOE HOBa-
TOPCKOE HAaNpaBICHUE JIEKCUKOrpaguu MOMOraeT MOHSTh OCOOCHHOCTHU
PO ECCOB KOTHUTUBHOI'O MOJCIMPOBAHMs, OTINYAOMNX PYCCKYIO OHa-
JIEKTHYIO MCHTAIEHOCTb.

HoBu3Ha croBapst onpeaensieTcst U ero UCCISNA0BATEIbCKUM KaHPOM:
00pa3HBIif KOPIYC OJTHOM AMANEKTHONH MHKPOCHUCTEMBI BBIJICIICH KaK 0CO-
ObIfl 0OBEKT JICKCUKOTpaUu B Pa3IUYHBIX aCMEKTaX CHCTEMHOTO OMKCca-
HUS UHTEPIPETALUOHHOTO, OOBSICHUTENBHOTO THIIA.

OO6O0CHOBBIBasl TEOPHIO OOpas3sHBIX CPEACTB SI3bIKA, aBTOPHI CIOBaps
PAaCKpBIBAIOT CHCTEMHOE IOHHMaHHE OOpa3HOCTH B aHTPOIOICHTpHUUC-
CKOM M (pYHKIIMOHAJIBHOM €€ ocBemieHuH. OTcroa — MPHHIUIEI 0TOopa
00pa3HBIX S3BIKOBBIX €IWHHII, MO3BOJIAIOLINE MPEACTaBUTh JUaleKTHBIN
JICKCUKOH Ha MOBEPXHOCTHOM M TIyOMHHOM YPOBHSX €TO OpraHU3aIlHH.
BaxHo u T0, uTO 3adUKCHpOBaHHAS CEICTeMa 0Opa3HBIX CPEACTB obecrie-
YMBAaeT JOCTYN K €CTECTBEHHBIM PEYEBBIM M MEHTAIbHBIM (popMaM HuX
JUAJICKTHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHUS, a caMa CHCTEMa MpEACTacT KaK 0Co-
OBIif BEKTOp AMHAMHUYECKOTO (PYHKIIMOHHPOBAHHS AUANCKTa. Bo MHOTOM
3TO 00€CIEeUNBAETCSI METOAUKON JIeKCUKorpadueckoil paboThl TOMCKHX
JMAJICKTOJIOTOB, C X BHUMAaHHEM K IIpolleccaM IOPOKACHHS, BOCIpHU-
SITASL ¥ TIOHUMAHUS TUaIeKTHOW peun. OOpa3HbIid MaTepuai cioBaps Mo-
JenupyeTcss B pedeBoil geaTenbHOCTH M caM MogenupyeT e€. dakrtop
KOHTCKCTa OKa3bIBACTCs PCIIAIOIINM B IMPUHATUNU MOTHUBOJIOTUYCCKUX H
WHBIX PEIICHWH MO TOJKOBAHUIO OOPA3HBIX SI3BIKOBBIX CIWHUIL, BEIb
UMEHHO B KOHTEKCTaX PacKpPBIBAIOTCSI MOJEITH (POPMUPOBAHUS 0OPa3HOTO
MPEICTaBICHHs, 3MOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIE M ICTETHUYECKHE (DYHK-
MU 00pa3HOCTH, €€ CUCTEMHOCTh Kak 0CO00H (hOpMBI KaTerOpU3aIlluy U
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KaTerOpHH JHAIEKTHOTO JAUCKypca. DakTop KOHTEKCTa OKa3bIBAacTCs pe-
IIaroIuM B MPUHATAN MOTHUBOJIOTUYCCKUX U UHBIX peIHeHI/Iﬁ IO TOJIKO-
BaHUIO 00Pa3HBIX S3BIKOBBIX €IMHUII.

CTpyKTypa CIOBapHOW CTAaThbH OTPaXKaeT OCHOBHBIC aCIEKTHI MOJIE-
JIMPOBAHUS U MHTEPIPETALNH JUANCKTHON CHCTEMBI O0Opa3HBIX CPE/ICTB.

1. O6pa3Hble equHHIBI (COOCTBEHHO 00pa3HbBIC CJIOBA MU S3BIKOBBIC
(peueBbie) MeTadOphl, ABYCIOBHBIC U MAapHBIC HOMUHAIIUY, & TAKXKE CIIO-
Ba, BXOJIIUE B COCTaB CPAaBHHUTENHLHOI'O O0OPOTa, (Ppa3coNOTHU3MBI C
MPEIBAPSIONINMH HX OITOPHBIMH CJIOBAMH, CPaBHUTEIBHBIC HAPEUHs) TIO-
TYYWIH XapaKTePHCTHKY 4Yepe3 YeThIpe THUMa MOMET: CEMaHTHUYECKHe,
9KCIPECCUBHBIC, (YHKIUOHAIBHBIC U JHHIBOKYIBTYPOIOTHYSCKHE. DTO
OTIpEICTISICT S3BIKOBYI0 M KOTHUTHBHYIO CHEIIM(UKY HCCIIEIyeMOTro KOp-
myca o0pa3HBIX CPEICTB OuajieKkTa. B wactHOCTH, Yepe3 pa3paboTaHHYIO
CHCTEMY JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHUX TOMET IMOKA3aHbl KOHIICITYalIbHBIC
Mojenu MeTaopu3anuu, T¢ MOHATHHHBIE CQEepsl, KOTOPbIE PENpe3eHTH-
PYIOT HCTOYHUK (OPMHPOBAHUS OOPA3HOCTH IIOCPEACTBOM HAAEICHUS
MpeaMeTa O3HAYMBAHUS YSPTaMU, CBOMCTBCHHBIMHU YEIOBEKY — «OJHIIC-
TBOpeHuey (OmnmilL.): myua npausemcs, O0Ne3Hb KOCUM, 2A3YHbSA 20MO8A;
YeNOBeKy — «aHTpornoMopdusm» (AHTPOIL): Hanapums ‘TIOOUTH, TTOKO-
JIOTUTh KOTO-JI. (TIPOBHHMBIIETOCS), CIOBHO IMOMAPUTH’; KUBOTHOMY —
«3ooMoppu3m» (300M.): excesura, 3meesux (KaMeHb) u ap. Beero Bbiie-
JIeHO 9 JNHWHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKUX TOMET, OTOOPaXKAIONINX aKTyaib-
HBIC MOJCIH MeTapOpH3aLuH, IPEACTABICHHBIC B BEPIIHHUHCKOM TOBO-
pe (c. 11-12). [lannas uadpopMaius BaxKHa, KOHEYHO, B CEMAaHTHYECKOM
IUTaHe, MTOCKOJIBKY MTOKa3bIBaeT MEXaHM3M (hopMHpOBaHH 0Opa3HOM ce-
MaHTHKH, HO TJIABHOE — JINHTBOKYJIBTYPOIOTUIECKUE TOMETHI TIO3BOJISIOT
YHUTATEII0 TAaHOPAMHO MPEACTABUTH 00pa3HbIA (PparMeHT sS3BIKOBOM Kap-
TUHBI MHpaA, C €ro CxemMamu HOMHHATUBHOU ACATCIIbHOCTH, JIOTUKOHU
MBIIIICHAS H TBOPYECKOTO BOOOPasKEHHS HOCUTEIIS TUAIICKTA.

2. B 30HE TONKOBAaHUS 3HAYCHUS MPOBOIMTCS JBA OCHOBHBIX MpPUH-
quria CCMaHTU3AllNU: NIPUHOWII OTPAXKCHUA B TOJIKOBAHHWU CJIOBA KOMIIO-
HEHTOB €T0 00pa3HON CEMAaHTHKH M TMPUHIUI OTPa)KCHUs OKa3aHUHA Ha-
POJHOTO METasI3bIKOBOTO CO3HAHHS, UACHTH(GUIMPYIOMIET0 00pa3HOCTh
CANHUIIBI. HOG)TOMy B CJIOBApE€ MPHUHATHI IBa THUIIa TOJIKOBAHHUA o6pa3H1>1x
SIUHUILL: Te(UHAIMOHHBI 1 KOHTEKCTHBIN, ONpenernsiomue obmiee nH-
TEpPIIPETAIIMOHHOE 3HAYEHIE 00pa3HbIX MOJENCH CEMaHTHIECKON KaTero-
puzanun: «IIOJIBIHKA. SIM. ®utoM. KoMHaTHOE U AEKOPATUBHOE ca-
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JIOBOE pacTeHHe XpHU3aHTEMa, C 3allaXxoM MOJBIHU. — M 0YOOK, noavinka
308ym (a JHcénmul — acmput), naxHem noaviHvioy (c. 152).

3. YcunuBaeT TOJKOBaHWE OOpa3sHON €AWHHIBI U WIIFOCTPAaTHBHAS
30Ha CJIOBApHOM CTaTh, BKIIOYAIOIIAsl BA BHJA KOHTEKCTOB: METATEK-
CTBI U TEKCTHI ecTeCTBEHHBIX peueBIX (popm: «IEHEXKHHK. CO. Ap-
ted. TpaBsHHCTOE pacTeHHE NOTPEMOK OOBIKHOBEHHBIH, CEMEHa KOTOPO-
IO TPEMSIT, CJIOBHO MOHETBI B KOLIENBKE. — MO «QeHEeHCHUKY HA3b18arom,
OH OyOem epememn, kocoa omysemém. // Kypamuuk, QeHelCHUuK, KyKy-
weunux [pactyT]» (c. 64). [IpuBogMMBIC aBTOpaMH CIIOBapsi KOHTEKCTHI
MPEACTABILIIOT OCOOBIN HMHTEpec: BHUMAaHHE K CO3ZHAHUIO JHUAICKTHOMH
SI3BIKOBOM JINYHOCTH BA)KHO HE TOJBKO B TEOPETHYECKOM WM MPHUKIA[I-
HOM cMmpbicie. CoxpaHssl TpaguIHOHHBIE (OPMBI PYCCKOTO S3BIKOBOTO
CO3HAHWSA, KOHTEKCTHBIN (D)OHZ CIIOBAaps UMEET OTPOMHOE BOCIHTATEIIh-
HOE 3HAYCHHE.

MeTo00THYECKOe 3HAUEHHE CIIOBApsl Takxke oueBHAHO. Ero mare-
puainsl OyOyT MOJE3HBI U LIS JIEKCHKOTPaOB «HOBOW BOJHED», C UX HH-
TEPecOM K MEHTAJIbHBIM PeajHsM s3bIKa, W IJIs IIUPOKOTO Kpyra JIMH-
TBUCTOB, 3aHIMAIOIIIUXCS BOTIPOCAMH SI3bIKA U KYJIBTYPBHIL.

B 3akmtouenne xouy mo3apasuth Onbery MocndoBHy 1 €€ coaBTOpOB
¢ 0OJIBIION TBOPYECKOH yIaueli U 03BOIIIO ceOe ToKeIaTh BCe TOMCKOH
JIEKCUKOTPAQHUUECKON IIKOJIE HOBBIX MOTHBOB U 00pa30B B UX HENETKOM,
HO OarojgapHoM Tpye!

A.I. Aumunos,
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